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RECUEIL DE RECOMMANDATIONS DE GESTION
ET RESOLUTIONS ADOPTEES PAR L’ICCAT

L'ICCAT produit, chaque année, un « Recueil des Recommandations de gestion et Résolutions adoptées par
I'ICCAT pour la conservation des thonidés et espéces voisines de 1'Atlantique ». Ce Recueil inclut généralement
les Recommandations et Résolutions actuellement en vigueur (méme si seule une partie de la mesure est en
application), ainsi que celles qui ne sont éventuellement plus en vigueur mais ont un rapport direct avec une
mesure actuelle. Aux fins d'une utilisation plus aisée de cette information, les mesures portent un numéro de
référence. Le code d'année, les deux premiers chiffres, correspond a I'année d'adoption par la Commission (par
exemple, 94-01, 97-07,99-11, etc.).

En 2003, le Secrétariat a procédé a un examen exhaustif de tous les anciens rapports des réunions de la
Commission afin de compiler un Recueil historique complet de toutes les Recommandations, Résolutions et
autres principales décisions adoptées par I'ICCAT. Celui-ci a été actualisé en 2025 en vue d’inclure les
Recommandations adoptées en 2024 et de supprimer les mesures obsoletes. En outre, comme indiqué
précédemment, le Secrétariat a divisé le groupe des espéces de prises accessoires en deux groupes : requins
(SHK) et autres especes faisant 1'objet de prises accessoires (BYC).

Une version interactive du Recueil des décisions de gestion de I'ICCAT est maintenant disponible dans son
intégralité sur la page web de I'ICCAT qui peut étre consultée sur https://www.iccat.int/fr/RecRes.asp. Cette
version permet aux utilisateurs d’accéder aux Recommandations et aux Résolutions par catégorie, par année, par
état (en vigueur ou inactive) ou par numéro.

Le Recueil est classé par thémes principaux, comme suit :

Especes:

TRO - BET (thon obese), YFT (albacore), SK] (listao)

SWO (espadon)

ALB (germon)

BFT (thon rouge)

BIL (istiophoridés)

SHK (requins)

BYC (autres especes faisant I'objet de prises accessoires)
Suivi et Application :

GEN (questions d'ordre général)

SANC (sanctions, mesures commerciales)

SDP (programmes de documents statistiques)
Divers:

TOR (termes de référence)

MISC (divers)
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16-01 TRO

RECOMMANDATION DE L’ICCAT SUR UN PROGRAMME PLURIANNUEL DE
CONSERVATION ET DE GESTION POUR LES THONIDES TROPICAUX

(Entrée en vigueur: 12 juin 2017)
CONSIDERANT que la poursuite de la mise en ceuvre d’un programme pluriannuel & moyen terme
contribuera a la conservation et a la gestion durable de la pécherie de thonidés tropicaux ;

RECONNAISSANT la nécessité d’adopter des mesures de suivi et de controle afin de garantir la mise
en ceuvre des mesures de conservation et de gestion et d’'améliorer I'évaluation scientifique de ces stocks ;

RECONNAISSANT la nécessité d'adopter des mécanismes de collecte et de transmission des données
afin d’améliorer le suivi et I'évaluation scientifique des pécheries connexes et des stocks associés ;

CONSTATANT que suite a 1'évaluation qu'a réalisée le Comité permanent pour la recherche et les
statistiques (SCRS) en 2015, celui-ci a conclu que le stock de thon obese est surexploité et fait 'objet de
surpéche ;

NOTANT que le SCRS arecommandé que des mesures soient prises en vue de ramener le TAC du thon
obese a des niveaux qui permettraient un rétablissement avec un degré élevé de probabilité et dans un court
délai et que des mesures effectives soient trouvées afin de réduire la mortalité par péche des petits thons
obeses liée aux dispositifs de concentration des poissons (DCP) et a d'autres facteurs ;

RECONNAISSANT que, compte tenu de 1'état du stock, il serait approprié de réaliser 1'évaluation du
stock de thon obése en 2018 ;

RECONNAISSANT que le SCRS est arrivé a la conclusion que la fermeture spatio-temporelle actuelle
n'a pas été efficace en termes de réduction de la mortalité des juvéniles de thon obese et que la réduction
éventuelle de la mortalité des spécimens d’albacore était minimale, principalement en raison de la
redistribution de I'effort dans des zones adjacentes a la zone du moratoire ;

RECONNAISSANT qu’une réduction des prises de thonidés juvéniles dans le golfe de Guinée peut
contribuer a la durabilité a long terme des stocks ;

CONSTATANT que la Recommandation 14-01 a porté la couverture des observateurs nationaux
affectés a bord de senneurs ciblant les thonidés tropicaux pendant la fermeture spatiotemporelle d'un
minimum de 5 % de I'effort de péche établi par la Recommandation 16-14 a une couverture de 100% de la
péche;

CONSIDERANT que le SCRS a conclu que le niveau actuel des observateurs scientifiques (5 %) semble
ne pas étre adéquat pour pouvoir fournir des estimations raisonnables de la prise accessoire totale et a
recommandé d’augmenter le niveau minimum en le portanta 20% ;

CONSIDERANT EN OUTRE que le SCRS a recommandé d'étudier cette question de maniére plus
approfondie afin de déterminer le niveau de couverture adéquat en vue d'atteindre les objectifs
scientifiques et en matiére de gestion ;

RECONNAISSANT que le SCRS a noté que le niveau actuel obligatoire de couverture d’observateurs
de 5 % pourrait ne pas avoir été mis en ceuvre par un grand nombre de flottilles et a souligné la nécessité
d'atteindre ces couvertures minimales de facon a permettre au SCRS d'honorer le mandat que lui a confié
la Commission ;

RECONNAISSANT que le SCRS note également que certaines flottilles mettent actuellement en ceuvre,
a titre volontaire, des programmes d’observateurs qui couvrent 100% des sorties de péche et qu'il a
également reconnu les efforts déployés par certaines flottilles en vue d'accroitre la couverture
d'observateurs a 100% des sorties ;




RAPPELANT les recommandations du SCRS a l'effet de remédier a I'absence de mécanismes fiables
de collecte de données, notamment dans les pécheries de thonidés tropicaux menées en association avec
des objets susceptibles d'affecter les concentrations de poissons, y compris les DCP ;

RAPPELANT EN OUTRE que, en ce qui concerne le listao, le SCRS a déclaré dans son rapport de 2014
que l'utilisation croissante des DCP depuis le début des années 1990 a changé la composition spécifique des
bancs libres, et que 1'association avec des DCP pourrait également avoir un impact sur la biologie et
I'écologie de 1'albacore et du listao ;

CONSTATANT que, selon I'avis du SCRS en 2014, 'augmentation des captures et de I'effort de péche
sur le listao pourrait entrainer des conséquences involontaires pour d’autres especes qui sont capturées en
association avec le listao dans certaines pécheries ;

CONSTATANT que le SCRS, dans son rapport de 2013, a reconnu l'effet des DCP sur les prises
accessoires de tortues marines et de requins et la nécessité de formuler un avis sur la conception de DCP
qui atténuerait leur impact sur les especes capturées en tant que prise accessoire. Dés lors, des informations
sur la dimension et le matériel de la partie flottante et de la structure sous-marine suspendue devraient étre
fournies. Le caractere emmélant ou non emmélant de la structure sous-marine suspendue devrait
notamment étre déclaré ;

NOTANT DE SURCROIT que les activités des navires ravitailleurs et que I'emploi des DCP font partie
intégrante de I'effort de péche exercé par la flottille de senneurs ;

RAPPELANT les mesures relatives aux plans de gestion des DCP dans d’autres ORGP thoniéres ;

COMPTE TENU de la nature plurispécifique des pécheries de thonidés tropicaux, il est approprié
d'élargir au listao le programme pluriannuel de gestion et de conservation pour l'albacore et le thon obese ;

RAPPELANT que les directives internationales de la FAO sur la gestion des prises accessoires et la
réduction des rejets encouragent fortement les ORGP a reconnaitre I'importance de résoudre la question
des prises accessoires et des rejets ;

RECONNAISSANT qu'il convient de mieux gérer les prises accessoires et de réduire les pratiques de
rejet dans les pécheries de I'ICCAT en tenant compte également des questions relatives a la sécurité
alimentaire et I'importance d’améliorer la collecte de données a des fins scientifiques ;

COMPTE TENU des recommandations formulées en 2016 par le groupe de travail ad hoc sur les DCP
de I'ICCAT et entérinées par le SCRS lors de sa réunion tenue en 2016 ;

LA COMMISSION INTERNATIONALE POUR LA CONSERVATION
DES THONIDES DE L’ATLANTIQUE (ICCAT) RECOMMANDE CE QUI SUIT:

Ie PARTIE
DISPOSITIONS GENERALES

Programme de conservation et de gestion pluriannuel

1. Les Parties contractantes et Parties, Entités ou Entités de péche non contractantes coopérantes
(« CPC ») dont les navires se livrent a la péche du thon obése et/ou de 'albacore dans la zone de la
Convention devront mettre en ceuvre le programme pluriannuel de gestion et de conservation lancé en
2012. A partir de 2015, ce programme devra également s'appliquer au stock oriental du listao.



II1ePARTIE
LIMITES DE CAPTURE

Limites de capture s’appliquant au thon obése

2. Le total annuel des prises admissibles (TAC) pour 2016 et les années ultérieures du programme
pluriannuel s’éléve a 65.000 t en ce qui concerne le thon obése. Les éléments suivants devront
s'appliquer :

a)

b)

Si le total des prises dépasse le TAC au cours d’'une année donnée, le montant excédentaire devra
étre remboursé par les CPC auxquelles une limite de capture pour I'espéce concernée a été octroyée.
Les montants excédentaires devront étre déduits au cours de 'année suivante au prorata des limites
de capture /quotas ajustés de la CPC concernée, en vertu des paragraphes 9 et 10.

Le TAC et les limites de capture au titre de 2016 et des années suivantes du programme pluriannuel
devront étre ajustés sur la base de I'évaluation scientifique la plus récente disponible. Quel que soit
le résultat, les parts relatives utilisées pour établir les limites annuelles de capture des CPC,
mentionnées au paragraphe 3, demeureront inchangées.

3. Les limites de capture suivantes devront étre appliquées au titre de 2016 et des années suivantes du
programme pluriannuel aux CPC suivantes :

CcpPC Limites de capture annuelles pour la période 2016-2018

(t)

Chine 5.376

Union européenne 16.989

Ghana 4.250

Japon 17.696

Philippines 286

Corée 1.486

Taipei chinois 11.679

4. Leslimites de capture ne devront pas s'appliquer aux CPC dont la prise annuelle de thon obese dans la
zone de la Convention de 1999, telle que présentée au SCRS en 2000, s'éléve a moins de 2.100 t. Les
éléments suivants devront toutefois s'appliquer :

a)

b)

Les CPC qui ne sont pas des Etats cotiers en développement devront s’efforcer de maintenir leurs
captures annuelles en dega de 1.575 t.

Sila prise de thon obese d’'une CPC cétiére en développement qui ne figure pas dans le paragraphe 3
ci-dessus dépasse 3.500 tau cours d'une année donnée, une limite de capture devra étre établie pour
cette CPC en développement pour les années suivantes. Dans ce cas-1a, la CPC concernée devra
s’efforcer d’ajuster son effort de péche de maniére a ce qu'il soit proportionnel a ses possibilités
disponibles de péche.

5. Les CPC devront déclarer tous les trimestres au Secrétariat le volume de thon obése capturé par les
navires battant leur pavillon avant la fin du trimestre suivant. Lorsque 80% de la limite de capture ou
du seuil d'une CPC sera dépassé, le Secrétariat devra en aviser toutes les CPC.

6. Si, au cours d'une année donnée, la prise totale dépasse le TAC établi au paragraphe 2, la Commission
devra examiner ces mesures.

Transferts de quota de thon obése

7. Les transferts annuels suivants de thon obése devront étre autorisés en 2016-2018:

a)
b)

du Japon a la Chine : 1.000 t
du Japon au Ghana: 70 t



Nonobstant la Recommandation de I'ICCAT sur 'ajustement temporaire de quotas (Rec. 01-12), entre les
réunions de la Commission, une CPC dotée d'une limite de capture de thon obese, établie en vertu du
paragraphe 3, pourra transférer, a titre unique, au cours d’'une année de péche, jusqu'a 15 % de ses
limites de capture, a d’autres CPC pourvues de limites de capture, conformément aux obligations
nationales et aux considérations en matiere de conservation. Ce transfert devra étre notifié au
Secrétariat a 'avance et ne pourra pas étre utilisé afin de couvrir les surconsommations. Une CPC qui
regoit un transfert unique de limite de capture ne sera pas autorisée a transférer une nouvelle fois cette
limite de capture.

Sous-consommation ou surconsommation de capture de thon obése

9.

La sous-consommation ou la surconsommation d'une limite de capture annuelle concernant le thon
obese pour les CPC visées au paragraphe 3 pourrait étre ajoutée a la limite de capture annuelle, ou devra
étre déduite de celle-ci, de la maniére suivante :

Année de la capture Année d'ajustement
2015 2016 et/ou 2017
2016 2017 et/ou 2018
2017 2018 et/ou 2019
2018 2019 et/ou 2020

Toutefois,

a) la sous-consommation maximale qu'une CPC pourrait reporter lors d’'une année donnée ne devra
pas dépasser 15 % de sa limite de capture annuelle initiale ;

b) en ce qui concerne le Ghana, la surconsommation de capture de thon obese au cours de la période
2006-2010 devra étre remboursée en réduisant la limite de capture de thon obése du Ghana d’'un
montant annuel de 337 t pour la période 2012-2021.

10. Nonobstant les dispositions du paragraphe 9, si une CPC dépasse sa limite de capture au cours de deux

années consécutives, la Commission recommandera des mesures appropriées, qui pourraient inclure,
sans s'y limiter, une réduction de la limite de capture équivalant au minimum a 125 % de la
surconsommation, et, si nécessaire, des mesures de restriction commerciale. Les mesures commerciales
visées dans le présent paragraphe seront des restrictions d’'importation de 'espéce en question qui
seront conformes aux obligations internationales de chaque CPC. La durée et les modalités des mesures
commerciales seront déterminées par la Commission.

TAC applicable a I'albacore

11. Le TAC annuel pour 2012 et les années ultérieures du programme pluriannuel s’éleve a 110.000 t pour

I'albacore et devra rester en place tant qu’il ne sera pas changé en fonction de I'avis scientifique.

Si la prise totale dépasse le TAC de 'albacore, la Commission devra examiner les mesures pertinentes
de conservation et de gestion en vigueur.

IITe PARTIE
MESURES DE GESTION DE LA CAPACITE

Limitation de la capacité applicable au thon obése

12. Une limitation de la capacité devra étre appliquée pendant la durée du programme pluriannuel, dans le

respect des dispositions suivantes :

a) Lalimitation de la capacité devra étre appliquée aux navires de 20 métres ou plus de longueur hors-
tout (LOA) se livrant a des activités de péche de thon obése dans la zone de la Convention.

b) Les CPC qui se sont vu allouer une limite de capture conformément au paragraphe 3 devront chaque
année :



i)  ajuster leur effort de péche de maniére a ce qu'il soit proportionnel a leurs possibilités
disponibles de péche ;

ii) limiter leur capacité au nombre de navires notifiés a 'ICCAT en 2005 en tant que navire de
péche de thon obése. Toutefois, le nombre maximum de palangriers et de senneurs devra
chaque année étre soumis aux limites suivantes :

cpPC Palangriers Senneurs
Chine 65 -
UE 269 34
Ghana - 17
Japon 231 -
Philippines 5 -
Corée 14 -
Taipei chinois 75 -

c) Le Ghana devra étre autorisé a modifier le nombre de ses navires par type d'engin dans le respect
de ses limites de capacité communiquées a 'lCCAT en 2005, sur la base de la proportion de deux
canneurs par senneur. Ce changement doit étre approuvé par la Commission. A cet effet, le Ghana
devra fournir un plan de gestion de la capacité exhaustif et détaillé a la Commission au moins 90
jours avant la tenue de la réunion annuelle. L’approbation est notamment soumise a I'évaluation par
le SCRS de l'incidence que pourrait avoir ledit plan sur le niveau des captures.

d) La limitation de la capacité ne devra pas s'appliquer aux CPC dont la prise annuelle de thon obése
dans la zone de la Convention en 1999, telle que présentée au SCRS en 2000, se chiffre a moins de
2.100 t.

e) Le Curacao devra étre autorisé a avoir cinq senneurs maximum.

f) Le Salvador devra étre autorisé a disposer d'un maximum de quatre senneurs.

g) En ce qui concerne les CPC soumises a une limitation de la capacité, les navires péchant des thonidés

tropicaux dans la zone de la Convention ne peuvent étre remplacés que par des navires ayant la
méme capacité ou une capacité inférieure.

IVe PARTIE
GESTION DES DCP

Fermeture spatio-temporelle concernant la protection des juvéniles

13.

14.

Les activités de péche de thon obése, d’albacore et de listao, ou les activités de soutien a ces activités de
péche en association avec des objets qui pourraient affecter la concentration de poissons, DCP compris,
devront étre interdites pendant la période courant du ler janvier au 28 février dans la zone suivante :

— limite Sud : paralléle 42/latitude Sud,

— limite Nord : parallele 52/latitude Nord,

— limite Ouest : méridien 202/ longitude Ouest,
— limite Est: cote africaine.

L’interdiction visée au paragraphe 13 porte sur:

— le déploiement de tout objet flottant, avec ou sans bouées ;

— lapéche autour, sous ou en association avec des objets artificiels, y compris des navires ;
— lapéche autour, sous ou en association avec des objets naturels ;

— leremorquage d’objets flottants de I'intérieur vers I'extérieur de la zone.



15. Deés que possible et d'ici a 2018 au plus tard, le SCRS devra évaluer l'efficacité de la fermeture spatio-
temporelle visée au paragraphe 13 visant a réduire les prises de juvéniles de thon obese et d’albacore.
En outre, le SCRS devra formuler un avis a la Commission sur une possible fermeture spatio-temporelle
alternative des activités de péche sous DCP visant a réduire les prises de petits thons obeses et
albacores a plusieurs niveaux.

Limitation des DCP

16. Les CPC devront s'assurer que, pour les senneurs battant leur pavillon et péchant du thon obese, de
'albacore ou du listao sous DCP, les limites provisoires suivantes ne soient pas dépassées :

— un maximum de 500 DCP avec ou sans balises instrumentales actives a un moment donné en ce qui
concerne chacun de leurs navires par le biais de mesures, telles que par exemple la vérification des
factures de télécommunication.

17. A sa réunion annuelle de 2017, la Commission devra examiner les limites provisoires établies au
paragraphe 16 en suivant l'avis du SCRS et les conclusions du groupe de travail ad hoc sur les DCP.

Plans de gestion des DCP

18. Les CPC comptant des senneurs et des canneurs qui se livrent a des activités de péche de thon obeése,
d’albacore et de listao en association avec des objets qui pourraient affecter la concentration des
poissons, DCP compris, devront soumettre au Secrétaire exécutif des plans de gestion quant a
l'utilisation de ces dispositifs de concentration par les navires battant leur pavillon, au moins une
semaine avant la réunion de 2016 du groupe de travail ad hoc sur les DCP et par la suite avant le
31 janvier de chaque année.

19. Les plans de gestion des DCP devront avoir pour objectif les éléments suivants :

i) améliorer les connaissances sur les caractéristiques des DCP, les caractéristiques des bouées, la
péche sous DCP, y compris 1'effort de péche des senneurs et des navires de support associés, et
les impacts y relatifs sur les especes ciblées et non ciblées ;

if) gérer efficacement le déploiement et la récupération des DCP, 'activation des bouées ainsi que
leur perte potentielle ;

iii) réduire et limiter les impacts des DCP et de la péche sous DCP sur 1'écosystéme, y compris, le cas
échéant, en agissant sur les différentes composantes de la mortalité par péche (p.ex. nombre de
DCP déployés, notamment nombre d'opérations de péche sous DCP par les senneurs, capacité de
péche, nombre de navires de support).

20. Les plans devront étre établis en suivant les directives pour I'élaboration des plans de gestion des DCP,
telles qu'énoncées a 'Annexe 6.

Carnet de péche-DCP et liste des DCP déployés

21. Les CPC devront s'assurer que tous les senneurs et les canneurs et tous les navires de support (navires
de ravitaillement y compris) battant leur pavillon, et/ou autorisés par les CPC a pécher dans les zones
relevant de leur juridiction, lorsqu'’ils se livrent a des activités de péche en association avec des DCP, ou
lorsqu'ils les déploient, y compris des objets qui pourraient affecter la concentration des poissons (p.ex.
carcasses, troncs), recueillent et déclarent, pour chaque déploiement d'un DCP, chaque visite a un DCP,
qu'il soit suivi ou non d'une opération, ou chaque perte d'un DCP, les informations et les données
suivantes :

a) Déploiement d’'un DCP

i) position,

ii) date

iii) type de DCP (DCP ancré, DCP artificiel dérivant),

iv) identificateur du DCP (a savoir, marque du DCP et identification de la bouée, type de bouée, p.ex.
bouée simple ou associée a un échosondeur),



22.

v) caractéristiques de la conception des DPC (matériel de la partie flottante et de la structure sous-
marine suspendue et 1'élément emmeélant ou non emmeélant de la structure sous-marine
suspendue).

b) Visite a un DCP

i) type de visite (déploiement d'un DCP et/ou d'une bouée?, récupération d'un DCP et/ou d'une
bouée, renforcement/consolidation d'un DCP, intervention sur I'’équipement électronique,
rencontre aléatoire (sans péche) d'un objet ou d'un DCP appartenant a un autre navire, visite
(sans péche) d'un DCP appartenant au navire, opération de péche sous DCP 2),

ii) position,

iii) date,

iv) type de DCP (DCP ancré, DCP naturel dérivant, DCP artificiel dérivant),

v) le numéro d’identification du DCP (par exemple marque du DCP et identification de la bouée ou
toute information permettant d’identifier le propriétaire),

vi) sila visite est suivie d’'une opération, les résultats de celle-ci en termes de captures et de prises
accessoires, que les spécimens soient retenus ou rejetés morts ou vivants. Si la visite n'est pas
suivie d'une opération, en consigner les raisons (p.ex. pas assez de poissons, poissons trop petits,
etc.).

c) Perted'un DCP

i) derniere position enregistrée,
ii) date de la derniere position enregistrée,
iii) identificateur du DCP (a savoir, marque du DCP et identification de la bouée).

Aux fins de la collecte et de la transmission des informations susvisées et lorsque les carnets de péche
électroniques ou sur support papier déja en place ne le permettent pas, les CPC devront mettre a jour
leur systeme de déclaration ou établir des carnets de péche-DCP. Pour établir les carnets de péche-DCP,
les CPC devraient envisager d'utiliser le modele inclus a 'Annexe 2 comme formulaire de déclaration.
Lors de l'utilisation des carnets de péche sur support papier, les CPC pourront chercher a harmoniser
les formats, avec I'appui du Secrétaire exécutif. Dans les deux cas, les CPC devront utiliser les normes
minimales recommandées par le SCRS a ’Annexe 3.

Les CPC devront en outre s'assurer que tous les navires visés au paragraphe 21 tiennent a jour sur une
base mensuelle et par rectangles statistiques de 12 x 12 une liste des DCP et des bouées déployés,
contenant au moins les informations énoncées a I'’Annexe 4.

Obligations de déclaration en ce qui concerne les DCP et les navires de support

23.

Les CPC devront s'assurer que les informations suivantes soient transmises chaque année au Secrétaire
exécutif, dans le format fourni par le Secrétariat de I'lCCAT. Ces informations devront étre mises a la
disposition du SCRS et au groupe de travail ad hoc sur les DCP dans une base de données élaborée par
le Secrétariat de I'ICCAT :

i) le nombre de DCP réellement déployés sur une base mensuelle, par rectangles statistiques de 12
x 12, par type de DCP, en indiquant la présence ou I'absence de balise/bouée ou d'échosondeur
associé au DCP et en spécifiant le nombre de DCP déployés par les navires de support associés,
indépendamment de leur pavillon ;

ii) le nombre et le type de balises/bouées (p.ex. radio, sonar uniquement, sonar équipé
d'échosondeur) déployées sur une base mensuelle, par rectangles statistiques de 12 x 12;

iii) le nombre moyen de balises/bouées activées et désactivées sur une base mensuelle que chaque
navire a suivies ;

iv) le nombre moyen de DCP perdus équipés de bouées actives sur une base mensuelle ;

Le déploiement d'une bouée sur un DCP inclut trois aspects : déploiement d'une bouée sur un DCP étranger, transfert d’'une bouée
(ce qui modifie le propriétaire du DCP) et modification de la bouée sur le méme DCP (ce qui ne change pas le propriétaire du DCP).
Une opération de péche avec un DCP inclut deux aspects : péche apres une visite au propre DCP d'un navire (ciblé) ou péche
apres une rencontre aléatoire d'un DCP (opportuniste).
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v) pour chaque navire de support, le nombre de jours passés en mer par quadrillage de 12, par mois
et par Etat de pavillon ;

vi) prise et effort des senneurs et des canneurs, ainsi que le nombre d'opérations réalisées (dans le
cas des senneurs) par mode de péche (pécheries opérant sur des bancs associés a des objets
flottants et celles opérant sur bancs libres) conformément aux exigences de déclaration des
données de la tache II (a savoir par rectangles statistiques de 12x12 et par mois) ;

vii) lorsque les senneurs opérent en association avec les canneurs, déclarer la prise et l'effort
conformément aux exigences de la tache I et de la tache II en tant que « senneur associé a un
canneur » (PS+BB).

DCP non emmélants et biodégradables

24. Afin de minimiser l'impact écologique des DCP, notamment1'emmélement des requins, tortues et autres

espéces non ciblées, et la libération des débris marins synthétiques persistants, les CPC devront :

i) remplacer avant 2016 les DCP existants par des DCP non emmélants conformément aux
directives établies a ’Annexe 7 de la présente Recommandation ;

if) entreprendre des programmes de recherche visant a remplacer graduellement les DCP existants
par des DCP entiérement biodégradables et non emmélants, en vue d'éliminer les DCP non-
biodégradables avant 2018, si possible.

Les CPC devront faire rapport tous les ans sur les mesures prises pour se conformer a ces dispositions

dans leurs plans de gestion des DCP.

Ve PARTIE
MESURES DE CONTROLE

Autorisation spécifique de pécher des thonidés tropicaux

25.

Les CPC devront émettre des autorisations spécifiques aux navires mesurant 20 metres ou plus de
longueur hors-tout (LOA) battant leur pavillon autorisés a pécher du thon obese et/ou de l'albacore
et/ou du listao dans la zone de la Convention, ainsi qu'aux navires battant leur pavillon utilisés pour
tout type d'appui a cette activité de péche (ci-aprés dénommés « navires autorisés »).

Registre ICCAT des navires autorisés de thonidés tropicaux

26.

27.

28.

La Commission devra élaborer et tenir a jour le registre ICCAT des navires autorisés de thonidés
tropicaux, comprenant les navires de support. Les navires de péche mesurant 20 métres ou plus de
longueur hors-tout (LOA) ne figurant pas dans ce registre sont considérés comme n'étant pas autorisés
a pécher, a retenir a bord, a transborder, a transporter, a transférer, a traiter ou a débarquer du thon
obése et/ou de I'albacore et/ou du listao provenant de la zone de la Convention ou a apporter un appui
de toute nature a ces activités, y compris le déploiement et la récupération de DCP et/ou de bouées.

Les CPC pourraient autoriser des prises accessoires de thonidés tropicaux par les navires non autorisés
a pécher des thonidés tropicaux en vertu des paragraphes 25 et 26, si la CPC établit une limite de prise
accessoire maximum a bord pour ces navires et que la prise accessoire en question est déduite du quota
ou de la limite de capture de la CPC. Chaque CPC devra soumettre dans son rapport annuel la limite de
prise accessoire maximum autorisée pour ces navires. Cette information devra étre compilée par le
Secrétariat de I'ICCAT et mise a la disposition des CPC.

Les CPC devront fournir la liste des navires autorisés au Secrétaire exécutif en version électronique,
conformément au format stipulé dans les Directives pour la soumission des données et des informations
requises par I'ICCAT.



29.

30.

31.

Les CPC devront notifier immédiatement au Secrétaire exécutif les ajouts, les radiations et/ou les
modifications ayant été apportés a la liste initiale. Les périodes d'autorisation pour les modifications ou
les ajouts a la liste ne devront pas inclure de dates antérieures de plus de 45 jours a la date de la
présentation des changements au Secrétariat. Le Secrétariat devra radier du registre ICCAT de navires
les navires dont les périodes d’autorisation sont arrivées a échéance.

Le Secrétaire exécutif devra immédiatement publier le registre des navires autorisés sur la page web
de I'ICCAT, y compris tout ajout, suppression et/ou modification communiqués par les CPC.

Les conditions et procédures visées dans la Recommandation de 'ICCAT concernant I'établissement d’un
registre ICCAT de bateaux de 20 métres ou plus de longueur hors-tout autorisés a opérer dans la zone de
la Convention (Rec. 13-13)3 devront s'appliquer mutatis mutandis au Registre ICCAT de navires
autorisés de thonidés tropicaux.

Navires péchant activement des thonidés tropicaux au cours d’une année donnée

32.

33.

Avant le 31 juillet de chaque année, chaque CPC devra communiquer au Secrétaire exécutif la liste des
navires autorisés battant son pavillon qui ont péché du thon obese et/ou de I'albacore et/ou du listao
dans la zone de la Convention ou qui ont apporté un appui de toute nature a l'activité de péche (navires
de support) au cours de 'année civile précédente. Dans le cas des senneurs, cette liste devra également
inclure les navires de support qui ont apporté un appui a l'activité de péche, indépendamment de leur
pavillon.

Tous les ans, le Secrétaire exécutif devra soumettre ces listes de navires au Comité d’application et au
SCRS.

Les dispositions des paragraphes 25 a 32 ne s’appliquent pas aux navires de péche récréative.

Consignation de la prise et des activités de péche

34.

Chaque CPC devra s'assurer que ses navires mesurant 20 metres ou plus de longueur hors tout péchant
le thon obése et/ou l'albacore et/ou le listao dans la zone de la Convention consignent leur prise
conformément aux exigences énoncées a 'Annexe 1 et dans la Recommandation de 'ICCAT relative a
I'enregistrement des captures par les navires de péche dans la zone de la Convention ICCAT (Rec. 03-13).

Identification des activités IUU

35.

36.

37.

Le Secrétaire exécutif devra sans délai vérifier que tout navire identifié ou signalé dans le contexte de
ce programme pluriannuel figure sur le registre ICCAT des navires autorisés et respecte les dispositions
des paragraphes 13 et 14. Si une éventuelle infraction est détectée, le Secrétaire exécutif devra
immédiatement la notifier a la CPC de pavillon. La CPC de pavillon devra immédiatement mener une
enquéte sur la situation et, si le navire péche en rapport avec des objets susceptibles d'affecter la
concentration des poissons, DCP compris, elle sommera le navire de cesser son activité et, si nécessaire,
d’abandonner la zone sans délai. La CPC de pavillon devra immédiatement transmettre au Secrétaire
exécutif les résultats de son enquéte et les mesures correspondantes prises.

Le Secrétaire exécutif devra faire un rapport au Comité d’application, a chaque réunion annuelle de la
Commission, sur toute question relative a I'identification des navires non autorisés, a la mise en ceuvre
du VMS, aux dispositions relatives aux observateurs, aux résultats de l'enquéte pertinente menée et aux
mesures pertinentes prises par les CPC de pavillon concernées.

Le Secrétaire exécutif devra proposer d’inclure tout navire identifié en vertu du paragraphe 36, ou les
navires pour lesquels la CPC de pavillon n’a pas effectué 1'enquéte requise et pris, si nécessaire, les
mesures appropriées en vertu du paragraphe 35, sur la liste IUU provisoire de 'lCCAT.

3 Cette mesure a été abrogée et remplacée par la Recommandation 21-14.
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Observateurs et respect de la fermeture spatio-temporelle

38.

Chaque CPC devra:

a) prendre les mesures adéquates afin de garantir que tous les navires battant son pavillon, y compris
les navires de support, lorsqu’ils s’adonnent a des activités de péche pendant la fermeture spatio-
temporelle visée au paragraphe 13, aient un observateur a bord en vertu de I’Annexe 5 et déclarer
I'information recueillie par les observateurs tous les ans avant le 31 juillet au Secrétariat de 'ICCAT
etau SCRS;

b) prendre les mesures adéquates a ’encontre des navires battant son pavillon qui ne respectent pas
la fermeture spatio-temporelle visée au paragraphe 13 ;

c) soumettre un rapport annuel portant sur la mise en ceuvre de la fermeture spatio-temporelle au
Secrétaire exécutif, qui le soumettra au Comité d’application a chaque réunion annuelle.

Observateurs scientifiques

39.

40.

41.

42.

Pour les observateurs scientifiques embarqués a bord des navires qui ciblent le thon obése, I'albacore
et/ou le listao dans la zone a I'Est du méridien 202/longitude Ouest et au Nord du parallele 282/latitude
Sud les dispositions suivantes devront s'appliquer :

a) Toutes les CPC devront automatiquement reconnaitre les observateurs scientifiques. Cette
reconnaissance devra permettre a I'observateur scientifique de poursuivre la collecte des données
dans l'ensemble de la ZEE visitée par le navire faisant 1'objet de 1'observation. La CPC de pavillon,
qui a détaché l'observateur, devra fournir aux CPC cotieres concernées les informations scientifiques
recueillies par I'observateur et concernant les activités de péche ciblant des espéces relevant de
I'ICCAT dans leur ZEE.

b) Les CPC qui refusent que leur observateur scientifique national collecte des données dans la ZEE
d'une autre CPC ou qui ne reconnaissent pas la validité des données recueillies dans leur ZEE par un
observateur scientifique d'une autre CPC doivent informer le Secrétaire exécutif, a des fins de
transmission immédiate au SCRS et au Comité d'application, de leur refus dans les trois mois suivant
I'entrée en vigueur de la présente Recommandation ou leur adhésion a I'lCCAT. En signifiant un tel
refus, la CPC concernée devra s'abstenir d'exiger le déploiement de son observateur scientifique
national sur les navires d'une autre CPC.

Pour les senneurs et les palangriers de 20 meétres ou plus de longueur hors tout (LOA) battant leur
pavillon et ciblant le thon obése, 1'albacore et/ou le listao dans la zone de la Convention, les CPC sont
encouragées a accroitre la couverture d’observateurs stipulée dans la Recommandation 16-14
conformément aux recommandations formulées par le SCRS en 2016.

Le Secrétariat de I'ICCAT compilera les informations collectées dans le cadre des programmes
nationaux d’observateurs, y compris les données sur la couverture d’observateurs pour chaque
pécherie de thonidés tropicaux, et les transmettra a la Commission avant la Réunion annuelle de 2017
en vue de délibérations supplémentaires.

En 2017, le SCRS devra réviser ses recommandations de 2016 sur la couverture d’observateurs et
formulera un avis a la Commission concernant les niveaux appropriés de couverture pour chaque
pécherie de thonidés tropicaux, compte tenu de la gamme compléte d’outils de suivi dans la pécherie.

Programme d'échantillonnage au port

43.

Le programme d’échantillonnage au port élaboré par le SCRS en 2012 destiné a recueillir des données
halieutiques sur le thon obese, I'albacore et le listao qui sont capturés dans la zone géographique de la
fermeture spatio-temporelle visée au paragraphe 13 par les pécheries de surface devra étre poursuivi
pour les ports de débarquement ou de transbordement. Les données et les informations collectées dans
le cadre de ce programme d’échantillonnage devront étre déclarées a I'lCCAT chaque année, avec une
description, au minimum, des éléments suivants par pays de débarquement et par trimestre :
composition par espéce, débarquements par especes, composition par taille et poids. Les échantillons
biologiques appropriés pour déterminer le cycle vital devraient étre prélevés dans la mesure du
possible.
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VIe PARTIE
DISPOSITIONS FINALES

Diffusion des données au SCRS et aux scientifiques nationaux

44. Les CPC devront s'assurer que :

a)

b)

les carnets de péche sur support papier et électroniques visés au paragraphe 34 et les carnets de
péche-DCP visés au paragraphe 21, le cas échéant, sont rapidement collectés et mis a la disposition
des scientifiques nationaux ;

les données de tache Il incluent les informations collectées dans les carnets de péche ou les carnets
de péche-DCP, le cas échéant, et que celles-ci sont transmises chaque année au Secrétaire exécutif
de I'ICCAT qui les mettra a la disposition du SCRS.

45. Les CPC devraient encourager leurs scientifiques nationaux a entreprendre des travaux en
collaboration avec leur industrie nationale afin d’analyser les données relatives aux DCP (par exemple,
carnets de péche, données sur les bouées) et a présenter les résultats de cette analyse au SCRS. Les CPC
devraient prendre des mesures en vue de faciliter la mise a disposition des données pour ces travaux
en collaboration, assujettis a des limites de confidentialité pertinentes.

46. Dans l'objectif de fournir des informations utiles pour estimer 1'effort de péche en rapport a la péche
sous DCP, chaque CPC devrait permettre a ses scientifiques nationaux d'accéder pleinement aux :

a)
b)

c)

données VMS de leurs navires de péche et navires de support et aux trajectoires des DCP ;
données enregistrées par les échosondeurs ; et

carnets de péche des DCP et informations recueillies en vertu du paragraphe 23.

47. Les CPC devront entreprendre l'exploration des données historiques sur I'emploi et le nombre de DCP
déployés en vue de soumettre éventuellement les informations pertinentes avant le 31 janvier 2017 au
Secrétaire exécutif de 'lCCAT, qui les mettra a la disposition du groupe de travail ad hoc sur les DPC et
du SCRS.

Evaluation des stocks et activité du SCRS

48. Le SCRS devra réaliser la prochaine évaluation du stock de thon obése en 2018.

49, A sa réunion de 2017, le SCRS devra :

a)

b)

donner suite, dans la mesure du possible, aux recommandations formulées par le groupe de travail
surles DCP en 2016 (Annexe 8) et, en ce qui concerne celles non abordées, dresser un plan de travail
a présenter a la Commission a sa réunion annuelle de 2017 ; et

fournir des indicateurs des performances pour le listao, le thon obése et l'albacore, visés a
I'Annexe 9, dans la perspective d'élaborer des évaluations de la stratégie de gestion concernant les
thonidés tropicaux.

développer un tableau a des fins d’examen par la Commission qui quantifie I'impact escompté sur la
PME, la Bpue et I’état relatif du stock pour le thon obése et I'albacore, découlant des réductions des
contributions proportionnelles individuelles des pécheries de palangriers, de senneurs sous DCP, de
senneurs sur bancs libres et de canneurs a la prise totale.
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Confidentialité

50. Toutes les données soumises en vertu de la présente Recommandation devront étre traitées d'une
maniere conforme aux directives en matiére de confidentialité des données de I'lCCAT et uniquement
aux fins de la présente Recommandation et conformément aux exigences et procédures développées
par la Commission.

Programmes de gestion de la péche

51. A sa réunion de 2018, la Commission devra établir des mesures de conservation et de gestion, sur la
base de l'avis du SCRS qui se fondera sur la nouvelle évaluation du stock de thon obése, ainsi que sur la
Résolution de I'ICCAT portant sur les critéres pour l'allocation de possibilités de péche [Rés. 15-13]. En
appui a cet effort, la Commission devra examiner les programmes de développement/gestion des CPC
cotieres en développement et les programmes de péche/gestion d'autres CPC soumis en 2017, de fagon
ace que des ajustements puissent étre réalisés en 2018, le cas échéant, aux limites existantes de capture
et de la capacité et aux autres mesures de conservation. Ces programmes devront inclure des
informations exhaustives sur la facon dont la CPC gere la capacité dans la pécherie de thon obeése.
Chaque CPC devra soumettre au Secrétaire exécutif son plan de développement ou de péche/gestion de
2018 le 15 septembre 2017 au plus tard, selon un modele a élaborer par le Secrétariat de 'lCCAT.

Réduction des rejets
52. Les CPCdevront:
— soumettre au SCRS les informations sur les prises accessoires et les rejets réalisés par les navires

de péche battant leur pavillon et péchant des thonidés tropicaux ;

— encourager les armateurs, les capitaines et I'équipage des navires péchant des thonidés tropicaux
opérant sous leur pavillon a mettre en ceuvre de bonnes pratiques pour mieux gérer les prises
accessoires et réduire les rejets ;

— envisager de concevoir et d'adopter des mesures de gestion et/ou des programmes de gestion
visant a mieux gérer les prises accessoires et a réduire les rejets.

53. LeSCRS devra:

— évaluer la contribution des prises accessoires et des rejets aux prises totales dans les pécheries de
thonidés tropicaux de 'ICCAT pour chaque pécherie individuelle ;

— formuler un avis a la Commission sur de possibles mesures permettant de réduire les rejets et
d’atténuer les prises accessoires et les pertes postérieures a la capture a bord dans les pécheries
de thonidés tropicaux de 'lCCAT.

54. Lors de la révision de la présente Recommandation, la Commission devra envisager I'adoption de
possibles dispositions aux fins d'une meilleure gestion des prises accessoires et de la réduction des
rejets dans les pécheries de thonidés tropicaux de I'ICCAT.

Abrogation et examen

55. La présente Recommandation remplace la Recommandation 15-01 et devra étre révisée selon qu'il
convient.
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Annexe 1

Exigences aux fins de I'’enregistrement des captures

Spécifications minimales pour les carnets de péche électroniques ou sur support papier

1.

4,

Le carnet de péche doit étre numéroté par feuille.
Le carnet de péche doit étre rempli tous les jours (minuit) ou avant I'arrivée au port.
Un exemplaire des feuilles doit rester attaché au carnet de péche.

Les carnets de péche doivent rester a bord pour couvrir les opérations d’une sortie.

Information standard minimum pour les carnets de péche

1.

10.

Nom et adresse du capitaine.

Dates et ports de départ, dates et ports d’arrivée.

Nom du navire, numéro de registre, numéro de I'lCCAT et numéro de 'OMI (si disponible).
Engin de péche :

a) code type d’engin de la FAO,
b) dimension (longueur, taille de la maille, nombre d’hamecons, etc.).

Opérations en mer avec une ligne (minimum) par jour de sortie, fournissant :

a) activité (péche, navigation, etc.) ;

b) position: positions quotidiennes exactes (en degré et minutes), enregistrées pour chaque
opération de péche ou a midi lorsqu’aucune péche n’a été réalisée au cours de cette journée ;

c) registre des captures.

Identification des especes :

a) par code FAO;

b) poids vif (RWT) en tonne par opération ;

¢) mode de péche (DCP, banc libre, etc.).

Signature du capitaine.

Signature de I'observateur, le cas échéant.

Moyens de mesure du poids : estimation, pesée a bord et comptage.

Le carnet de péche est rempli en poids vif équivalent des poissons et indique les coefficients de
conversion utilisés dans I'évaluation.

Information minimale en cas de débarquement/transbordement

1.

2.

3.

Dates et port de débarquement/transbordement.
Produits : nombre de poissons et quantité en kg.

Signature du capitaine ou de I'agent du navire.
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Carnet de péche-DCP

Annexe 2

Type
Marque N2de | Type| de |Date|Heure Position Prises estimées Prises accessoires Observations
du DCP bouée | de visite
Dcp
Groupe Prises Spécimen
Latitude | Longitude | SKJ | YFT| BET| taxonomique estimées | Unité| remisa
l'eau
vivant
(1) (2) B @ | ©G) (6 (7) (7) 8) (8 (3 9) (10) a1y (12) (13)

(1) (2) Si la marque du DCP et le numéro d’identification de la balise/bouée associée sont absents ou illisibles, le mentionner dans cette section.
Néanmoins, si la marque du DCP et le numéro d’identification de la balise/bouée associée sont absents ou illisibles, le DCP ne devra pas étre

déployé.

(3) DCP ancré, DCP naturel dérivant ou DCP artificiel dérivant.
(4) c.a.d.déploiement, hissage, renforcement/consolidation, retrait/récupération, changement de la balise, perte et mentionner si la visite s’est suivie

d’une opération.

(5) jj/mm/aa

(6) hh:mm

(7) ®N/S/mm/jjou °E/W/mm/jj
(8) Prises estimées exprimées en tonnes métriques.
(9) Utiliser une ligne par groupe taxonomique.
(10) Prises estimées exprimées en poids ou en nombre.
(11) Unité utilisée.
(12) Exprimé en nombre de spécimens.
(13) Si la marque du DCP ou le numéro d’identification de la balise associée n’est pas disponible, fournir dans cette section toute I'information

disponible susceptible d’aider a décrire le DCP et a identifier le propriétaire du DCP.
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Annexe 3

Tableau 1. Codes, noms et exemples de différents types d'objet flottant qui devraient étre consignés dans
le carnet de péche, comme donnée minimale requise. Tableau extrait du Rapport du SCRS de 2016
(point 18.2 Tableau 7).

Code Nom Exemple
DFAD DCP dérivant Bambou ou radeau
métallique
AFAD DCP ancré Treés grande bouée
FALOG Objet artificiel provenant de l'activité humaine (en lien Filets, épave, cordes
avec les activités de péche)
HALOG Objet artificiel provenant de l'activité humaine (sans Machine a laver, réservoir
lien avec les activités de péche) de mazout
ANLOG Objet naturel d'origine animale Carcasses, requins-baleines
VNLOG Objet naturel d'origine végétale Branches, tronc, feuille de
palmier

Tableau 2. Noms et description des activités liées aux objets flottants et aux bouées qui devraient étre
consignés dans le carnet de péche comme donnée minimale requise (les codes ne sont pas mentionnés dans
le présent document). Tableau extrait du Rapport du SCRS de 2016 (point 18.2 Tableau 8).

Nom Description
Rencontre Rencontre aléatoire (sans péche) d'un objet ou d'un DCP
appartenant a un autre navire (position non connue)
Visite Visite (sans péche) d'un FOB (position connue)
g Déploiement DCP déployé en mer
=
Renforcement Consolidation d'un FOB
Retrait du DCP Récupération du DCP
Péche Opération de péche avec un FOB #
. Marquage Apposition d'une bouée sur un FOB 5
IS Retrait de la bouée Récupération de la bouée équipant le FOB
S
= Perte

Perte de la bouée/fin de la transmission de la bouée

4 Une opération de péche avec un FOB inclut deux aspects : péche aprés une visite au propre FOB d'un navire (ciblé) ou péche aprés
une rencontre aléatoire d'un FOB (opportuniste).

5 Le déploiement d'une bouée sur un FOB inclut trois aspects : déploiement d'une bouée sur un FOB étranger, transfert d'une bouée
(ce qui modifie le propriétaire du FOB) et modification de la bouée sur le méme FOB (ce qui ne change pas le propriétaire du FOB).
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Liste des DCP et des balises déployés sur une base mensuelle

Mois :
Identifiant du DCP Types de DCP et d'équipement électronique DCP
Marque du| N2de la bouée Type de bouée associée et/ou | Partie flottante du DCP| Structure sous-marine
DCP associée Type de DCP | de dispositifs électroniques suspendue du DCP Observation
(1) (1) (2) (3) (4) (5) (6)

(1) Sila marque du DCP et le numéro d’identification de la balise/bouée associée sont absents ou illisibles, le DCP ne devra pas étre

déployé.

(2) DCP ancré, DCP naturel dérivant ou DCP artificiel dérivant.
(3) P.ex. GPS, sondeur, etc. Si aucun dispositif électronique n’est associé au DCP, signaler cette absence d’équipement.
(4) Mentionner le matériel de la structure et du revétement et s'il est biodégradable.
(5) P.ex. filets, cordes, palmes, etc. et mentionner les caractéristiques d’'emmélement et/ou de biodégradabilité du matériel.

(6) Les spécifications d’éclairage, les réflecteurs par radar et les distances visibles devront étre consignés dans cette section.
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Annexe 5
Programme d’observateurs

Les observateurs visés au paragraphe 38 de la présente Recommandation devront posséder les

qualifications suivantes afin d’accomplir leurs taches :

— expérience suffisante pour identifier les especes et I'engin de péche ;

— connaissances satisfaisantes des mesures de conservation et de gestion de I'lCCAT évaluées par un
certificat fourni par les CPC et fondé sur les directives de formation de I'lCCAT ;

— capacité d’'observer et de consigner avec précision ;

— capacité de prélever des échantillons biologiques ;

— connaissances satisfaisantes de la langue du pavillon du navire observé.

Les observateurs ne devront pas étre membres de 'équipage du navire de péche observé et devront :

a) étre ressortissants d'une des CPC;

b) étre capables d’assumer les tiches énoncées au point 3 ci-dessous ;

c) ne pas avoir actuellement d’intéréts financiers ou avantageux dans les pécheries de thonidés
tropicaux.

Les taches de 'observateur devront consister notamment a :

a) surveiller 'application, par les navires de péche, des mesures de conservation et de gestion
pertinentes adoptées par la Commission ;

Les observateurs devront notamment :

i) enregistrer et faire rapport sur les activités de péche réalisées;

ii) observer et estimer les captures et vérifier les entrées consignées dans le livre de bord ;

iii) observer et enregistrer les navires qui pourraient pécher a I'encontre des mesures de
conservation et de gestion de I'lCCAT ;

iv) vérifier la position du navire lorsqu'’il se livre a une activité de capture ;

v) vérifier le nombre de bouées opérationnelles actives a tout moment;

vi) réaliser des travaux scientifiques, tels que la collecte des données de tache II, lorsque le
requiert la Commission, sur la base des directives du SCRS, en observant et en enregistrant
des données sur les caractéristiques des DCP, conformément au Tableau 1 ci-dessous.

b) déclarer sans délai, en tenant diment compte de la sécurité de 'observateur, toute activité de
péche en association avec des DCP réalisée par le navire pendant la période visée au paragraphe
13 de la présente Recommandation ;

c) établir des rapports généraux compilant les informations recueillies conformément au présent
paragraphe et permettre au capitaine d’y inclure toute information pertinente.

Obligations de I'observateur

4,

Les observateurs devront traiter confidentiellement toutes les informations relatives aux opérations de
péche et de transbordement des navires de péche, et accepter par écrit cette exigence qui conditionne
leur désignation.

Les observateurs devront respecter les exigences établies dans les lois et les réglementations de I'Etat
de pavillon qui exerce sa juridiction sur le navire auquel I'observateur est affecté.
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6. Les observateurs devront respecter la hiérarchie et les regles générales de conduite qui s’appliquent a
tout le personnel du navire, sous réserve que ces régles ne portent pas atteinte aux obligations de
I'observateur dans le cadre de ce programme, ni aux obligations du personnel du navire énoncées au
point 7 de la présente Annexe.

Obligations des Etats de pavillon des navires de péche

7. Lesresponsabilités des Etats de pavillon des navires de péche et de leurs capitaines en ce qui concerne
les observateurs devront notamment se rapporter aux éléments ci-apres :

a)

b)

les observateurs devront étre autorisés a avoir acces au personnel du navire ainsi qu'a 'engin et
al’équipement;

sur demande, les observateurs devront également étre autorisés a avoir acces a I’équipement
décrit ci-apres, si les navires sur lesquels ils sont affectés en disposent, afin de faciliter
I'exécution de leurs taches prévues au point 3 de la présente Annexe :

i) équipement de navigation par satellite ;
ii) écrans d’affichage radar lorsque ceux-ci sont utilisés ;
iii) moyens électroniques de communication, dont les signaux émis par le DCP/les bouées.

les observateurs devront disposer de logement, y compris d’hébergement, d’alimentation et
d’installations sanitaires adéquates équivalents a ceux des officiers ;

les observateurs devront disposer d'un espace adéquat sur la passerelle ou la timonerie aux fins
des travaux administratifs ainsi que d'un espace adéquat sur le pont aux fins de I'exécution des
tiches d’observateur ; et

les Etats de pavillon devront veiller 4 ce que les capitaines, 'équipage et les armateurs

n’entravent pas, n’intimident pas, ne portent pas atteinte, n’influencent pas, ne soudoient ni ne
tentent de soudoyer un observateur dans I’exercice de ses fonctions.
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Tableau 1. Information du FOB/DCP ajoutée au formulaire de 1'observateur présent a bord afin de
respecter les recommandations formulées par les ORGP. Tableau extrait du rapport du SCRS de 2016 (point

18.2 Tableau 9).
Caractéristiques DFAD AFAD | HALOG | FALOG | ANLOG VNLOG
FOB construit au moyen de matériaux X X X X
biodégradables (vrai/faux/indéfini)
FOB non emmélant (vrai/faux/indéfini) X X X X
Matiere du maillage (vrai/faux/indéfini) X X X
composant le FOB
Taille de la maille la plus grande (en X X X
millimetres)
Distance entre la surface et la partie la plus X X X X
profonde du FOB (en metres)
Surface couverte approximativement par X X X X
le FOB
Spécifier I'ID du FOB si disponible X X X X
Flottille titulaire du dispositif de suivi / X X X X X X
bouée échosondeur
Navire titulaire du dispositif de suivi / X X X X X X
bouée échosondeur
Type d'ancrage utilisé pour l'amarrage X
(registre AFAD)
Réflecteurs radar (présence/absence) X
(registre AFAD)
[llumination (présence/absence) (registre X
AFAD)
Portée visuelle (en mille nautique) X
(registre AFAD)
Matériaux utilisés pour la partie flottante X X X X
du FOB (liste a définir)
Matériaux composant la  structure X X X X
immergée du FOB (liste a définir)
TYPE+ID du dispositif de suivi, si possible, X X X X X X

faute de quoi, indiquer « non présent » ou
«non défini ».
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Annexe 6

Directives pour I'élaboration des plans de gestion des DCP

Le plan de gestion des DCP pour les flottilles de senneurs et de canneurs d’'une CPC doit inclure les éléments

suivants :

1. Description

a)
b)

<)

d)
e)
f)

g)
h)

Types de DCP : DCPA = amarré ; DCPD = dérivant

Type de balise/bouée

Nombre maximum de DCP devant étre déployés par senneur et par type de DCP et étant actifs a
un moment donné par navire

Distance minimum entre les DCPA

Réduction des prises accessoires accidentelles et politique d’utilisation

Considération des interactions avec d’autres types d’engins

Déclaration ou politique a suivre sur « la propriété des DCP »

Utilisation de navires de support, dont ceux battant le pavillon d'autres CPC

2. Accords institutionnels

a)
b)

<)

d)
e)
f)
g)

Responsabilités institutionnelles pour le plan de gestion des DCP

Processus de demande d’autorisation du déploiement des DCP

Obligations des armateurs et des capitaines en ce qui concerne le déploiement et I'utilisation des
DCP

Politique de remplacement des DCP

Obligations de déclaration additionnelles au-dela de la présente Recommandation

Politique en matiére de résolution des conflits en ce qui concerne les DCP

Détails de toute fermeture de zone ou fermeture de période, par ex. eaux territoriales, couloirs
maritimes, proximité a des pécheries artisanales, etc.

3. Spécifications et exigences en matiére de construction des DCP

a)
b)
c)
d)
e)
f)
g)
h)
i)
j)
k)

Caractéristiques de la conception des DPC (description)

Exigences en matiere d’éclairage

Réflecteurs par radar

Distance visible

Marques et identifiant du DCP

Marques et identifiant des radiobalises (exigence de numéros pour série)
Marques et identifiant des balises échosondeur (exigence pour numéros de série)
Transmetteurs par satellite

Recherche menée sur les DCP biodégradables

Prévention des pertes ou de 1'abandon des DCP

Gestion de la récupération des DCP

4. Période applicable du plan de gestion des DPC.

5. Moyens pour le suivi et 'examen de la mise en ceuvre du plan de gestion des DCP

Annexe 7

Directives visant a réduire I'impact écologique des DCP dans les pécheries de I'lCCAT

1. La structure superficielle du DCP ne devrait pas étre couverte ou étre uniquement couverte d'un
matériel présentant un risque minimum d'emmeélement des espéces accessoires.

2. Les éléments de subsurface devraient étre exclusivement composés de matériel non emmélant (p.ex.
cordes ou toile).

3. Lorsde la conception des DCP, I'emploi de matériel biodégradable devrait étre privilégié.
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Annexe 8

Activités a inclure dans le plan de travail a élaborer par le SCRS

Examiner les informations disponibles sur la capacité de péche et formuler un avis sur 1'adaptation de
la capacité de péche dans toutes les composantes (nombre de DCP, nombre de navires de péche et de
navires de support) afin d'atteindre les objectifs de gestion pour les espéces de thonidés tropicaux.

En tenant compte, comme point de départ, des conclusions du projet de recherche européen CECOFAD
(SCRS/2016/30), le SCRS devra:

a. mettre au point un ensemble de définitions sur les objets flottants et les types d'activités
développés sur ceux-ci, y compris les « opérations sous DCP » et la « péche sous DCP ». Il faudra
notamment élaborer des définitions et établir les caractéristiques des DCP non emmélants et
biodégradables ;

b. examiner et recommander des changements supplémentaires, selon le cas, aux exigences
standard minimales de déclaration des données a recueillir dans les pécheries sous DCP par le
biais des carnets de péche ;

c. établir des lignes directrices destinées aux capitaines de navires qui expliqueront dans le détail
la facon dont les données et plus particuliéerement les informations qualitatives doivent étre
communiquées.

Elaborer des indicateurs des pécheries décrivant la composition de la capture, les structures des tailles
et les tailles moyennes de la capture des différents métiers contribuant a la mortalité par péche des

thonidés tropicaux et notamment des flottilles de senneurs péchant sous des objets flottants.

Fournir un avis sur de possibles modifications des modes de péche affectant la composition de la prise
par taille et de leur impact sur la PME et 1'état relatif des stocks.

En collaboration avec le Secrétariat, fournir un avis en ce qui concerne 1'élaboration d'une base de
données globale des registres des activités des DCP réalisées par toutes les flottilles de senneurs.
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Annexe 9

Indicateurs des performances indicatifs visant a étayer la prise de décisions

MESURES DE LA PERFORMANCE ET STATISTIQUES ASSOCIEES UNITE DE MESURE TYPE DE STATISTIQUES
1. Etat:
1.1 Biomasse minimale par rapport a Bemg B/BpME Minimum au cours de [x] ans
1.2 Biomasse moyenne par rapport a Bpemg ! B/BpME Moyenne géométrique au cours de
[x] ans
1.3 Mortalité par péche moyenne par rapport a Fpme F/FPME Moyenne géométrique au cours de
[x] ans
1.4 Probabilité de se situer dans le quadrant vert de B, F Nombre d'années pendant
Kobe lesquelles B=Bpume & F<FpmE
1.5 Probabilité de se situer dans le quadrant rouge B, F Nombre d'années pendant
de Kobe 2 lesquelles B<Bpume & F=FpuE
2. Sécurité
2.1 Probabilité que la biomasse soit supérieure a Nombre d'années pendant
Biim 3 lesquelles B>Biim
2.2 Probabilité que Biim<B<Bseuil Nombre d’années que Biim<B<Bseuil
3. Production
3.1 Capture moyenne - court terme Moyenne sur 1-3 ans
3.2 Capture moyenne - moyen terme Moyenne sur 4-10 ans
3.3 Capture moyenne - long terme Moyenne sur [x] ans
4. Stabilité
4.1 Changement proportionnel absolu de la Prise (C) Moyenne au cours de [x] ans
moyenne des prises pendant laquelle (Cn-Cn-1)/ Ca1
4.2 Variation de la capture Prise (C) Variation au cours de [x] ans
4.3 Probabilité en cas de fermeture TAC Proportion des années que TAC = 0
4.4 Probabilité que le TAC change au-dessus d’'un TAC Proportion des cycles de gestion
certain niveau * quand le ratio change 5 (TACn-
TACn-l)/TACn—1>X%.|
4.5 Volume maximum de changement du TAC entre TAC Ratio maximum de changement®

les périodes de gestion.

1 Cet indicateur fournit une indication de la CPUE escomptée du poisson adulte étant donné que 1'on postule que la CPUE fait un

suivi de la biomasse.

2 Cetindicateur est utile uniquement pour distinguer les performances des stratégies qui remplissent l'objectif représenté par 1.4.
3 Cela differe légérement de la situation d'étre égal a 1 - probabilité de fermeture, 4.3, compte tenu du choix d'avoir un cycle de
gestion de 3 ans. Lors du prochain cycle de gestion apres lequel il a été déterminé que B est inférieur a Blim, le TAC a été fixé
pendant trois ans au niveau correspondant a Flim et la prise restera a ce niveau minimum pendant trois ans. La biomasse peut
toutefois réagir rapidement a la baisse de F et augmenter rapidement de sorte que une année, ou plus, des trois ans du cycle pourra

présenter B>Blim.

4  Utile en I'absence de limitations liées au TAC dans la régle de contréle de 1'exploitation.

wul

Changements positifs et négatifs a déclarer séparément.
6 Changements positifs et négatifs a déclarer séparément.




16-02 TRO

RECOMMANDATION DE L'ICCAT VISANT A CONSTITUER UN GROUPE DE TRAVAIL AD HOC
SUR LES DISPOSITIFS DE CONCENTRATION DES POISSONS (DCP)

(Entrée en vigueur: 12 juin 2017)

RECONNAISSANT 1'utilisation croissante de dispositifs de concentration des poissons (« DCP ») dans
les pécheries de 1'ICCAT, notamment de thonidés tropicaux, et I'impact que cela pourrait avoir sur la
mortalité par péche des thonidés juvéniles, en particulier de thon obése et d’albacore ;

RAPPELANT les recommandations du Comité permanent pour la recherche et les statistiques
(« SCRS ») d’améliorer la collecte des données pour les pécheries menées en association avec des DCP, y
compris des objets flottants susceptibles d'affecter les concentrations de poissons, et d'améliorer la fagcon
d'utiliser ces informations dans le processus d'évaluation des stocks ;

TENANT COMPTE des mesures concernant la déclaration et le suivi, le controle et la surveillance des
activités de péche réalisées en association avec des DCP visées dans la Recommandation 15-011;

CONSTATANT le besoin d’évaluer les conséquences des développements technologiques des DCP sur
les futures options de gestion liées aux DCP ;

RECONNAISSANT que, en réponse a une recommandation du SCRS, la Commission a créé en 2014 un
groupe de travail ad hoc sur les DCP, composé de scientifiques, de gestionnaires des pécheries,
d'administrateurs de l'industrie de la péche et d'autres parties prenantes, qui a été établi par la
Recommandation 14-03, amendée par la Recommandation 15-02, et qui a tenu deux réunions, en 2015 et
2016;

COMPTE TENU des recommandations formulées en 2016 par le groupe de travail ad hoc sur les DCP
de I'ICCAT et entérinées par le SCRS lors de sa réunion tenue en 2016 ;

CONSIDERANT la nécessité d'améliorer les connaissances sur les pécheries menées sous DCP et de
poursuivre les discussions entre les gestionnaires, les scientifiques et les parties prenantes sur cette
importante question ;

RECONNAISSANT les avantages de la collaboration entre le groupe de travail ad hoc sur les DCP de
I'ICCAT et les groupes de travail sur les DCP d'autres ORGP pour harmoniser les progres accomplis dans le
traitement des questions relatives aux DCP qui sont communes a toutes les ORGP thonieres ;

LA COMMISSION INTERNATIONALE POUR LA CONSERVATION DES THONIDES DE L’ATLANTIQUE
(ICCAT) RECOMMANDE CE QUI SUIT :

1. Ungroupe de travail ad hoc est établi avec le mandat suivant :

a) Envisager des fagons de réduire les captures de juvéniles de thon obése et d’albacore réalisées par
la péche sous DCP;

b) Evaluer l'utilisation de DCP dans les pécheries de I'lCCAT ciblant les thonidés tropicaux, y compris
en estimant le nombre antérieur et actuel ainsi que les différents types de bouées et de DCP utilisés
dans les pécheries de thonidés tropicaux de I'ICCAT et étudier la fagon d'améliorer 1'utilisation des
informations concernant les DCP dans le processus d'évaluation des stocks, y compris afin de
quantifier I'effort associé a ce type de pécherie.

1 Cette mesure a été abrogée et remplacée successivement par les Recommandations 16-01, 19-02, 21-01, 22-01 et 24-01.
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c) Dans le but d'identifier les lacunes dans les données, revoir les informations soumises par les
Parties contractantes ou Parties, Entités ou Entités de péche non contractantes coopérantes (CPC)
conformément aux dispositions relatives aux DCP figurant dans les mesures de conservation et de
gestion pertinentes de I'ICCAT.

d) En se basant sur les meilleures informations disponibles, examiner :

i. la capacité de péche pour toutes les composantes des pécheries de thonidés tropicaux relevant
de I'ICCAT, y compris la contribution relative de la péche sous DCP a la mortalité par péche
totale par age ou catégorie de tailles ;

ii. les changements évalués et projetés des estimations de la biomasse et de la PME du thon obese,
de l'albacore et du listao associées aux différents schémas de sélectivité et aux niveaux de
mortalité par péche des juvéniles.

e) Evaluer les développements de la technologie liée aux DCP, y compris en ce qui concerne :

- l'amélioration technologique en ce qui concerne la mortalité par péche,

- le marquage et I'identification des DCP et des bouées servant d'outil pour surveiller, suivre et
controler les DCP, et

- la réduction de I'impact écologique des DCP en améliorant leur conception, en utilisant par
exemple des DCP non emmeélants et des matériaux biodégradables.

f) Identifier les options de gestion et les normes communes concernant la gestion des DCP, y compris
la régulation concernant: 1) les opérations sous DCP ; 2) les limites relatives au déploiement de
DCP et de bouées (en distinguant le nombre total des bouées déployées et le nombre des bouées
actives) ; 3) les caractéristiques des DCP, telles que le marquage et 4) les activités des senneurs, des
canneurs et des navires d’appui, et notamment le lien établi dans les opérations de péche entre les
navires d’appui et les navires de péche individuels, ainsi qu’évaluer leur impact sur les espéces
gérées par I'ICCAT et les écosystemes pélagiques, sur la base de 1'avis scientifique et 1'approche de
précaution. Cette tache devrait prendre en considération toutes les composantes de la mortalité par
péche, les méthodes qui ont permis a la péche sous DCP d'accroitre la capacité d'un navire de
capturer des poissons, ainsi que les éléments socio-économiques en vue de formuler des
recommandations efficaces a la Commission sur la gestion des DCP dans les pécheries de thonidés
tropicaux.

g) Identifier et évaluer des options de récupération des DCP et/ou d’atténuation des pertes des DCP,
et déterminer des délais pour ce faire, afin de garantir une gestion correcte de leur impact potentiel
sur les différentes composantes cotieres et hauturieres de I'environnement marin.

h) Evaluer les progrés accomplis sur la base des recommandations formulées par le groupe de travail
en 2016 et par la suite, selon que de besoin.

La troisieme réunion de ce groupe de travail ad hoc devra avoir lieu en 2017 et selon les besoins par la
suite.

Le groupe de travail ad hoc devra faire rapport sur son travail en vue de recommander I'adoption de
mesures adéquates a la réunion pertinente de la Commission de I'lCCAT.

La Commission de I'lCCAT, a sa réunion annuelle, examinera les progres réalisés et les résultats obtenus
par le groupe de travail ad hoc, identifiera les taches prioritaires et évaluera les besoins futurs.

Le groupe de travail ad hoc sera présidé par le président de la Sous-commission 1 et le président du
SCRS. Les présidents du groupe de travail ad hoc devraient se coordonner pour établir des procédures
en vue de garantir un échange complet et ouvert entre tous les participants.

La structure des réunions inclura des discussions ouvertes et un dialogue entre les scientifiques, les
gestionnaires des pécheries, les représentants de l'industrie et d'autres parties prenantes intéressées.
Les recommandations a la Commission devront étre élaborées par le biais de sessions du groupe de
travail ad hoc, qui devrait garantir une présence équilibrée et une participation active des scientifiques
et des gestionnaires.

24



7. Le Secrétariat de I'ICCAT travaillera avec les Secrétariats d'autres ORGP thoniéres ayant établi des
groupes de travail sur les DCP afin de promouvoir la coopération entre ces groupes, y compris par le
biais de I'organisation d'une réunion conjointe en 2017 avec les ORGP thoniéres intéressées.

8. La présente Recommandation annule et remplace la Recommandation de I'ICCAT visant a constituer un
groupe de travail ad hoc sur les dispositifs de concentration des poissons (DCP) (Rec. 15-02).
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17-01 TRO
RECOMMANDATION DE L’ICCAT RELATIVE A UNE INTERDICTION DES REJETS DE THONIDES
TROPICAUX CAPTURES PAR LES SENNEURS

(Entrée en vigueur : 11 juin 2018)

RAPPELANT les Directives Internationales sur la gestion des prises accessoires et la réduction des rejets
en mer de la FAO qui visent a faciliter la gestion des prises accessoires et la réduction des rejets,
conformément au Code de conduite pour une péche responsable de 1a FAO ;

NOTANT que la Recommandation de I'ICCAT sur un programme pluriannuel de conservation et de
gestion pour les thonidés tropicaux (Rec. 16-01) ! établissait un programme pluriannuel de conservation et
de gestion pour les thonidés tropicaux dans la zone de la Convention de 'lCCAT ;

RECONNAISSANT que la Recommandation 16-01 envisage 'adoption d’éventuelles dispositions aux
fins d’'une meilleure gestion des prises accessoires et de la réduction des rejets dans les pécheries de
thonidés tropicaux de 'ICCAT ;

RAPPELANT que la deuxiéme réunion du Groupe de travail ad hoc sur les DCP a recommandé
I'élaboration d’une politique de rétention des thonidés tropicaux appropriée en vue de mieux gérer les
prises accessoires et de réduire les rejets dans les pécheries de thonidés tropicaux, conformément aux
Directives de la FAO ;

TENANT COMPTE des recommandations formulées par le SCRS en 2017 sur les thonidés tropicaux ;

RECONNAISSANT que d’autres ORGP thoniéres ont mis en place des mesures de conservation et de
gestion similaires, exigeant que les senneurs procedent a la rétention totale des thonidés ;

PREOCCUPEE par la perte de données due au rejet des thonidés et d’autres espéces dans les pécheries
de thonidés tropicaux de I'lCCAT ;

COMPTE TENU du volume considérable de thonidés capturés dans la pécherie de senneurs ciblant les
thonidés tropicaux dans I'océan Atlantique ;

LA COMMISSION INTERNATIONALE POUR LA CONSERVATION DES THONIDES DE L’ATLANTIQUE
(ICCAT) RECOMMANDE CE QUI SUIT :

Objectif

L’objectif de 1a présente Recommandation est d’arriver a une réduction substantielle des rejets des thonidés
tropicaux a I'horizon 2020.

Rétention d’especes de thonidés

1. Les Parties contractantes et les Parties, Entités ou Entités de péche non contractantes coopérantes
(CPC) dontles senneurs sont autorisés a pécher du thon obése et/ou de 'albacore et/ou du listao dans
la zone de la Convention, en vertu du paragraphe 25 de la Recommandation 16-01, devront exiger que
lesdits navires retiennent a bord puis débarquent ou transbordent au port la totalité des thons obéses,
listaos et albacores capturés, a I'exception des cas décrits au paragraphe 2b.

2. Les procédures pour la mise en ceuvre des exigences de rétention totale comprennent :

a) Aucun thon obese, listao et/ou albacore capturé par un senneur ne pourra étre rejeté apres le
moment ou, lors de la calée, le filet est complétement refermé et ot plus de la moitié du filet a été
remontée. Si un probléme technique affecte le processus de fermeture et de remontée du filet de
telle facon que cette regle ne puisse étre appliquée, 'équipage devra faire tous les efforts possibles
pour remettre les thonidés a I'’eau aussi vite que possible.

b) Les deux exceptions suivantes s’appliqueront a cette regle :

! Cette mesure a été abrogée et remplacée successivement par les Recommandations 19-02, 21-01, 22-01 et 24-01.
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i. Lorsque le capitaine du navire détermine que les thonidés capturés (thon obése, listao ou
albacore) sont impropres a la consommation humaine, les définitions suivantes seront
appliquées :

— «impropres a la consommation humaine » correspond aux poissons qui :
e sont maillés ou écrasés dans la senne ; ou
e sontabimés par la prédation ; ou
e sontmorts et se sont décomposés dans le filet a cause d’'une panne de 'engin
qui a empéché les activités normales de remontée du filet et de péche ainsi
que les efforts pour remettre a I’eau les poissons vivants ;

— «impropres a la consommation humaine » n’inclut pas les poissons qui :
e sont considérés indésirables en termes de taille, de commercialisation ou de
composition spécifique ; ou
e sont décomposés ou contaminés du fait d'une omission ou d'une action de
I’équipage du navire de péche.

ii. Lorsque le capitaine du navire détermine que les thonidés (thon obese, listao ou albacore)
ont été capturés au cours de la derniére calée d'une marée et qu'il n'y a pas assez de
capacité de stockage pour stocker tous les thonidés (thon obeése, listao ou albacore)
capturés lors de cette calée, ces poissons ne pourront étre rejetés que si:

- le capitaine et 1’équipage essaient de remettre a I’eau les thonidés (thon obése, listao
ou albacore) vivants aussi rapidement que possible ; et

- aucune autre opération de péche n’est conduite apres le rejet, tant que les thonidés
(thon obese, listao et/ou albacore) a bord du navire n’auront pas été débarqués ou
transbordés.

La CPC devra rendre compte de tout rejet observé.

Les CPC devront encourager leurs navires utilisant d’autres types d’engins de péche (a savoir palangre,
canne et filet maillant) a retenir a bord et débarquer ou, dans la mesure du possible et en accord avec
la Recommandation 16-152, transborder au port tous les thons obéses, albacores et listaos capturés,
excepté dans les cas ou des mesures de I'ICCAT en vigueur ou des réglementations nationales
interdisent leur rétention ou encouragent leur remise a I'eau.

Mise en ceuvre et examen

4,

En 2020, le SCRS devra étudier l'efficacité de la présente Recommandation et soumettre des
recommandations a la Commission a des fins de possibles améliorations.

En 2020, le SCRS devra également entamer des travaux en vue d’examiner les bénéfices selon les
objectifs définis ci-dessus visant a retenir les captures d’especes non ciblées et présenter ses
recommandations a la Commission. Ces travaux devraient prendre en considération toutes les espéces
qui sont habituellement rejetées par les engins de péche principaux (a savoir, senne, palangre et filet
maillant) et devraient considérer en méme temps les pécheries hauturiéres et les pécheries réalisées
dans les eaux relevant des juridictions nationales et la faisabilité de la rétention a bord et de la
transformation des débarquements associés.

2 Cette mesure a été abrogée et remplacée successivement par les Recommandations 21-15 et 24-15.
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24-01 TRO
RECOMMANDATION DE L1CCAT REMPLACANT LA RECOMMANDATION 22-01 SUR UN PROGRAMME
PLURIANNUEL DE CONSERVATION ET DE GESTION POUR LES THONIDES TROPICAUX

(Entrée en vigueur : 16 juin 2025)

RAPPELANT le programme actuel pluriannuel de conservation et de gestion pour les thonidés
tropicaux ;

TENANT COMPTE du fait que la Recommandation de I'ICCAT sur les principes de la prise de décisions sur
des mesures de conservation et de gestion de I'ICCAT (Rec. 11-13) prévoit que, pour les stocks qui sont
surexploités et qui ne font pas I'objet de surpéche (c’est-a-dire les stocks se trouvant dans le quadrant
inférieur gauche jaune du diagramme de Kobe), la Commission devra adopter des mesures de gestion
destinées a rétablir ces stocks dans un délai aussi court que possible, en tenant compte, entre autres, de la
biologie du stock et de I'avis du Comité permanent pour la recherche et les statistiques (SCRS) ;

TENANT COMPTE EN OUTRE du fait qu’il est souhaitable de continuer a explorer des systemes ou
régimes alternatifs et plus efficaces pour la gestion des thonidés tropicaux et que pour cela la
recommandation du SCRS est requise ;

NOTANT que 1'évaluation du stock de thon obése (BET) en 2021 indiquait que le stock est surexploité
mais qu'il ne fait plus I'objet de surpéche ;

RAPPELANT les réductions successives du total admissible de captures (TAC) pour le thon obese de
85.000 t a 62.000 t et leurs impacts socio-économiques néfastes ;

CONSIDERANT que le Comité a recommandé que-des mesures efficaces soient recherchées afin de
réduire la mortalité par péche des petits albacores et thons obéses ;

COMPTE TENU des recommandations formulées par le Comité chargé de la deuxiéme évaluation des
performances de I'ICCAT en ce qui concerne le report de sous-consommations des prises d’'une année a
I'autre ;

TENANT EGALEMENT COMPTE des recommandations formulées lors de la premiére réunion du Groupe
de travail conjoint sur les DCP des ORGP thonieres et de la troisiéme réunion du Groupe de travail ad hoc
sur les DCP de I'ICCAT en ce qui concerne les objectifs de gestion des DCP et la disponibilité des mesures de
gestion des DCP visant a réduire la mortalité des thons juvéniles ;

NOTANT que le SCRS avait signalé que 'augmentation des captures sous DCP et des autres pécheries
ainsi que 'essor de nouvelles pécheries pourraient entrainer des conséquences négatives sur la productivité
des pécheries de thon obése et d’albacore (p.ex. réduction de la production au niveau de la PME) ;

NOTANT EN OUTRE que les navires de support contribuent a augmenter |'efficacité et la capacité des
senneurs utilisant les DCP et que le nombre de navires de support a augmenté au fil des années ;

RAPPELANT les dispositions de la Résolution de I'ICCAT portant sur les critéres pour l'allocation de
possibilités de péche (Rés. 15-13) ;

RAPPELANT EN OUTRE I'ensemble considérable de lois internationales qui reconnaissent les droits et
les exigences spéciales des Etats en développement, notamment mais sans s’y limiter, selon le cas, l'article
119 de 'UNCLOS et 'article 24 et la Vlle partie de 'UNFSA ;

RECONNAISSANT les intéréts particuliers des Etats cotiers en développement de développer leurs
opportunités de péche et s’engageant a parvenir a une distribution plus équitable des opportunités de péche
aux Etats cotiers en développement dans le temps ;
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RECONNAISSANT EN OUTRE l'importance et le role des pécheurs artisanaux de petits métiers et des

pécheurs de subsistance, ainsi que le plan d'action mondial de I'année internationale de la péche
artisanale et de I'aquaculture de 2022 ;

RECONNAISSANT EN OUTRE que toute augmentation de la capacité de péche devrait rester

proportionnelle aux possibilités de péche afin de parvenir a des pécheries productives durables tout en
permettant aux Etats cotiers en développement de développer leurs capacités de péche pour tirer parti
des nouvelles possibilités de péche;

SOULIGNANT qu'il importe d'empécher une augmentation incontrélée de la capacité de péche, et en

particulier la nécessité de contrdler le transfert de capacité d'autres océans vers I'Atlantique ;

CONSIDERANT EGALEMENT que les limites de capture précédemment allouées a certaines CPC ne

devront pas étre considérées comme des droits acquis ;

LA COMMISSION INTERNATIONALE POUR LA CONSERVATION
DES THONIDES DE LATLANTIQUE (ICCAT) RECOMMANDE CE QUI SUIT :

Ie PARTIE
DISPOSITIONS GENERALES

Mesures de conservation et de gestion

1.

Sans préjudice de 1'allocation des droits et des opportunités de péche a adopter a l'avenir, pour les
années 2025, 2026 et 2027, les Parties contractantes et les Parties, Entités ou Entités de péche non
contractantes coopérantes (ci-aprés dénommées « CPC ») devront appliquer les mesures de gestion et
de conservation suivantes en vue de gérer la mortalité par péche des thonidés tropicaux, dont les petits
thons obéses et albacores.

Programme pluriannuel de gestion, de rétablissement et de conservation

2.

Les CPC devront continuer a mettre en ceuvre le programme de rétablissement de 15 ans pour le thon
obése commencé en 2020 et se poursuivant jusqu’en 2034 compris, dans le but d’atteindre la Beme avec
une probabilité de plus de 50 %. Les CPC devront également mettre en ceuvre des mesures de gestion
et de conservation visant a garantir que les stocks d'albacore et de listao sont exploités de maniéere
durable.

Ile PARTIE
LIMITES DE CAPTURE

Total admissible de captures et régle de controle de I'exploitation pour le thon obese

3.

Le total admissible de captures (TAC) annuel s’appliquant au thon obése devra étre fixé a 73.011 t pour
2025. Ce niveau de TAC devra étre maintenu pour 2026 et 2027 si 1'évaluation du stock a réaliser en
2025 indique que la probabilité que le stock se trouve dans le quadrant vert en 2034 de la K2SM (ci-
apres dénommeée « la probabilité ») est supérieure ou égale a 65 %. Si la probabilité est inférieure a
65 %, la Commission devra adopter un TAC avec une probabilité égale ou supérieure a 65%. Si pour
2026, avec un TAC de 73.011 t, la probabilité est supérieure a 70 %, la Commission devra envisager
d'éventuelles augmentations du TAC a condition que la probabilité soit d'au moins 70 %.

La Commission reconnait que les probabilités de 65% et 70% sont des chiffres provisoires pour établir
le TAC pour 2025, 2026 et 2027, qu'elles sont plus élevées par rapport aux pourcentages généralement
utilisés pour d'autres stocks de I'lICCAT. Ces pourcentages ne constituent pas un précédent pour les
discussions futures de la Commission. Ces pourcentages ne devront étre utilisés que si I'évaluation de
2025 le détermine exceptionnellement en application du paragraphe 3 ci-dessus.
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5. Nonobstant ce qui précéde, les paragraphes 3 et 4 devront cesser de s'appliquer lorsque la Commission
établira une procédure de gestion (MP) fondée sur une évaluation de la stratégie de gestion (MSE) pour
les thonidés tropicaux.

Limites de capture s’appliquant au thon obése et conditions liées aux limites de capture

6. Comme mesure provisoire, les limites de capture suivantes devront s’appliquer pour le thon obése pour
2025, 2026 et 2027, a moins qu'un changement du TAC ne soit adopté en vertu du paragraphe 3 :

CPC Catégorie® Limite de capture (t)
UE 13.576,29
Japon 13.865,86
Taipei chinois A 9.151,19
Chine (R.P.) 4.624,07
Corée 1.100,00
Brésil 6.825,37
Ghana 4.455,85
Sénégal 2.546,01
Curacao 2.810,00
Panama B 2.430,00
El Salvador 1.980,00
Belize 1.956,33
Maroc 1.600,00
Petits pécheurs C 6.100,00

7. Lors de la mise en ceuvre des limites de capture pour le thon obese visées au paragraphe 6 les
dispositions suivantes devront s’appliquer :

a) Lesous-total de la catégorie C n’est pas une limite.

b) Les CPC de la catégorie C devront étre soumises a un seuil de déclenchement de 1.575 t. Si les
prises annuelles de thon obése d’'une CPC de la catégorie C dépassent ce seuil au cours de deux
années consécutives a partir de 2025, la Sous-commission 1 devra déterminer une limite de
capture contraignante a appliquer a cette CPC dans les années a venir.

c) Les CPC de la catégorie C ne devront faire l'objet d’aucune disposition relative a la sous-
consommation, au report ou au remboursement, et ne devront pas étre éligibles a participer a des
transferts de possibilités de péche en vertu de la Recommandation de I'ICCAT sur I'ajustement
temporaire de quotas (Rec. 01-12). Les dispositions relatives a l'affrétement dans la
Recommandation de I'ICCAT concernant l'affrétement de navires de péche (Rec. 13-14) en tant que
mécanisme de développement des pécheries des CPC dans cette catégorie ne sont pas affectées.

d) Siles captures combinées de thon obése de toutes les CPC dans la catégorie C dépassent le sous-
total de la catégorie C dans une année donnée, la Sous-commission 1 devra réexaminer cet accord,
notamment en envisageant la nécessité d’attribuer des limites de capture aux CPC individuelles
de la catégorie C.

e) Sile TAC en 2026 est diminué conformément au paragraphe 3, 1a réserve pour la catégorie C devra
rester inchangée.

15 Pour les besoins de la présente Recommandation, la catégorie ne refléte pas le niveau de développement économique des CPC.
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10.

11.

12.

f)  Siune CPC des catégories A ou B sous-consomme sa limite de capture totale (telle qu'ajustée pour
tenir compte des sous-consommations et surconsommations, mais en excluant les transferts de
quotas) au cours d'une année, elle peut reporter a 'année suivante ou a I'année d’apres un
maximum de 10 % de sa limite de capture initiale visée au paragraphe 6.

g) SileTAC en 2026 estaugmenté conformément au paragraphe 3, au moins 20 % de 'augmentation
du TAC devra étre alloué a la catégorie C.

Les dispositions des paragraphes 6 et 7 de la présente Recommandation ne devront pas porter atteinte
aux droits et obligations en vertu du droit international des CPC cotiéres en développement de la zone
de la Convention dont l'activité actuelle de péche du thon obése est limitée ou non existante, mais qui
ont un réel intérét pour la péche de cette espeéce, et souhaitant éventuellement développer leur propre
pécherie ciblant le thon obése a 'avenir. Les CPC devront mettre en ceuvre des mesures solides de suivi,
controle et surveillance, selon le cas, en rapport avec leurs capacités et ressources. Les limitations qui
peuvent résulter de la présente Recommandation pour ces CPC seront considérées comme provisoires
pour la durée de la présente Recommandation, sans préjudice de ses révisions et amendements.

Une attention spéciale devra étre accordée aux particularités et aux besoins des pécheries a petite
échelle, y compris celles qui operent dans les territoires d'outre-mer et les régions ultrapériphériques,
d’une CPC.

Les limites de capture annuelles décrites dans la présente Recommandation ne constituent pas des
droits a long terme et sont sans préjudice de tout futur processus d’allocation.

Si la prise totale, au cours d'une année donnée, dépasse le TAC annuel établi au paragraphe 3, ajusté
par le report de sous-consommations, le cas échéant, pour des raisons autres que le dépassement des
limites de capture par une CPC a laquelle une limite de capture a été attribuée, la Commission devra
réviser ces mesures.

La Corée peut transférer jusqu'a 223 t de ses possibilités de péche de thon obese au Taipei chinois
chaque année de 2025 a 2027. Le Japon transférera chaque année 350 t de sa limite de capture de thon
obése ala Chine de 2025 a 2027.

Dépassement des limites de capture de thon obése

13.

14.

La surconsommation éventuelle de sa limite de capture annuelle totale de thon obése pour les CPC
visées au paragraphe 6 devra étre déduite de la limite de capture de cette CPC pendant I'année
d’ajustement ou avant celle-ci, comme suit :

Année de la capture Année d'ajustement
2025 2027
2026 2028
2027 2029

Compte tenu des dispositions du paragraphe 13, si une CPC dépasse sa limite de capture annuelle :

a) Aucours d’'une année, le montant déduit au cours de I'année d’ajustement ou avant celle-ci devra
étre déterminé comme s'il s’agissait de 100% de la surconsommation ; et

b) Au cours de deux années consécutives, la Commission devra recommander les mesures
appropriées, qui devront comprendre une réduction de la limite de capture égale a 125 % de la
capture excédentaire accumulée.

Suivi des captures

15.

Les CPC devront déclarer au Secrétariat de I'ICCAT tous les trois mois le volume de thonidés tropicaux
par espéce capturé par les navires battant leur pavillon, dans les 30 jours suivant la fin de la période
durant laquelle les captures ont été réalisées.
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16.

17.

18.

Nonobstant les dispositions du paragraphe 15, en ce qui concerne les senneurs et les grands
palangriers (dont la longueur hors tout est égale ou supérieure a 20 m), les CPC devront déclarer la
capture sur une base mensuelle, et, lorsque 80% de leurs limites de capture de thon obése a été atteint,
sur une base hebdomadaire.

Dés que 80 % du TAC de thon obese aura été capturé, le Secrétariat de I'ICCAT devra le notifier a toutes
les CPC.

Les CPC devront déclarer au Secrétariat de I'ICCAT les dates auxquelles leur limite de capture de thon
obése aura été entiérement utilisée. Le Secrétariat de 'ICCAT devra promptement diffuser cette
information a toutes les CPC et la publier et I'actualiser sur le site Internet de I'lCCAT.

TAC applicable a I’albacore

19.

20.

21.

22.

Le TAC annuel pour 2025 et les années ultérieures du programme pluriannuel s’éleve a 110.000 t pour
I'albacore et devra rester en place tant qu’il ne sera pas changé en fonction de I'avis scientifique.

Sur la base de I’évaluation des stocks et de I'avis du SCRS, la Commission devra adopter des mesures
de conservation additionnelles pour I'albacore a la réunion annuelle de 2027, qui pourraient inclure
un TAC révisé, des fermetures ou des limites de prises allouées.

Si le total des captures dépasse au cours d’'une année le TAC stipulé au paragraphe 19, la Commission
devra envisager des mesures de gestion supplémentaires pour l'albacore. Toute autre mesure devra

tenir compte des besoins spécifiques des CPC cotieres en développement.

Le Secrétariat de I'ICCAT devra notifier toutes les CPC lorsque 80% du TAC d'albacore aura été capturé.

Plans de péche, de gestion et de capacité

23.

24.

25.

26.

Au plus tard le 15 février de chaque année, les CPC des catégories A et B, telles que visées au
paragraphe 6, devront soumettre a la Sous-commission 1 un plan de péche, de gestion et de capacité
incluant des informations sur la maniére dont elles mettront en ceuvre leurs obligations respectives en
matiere de limites de capture. Le plan devra comprendre le nombre actuel de navires de péche par
engin et par taille (< 20 m ou 2 20 m) et de navires de support.

Chaque CPC devra démontrer dans le plan que sa capacité totale est proportionnée a sa limite de
capture, en tenant compte de la moyenne annuelle des captures de thon obése par navire dans le passé
et d'autres facteurs tels que la dépendance de chaque navire a I'égard de la capture de thon obése. A
titre d’'information, la Sous-commission 1 devra réviser chaque année ces plans.

Nonobstant les dispositions du paragraphe 23, si une CPC de la catégorie C capture plus de 500 t de
thon obese au cours d’'une année quelconque, elle devra soumettre un plan de péche, de gestion et de
capacité a la Sous-commission 1 dans les deux ans suivant I'année au cours de laquelle la prise a été
réalisée. Le plan devra comprendre le nombre actuel de navires de péche par engin et par taille (<20 m
ou = 20 m), ainsi que tout plan visant a introduire des navires de péche supplémentaires pendant
I'année en cours ou I'année suivante. Les plans devront étre soumis a la Sous-commission 1 a titre
d’information.

Toute CPC de la catégorie C qui prévoit d’accroitre sa capacité en 2025, 2026 ou 2027 devra fournir
une déclaration avant le 31 janvier de I'année correspondante. Ces déclarations devraient inclure des
informations détaillées sur les ajouts proposés/potentiels a la flottille, y compris les caractéristiques
du navire et le type d'engin. Les déclarations devront étre soumises au Secrétariat de 'lCCAT et mises
a la disposition de toutes les CPC. Ces CPC devront modifier leur déclaration au fur et a mesure que
leur situation et leurs opportunités évoluent.
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27.

28.

Ille PARTIE

MESURES DE GESTION DE LA CAPACITE CONCERNANT LES NAVIRES DE PECHE ET DE SUPPORT

Toute CPC dont les navires operent, a temps partiel ou a temps plein, en appui a des senneurs, devra
communiquer au Secrétariat de 'ICCAT les noms et caractéristiques de tous ses navires, y compris ceux
qui étaient actifs en 2019 dans la zone de la Convention de 'ICCAT et les noms des senneurs qui ont
bénéficié de I'appui de chaque navire de support. Le Secrétariat de 'ICCAT devra compiler ces
informations et préparer un rapport a l'intention de la Commission, lui permettant d'examiner le type
de limitation auquel les navires de support devront étre soumis a l'avenir, y compris un plan
d’élimination progressive, si nécessaire. Nonobstant ce qui précéde, les CPC ne devront pas augmenter
le nombre de navires de support par rapport au nombre actif en 2019 ; ceci ne s'applique pas aux
nouveaux participants aux pécheries de senneurs pour lesquels une proportion maximale de navires
de support peut étre définie en 2025 sur la base d'une recommandation du SCRS.

Aux fins de la présente mesure, un navire de support est défini comme tout navire qui effectue des
activités en appui aux senneurs et qui augmente 'efficacité de leurs opérations, y compris, sans
toutefois s’y limiter, le déploiement, I'entretien et la récupération des DCP.

IVéme PARTIE
GESTION DES DCP

Objectifs de gestion des DCP

29.

30.

Les objectifs généraux de gestion des DCP et des navires de support dans la zone de la Convention sont
définis comme suit :

a) Minimiser les impacts potentiels que la forte densité de DCP peut avoir sur I'efficacité de la péche
a la senne, tout en minimisant les impacts disproportionnés sur les possibilités de péche des
flottilles utilisant d’autres engins ou d’autres stratégies de péche qui ciblent également les
thonidés tropicaux ;

b) Minimiserl'impact de la péche sous DCP sur la productivité des stocks de thon obeése et d’albacore
qui est provoqué par la capture de grands nombres de juvéniles qui se concentrent avec des listaos
sous les DCP;

c) Minimiser I'impact de la péche sous DCP sur les espéces non ciblées, le cas échéant, y compris
I'enchevétrement d’espéces marines, en particulier celles dont la conservation est préoccupante ;

d) Minimiser I'impact des DCP et de la péche sous DCP sur les écosystemes pélagiques et cotiers, y
compris en empéchant I'échouage ou I'’échouement des DCP dans des habitats sensibles ou
'altération de I'habitat pélagique.

Aux fins de la présente Recommandation, les définitions suivantes devront s’appliquer :

i.  Objet flottant (FOB) : tout objet flottant (c'est-a-dire en surface ou sous la surface) naturel ou
artificiel ne pouvant pas se déplacer seul. Les DCP sont des FOB artificiels et déployés
intentionnellement et/ou suivis. Les épaves sont des FOB perdus accidentellement de sources
anthropiques et naturelles.

ii.  Dispositif de concentration des poissons (DCP) : objet, structure ou dispositif permanent, semi-
permanent ou temporaire, de quelconque matériau, qu’il soit artificiel ou naturel, qui est déployé
et/ou suivi et utilisé pour concentrer les poissons en vue de leur capture ultérieure. Les DCP
peuvent étre ancrés (DCPa) ou a la dérive (DCPd).

33



iii. Opération sous DCP : mouillage d'un engin de péche autour d'un banc de thonidés associés a un
DCP.

iv. Bouée opérationnelle : toute bouée instrumentée, précédemment activée, allumée et déployée en
mer, transmettant la position et toute autre information disponible telle que les estimations de
I'échosondeur.

v. Activation: action consistant a activer les services de communication par satellite par le
fournisseur de la bouée a la demande du propriétaire de la bouée. Le propriétaire commence alors
a payer les frais pour les services de communication. La bouée peut émettre ou non, selon qu’elle
a été allumée manuellement.

vi. Biodégradable: matériaux non synthétiquesl® et/ou solutions de remplacement biologiques
conformes aux normes internationales!’ relatives aux matériaux biodégradables en milieu marin.
Les composantes résultant de la dégradation de ces matériaux ne devraient pas étre toxiques pour
les écosystémes marins et cétiers ni comporter de métaux lourds ou de plastique dans leur
composition.

vii. DCP non emmeélant : un DCP qui ne comprend aucun matériau de filet pour aucune partie du DCP,
y compris la structure de surface (par exemple, le radeau) et la structure immergée (par exemple,
la queue).

Fermeture des DCP

31.

32.

Afin de réduire la mortalité par péche des juvéniles de thon obése et d'albacore, la péche de thon obése,
d’albacore et de listao par les senneurs et les canneurs en association avec des DCP et les activités
d’appui a ces navires devront étre interdites pendant une période de 45 jours en 2025 du 17 mars au
30 avril dans I’ensemble de la zone de la Convention. En 2025, le SCRS devra estimer les effets attendus
des mesures de la présente Recommandation et des Recommandations précédentes, notamment les
effets possibles de 'augmentation des limites de capture des CPC dotées de senneurs en termes de
changement de la mortalité du thon obése juvénile, sur la base de la nouvelle évaluation du stock de
thon obése, et réviser la K2SM. La Commission devra envisager, le cas échéant, sur la base des travaux
du SCRS, de modifier la période de fermeture des DCP ou d'établir des mesures supplémentaires a sa
réunion ordinaire de 2025. Si la Commission ne peut convenir d'aucune mesure supplémentaire en
2025, une période de fermeture des DCP d'au moins la méme durée devra rester en place pour 2026 et
2027.

En outre, chaque CPC devra s’assurer que ses navires ne déploient pas de DCP dérivants pendant une
période de 15 jours avant le début de la période de fermeture.

Limites imposées aux DCP

33.

Les CPC devront veiller a ce que les navires battant leur pavillon appliquent les limites suivantes du
nombre de DCP avec bouées opérationnelles a tout moment conformément aux définitions fournies au
paragraphe 30. Le nombre de DCP avec des bouées opérationnelles devra étre vérifié sur la base des
factures de télécommunication. Ces vérifications devront étre réalisées par les autorités compétentes
des CPC:

- 2025 : 300 DCP par navire

- 2026 et 2027 : 288 DCP par navire

16 Par exemple, les matériaux d'origine végétale tels que le coton, le jute, le chanvre de Manille (abaca), le bambou, le caoutchouc
naturel, ou d'origine animale tels que le cuir, la laine, le saindoux.

17 Normes internationales telles que ASTM D6691, D7881, TUV Austria, normes européennes ou toute autre norme approuvée par
I'ICCAT.
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34.

35.

36.

Dans le but d’analyser I'établissement des limites aux opérations sous DCP afin de maintenir les prises
de thon obése et d'albacore juvéniles a des niveaux soutenables, les scientifiques nationaux des CPC
disposant de senneurs devront soumettre des analyses des taux de capture de thon obese et d'albacore
sous DCP par flottille de 2019 a 2023 et les présenter au SCRS aux fins de leur évaluation en 2025. En
outre, les CPC disposant de senneurs devront déclarer au SCRS, d'ici le 15 juillet 2025, les données
historiques disponibles requises sur les opérations sous DCP, dans le format requis par le SCRS (prise
et effort de la tiche 2 par le biais du formulaire ST03-T2CE) au moins pour les cinq derniéres années
(2019-2023). En ce qui concerne les CPC qui ont fourni des données historiques sur les opérations sous
DCP, les données sur l'année la plus récente devront étre fournies. Il sera automatiquement et
immédiatement interdit aux CPC qui ne déclarent pas ces données conformément au présent
paragraphe d’opérer sous DCP tant que le Secrétariat n’aura pas recu ces données. Au plus tard le
1eraolit 2025, le Secrétariat devra fournir un rapport a la Commission sur les données recues, y
compris une notification de toutes les CPC qui n'ont pas fourni les données requises et qui ne sont pas
autorisées a opérer sous DCP. Lorsqu'une CPC soumise a cette interdiction rectifie la situation en
soumettant ses données au Secrétariat en vue de leur transmission au SCRS, le Secrétariat devra en
informer sans délai la Commission.

En 2025, ou le plus tot possible par la suite, le SCRS devrait fournir un avis a la Commission sur le
nombre maximum d’opérations sous DCP par navire ou par CPC dans la zone de la Convention. A cette
fin, 'avis du SCRS devra décrire le jeu de données utilisé, la méthodologie, ainsi que les objectifs fixés
dans le contexte de toutes les pécheries de thonidés tropicaux. Rien dans cette disposition ne devra
étre interprété comme un amendement aux normes de soumission de données applicables a I'ICCAT.
Le SCRS devra évaluer et formuler un avis a la Commission sur tout changement dans les normes de
soumission des données auxquelles doivent se conformer toutes les flottilles péchant des thonidés
tropicaux. L'information fournie en vertu du présent paragraphe ne peut étre utilisée qu'aux fins
spécifiques exprimées dans celui-ci.

En outre, chaque CPC dotée de navires de péche a la senne est encouragée a ne pas accroitre son effort
total de péche sous DCP par rapport a son niveau de 2018. Les CPC devront déclarer la différence entre
le niveau de 2018 et le niveau de 2024 a la Commission lors de sa réunion annuelle de 2025.

Les CPC peuvent autoriser leurs senneurs a opérer sous des objets flottants, a condition que le navire
de péche dispose d'un observateur a bord ou d'un systéme de surveillance électronique opérationnel
conforme a la Recommandation de I'ICCAT visant a établir des normes minimales et des exigences du
programme aux fins de l'utilisation des systéemes de surveillance électronique (EMS) dans les pécheries de
I'ICCAT (Rec. 23-18) et devront fournir au SCRS des informations sur les activités de péche spécifiées
dans la Recommandation de I'ICCAT visant a établir des normes minimales pour les programmes
d’observateurs scientifiques a bord de navires de péche (Rec. 16-14) et la Rec. 23-18. Les CPC devront
notifier au Secrétariat, au plus tard le 15 juillet de chaque année, lesquels de leurs senneurs qui ont
réalisé des calées sur des objets flottants au cours de l'année précédente se sont conformés aux
dispositions du présent paragraphe. Le Secrétariat devra fournir un résumé des vérifications
effectuées par les CPC au Comité d’application pour analyse et recommandations 30 jours avant la
réunion annuelle.

Le SCRS devra réaliser une analyse plus approfondie, pour examen en 2025, en ce qui concerne 'effet
des navires de support sur les prises d’albacore et de thon obése juvéniles.

Plans de gestion des DCP

37.

38.

Les CPC comptant des senneurs et/ou des canneurs qui se livrent a des activités de péche de thon
obese, d’albacore et de listao en association avec des DCP devront soumettre au Secrétaire exécutif des
plans de gestion quant a l'utilisation de dispositifs de concentration par les navires battant leur pavillon
avant le 15 février de chaque année.

Les objectifs des plans de gestion des DCP devront étre les suivants :

i. améliorer les connaissances sur les caractéristiques des DCP, les caractéristiques des bouées, la
péche sous DCP, y compris I'effort de péche des senneurs et des navires de support associés, et les
impacts y relatifs sur les espéces ciblées et non ciblées ;
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39.

il.

iil.

gérer efficacement le déploiement et la récupération des DCP, I'activation des bouées ainsi que
leur perte potentielle ;

réduire et limiter les impacts des DCP et de la péche sous DCP sur 1'écosysteme, y compris, le cas
échéant, en agissant sur les différentes composantes de la mortalité par péche (p.ex. nombre de
DCP déployés, notamment nombre d'opérations de péche sous DCP réalisées par les senneurs,
capacité de péche, nombre de navires de support).

Les plans devront étre établis en suivant les directives pour I'élaboration des plans de gestion des DCP,
telles qu'énoncées a I'annexe 1.

Carnet de péche-DCP et liste des DCP déployés

40.

Les CPC devront s'assurer que tous les navires de péche a la senne et a la canne et moulinet et tous les
navires de support (navires de ravitaillement compris) battant leur pavillon, et/ou autorisés par les
CPC a pécher dans les zones relevant de leur juridiction, lorsqu'’ils se livrent a des activités de péche en
association avec des DCP, ou lorsqu'ils les déploient, recueillent et déclarent, pour chaque déploiement
d'un DCP, chaque visite a un DCP, qu'il soit suivi ou non d'une opération, ou chaque perte d'un DCP, les
informations et les données suivantes :

a)

b)

Déploiement d’'un DCP

L. Position

ii. Date

iii. Type de DCP (DCP ancré, DCP artificiel dérivant)

iv.  Identifiant du DCP (a savoir, marque du DCP et identification de la bouée, type de bouée, p.ex.
bouée simple ou associée a un échosondeur)

v.  Caractéristiques de la conception des DCP (matériel de la partie flottante et de la structure
sous-marine suspendue et1'élément emmélant ou non emmeélant de la structure sous-marine
suspendue).

Visite a un DCP

i.  Type de visite (déploiement d'un DCP et/ou d'une bouée!8, récupération d'un DCP et/ou
d'une bouée, renforcement/consolidation d'un DCP, intervention sur I'’équipement
électronique, rencontre aléatoire (sans péche) d'un objet ou d'un DCP appartenant a un autre
navire, visite (sans péche) d'un DCP appartenant au navire, opération de péche sous DCP19),

ii.  Position

iii. Date

iv. . Type de DCP (DCP ancré, DCP naturel dérivant, DCP artificiel dérivant)

v.  Description de I'objet ou identifiant du DCP (par exemple marquage du DCP et identification
de la bouée ou toute information permettant d’identifier le propriétaire)

vi. Identification de la bouée

vii. Si la visite est suivie d'une opération, les résultats de celle-ci en termes de captures et de
prises accessoires, que les spécimens soient retenus ou rejetés morts ou vivants. Si la visite
n'est pas suivie d'une opération, en consigner les raisons (p.ex. pas assez de poissons,
poissons trop petits, etc.).

Perte d'un DCP

i.  Derniere position enregistrée

ii. Date de la derniere position enregistrée

iii. Identificateur du DCP (a savoir, marque du DCP et identification de la bouée)

Aux fins de la collecte et de la déclaration des informations susvisées et lorsque les carnets de péche

18Le déploiement d'une bouée sur un DCP inclut trois aspects : déploiement d'une bouée sur un DCP étranger, transfert d'une bouée
(ce qui modifie le propriétaire du DCP) et modification de la bouée sur le méme DCP (ce qui ne change pas le propriétaire du DCP).
19Une opération de péche avec un DCP inclut deux aspects : péche apres une visite au propre DCP d'un navire (ciblée) ou péche apres
une rencontre aléatoire avec un DCP (opportuniste).
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41.

42.

électroniques ou sur support papier déja en place ne le permettent pas, les CPC devront mettre a jour
leur systeme de déclaration ou établir des carnets de péche-DCP. Pour établir les carnets de péche-DCP,
les CPC devraient envisager d'utiliser le modeéle inclus a 'annexe 2 comme formulaire de déclaration.
Lors de l'utilisation des carnets de péche sur support papier, les CPC pourront chercher a harmoniser
les formats, avec I'appui du Secrétaire exécutif. Dans les deux cas, les CPC devront utiliser les normes
minimales recommandées par le SCRS a I'annexe 3.

Les CPC devront en outre s'assurer que tous les navires visés au paragraphe 33 tiennent a jour sur une
base mensuelle et par rectangles statistiques de 12 x 12 une liste des DCP et des bouées déployées,
contenant au moins les informations énoncées a I'annexe 4.

Le Groupe de travail IMM et le SCRS devront examiner les exigences des paragraphes 39, 40 et 41 et
formuler des recommandations visant a supprimer les doubles emplois et a simplifier les données sur
les DCP et les obligations en matiéere de déclaration, a la lumiere de tout futur registre des DCP et des
changements technologiques associés.

Obligations de déclaration en ce qui concerne les DCP et les navires de support

43.

Les CPC devront s'assurer que les informations suivantes sont transmises chaque année au Secrétaire
exécutif en utilisant le formulaire fourni par le Secrétariat de I'lCCAT. Ces informations devront étre
mises a la disposition du SCRS et du Groupe de travail ad hoc sur les DCP dans une base de données
élaborée par le Secrétariat de I'ICCAT :

i.  le nombre de DCP réellement déployés sur une base mensuelle, par rectangles statistiques de
12x19, par type de DCP, en indiquant la présence ou l'absence de balise/bouée ou d'échosondeur
associé au DCP et en spécifiant le nombre de DCP déployés par les navires de support associés,
indépendamment de leur pavillon ;

ii. le nombre et le type de balises/bouées (p.ex. radio, sonar uniquement, sonar équipé
d'échosondeur) déployées sur une base mensuelle, par rectangle statistique de 12x 12;

iii. le nombre moyen de balises/bouées activées et désactivées sur une base mensuelle que chaque
navire a suivies ;

iv. le nombre moyen de DCP perdus équipés de bouées actives sur une base mensuelle ;

v.  pour chaque navire de support, le nombre de jours passés en mer par rectangles de 12x12, par
mois et par Etat de pavillon ;

vi. la prise et I'effort des senneurs et des canneurs, ainsi que le nombre d'opérations réalisées (dans
le cas des senneurs) par mode de péche (pécheries opérant sur des bancs associés a des objets
flottants et celles opérant sur bancs libres), conformément aux exigences de déclaration des
données de la tiche 2 (p.ex. par rectangle statistique de 12x12 et par mois) ;

vii. lorsque les senneurs opérent en association avec les canneurs, la prise et I'effort conformément
aux exigences de la tache 1 et de latiche 2 en tant que « senneur associé a des canneurs » (PS+BB).
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DCP non emmélants et biodégradables

44,

45.

46.

47.

48.

49

50.

51

52.

Afin de réduire I'enchevétrement des requins, des tortues marines ou de toute autre espéce, les CPC
devront s'assurer que, a compter du 1e janvier 2025, la conception et la construction de tout DCP
devant étre déployé ou redéployé (c'est-a-dire qui sera placé dans 1'eau) dans la zone de la Convention
de I'ICCAT sont conformes aux spécifications suivantes, conformément a I'annexe 5 :

a) [l'utilisation de filets a mailles devra étre interdite pour toute partie d'un DCP ;
b) seuls des matériaux et des conceptions de DCP non emmélants devront étre utilisés.
Pour réduire la quantité de débris marins synthétiques :

a) lesCPCdevrontuniquementautoriser les navires a déployer ou redéployer des DCP des catégories
de biodégradabilité I, II et III, telles que définies a I'annexe 5 ;

b) les CPC ne devront plus déployer de DCP de la catégorie IV, telle que définie a 'annexe 5 ;

c) acompter du 1¢ janvier 2026, les CPC devront uniquement utiliser des DCP des catégories I et 1],
telles que définies a 'annexe 5 ;

d) acompter du 1¢rjanvier 2028, les CPC devront uniquement utiliser des DCP de la catégorie |, telle
que définie a 'annexe 5.

Nonobstant les dispositions du paragraphe 45, des matériaux non biodégradables, en particulier des
cordes en nylon, peuvent étre utilisés exclusivement pour renforcer la structure de 1'élément flottant
ou sous-marin des DCP des catégories I et 1], a titre de solution temporaire et uniquement si aucune
autre solution biodégradable n'est disponible.

Les CPC sont encouragées a partager leurs expériences et leurs connaissances scientifiques sur
l'utilisation de matériaux biodégradables dans les DCP dérivants.

Les CPC devront recueillir et soumettre a 'lCCAT des informations détaillées dans leurs plans de
gestion des DCP sur la conception du DCP dérivant utilisé, y compris sa conformité avec les exigences
énoncées a I'annexe 5, avant le déploiement de chaque DCP dérivant.

Les CPC devront soumettre, dans leurs plans de gestion des DCP, des informations concernant I'état de
la mise en ceuvre des paragraphes 44 et 45, et ces informations devront étre mises a la disposition du
SCRS et du Groupe de travail IMM aux fins d'analyse.

Les CPC sont encouragées a continuer a tester des conceptions de DCP biodégradables (bioDCP) dans
un effort continu d'amélioration de la conception et a partager les résultats dans le plan de gestion des
DCP. Le Secrétariat devra les mettre a la disposition du SCRS, lorsque ceux-ci lui auront été fournis.

Le SCRS etle Groupe de travail IMM devront examiner l'information déclarée par les CPC et fourniront,
le cas échéant, des recommandations sur des options de gestion supplémentaires pour les DCP
dérivants aux fins de considération par la Commission, y compris des recommandations sur des
conceptions améliorées de DCP dérivants.

La Commission devra envisager l'assistance opportune a fournir aux CPC en développement aux fins
de la mise en ceuvre intégrale de la présente Recommandation.
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Ve PARTIE
MESURES DE CONTROLE

Autorisation spécifique de pécher des thonidés tropicaux

53.

Les CPC devront émettre des autorisations spécifiques aux navires mesurant 20 métres ou plus de
longueur hors-tout (LOA) battant leur pavillon autorisés a pécher du thon obése et/ou de 1'albacore
et/ou du listao dans la zone de la Convention, ainsi qu'aux navires battant leur pavillon utilisés pour
tout type d'appui a cette activité de péche (ci-apres dénommeés « navires autorisés »).

Registre ICCAT des navires autorisés de thonidés tropicaux

54.

55.

56.

57.

58.

59.

La Commission devra élaborer et tenir a jour le registre ICCAT des navires autorisés de thonidés
tropicaux, comprenant les navires de support. Les navires de thonidés tropicaux ne figurant pas dans
ce registre sont considérés comme n'étant pas autorisés a pécher, a retenir a bord, a transborder, a
transporter, a transférer, a traiter ou a débarquer du thon obése et/ou de 'albacore et/ou du listao
provenant de la zone de la Convention ou a apporter un appui de toute nature a ces activités, y compris
le déploiement et la récupération de DCP et/ou de bouées.

Nonobstant les dispositions du paragraphe 54, une CPC peut autoriser des prises accessoires de
thonidés tropicaux par les navires de péche d’'une longueur hors-tout (LOA) égale ou supérieure a 20 m
non autorisés a pécher des thonidés tropicaux en vertu du paragraphe 53, si la CPC établit une limite
par sortie de prise accessoire maximale a bord de 5 % maximum par espéce pour ces navires et que la
prise accessoire est déduite du quota ou de la limite de capture de la CPC. Chaque CPC devra soumettre
dans son rapport annuel : a) la limite de prise accessoire maximale autorisée pour ces navires, b) la
quantité totale de thonidés tropicaux capturés en tant que prises accessoires cette année-l13, c) des
informations sur la fagon dont la CPC fait en sorte que la limite soit respectée et d) la limite maximale
de prises accessoires par sortie que la CPC autorisera par stock pour 'année de péche suivante.
Linformation visée au point d) ci-dessus devra étre compilée par le Secrétariat de 'lCCAT et mise a la
disposition des CPC le 15 janvier de chaque année au plus tard.

Les conditions et procédures visées dans la Recommandation de 'ICCAT amendant la Recommandation
13-13 concernant I'établissement d’un registre ICCAT de navires de 20 métres ou plus de longueur hors-
tout autorisés a opérer dans la zone de la Convention (Rec. 21-14) devront s’appliquer mutatis mutandis
au registre ICCAT des navires de thonidés tropicaux autorisés.

Les CPC devront fournir la liste des navires autorisés au Secrétaire exécutif en version électronique,
conformément au format stipulé dans les Directives pour la soumission des données et des informations
requises par 'ICCAT. Pour les senneurs, la notification devra comprendre des données sur la capacité
de transport ou de charge des navires en tonneaux de jauge brute (T]B) ou, le cas échéant, en jauge
brute (JB), afin de permettre a 'lCCAT de contrdler la capacité de l'activité de la flottille dans la zone
de la Convention.

Le Secrétaire exécutif devra immédiatement publier le registre des navires autorisés sur la page web
de I'ICCAT, y compris tout ajout, suppression et/ou modification communiqués par les CPC.

Les dispositions des paragraphes 53 a 58 ne s’appliquent pas aux navires de péche récréative.

Transbordements

60.

Les grands palangriers pélagiques (LSPLV) ne devront étre autorisés a effectuer des transbordements
en mer qu'en présence d'un observateur régional a bord de navires de charge, conformément aux
dispositions de la Recommandation de I'ICCAT amendant la Recommandation 21-15 sur le
transbordement (Rec. 24-15).
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Enregistrement de la prise et des activités de péche

61.

Chaque CPC devra s'assurer que ses navires mesurant 20 metres ou plus de longueur hors tout péchant
le thon obése et/ou l'albacore et/ou le listao dans la zone de la Convention enregistrent leur prise
conformément aux exigences énoncées a 'annexe 6 et dans la Recommandation de I'ICCAT relative a
I'enregistrement des captures par les navires de péche dans la zone de la Convention ICCAT (Rec. 03-13).

Identification des activités de péche IUU

62.

63.

64.

Le Secrétaire exécutif devra sans délai vérifier que tout navire identifié ou signalé dans le contexte de
ce programme pluriannuel figure sur le registre ICCAT des navires autorisés. Si une éventuelle
infraction est détectée, le Secrétaire exécutif devra immédiatement la notifier a la CPC de pavillon. La
CPC de pavillon devra immédiatement mener une enquéte sur la situation et, si le navire péche en
rapport avec des objets susceptibles d'affecter la concentration des poissons, DCP compris, pendant la
période de fermeture, devra sommer le navire de cesser son activité et, si nécessaire, d’'abandonner la
zone. La CPC de pavillon devra immédiatement transmettre au Secrétaire exécutif les résultats de son
enquéte et les mesures correspondantes prises.

Le Secrétaire exécutif devra faire un rapport au Comité d’application, a chaque réunion annuelle de la
Commission, sur toute question relative a I'identification des navires non autorisés, a la mise en ceuvre
du VMS, aux dispositions relatives aux observateurs, aux résultats de I'enquéte pertinente menée et
aux mesures pertinentes prises par les CPC de pavillon concernées.

Le Secrétaire exécutif devra proposer d’inclure sur le projet de liste de navires IUU de I'ICCAT tout
navire identifié en vertu du paragraphe 62, ou les navires pour lesquels la CPC de pavillon n’a pas
effectué 1'enquéte requise et pris, si nécessaire, les mesures appropriées en vertu du paragraphe 62.

Observateurs

65.

66.

67.

Les observateurs devront effectuer des taches visant a vérifier le respect des mesures de conservation
et de gestion adoptées par I'ICCAT et procéder aux tiches et a la collecte de données scientifiques
requises par le SCRS. Pendant qu'ils se trouvent a bord des navires qui ciblent le thon obése, 'albacore
et/ou le listao dans la zone a 'Est du méridien 202/longitude Ouest et Nord du paralléle 28¢/latitude
Sud dans la zone de la Convention, les dispositions suivantes devront s'appliquer :

- toutes les CPC devront automatiquement reconnaitre les observateurs. Cette reconnaissance
devra permettre a I'observateur de poursuivre la collecte d’'informations dans l'ensemble de la
ZEE visitée par le navire faisant 1'objet de 1'observation. La CPC de pavillon, qui a détaché
I'observateur, devra fournir aux CPC coétiéres concernées les informations recueillies par
I'observateur et concernant les activités de péche ciblant des espéces relevant de 'lCCAT dans leur
ZEE.

En 2025, 2026 et 2027, les CPC devront assurer une couverture minimale d’observateurs de 10 % sur
leurs palangriers de 20 m ou plus de longueur hors-tout (LOA) ciblant le thon obése, I'albacore et/ou
le listao dans la zone de la Convention. Pour ce faire, un observateur humain devra étre présent
conformément a I'annexe 7 ou une combinaison d'observateurs humains et d’EMS, conformément a
la Rec. 16-14, a moins qu'une dérogation ne soit appliquée, telle que décrite dans cette mesure, et que
I'EMS puisse étre utilisé pour couvrir le pourcentage minimum requis d'observateurs humains, comme
le conseille le SCRS.

Les CPC devront déclarer I'information recueillie par les observateurs ou au moyen d’'une combinaison
d’observateurs et de 'EMS de 'année antérieure conformément a la Rec. 23-18 et la Rec. 16-14 au
Secrétariat de I'ICCAT et au SCRS en tenant compte des exigences de confidentialité des CPC.

Les CPC devront soumettre toutes les données pertinentes et administrer les programmes
d'observateurs scientifiques pour les thonidés tropicaux conformément a la Rec. 16-14. En 2025, le
SCRS devra formuler un avis sur les améliorations aux programmes d'observateurs, y compris sur la
maniere dont la couverture devrait étre stratifiée en fonction des navires, des saisons et des zones pour
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68.

69.

70.

71.

72.

obtenir une efficacité maximale. Le SCRS devra examiner les informations disponibles afin de
recommander, le cas échéant, des améliorations aux normes de 'ICCAT.

Les CPC devront s’efforcer d’augmenter davantage les taux de couverture par des observateurs pour
les palangriers, notamment par le biais d'essais et de la mise en ceuvre d'une surveillance électronique
pour compléter les observateurs humains.

En ce qui concerne les senneurs battant leur pavillon ciblant le thon obése, 1'albacore et/ou le listao
dans la zone de la Convention, les CPC devront assurer une couverture d’observateurs de 100 % de
I'effort de péche, par la présence d'un observateur a bord, conformément a I'annexe 7 ou par le biais
de la mise en ceuvre d'un systéme EMS conforme aux exigences de la Rec. 23-18. Les CPC devront
déclarer I'information recueillie par les observateurs ou une combinaison d’observateurs et de 'EMS
de 'année antérieure conformément a la Rec. 23-18 et la Rec. 16-14 au Secrétariat de I'ICCAT et au
SCRS, en tenant compte des exigences de confidentialité des CPC.

Dans tous les cas, la CPC de pavillon du senneur peut maintenir la couverture de 20% d'observateurs
humains, a condition qu'elle mette en ceuvre I'EMS dans les 80% restants de I'ensemble de sa flottille,
pour une couverture de 100% et que l'information de 'EMS soit auditée dans toutes ses composantes,
en informant le Secrétariat des rapports d'audit périodiques réalisés par toute personne désignée par
la CPC a cet effet.

Chaque année, le Secrétariat de I'ICCAT devra compiler les informations collectées dans le cadre des
programmes d’observateurs et d’'EMS, y compris les données sur la couverture pour chaque pécherie
de thonidés tropicaux, et devra les transmettre a la Commission avant la réunion annuelle en vue de
délibérations supplémentaires, en tenant compte des exigences en matiere de confidentialité des CPC.

Le Groupe de travail IMM devra envisager et formuler des recommandations a la Commission sur le
champ potentiel et les avantages pour 'lCCAT de 'adoption d’'un programme d’observateurs régionaux
pour les pécheries de thonidés tropicaux, en tenant compte du besoin d’harmonisation et de
coordination des programmes d'observateurs nationaux ainsi que de l'utilisation éventuelle de
systémes de surveillance électronique pour les pécheries de thonidés tropicaux.

Sur la base de 1'avis du Groupe de travail IMM, la Commission devra examiner comment utiliser les
programmes existants d'observateurs, déployés a bord des navires autorisés a pécher des thonidés
tropicaux au sein de I'lCCAT. A cette fin, les CPC dont le navire bat le pavillon ou qui affrétent le navire
participant a des programmes d'observateurs déja existants devraient fournir des informations sur ces
programmes au Secrétariat avant le 31 mars 2025, y compris la copie de 'accord approuvé par I'Etat
de pavillon et la CPC applicable des observateurs.

Programme d'échantillonnage au port

73.

74.

Le programme d’échantillonnage au port élaboré par le SCRS en 2012 devra étre poursuivi pour les
ports de débarquement ou de transbordement. Les données et les informations collectées dans le
cadre de ce programme d’échantillonnage devront étre déclarées a 'lCCAT chaque année, avec une
description, au minimum, des éléments suivants par pays de débarquement et par trimestre:
composition par espéce, débarquements par espéce, composition par taille et poids. Les échantillons
biologiques appropriés pour déterminer le cycle vital devraient étre prélevés dans la mesure du
possible. Le SCRS devra faire rapport chaque année sur la mise en ceuvre du programme
d'échantillonnage portuaire, ventilé par CPC.

En 2025, le Groupe de travail IMM devra discuter des mesures de controle relatives aux éléments
suivants :
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a) [l'utilisation des DCP, y compris la possibilité, utilité et efficacité d'établir un registre des DCP,
étant donné qu'il existe des informations complétes sur les navires actifs et leurs opérations par
le VMS, ainsi que les mesures de suivi, controle et surveillance (MCS) ;

b) letraitement opportun des données pour toutes les pécheries de thonidés tropicaux dans la zone
de la Convention, y compris pour les DCP, conformément aux taches énoncées a l'annexe 8 ;

c) l'amélioration de la quantité et de la qualité de I'échantillonnage des tailles.

VIe PARTIE
PROCEDURES DE GESTION/EVALUATION DE LA STRATEGIE DE GESTION (MSE)

Evaluation de la stratégie de gestion (MSE) et régles de contrdle de I'exploitation potentielles

75.

Le SCRS devra affiner le processus de MSE conformément a la feuille de route adoptée par la
Commission. Sur la base des commentaires de la Sous-commission 1 sur les objectifs de gestion
opérationnels provisoires de la Résolution de I'ICCAT sur les objectifs de gestion opérationnels
provisoires pour le thon obése, I'albacore et le stock oriental de listao de I'Atlantique (Rés. 24-02) a partir
de 2025, le SCRS devrait continuer a tester les procédures de gestion potentielles. En 2026, ou dés que
possible par la suite, la Commission devra examiner les procédures de gestion potentielles, y compris
des mesures de gestion préalablement convenues prises selon diverses conditions du stock. Celles-ci
devront prendre en compte les impacts différentiels des opérations de péche (par exemple, senneurs,
palangriers et canneurs) sur la mortalité des juvéniles et la production au niveau de la PME, ainsi que
d’autres impacts de ces pécheries, y compris les impacts sur les prises accessoires, les répercussions
écosystémiques et les répercussions socio-économiques.

VIIéme PARTIE
DISPOSITIONS FINALES

Disponibilité des données pour le SCRS et les scientifiques nationaux

76.

77.

Les CPC devront s'assurer que :

a) les carnets de péche sur support papier et /ou électroniques et les carnets de péche-DCP visés au
paragraphe 40, le cas échéant, sont rapidement collectés et mis a la disposition des scientifiques
nationaux ;

b) leurs données de taches 1, 2 et 3, y compris la prise par taille, incluent les navires actifs, les
activités des navires de support, les DCP, les observateurs et un résumé de I'échantillonnage au
port. Les informations collectées dans les carnets de péche et/ou les carnets de péche-DCP, le cas
échéant, devront étre transmises chaque année au Secrétaire exécutif de 'lCCAT qui les mettra a
la disposition du SCRS.

Les CPC devraient encourager leurs scientifiques nationaux a entreprendre des travaux en
collaboration avec leur industrie nationale afin d’analyser les données provenant de toutes les
pécheries, y compris celles relatives aux DCP (par exemple, carnets de péche, données sur les bouées)
et a présenter les résultats de cette analyse au SCRS. Les CPC devraient prendre des mesures en vue

de faciliter la mise a disposition des données pour ces travaux en collaboration, conformes aux
exigences de confidentialité pertinentes des CPC.

Confidentialité

78.

Toutes les données soumises en vertu de la présente Recommandation devront étre traitées d'une
maniére conforme aux « Régles et procédures de I'lCCAT pour la protection, I'acces et la diffusion des
données » et uniquement aux fins de la présente Recommandation et conformément aux exigences et
procédures développées par la Commission.
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Dispositions finales

79.

80.

81.

Actions requises de la part du SCRS et du Secrétariat de I'lCCAT :

a) le SCRSdevra étudier I'efficacité potentielle des fermetures completes de pécheries sur le modeéle
de celles proposées dans le PA1_505A/201920 pour réduire les prises de thonidés tropicaux aux
niveaux convenus et le potentiel d'un tel programme pour réduire les prises de thons obéses et
d’albacores juvéniles, en accord avec les recommandations du SCRS ;

b) le Secrétariat de I'lCCAT devra travailler avec le SCRS a la préparation d'une estimation de la
capacité dans la zone de la Convention, pour inclure au moins toutes les unités de péche a grande
échelle ou opérant en dehors de la ZEE de la CPC ou elles sont enregistrées. Toutes les CPC
devront coopérer a ces travaux en fournissant des estimations du nombre d'unités de péche
péchantles thonidés et les espéces voisines sous leur pavillon, etles espéces ou groupes d'espéces
que chaque unité de péche cible (par exemple, thonidés tropicaux, thonidés tempérés, espadons,
autres istiophoridés, thonidés mineurs, requins, etc.). Ce travail devra étre présenté a la
prochaine réunion du SCRS en 2025 et renvoyé devant la Commission pour examen.

La présente Recommandation abroge et remplace la Recommandation de I'ICCAT remplagant la
Recommandation 21-01 sur un programme pluriannuel de conservation et de gestion pour les thonidés
tropicaux (Rec. 22-01) et la Recommandation de I'ICCAT prolongeant et amendant la Recommandation
22-01 sur un programme pluriannuel de conservation et de gestion pour les thonidés tropicaux (Rec. 23-
01) et devra étre révisée par la Commission en 2027.

Nonobstant les dispositions de I'Art. VIII, paragraphe 2 de la Convention, toutes les CPC sont fortement
encouragées a mettre en ceuvre la présente Recommandation a titre volontaire a compter du
lerjanvier 2025.

20

Disponible sur demande aupres du Secrétariat de 'ICCAT ou sur la page web des documents de la réunion de la Commission de
20109.
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Annexe 1

Directives pour I'élaboration des plans de gestion des DCP

Le plan de gestion des DCP pour les flottilles de senneurs et de canneurs d’'une CPC doit inclure les éléments

suivants :

1. Description

a)
b)
c)

d)
e)
f)

g)
h)

Types de DCP : DCPa = amarré ; DCPd = dérivant

Type de balise/bouée

Nombre maximum de DCP a déployer par senneur et par type de DCP et étant actifs a un moment
donné par navire

Distance minimale entre les DCPa

Réduction des prises accessoires et accidentelles et politique d’utilisation

Considération des interactions avec d’autres types d’engins

Déclaration ou politique a suivre sur « la propriété des DCP »

Utilisation de navires de support, dont ceux battant le pavillon d'autres CPC

2. Accords institutionnels

a)
b)

c)

d)
e)
f)
g)

Responsabilités institutionnelles pour le plan de gestion des DCP

Processus de demande d’autorisation du déploiement des DCP

Obligations des armateurs et des capitaines en ce qui concerne le déploiement et I'utilisation des
DCP

Politique de remplacement des DCP

Obligations de déclaration additionnelles au-dela de la présente Recommandation

Politique en matiére de résolution des conflits en ce qui concerne les DCP

Détails de toute fermeture de zone ou de période, par ex. eaux territoriales, couloirs maritimes,
proximité a des pécheries artisanales, etc.

3. Spécifications et exigences en matiere de construction des DCP

a)
b)
)
d)
e)
f)
g)
h)
i)
j)
k)

Caractéristiques de la conception des DCP (description)

Exigences en matiére d’éclairage

Réflecteurs par radar

Distance visible

Marques et identifiant du DCP

Marques et identifiant des radiobalises (exigence de numéros de série)
Marques et identifiant des balises échosondeur (exigence de numéros de série)
Transmetteurs par satellite

Recherche menée sur les DCP biodégradables

Prévention des pertes ou de 1'abandon des DCP

Gestion de la récupération des DCP

Période applicable pour le plan de gestion des DCP

5.  Moyens de suivi et d’examen de la mise en ceuvre du plan de gestion des DCP
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Carnet de péche-DCP

Annexe 2

Type
Marques | ID dela Type de Date | Heure Position Prises estimées Prises accessoires Observations
du DCP bouée |de DCP| yisite
) Spécimen
Latitude | Longitude | SKJ | YFT | BET Groupe Prises | ynité |remis a I'eau
taxonomique estimées (vivant)
(1) (2) (3) 4) | (5) (6) (7) (7) 8) | (8 | (8) 9) (10) (12) (13)

(11)

(1) (2) Sila marque du DCP et le numéro d’identification de la balise/bouée associée sont absents ou illisibles, le mentionner dans cette section. Néanmoins, si la marque du DCP et le numéro d’identification
de la balise/bouée associée sont absents ou illisibles, le DCP ne devra pas étre déployé.

3)
4)
(5)
(6)
(7
(8
9
(10)
(1
(12)

(13)

DCP ancré, DCP naturel dérivant ou DCP artificiel dérivant.

c.a.d. déploiement, hissage, renforcement/consolidation, retrait/récupération, changement de la balise, perte et mentionner si la visite a été suivie d'une opération.

ji/mm/aa

hh :mm

N/S (en degrés et minutes) ou E/W (en degrés et minutes).
Prises estimées exprimées en tonnes métriques.

Utiliser une ligne par groupe taxonomique.

Prises estimées exprimées en poids ou en nombre.

Unité utilisée.

Exprimé en nombre de spécimens.

Sila marque du DCP ou le numéro d’identification de la balise associée n’est pas disponible, fournir dans cette section toute 'information disponible susceptible d’aider a décrire le DCP et a identifier le

propriétaire du DCP.
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Annexe 3

Tableau 1. Codes, noms et exemples de différents types d'objet flottant qui devraient étre consignés dans le
carnet de péche, comme donnée minimale requise. Tableau extrait du Rapport du SCRS de 2016 (point 18.2

tableau 7).
Code Nom Exemple
DFAD DCP dérivant Bambou ou radeau métallique
AFAD DCP ancré Trés grande bouée
FALOG Objet artificiel provenant de l'activité humaine (en lien avec Filets, épave, cordes
les activités de péche)
HALOG Objet artificiel provenant de l'activité humaine (sans lien Machine a laver, réservoir de
avec les activités de péche) mazout
ANLOG Objet naturel d'origine animale Carcasses, requins-baleines
VNLOG Objet naturel d'origine végétale Branches, tronc, feuille de
palmier

Tableau 2. Noms et description des activités liées aux objets flottants et aux bouées qui devraient étre
consignés dans le carnet de péche comme donnée minimale requise (les codes ne sont pas mentionnés dans
le présent document). Tableau extrait du Rapport du SCRS de 2016 (point 18.2 tableau 8).

Nom Description
Rencontre Rencontre aléatoire (sans péche) d'un objet ou d'un DCP
appartenant a un autre navire (position non connue)
Visite Visite (sans péche) d’'un FOB (position connue)
- Déploiement DCP déployé en mer
o
= Renforcement Consolidation d'un FOB
Retrait du DCP Récupération du DCP
Péche Opération de péche avec un FOB!
- Marquage Apposition d'une bouée sur un FOB2
3 Retrait de la bouée Récupération de la bouée équipant le FOB
o
M Perte

Perte de la bouée/fin de la transmission de la bouée

1. Une opération de péche avec un FOB inclut deux aspects : péche apres une visite au propre FOB d'un navire (ciblée) ou péche apres
une rencontre aléatoire d'un FOB (opportuniste).

2. Le déploiement d'une bouée sur un FOB inclut trois aspects : déploiement d'une bouée sur un FOB étranger, transfert d'une bouée
(ce qui modifie le propriétaire du FOB) et modification de la bouée sur le méme FOB (ce qui ne change pas le propriétaire du FOB).

46



Liste des DCP et des bouées déployés sur une base mensuelle

Annexe 4

Mois :
Identificateur du DCP Types de DCP et d’équipement électronique DCP Observations
Type de bouée
ID de la bouée associée et/ou de Partie flottante du DCP Structure sous-marine
.. , s artie flottante du
Marque du DCP associée Type de DCP dispositifs suspendue du DCP
électroniques
(1) (1) (2) (3) (4) (5) (6)

(1) Silamarque du DCP et le numéro d’identification de la balise/bouée associée sont absents ou illisibles, le DCP ne devra pas étre déployé.

(2) DCP ancré, DCP naturel dérivant ou DCP artificiel dérivant.

(3) Parexemple : GPS, sondeur, etc. Si aucun dispositif électronique n’est associé au DCP, signaler cette absence d’équipement.

(4) Mentionner le matériel de la structure et du revétement et sil est biodégradable.

(5) P.exfilets, cordes, palmes, etc. et mentionner les caractéristiques d’emmeélement et/ou de biodégradabilité du matériel.

(6) Les spécifications d’éclairage, les réflecteurs par radar et les distances visibles devront étre consignés dans cette section.
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Principes pour la conception de DCPd non emmélants et biodégradables
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Figure. Exemple d'un DCP non emmélant et biodégradable.

Annexe 5

Les dispositifs de concentration de poissons devront étre construits sans filets ni matériaux

emmeélants, tant dans la structure de surface (radeau) que dans la structure immergée.

Aux fins de la présente Recommandation, les catégories de DCP suivantes sont identifiées sur la base
de leur degré de biodégradabilité (de non biodégradable a 100% biodégradable), étant entendu que
les définitions respectives ne s'appliquent pas aux bouées électroniques qui sont attachées aux DCP

afin de les suivre :

Catégoriel.  Le DCP est fabriqué a partir de matériaux entierement biodégradables.

Catégorie II. Le DCP estfabriqué a partir de matériaux entierement biodégradables, al'exception des
éléments de flottaison en plastique (p.ex. bouées en plastique, mousse, bouchons de

senne).

Catégorie Ill. La partie immergée du DCP est fabriquée a partir de matériaux entierement
biodégradables, tandis que la partie en surface et tous les composants de flottaison
contiennent des matériaux non biodégradables (p. ex., raphia synthétique, cadre

métallique, flotteurs en plastique, cordes en nylon).

Catégorie IV. La partie immergée du DCP contient des matériaux non biodégradables, tandis que la
partie en surface est constituée de matériaux entierement biodégradables,

I'exception, éventuellement, des éléments de flottaison.

Catégorie V. Les parties en surface et immergées du DCP contiennent des matériaux non

biodégradables.
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Annexe 6

Exigences aux fins de la déclaration des captures

Spécifications minimales pour les carnets de péche électroniques ou sur support papier :

Le carnet de péche doit étre numéroté par feuille
Le carnet de péche doit étre rempli tous les jours (minuit) et avant I'arrivée au port
Un exemplaire des feuilles doit rester attaché au carnet de péche

Les carnets de péche doivent rester a bord pour couvrir les opérations d'une sortie

Information standard minimale pour les carnets de péche:

10.

Nom et adresse du capitaine
Dates et ports de départ, dates et ports d’arrivée
Nom du navire, numéro de registre, numéro de 'lCCAT et numéro OMI (si disponible)
Engin de péche:
a) Code de type dela FAO
b) Dimension (longueur, taille de la maille, nombre d’hamecons, etc.)
Opérations en mer avec une ligne (minimum) par jour de sortie, fournissant :
a) Activité (péche, navigation, etc.).

b) Position: positions quotidiennes exactes (en degré et minutes), enregistrées pour chaque
opération de péche ou a midi lorsqu’aucune péche n’a été réalisée au cours de cette journée.

c) Registre des captures.
Identification des especes :

a) Parcode FAO
b) Poids vif (RWT) en tonne par opération
¢) Mode de péche (DCP, banc libre, etc.)

Signature du capitaine

Signature de 'observateur, le cas échéant

Moyens de mesure du poids : estimation, pesée a bord et comptage

Le poids vif équivalent des poissons est consigné dans le carnet de péche qui indique les coefficients
de conversion utilisés dans I'évaluation

Information minimale en cas de débarquement/transbordement :

1.
2.
3.

Dates et port de débarquement/transbordement
Produits : nombre de poissons et quantité en kg

Signature du capitaine ou de 'agent du navire
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Annexe 7

Programme d’observateurs

1. Lesobservateurs visés aux paragraphes 65 a 72 de la présente Recommandation devront posséder les
qualifications suivantes afin d’accomplir leurs taches :

- expérience suffisante pour identifier les especes et I'engin de péche ;

- connaissances satisfaisantes des mesures de conservation et de gestion de 'lCCAT évaluées par
un certificat fourni par les CPC et fondé sur les directives de formation de I'lCCAT ;

- capacité d’observer et de consigner avec précision ;
-  capacité de prélever des échantillons biologiques ;

- connaissances satisfaisantes de la langue du pavillon du navire observé.

2. Les observateurs ne devront pas étre membres de 'équipage du navire de péche observé et devront:

a) étreressortissants d'une des CPC;
b) étre capables d’assumer les taches énoncées au point 3 ci-dessous ;

c) ne pas avoir actuellement d’intéréts financiers ou avantageux dans les pécheries de thonidés
tropicaux.

3. Les tiches des observateurs devront consister notammenta :

a) Surveiller l'application, par les navires de péche, des mesures de conservation et de gestion
pertinentes adoptées par la Commission.

Les observateurs devront notamment :

i.  Enregistrer et faire rapport sur les activités de péche réalisées ;
ii.  Observer et estimer les captures et vérifier les données saisies dans les carnets de péche;

iii. Observer et enregistrer les navires qui pourraient pécher a 'encontre des mesures de
conservation et de gestion de 'lCCAT ;

iv.  Vérifier la position du navire lorsqu'’il se livre a une activité de capture ;
v.  Vérifier le nombre de bouées instrumentées actives a tout moment;

vi. Réaliser des travaux scientifiques, tels que la collecte des données de tache 2, lorsque le
requiert la Commission, sur la base des directives du SCRS, en observant et en enregistrant
des données sur les caractéristiques des DCP, conformément au tableau 1 ci-dessous.

b) Etablir des rapports généraux compilant les informations recueillies conformément au présent
paragraphe et permettre au capitaine d’y inclure toute information pertinente.

Obligations des observateurs
4. Les observateurs devront traiter confidentiellement toutes les informations relatives aux opérations

de péche et de transbordement des navires de péche, et accepter par écrit cette exigence qui
conditionne leur désignation.
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Les observateurs devront respecter les exigences établies dans les lois et les réglementations de I'Etat
de pavillon qui exerce sa juridiction sur le navire auquel I'observateur est affecté.

Les observateurs devront respecter la hiérarchie et les régles générales de conduite qui s’appliquent a
tout le personnel du navire, sous réserve que ces regles ne portent pas atteinte aux obligations de
I'observateur dans le cadre de ce programme, ni aux obligations du personnel du navire énoncées au
point 7 du présent annexe.

Obligations des Etats de pavillon des navires de péche

7.

Les responsabilités des Etats de pavillon des navires de péche et de leurs capitaines en ce qui concerne
les observateurs devront notamment se rapporter aux éléments ci-apres :

a)

b)

Les observateurs devront étre autorisés a avoir acces au personnel du navire ainsi qu’a I'engin et
aléquipement;

Sur demande, les observateurs devront également étre autorisés a avoir accés a 'équipement
décrit ci-apres, siles navires sur lesquels ils sont affectés en disposent, afin de faciliter 'exécution
de leurs taches prévues au point 3 du présent annexe :

i. équipement de navigation par satellite ;
ii. écrans d’affichage radar, lorsqu'’ils sont utilisés ;
iii.  moyens électroniques de communication, dont les signaux émis par le DCP/les bouées.

Le gite et le couvert devront étre fournis aux observateurs ainsi que l'acces a des installations
sanitaires appropriées, dans les mémes conditions que les officiers ;

Les observateurs devront disposer d'un espace adéquat sur la passerelle ou la timonerie pour
réaliser leurs travaux administratifs ainsi que d'un espace adéquat sur le pont aux fins de
I’exécution de leurs tiches d’observateur ; et

Les Etats de pavillon devront veiller a4 ce que les capitaines, I'’équipage et les armateurs
n’entravent pas, n'intimident pas, ne portent pas atteinte, n’influencent pas, ne soudoient ni ne
tentent de soudoyer un observateur dans I’exercice de ses fonctions.
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Tableau 1. Information sur le FOB/DCP ajoutée au formulaire de I'observateur présent a bord afin de
respecter les recommandations formulées par les ORGP. Tableau extrait du rapport du SCRS de 2016

(point 18.2 tableau 9).
Caractéristiques DFAD AFAD HALOG FALOG ANLOG VNLOG
FOB construit au moyen de matériaux X X X X
biodégradables (vrai/faux/indéfini)
FOB non emmeélant (vrai/faux/indéfini) X X X X
Matiere du maillage (vrai/faux/indéfini) X X X
composant le FOB
Taille de la maille la plus grande (en X X X
millimetres)
Distance entre la surface et la partie la plus X X X X
profonde du FOB (en metres)
Surface couverte approximativement par le X X X X
FOB
Spécifier I'ID du FOB si disponible X X X X
FIOt‘ElH? titulaire du dispositif de suivi / X X X X X X
bouée échosondeur
Nav1,re,t1tula1re du dispositif de suivi / X X X X X X
bouée échosondeur
Type d'ancrage utilisé pour l'amarrage X
(registre DCPa)
Réflecteurs radar (présence/absence) X
(registre DCPa)
[llumination (présence/absence) (registre X
DCPa)
Portée visuelle (en mille nautique) X
(registre DCPa)
Matériaux utilisés pour la partie flottante X X X X
du FOB (liste a définir)
Matériaux  composant la  structure X X X X
immergée du FOB (liste a définir)
Type+ID du dispositif de suivi, si possible, X X X X X X

faute de quoi, indiquer « non présent » ou
«non défini »
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Annexe 8

Taches du Groupe de travail IMM concernant les DCP

Le Groupe de travail IMM est chargé de discuter de la facon d’établir un registre ICCAT des DCP afin de
déterminer la propriété des DCP et d'améliorer les mesures de contrdle des activités de péche sous

DCP.

Le Groupe de travail IMM devra notamment :

a)

b)

d)

Etudier et faire rapport sur la fagon dont un registre des DCP pourrait contribuer a résoudre la
question de I'absence de propriétaire des DCP, contribuer a améliorer la récupération des DCP et
aréduire les échouages, et fournir une marge d'amélioration des mesures MCS en ce qui concerne
les activités de péche sous DCP.

Identifier la faisabilité et 1'(les) approche(s) la(les) plus efficace(s) pour établir un registre des
DCP au sein de I'ICCAT, y compris en identifiant les responsabilités des CPC, de leurs opérateurs
et du Secrétariat, et en fournissant des estimations des colits possibles.

Examiner, en collaboration avec la Sous-commission 1 le cas échéant, les exigences des
paragraphes 37 a 39 et formuler des recommandations visant a simplifier les données relatives
aux DCP etles obligations en matiére de déclaration de celles-ci, a la lumiére de tout futur registre
des DCP et de tout changement technologique. L'objectif de cet examen devra étre de garantir que
les besoins prioritaires en matiére de données et de déclaration sont satisfaits tout en minimisant
la charge administrative et les exigences en matiére de déclaration faisant double emploi.

Faire rapport a la Commission et, le cas échéant, lui soumettre des recommandations.
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24-02 TRO

RESOLUTION DE L’ICCAT SUR LES OBJECTIFS DE GESTION OPERATIONNELS PROVISOIRES POUR LE
THON OBESE, L’ALBACORE ET LE STOCK ORIENTAL DE LISTAO DE L'ATLANTIQUE

(Communiquée aux Parties contractantes: 16 décembre 2024)

PREVOYANT la transition vers I'utilisation de procédures de gestion (« MP ») recommandées par la
Commission pour les thonidés tropicaux et d'autres stocks prioritaires afin de gérer plus efficacement les
pécheries en présence des incertitudes identifiées, compatibles avec la Convention et la Recommandation
de I'ICCAT sur les principes de la prise de décisions sur des mesures de conservation et de gestion de 'ICCAT
(Rec.11-13);

CONSIDERANT que la Commission a l'intention d'achever une évaluation de la stratégie de gestion
(« MSE ») multi-stocks pour le thon obése, I'albacore et le stock oriental de listao de 1'Atlantique d'ici 2026
ou dés que possible apres cette date ;

RECONNAISSANT que les objectifs opérationnels sont les composants fondateurs clés d'une MSE ;

CHERCHANT a faire avancer le développement de procédures de gestion, comme convenu par la
Commission conformément a la Recommandation de I'ICCAT sur le développement de régles de contréle de
I'exploitation et d'une évaluation de la stratégie de gestion (Rec. 15-07) ;

RECONNAISSANT que, compte tenu de la nature des stocks mixtes de ces pécheries, la Commission
devra revoir les objectifs de gestion initiaux et envisager des compromis en ce qui concerne la production
et la stabilité de trois stocks de thonidés tropicaux, en tenant compte de I'avis du SCRS ;

NOTANT la valeur ajoutée de l'adoption d'objectifs de gestion opérationnels provisoires pour les
thonidés tropicaux dans le but d’élaborer, de tester et d’affiner les MP potentielles pour le thon obeése,
I'albacore et le stock oriental de listao de 1'Atlantique ;

LA COMMISSION INTERNATIONALE POUR LA
CONSERVATION DES THONIDES DE L’ATLANTIQUE (ICCAT) DECIDE CE QUI SUIT :

1. Des objectifs de gestion devraient étre établis pour le thon obese, 'albacore et stock oriental de listao
de I'Atlantique, conformément a I'objectif de la Convention de maintenir les populations a des niveaux
égaux ou supérieurs a ceux qui permettront d’obtenir la prise maximale équilibrée (généralement
désignée « PME ») ;

2. Lorsqu’il évaluera la situation des stocks et qu’il formulera des recommandations de gestion a la
Commission, le SCRS devra tenir compte du point de référence limite (« LRP ») provisoire de 0,4*BpmE
pourle thon obese, I'albacore et le stock oriental de listao de 1'Atlantique. Le SCRS formulera un avis
sur les LRP finaux pour le thon obese, I'albacore et le stock oriental de listao de I'Atlantique.

3. Les objectifs de gestion opérationnels provisoires suivants devraient étre pris en considération dans
le but d'élaborer, de tester et d'affiner les procédures de gestion potentielles :

a. Etatdes stocks : Le thon obése, I'albacore et le stock de listao de I'Est devraient chacun avoir une
probabilité de 50 % ou plus de se trouver dans le quadrant vert du diagramme de phase de Kobe
(absence de surpéche et non surexploité) au cours de la période de projection de XX ans (telle que
déterminée par le SCRS) ;

b.  Sécurité : Le thon obése, 1'albacore et le stock de listao de I'Est devraient chacun avoir une

probabilité de 15 % ou moins de tomber en dessous du point de référence limite a tout moment
au cours de la période de projection de XX années ;
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c. Production: Les niveaux de capture globaux devraient étre maximisés dans la mesure du possible
en ce qui concerne chaque stock de thon obeése, d’albacore et de listao de 'Est?!;

d. Stabilité : Toute modification du total admissible de captures (« TAC ») entre des périodes de
gestion consécutives pour chaque stock de thon obése, d'albacore et de listao de I'Est ne devrait
pas dépasser une augmentation de 25 % ou une diminution de 25 %.

4. Dans le cadre de I'élaboration des modeles opérationnels pour la MSE multi-stocks pour les thonidés
tropicaux, la Commission demande au SCRS, conformément au paragraphe 75 de la Recommandation
de I'ICCAT remplagant la Recommandation 22-01 sur un programme pluriannuel de conservation et de
gestion pour les thonidés tropicaux (Rec. 24-01), d’évaluer les impacts différentiels des opérations de
péche (par exemple, la senne, la palangre et la canne) sur I'ensemble de la gamme du stock, y compris
sur la mortalité des juvéniles et la production au niveau de la PME, ainsi que d'autres impacts de ces
pécheries, y compris les impacts sur les prises accessoires, les impacts sur 1'écosystéme et les impacts
socio-économiques.

5. Ces objectifs de gestion opérationnels provisoires seront transmis au SCRS pour examen et évaluation
dans le cadre du processus de la MSE.

6. La Sous-commission 1 formulera ses recommandations a la Commission pour examen afin de
confirmer ou d’amender les objectifs de gestion pour le thon obése, 'albacore et le stock oriental de
listao de 1'Atlantique, en tenant compte de la contribution du SCRS, dans le cadre de la sélection d'une
procédure de gestion, a sa réunion annuelle de 2026, ou des que possible par la suite. La Sous-
commission 1 devrait examiner s’il conviendrait que les objectifs de gestion soient les mémes pour les
trois stocks ou si une approche asymétrique pour chaque stock serait plus appropriée.

7. Laprésente Résolution sera abrogée lors de I'adoption par la Commission des objectifs de gestion pour
le thon obese, I'albacore et le stock oriental de listao de I'Atlantique.

21 Le SCRS devra utilisera les productions sur le court terme (par exemple, 1-3 ans), le moyen terme (par exemple, 4-10 ans) et le
long terme (par exemple, 11-20 ans) comme indicateurs de performance principaux pour évaluer cet objectif de gestion.
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24-04 TRO

RECOMMANDATION DE L’ICCAT SUR UNE PROCEDURE DE GESTION POTENTIELLE
POUR LE LISTAO DE L'ATLANTIQUE OUEST

(Entrée en vigueur : 16 juin 2025)

RAPPELANT l'intention de la Commission d'adopter des procédures de gestion (MP) testées au moyen
d’'une évaluation de la stratégie de gestion (« MSE ») pour les stocks prioritaires, dont le listao de
I'’Atlantique Ouest, conformément a la Recommandation de I'ICCAT sur le développement de régles de contréle
de I'exploitation et d'une évaluation de la stratégie de gestion (Rec. 15-07) pour gérer plus efficacement les
pécheries face aux incertitudes identifiées ;

RAPPELANT Tl'application de I'approche de précaution conformément aux normes internationales
pertinentes, telle qu’établie par la Résolution de 'ICCAT concernant I'utilisation d’'une approche de précaution
lors de la mise en ceuvre des mesures de conservation et de gestion de I'CCAT (Rés. 15-12) ;

COMPTE TENU des efforts déployés en faveur de la gestion durable du stock de listao de I’Atlantique
Ouest, conformément aux objectifs de la Convention et a la Recommandation de I'lCCAT sur les principes de
la prise de décisions sur des mesures de conservation et de gestion de 'ICCAT (Rec. 11-13) ;

COMPTE TENU EGALEMENT du cycle de vie relativement court et de la dynamique de population trés
variable du listao ;

NOTANT les conclusions de I'évaluation du stock de 2022 réalisée par le Comité permanent pour la
recherche et les statistiques (SCRS) de 'lCCAT, d’apres laquelle il est fort probable que le stock de listao de
I’Atlantique Ouest se situe dans le quadrant vert du diagramme de Kobe, ce qui indique que le stock n’est
pas surexploité et ne fait pas I'objet de surpéche ;

RAPPELANT que les indicateurs de performance préliminaires convenus par la Commission pour les
thonidés tropicaux, énoncés dans la Recommandation de I'ICCAT sur un programme pluriannuel de
conservation et de gestion pour les thonidés tropicaux (Rec. 16-01), incluaient quatre catégories d’objectifs
de gestion, a savoir I'état, la sécurité, la production et la stabilité ;

RAPPELANT les objectifs de gestion conceptuels convenus par I'ICCAT en ce qui concerne le listao de
I'Ouest dans la Résolution de 'ICCAT concernant I'élaboration d’objectifs de gestion conceptuels initiaux pour
le listao de I’Atlantique Ouest (Rés. 22-02) ;

NOTANT que l'objectif de la Convention est de maintenir les populations de thonidés et d’espéces
apparentées a des niveaux qui permettront la prise maximale équilibrée (dénommeée généralement
« production maximale équilibrée » (PME)) ;

CONSIDERANT le travail du SCRS depuis 2020 pour tester au moyen de la MSE plusieurs MP
potentielles ;

RAPPELANT que la Commission a demandé au SCRS de continuer a tester plusieurs MP potentielles en
2024 et de se réunir avec la Sous-commission 1 afin d'examiner les résultats et d'aider la Sous-commission
a en sélectionner une a adopter en 2024, et qu'a cette fin, la Sous-commission 1 a tenu trois réunions
intersessions en 2024, dont une réunion consacrée a la MSE pour le listao de I'Ouest ;

RECONNAISSANT qu'apreés six ans de mise en ceuvre de la MP, il est souhaitable de la réexaminer ;
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LA COMMISSION INTERNATIONALE POUR LA CONSERVATION
DES THONIDES DE L’ATLANTIQUE (ICCAT) RECOMMANDE CE QUI SUIT :

Ieére partie
Dispositions générales

Les Parties contractantes et les Parties, Entités ou Entités de péche non contractantes coopérantes
(« CPC ») dont les navires péchent le listao de I'Atlantique Ouest dans la zone de la Convention devront
mettre en ceuvre la [MP] suivante. Cette [MP] devra étre utilisée pour calculer le total admissible de
captures (TAC) pour la zone de gestion de 1'Atlantique Ouest a compter de 2026.

Objectifs de gestion

2.

Les objectifs de gestion pour le stock de listao de I'Atlantique Ouest sont :
a) Etatdustock: Le stock devrait avoir une probabilité de 60 % ou plus de se situer dans le quadrant
vert de la matrice de Kobe a moyen terme (4-10 ans) en utilisant une période de projection de

30 ans.

b)  Sécurité : Il devrait y avoir une probabilité ne dépassant pas 10 % que le stock chute en dessous
de Brm (0,4*BpMe) @ tout moment au cours de la période de projection de 30 ans.

c) Production : Maximiser les niveaux de captures globaux.
d) Stabilité : Tout changement du TAC entre les périodes de gestion devrait étre de 25 % ou moins.
Les indicateurs de performance utilisés pour évaluer la performance de la MP pour chaque objectif de
gestion se trouvent a I'annexe 1.

Ile partie

Procédure de gestion et circonstances exceptionnelles

Conformément aux objectifs de gestion spécifiés au paragraphe 2, la procédure de gestion [XXXX] a été
sélectionnée.

Etablissement du TAC

4.

Le premier TAC annuel constant dérivé de la MP devra s’appliquer en 2026, 2027 et 2028. La durée du
cycle de gestion devra étre de trois ans ; par conséquent, la MP devra étre appliquée tous les trois ans.
La procédure d'établissement du TAC annuel constant sur trois ans est exposée a l'annexe 2.

Conformément au calendrier établi a I'annexe 2, le SCRS devra exécuter la MP et informer la
Commission du TAC résultant obtenu conformément au processus spécifié a 'annexe 2.

La Commission devra ensuite adopter le TAC sur la base des résultats de la MP, a moins que le SCRS
n'identifie des circonstances exceptionnelles nécessitant la prise en compte de mesures de gestion
alternatives par la Commission.

Le SCRS devra évaluer annuellement la survenance de circonstances exceptionnelles et la Commission

devra agir conformément au protocole de circonstances exceptionnelles, élaboré sur la base de 1'avis
scientifique fourni par le SCRS et adopté par la Commission.
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10.

11.

12.

Ille partie
Dispositions finales

En 2025, le SCRS devra finaliser le calibrage de la MP afin d'atteindre I'objectif d'état spécifié au
paragraphe 2, pour examen et adoption par la Commission lors de sa réunion annuelle de 2025. Cette
mesure serarévisée en 2025 et les spécifications finales de la MP deviendront I'annexe 3 de la présente
Recommandation.

La Sous-commission 1 devra élaborer une approche visant a maintenir les captures dans les limites du
TAC, qui sera examinée et adoptée par la Commission lors de sa réunion annuelle de 2025.

La Sous-commission 1, avec 'avis scientifique du SCRS, devra élaborer le protocole de circonstances
exceptionnelles pour cette MP, pour examen et adoption par la Commission a sa réunion annuelle de
2025, ou dés que possible par la suite. Une fois adopté, le protocole deviendra I'annexe 4 de la présente
Recommandation.

Une révision de la performance de la MP par la Commission et le SCRS devra étre réalisée d’ici 2031 et
tous les six ans par la suite. L'objectif de cette révision est de s'assurer que la MP fonctionne comme
prévu et de déterminer s'il existe des conditions qui justifient sa poursuite, ou qui justifient le
reconditionnement des modeles opérationnels de la MSE, le recalibrage de la MP existante, I'inclusion
de nouveaux indices dans une nouvelle MP et/ou I'examen d'autres procédures de gestion potentielles
ou le développement d'un nouveau cadre de MSE. Sur la base de cette révision et des avis ultérieurs du
SCRS, la Commission devra décider des futures mesures, approches et stratégies de gestion pour le
listao de I’Atlantique Ouest, y compris, entre autres, en ce qui concerne les niveaux de TAC.

La présente Recommandation abroge et remplace la Résolution de I'ICCAT concernant l'élaboration
d’objectifs de gestion conceptuels initiaux pour le listao de I'Atlantique Ouest (Rés. 22-02).
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Annexe 1

Tableau des objectifs de gestion opérationnels et des indicateurs de performance

Objectifs de gestion

Indicateurs des performances correspondants

Etat

Le stock devrait avoir une
probabilité de 60 % ou plus de se
situer dans le quadrant vert de la
matrice de Kobe a moyen terme
(4-10 ans) en utilisant une période
de projection de 30 ans.

PGKGshort: Probabilité de se situer dans le quadrant vert de
Kobe (c'est-a-dire SSB=SSBeme et F<Fpmg) au cours des
années 1a 3.

PGKmedium: Probabilité de se situer dans le quadrant vert de
Kobe (c'est-a-dire SSB=SSBeme et F<Fpmg) au cours des
années 4-10"

PGKiong: Probabilité de se situer dans le quadrant vert de
Kobe (c'est-a-dire SSB=SSBeme et F<Fpmg) au cours des
années 11 a 30.

PGK: Probabilité de se situer dans le quadrant vert de Kobe
(c'est-a-dire SSB=SSBpume et F<Fpme) au cours des années 1
a 30.

POF : Probabilité de F>Fpme au cours des années 1 a 30.
PNOF : Probabilité de F<Fpme au cours des années 1 a 30.

Sécurité

Il devrait y avoir une probabilité ne
dépassant pas 10 % que le stock
chute en dessous de Briv (0,4*BpumE)
a tout moment au cours de la
période de projection de 30 ans.

LRPshort: Probabilité de dépasser le point de référence
limite (c'est-a-dire SSB<0,4*SSBpumE) au cours des années 1
as.

LRPmedium: Probabilité de dépasser le point de référence
limite (c'est-a-dire SSB<0,4*SSBpme) au cours des années 4
a10.

LRPiong: Probabilité de dépasserle point de référence limite
(c'est-a-dire SSB<0,4*SSBpume) au cours des années 11 a 30.
LRPan: Probabilité de dépasser le point de référence limite
(c'est-a-dire SSB<0,4*SSBpme) au cours des années 1-30.

Production
Maximiser les niveaux de captures
globaux.

AvCshort - Médiane des captures (t) au cours des années 1 a
3.

AVCmedium - Médiane des captures (t) au cours des années
42a10.

AvCiong - Médiane des captures (t) au cours des années 11
a 30.

Stabilité

Tout changement du TAC entre les
périodes de gestion devrait étre de
25 % ou moins.

VarCmedium - Variation du TAC (%) entre les cycles de
gestion au cours des années 4 a10.

VarCiong - Variation du TAC (%) entre les cycles de gestion
au cours des années 11 a 30.

Varan - Variation du TAC (%) entre les cycles de gestion au
cours des années 1 a 30.

* Objectif de calibrage a appliquer au développement de la MP potentielle.
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Annexe 2

Calendrier de mise en ceuvre de la procédure de gestion

Cycle de 3 ans
2025 2026 2027 2028 2029 2030 2031
Vérification des
circonstances X X X X X X
exceptionnelles par le
SCRS

Exécution de MP
potentielles par le SCRS

Adoption d’'une MP par la
Commission

Exécution de la MP par le
SCRS

Adoption par la
Commission du TAC sur la
base de la MP

TAC en vigueur

Révision de la MP par le X
SCRS

Vérification/évaluation de

LY X
'état?!

Evaluation par la

Commission de la révision X
du SCRS et prochaines

étapes

1 La vérification/évaluation de I'état suivra la méthodologie de I'évaluation de 2022, en utilisant a la fois le modéle SPSS et le modéle
Stock Synthesis (SS3).
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23-03 BET
RECOMMANDATION DE L'ICCAT CONCERNANT LE PLAN DE REMBOURSEMENT
DE THON OBESE PAR LE SENEGAL

(Entrée en vigueur: 18 juin 2024)

RECONNAISSANT des captures de thon obese de 2.700,77t en 2020 par le Sénégal ;

RECONNAISANT une surconsommation de thon obése au-dela de sa limite de 1.323 t, pour I'année
2020;

DESIRANT maintenir les objectifs du programme pluriannuel de conservation et de gestion pour les
thonidés tropicaux ;

NOTANT que le Sénégal s’engage a rembourser la surconsommation de thon obése et a respecter les

mesures de conservation et de gestion de 'lCCAT ;

LA COMMISSION INTERNATIONALE POUR LA CONSERVATION
DES THONIDES DE L’ATLANTIQUE (ICCAT) RECOMMANDE CE QUI SUIT :

1. Lesolde négatif total de 2020 de 1.377,77 t devra étre remboursé, a raison de 137, 77 t par an, de 2023
a 2032 (y compris).

2. Le Sénégal devra veiller au plein respect du présent plan et éviter a l'avenir toute nouvelle
surconsommation.
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24-03 BET

RECOMMANDATION DE L’ICCAT VISANT A REMPLACER LA RECOMMANDATION 23-02
SUR LE PLAN DE REMBOURSEMENT DE THON OBESE PAR LE BRESIL

(Entrée en vigueur : 16 juin 2025)

RECONNAISSANT la surconsommation de 1.587,34 t au titre de 2022 et de 922,03 t au titre de de 2023 ;

TENANT COMPTE du fait que le Brésil rembourse 355,34 t en 2024 au titre de la surconsommation de
2022;

TENANT EGALEMENT COMPTE du fait que le Brésil a mis en place un cadre réglementaire national
pour éviter la surconsommation continue du thon obése a partir de 2023, sous la coordination du ministére
de la péche et de I'aquaculture nouvellement créé, conjointement avec le ministére de 1'environnement et
du changement climatique ;

CONSIDERANT que le Brésil a récemment renforcé le cadre réglementaire national par le biais d'un
programme prévoyant des mesures de suivi, de contrdle et d'inspection plus rigoureuses pour les thonidés,
outre les fermetures des pécheries de thon obése ;

NOTANT la volonté du Brésil a rembourser les excédents de captures accumulés et a respecter les
mesures de gestion et de conservation de 'lCCAT ;

CONSIDERANT EN OUTRE que le Brésil s'est engagé en faveur des objectifs du plan de gestion et de
conservation de I'IlCCAT pour les thonidés tropicaux, en particulier le thon obese ;

LA COMMISSION INTERNATIONALE POUR LA CONSERVATION
DES THONIDES DE L’ATLANTIQUE (ICCAT) RECOMMANDE CE QUI SUIT :

1. La surconsommation restante de thon obése de 1.232 t au titre de 2022 et la surconsommation de
922,03 tau titre de 2023 devront étre remboursées sur une période de quatre ans, de 2025 a 2028, de
la maniére suivante :

- 20252 2028:538,5t.

2. Laprésente Recommandation abroge et remplace la Recommandation de 'ICCAT concernant le plan de
remboursement de thon obése par le Brésil (Rec. 23-02).
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03-04 SWO

RECOMMANDATION DE L’ICCAT SUR L’ESPADON DE LA MEDITERRANEE

(Entrée en vigueur : 19 juin 2004)

CONSTATANT que, lors de I’évaluation sur 'espadon de la Méditerranée au mois de mai 2003, le Comité
Permanent pour la Recherche et les Statistiques (SCRS) de la Commission a indiqué la présence d'un schéma
de recrutement stable, et que le mode d’exploitation actuel et le niveau d’exploitation sont soutenables, tant
que le stock ne diminue pas;

RECONNAISSANT que le SCRS a recommandé que les niveaux actuels d’exploitation ne soient pas
dépassés, en vertu des modes d’exploitation actuels ;

ETANT DONNE que le SCRS a également indiqué que le pourcentage des juvéniles dans les captures est
relativement élevé, et qu'une réduction des captures améliorerait la production et la biomasse du stock
reproducteur par recrue.

LA COMMISSION INTERNATIONALE POUR LA CONSERVATION
DES THONIDES DE L’ATLANTIQUE (ICCAT) RECOMMANDE CE QUI SUIT :

1. Afin de protéger les espadons juvéniles, les Parties contractantes et les Parties, Entités ou Entités de
péche non-contractantes coopérantes devront prendre les mesures nécessaires pour réduire la
mortalité des espadons juvéniles dans 'ensemble de la Méditerranée.

2. Les Parties contractantes et les Parties, Entités ou Entités de péche non-contractantes coopérantes
devront prendre les mesures techniques nécessaires pour que leurs pécheries palangriéres puissent
remplir cet objectif.

3. Les Parties contractantes et les Parties, Entités ou Entités de péche non-contractantes coopérantes

devront interdire l'utilisation de filets dérivants dans les pécheries de grands pélagiques de la
Méditerranée.
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16-05 SWO0

RECOMMANDATION DE L’ICCAT POUR REMPLACER LA RECOMMANDATION 13-04 ET ETABLIR UN
PROGRAMME PLURIANNUEL DE RETABLISSEMENT POUR L'ESPADON DE LA MEDITERRANEE

(Entrée en vigueur: 12 juin 2017)

RECONNAISSANT les conclusions de I'évaluation du stock réalisée par le SCRS en 2016 et en particulier
I'état surexploité du stock au cours de ces 30 dernieres années, ainsi que son état actuel de surpéche ;

CONSTATANT la forte proportion des juvéniles d'espadon dans les captures et son impact négatif sur
les niveaux de la biomasse reproductrice par recrue ;

TENANT COMPTE de la recommandation du SCRS visant a réduire considérablement les captures et a
augmenter le contrdle des débarquements et des rejets ;

RECONNAISSANT la recommandation du SCRS a I'effet de tenir compte de I'impact de la pécherie de
germon sur le niveau des captures des espadons juvéniles ;

RAPPELANT les dispositions de la Recommandation 11-13 de I'lICCAT et, pour les stocks surexploités
et faisant I'objet de surpéche, la nécessité de rétablir le stock et de réduire la mortalité par péche;

RECONNAISSANT la dimension socioéconomique des pécheries méditerranéennes a petite échelle et la
nécessité d'adopter une approche progressive et de faire preuve de souplesse dans la gestion de ces
pécheries ;

RAPPELANT les dispositions de la Résolution de I'ICCAT portant sur les critéres pour l'allocation de
possibilités de péche (Rés. 15-13) ;

LA COMMISSION INTERNATIONALE POUR LA CONSERVATION DES THONIDES DE L’ATLANTIQUE
(ICCAT) RECOMMANDE QUE :

Ie Partie
Dispositions générales

1. Les Parties contractantes et Parties, Entités ou Entités de péche non contractantes coopérantes
(désignées ci-apres « CPC ») dont les navires péchent activement I'espadon (Xyphias gladius) dans la
Méditerranée devront mettre en ceuvre un programme de rétablissement de 15 ans, commencant en
2017 et se poursuivant jusqu'en 2031 compris, dans le but d’atteindre Bpume avec une probabilité de
60% au moins.

Ile Partie
Mesures de conservation

Total de prises admissibles

2. Pour 2017, un total des prises admissibles (TAC) devra étre établi a 10.500t . Ceci ne préjugera pas
des discussions qui auront lieu dans le contexte du groupe de travail visé au paragraphe 3 de la
présente Recommandation.

3. Ungroupe de travail de I'ICCAT devra étre établi en février 2017 afin de :

a) établir un schéma d’allocation juste et équitable du TAC d'espadon de la Méditerranée ;
b) établir un quota de CPC au titre de 2017 sans préjudice du schéma d’allocation susmentionné ;
c) établir le mécanisme visant a gérer le TAC.

1 Sur la base des niveaux des captures depuis 2010.
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Le groupe de travail devra, dans le contexte de 1'établissement de la clef d’allocation, utiliser des
critéres transparents et objectifs, y compris ceux de nature environnementale, sociale et économique,
et il devra notamment tenir compte de la Résolution de I'ICCAT portant sur les critéres pour l'allocation
de possibilités de péche [Rés. 15-13].

Au cours de la période 2018-2022, le TAC devrait étre progressivement réduit de 3% par an.

L'approche décrite aux paragraphes 2 et 4 devra continuer a s'appliquer jusqu'a ce qu'une allocation
de TAC mutuellement convenue soit adoptée par le biais d'une Recommandation supplémentaire.

Limitations de la capacité

6.

10.

Une limitation de la capacité devra étre appliquée pendant la durée du programme de rétablissement.
En 2017, les CPC devront limiter le nombre de leurs navires de péche autorisés a pécher I'espadon de
la Méditerranée a la moyenne annuelle de leurs navires qui ont péché, retenu a bord, transbordé,
transporté ou débarqué 1'espadon de la Méditerranée pendant la période 2013-2016. Toutefois, les
CPC pourront décider d'utiliser le nombre de navires qui ont péché, retenu a bord, transbordé,
transporté ou débarqué l'espadon de la Méditerranée en 2016, si ce nombre est inférieur a la moyenne
annuelle des navires de la période 2013-2016. Cette limite devra étre appliquée, par type d’engin, aux
navires de capture.

Par dérogation au paragraphe 6, les CPC en développement pourront soumettre une liste des navires
de péche de moins de 7 m de longueur hors tout, avant le 15 janvier 2017. A partir de 2017, ces navires
seront ajoutés aux limites visées au paragraphe 6.

Pour les années 2017, 2018 et 2019, les CPC pourront appliquer une tolérance de 5% a la limite de la
capacité visée au paragraphe 6 de la présente Recommandation.

Les CPC en développement devraient étre autorisées a soumettre un plan de développement des
flottilles conformément aux opportunités de péche qui leur sont allouées au sein de I'lCCAT.

A partir de 2018, les CPC devront soumettre tous les ans a I'lCCAT leur plan de péche, avantle 15 mars.
Ce plan devra inclure des informations détaillées concernant le quota alloué par type d’engin, y
compris aux pécheries sportives et récréatives (le cas échéant) ainsi que les prises accessoires.

Fermeture saisonniére de la péche

11.

12.

13.

L'espadon de la Méditerranée ne devra pas étre capturé (en tant qu’espece cible ou en tant que prise
accessoire), retenu a bord, transbordé ou débarqué durant:

a) lapériode allant du ler octobre au 30 novembre et durant toute période additionnelle d'un
mois entre le 15 février etle 31 mars;

b) ou, alternativement, durant la période allant du ler janvier au 31 mars de chaque année.

Les CPC devront communiquer a la Commission, avant le 15 janvier 2017, les détails des périodes
de cl6ture de leur choix.

Afin de protéger les espadons juvéniles, une période de fermeture devra également étre appliquée aux
palangriers ciblant le germon de la Méditerranée (Thunnus alalunga) du ler octobre au 30 novembre
de chaque année.

Les CPC devront procéder au suivi de I'efficacité des périodes de fermeture visées aux paragraphes 11
et 12 et elles devront soumettre a la Commission, au plus tard deux mois avant la réunion annuelle de
la Commission, toutes les informations pertinentes sur les contréles et les inspections appropriés
visant a assurer le respect de ces mesures.
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Taille minimale

14.

15.

16.

17.

Seuls des spécimens entiers d’espadon, sans qu’aucune partie externe ne soit retirée, ou des spécimens
éviscérés et sans branchies, peuvent étre retenus a bord, débarqués, transbordés et transportés pour
la premiére fois apres le débarquement.

Afin de protéger les petits espadons, les CPC devront prendre les mesures nécessaires pour interdire
la prise, la rétention a bord, le débarquement, le transport, le stockage, la vente, I'exposition ou la
proposition de vente d'espadon de la Méditerranée mesurant moins de 100 cm de longueur maxillaire
inférieur-fourche (LJFL) ou, comme alternative, pesant moins de 11,4 kg de poids vif ou 10,2 kg de
poids éviscéré et sans branchies.

Avant la réunion annuelle de 2017, le SCRS devra fournir a la Commission la moyenne confirmée du
poids vif et du poids éviscéré et sans branchies, correspondant a la LJFL de 100 cm.

Les prises accidentelles d'espadon de la Méditerranée inférieur a la taille minimale visée au
paragraphe 15 ne devront pas étre retenues a bord du navire de péche, ni transbordées, débarquées,
vendues, affichées ou offertes a la vente.

Toutefois, les CPC pourront accorder des tolérances aux navires qui ont accidentellement capturé des
petits poissons en-dessous de la taille minimale, a condition que ces prises accidentelles ne dépassent
pas 5 % en poids et/ou en nombre de spécimens par débarquement de la prise totale d'espadon de ces
bateaux.

Caractéristiques techniques de I'engin de péche

18.

19.

20.

Le nombre maximum d’hamegons pouvant étre mouillés ou embarqués a bord des navires ciblant
I'espadon devrait étre fixé a 2.500 hamegons. Un deuxieme jeu d'’hamegons montés pourra étre
autorisé a bord pour des sorties supérieures a deux jours, sous réserve que ceux-ci soient fermement
fixés et stockés dans les ponts inférieurs, de facon a ne pas étre facilement utilisables.

La taille de I'hamegon ne devrait jamais étre inférieure a 7 cm de hauteur pour la péche ciblant
I'espadon.

La longueur des palangres pélagiques sera de 30 milles nautiques maximum (55 km).

Pécheries récréatives et sportives

21.

22.

23.

24.

Les CPC devront fournir au Secrétariat de I'ICCAT les listes de tous les navires sportifs et récréatifs
autorisés a capturer l'espadon dans la mer Méditerranée, au mois 15 jours avant l'exercice des
activités. Les navires ne figurant pas sur cette liste ne devront pas étre autorisés a capturer l'espadon
de la Méditerranée. Le format de présentation de cette liste devra étre simplifié et inclure les
informations suivantes :

- Nom du navire, numéro de matricule

- Numéro du registre ICCAT (le cas échéant)

- Nom antérieur (le cas échéant)

- Longueur du navire

- Nom et adresse de I’/des armateur(s) et opérateur(s)

Seuls les navires de canne et moulinet devront étre autorisés pour les besoins de la péche sportive et
récréative ciblant I'espadon de la Méditerranée.

Les CPC devront prendre les mesures nécessaires afin d'interdire la capture et la rétention a bord, le
transbordement ou le débarquement de plus d'un espadon de la Méditerranée par navire par jour pour
les pécheries sportives et récréatives.

La commercialisation de I'espadon de la Méditerranée capturé dans le cadre de la péche sportive et
récréative devra étre interdite.
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25.

26.

Chaque CPC devra prendre des mesures afin d’enregistrer les données de capture, y compris le poids
vif et la longueur (LJFL) de chaque espadon de la Méditerranée capturé dans le cadre de la péche
sportive et récréative et les transmettre au SCRS.

Chaque CPC devra prendre les mesures nécessaires afin de garantir, dans la plus grande mesure
possible, la remise a I'eau de 1'espadon de la Méditerranée capturé vivant, notamment les juvéniles,
dans le cadre de la péche sportive et récréative. Toutefois, tout espadon de la Méditerranée débarqué
devrait étre entier, ou éviscéré et sans branchies et il devrait étre débarqué soit dans un port désigné
visé au paragraphe 31 de la présente recommandation, soit avec une marque apposée sur chaque
piéce. Chaque marque devra porter un numéro unique spécifique au pays et devra étre infalsifiable. La
CPC devra soumettre au Secrétariat de I'lCCAT un résumé de la mise en ceuvre du programme de
marquage. L'utilisation de ces marques ne devra étre autorisée que tant que les volumes de capture
cumulés ne dépasseront pas le quota alloué a la CPC.

Ille Partie
Mesures de controle

Registres ICCAT de navires autorisés a pécher '’espadon de la Méditerranée

27.

28.

29.

Le 15 janvier de chaque année, au plus tard, les CPC devront transmettre au Secrétariat de I'ICCAT la
liste de tous les navires de capture autorisés a pécher activement 1'espadon. Si nécessaire, les CPC
devront étre en mesure de modifier cette liste au cours de I'année en fournissant une liste actualisée
au Secrétariat de I'ICCAT.

Les CPC devront fournir cette liste selon le format défini dans les Directives pour la soumission des
données et des informations requises par 'lCCAT.

Avantle 15 juin 2017, les CPC devront fournir au Secrétariat de I'lCCAT la liste de tous les navires de
capture autorisés a pécher activement le germon de la Méditerranée (Thunnus alalunga). Pour les
années ultérieures, la date limite est fixée au 15 mars. Les CPC devront fournir cette liste selon le
format défini dans les Directives pour la soumission des données et des informations requises par
I'ICCAT.

Les procédures visées dans la Recommandation de I'ICCAT concernant I'établissement d’un registre
ICCAT de bateaux de 20 métres ou plus de longueur hors-tout autorisés a opérer dans la zone de la
Convention [Rec. 13-13] 2 devront s'appliquer mutatis mutandis.

Prises accessoires

30.

Les CPC pourront autoriser les prises accessoires d'espadon de la Méditerranée par les navires non
autorisés a pécher activement l'espadon de la Méditerranée, tels que visés au paragraphe 27 de la
présente Recommandation, si les CPC établissent une limite maximale de prise accessoire par navire
et par opération de péche et que les prises accessoires en question sont déduites du TAC de la CPC.
Chaque CPC devra fournir, dans son plan de péche visé au paragraphe 10 de la présente
recommandation, la limite maximale de prise accessoire qu'elle autorise pour ses navires.

Ports désignés

31.

Les navires de péche devront uniquement débarquer les captures d'espadon de la Méditerranée, y
compris les prises accessoires et les poissons capturés dans le contexte des pécheries sportives et
récréatives mais non porteurs de marques, tels que visés au paragraphe 26, dans les ports désignés
des CPC. A cette fin, chaque CPC devra désigner les ports dans lesquels les débarquements d'espadon
de la Méditerranée sont autorisés et communiquer une liste de ces ports au Secrétariat de 'lCCAT
avant le 1¢* mars de chaque année. Pour qu’un port soit considéré comme port désigné, I'Etat de port
devra préciser les heures et les lieux de débarquement permis. Sur la base de cette information, le
Secrétariat de I'ICCAT devra maintenir une liste des ports désignés sur le site web de 'lCCAT.

2 Cette mesure a été abrogée et remplacée par la Recommandation 21-14.
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32. Avantl’entrée au port, les navires de péche ou leurs représentants devront transmettre aux autorités
portuaires pertinentes les éléments ci-apres :

a) heure d’arrivée estimée,
b) estimation du volume d'espadon de la Méditerranée retenu a bord ;
c) information relative a la zone géographique ou la capture a été réalisée.

Les autorités de I'Etat de port devront conserver un registre de toutes les notifications préalables de
I'année en cours.

33. Les CPC devront établir la longueur minimale des navires visés aux paragraphes 31 et 32.
Controle des débarquements

34. Chaque CPC devra prendre les mesures nécessaires pour controler les débarquements d’espadon
méditerranéen, et notifier ces mesures a I'lCCAT lorsqu'elle soumettra son plan de péche, tel que visé
au paragraphe 10 de la présente Recommandation.

Déclaration et communication des captures

35. Chaque CPC devra s’assurer que, pendant sa période d'autorisation, visée au paragraphe 27 de la
présente recommandation, ses navires de capture de plus de 15 m péchant activement I'espadon de la
Méditerranée communiquent, par voie électronique ou par d’autres moyens, a ses autorités
compétentes, des informations hebdomadaires, incluant la date, I'heure, I'emplacement (latitude et
longitude) et le poids et nombre d'espadons de la Méditerranée capturés dans la zone du plan. Cette
communication ne devra étre requise que lorsque les captures seront déclarées pendant la période
considérée.

36. Chaque CPC devra prendre les mesures nécessaires pour s'assurer que toutes les captures des navires
battant son pavillon sont consignées et communiquées sans retard a l'autorité compétente.

37. Les CPC devront déclarer au Secrétariat, tous les trois mois, le volume d'espadon de la Méditerranée
capturé par les navires battant leur pavillon dans les 30 jours suivant la fin de la période durant
laquelle les captures ont été réalisées.

Transbordement

38. Les opérations de transbordement en mer d'espadon de la Méditerranée devront étre interdites.

IVe Partie
Programme ICCAT d’inspection internationale conjointe dans les eaux internationales

39. Dans le cadre du programme pluriannuel de rétablissement de 1'espadon de la Méditerranée, chaque
CPC convient, en vertu de l'article IX, paragraphe 3, de la Convention de I'ICCAT, d’appliquer le
Programme ICCAT d’inspection internationale conjointe, adopté a sa 4e réunion ordinaire, tenue en
novembre 1975 a Madrid, tel que remanié et présenté a '’Annexe 1.

40. Le Programme visé au paragraphe 39 de la présente recommandation devra s’appliquer dans les eaux
internationales jusqu’a ce que 'lCCAT adopte un programme de suivi, de controle et de surveillance
qui inclura un programme ICCAT d’inspection internationale conjointe, fondé sur les résultats du
groupe de travail chargé d'élaborer des mesures de contrdle intégré, établi par la Résolution de 'ICCAT
sur des mesures de controle intégré [Rés. 00-20].

41. Lorsqu’a un moment donné, plus de 50 navires de capture d'une quelconque CPC prennent part a des
activités de péche dirigées sur 'espadon de la Méditerranée, la CPC devra compter, pendant la durée
de ces activités, sur la présence d'un navire d'inspection dans la zone de la Convention ou devra
coopérer avec une autre CPC afin d’exploiter conjointement un navire d’inspection.
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42.

43.

Ve PARTIE
Information scientifique

Les CPC devront veiller au maintien ou a 1'élaboration d'informations scientifiques adéquates sur les
grands migrateurs pélagiques en Méditerranée. Les CPC devront notamment prendre les mesures et
les actions nécessaires pour mieux estimer :

— Lataille et I'age a la maturité spécifiques a la région ;

— L'utilisation de I'habitat dans le but de comparer la disponibilité de l'espadon aux diverses
pécheries, dont des comparaisons entre la palangre traditionnelle et la palangre mésopélagique.

— L'impact des pécheries palangriéres mésopélagiques en termes de composition de la capture, séries
de CPUE, distribution par taille des captures; et

— L'estimation mensuelle de la proportion des reproducteurs et des recrues dans les prises.

Tous les ans, avant le 31 juillet, les CPC devront communiquer des informations spécifiques pour les
navires de péche qui ont été autorisés a opérer des pécheries palangrieres pélagiques et des harpons
en Méditerranée au cours de 'année antérieure :

a) Informations spécifiques sur le navire de péche:

- nom du navire (si le nom est inconnu, indiquer le numéro de registre sans les initiales du
pays) ;

- numéro de registre

- numéro de la liste ICCAT

Les CPC devront communiquer cette liste par voie électronique au Secrétariat de I'ICCAT selon le
format établi dans les Directives pour la soumission des données et des informations requises par
I'ICCAT.

b) Informations spécifiques relatives aux activités de péche, sur la base de 1'échantillonnage ou pour
I'ensemble de la flottille :

- Période(s) de péche et nombre total annuel de jours de péche du navire, par espéce cible et
zone.

- Zones géographiques, par rectangles statistiques ICCAT, dans lesquelles le navire a réalisé ses
activités de péche, par espece cible et zone.

- Type de navire, par espece cible et zone.

- Nombre d’hamecons utilisés par le navire, par espéce cible et zone.

- Nombre d'unités de palangre utilisées par le navire, par espéce cible et zone.

- Longueur totale de toutes les unités de palangre du navire, par espeéce cible et zone.

c) Données spécifiques sur les captures, dans la strate spatio-temporelle la plus petite possible :

- Distributions des tailles et, si possible, des ages des captures.

- Captures et composition de la capture par navire.

- Effort de péche (moyenne des jours de péche par navire, moyenne du nombre d’hamecons par
navire, moyenne d'unités de palangre par navire, moyenne de la longueur totale de la palangre
par navire).

Ces données devront étre fournies au SCRS dans le format exigé par I'lCCAT.

Observateurs scientifiques

44. Chaque CPCdevras’assurer que des observateurs scientifiques nationaux soient déployés sur au moins

5% de ses palangriers pélagiques de plus de 15 m de longueur hors-tout qui ciblent I'espadon de la
Méditerranée. Chaque CPC devra concevoir et mettre en ceuvre une méthodologie visant a recueillir
des informations sur les activités des palangriers de 15 m ou moins de longueur hors tout.
Conformément a la Rec. 16-14 de I'ICCAT et a tout amendement s’y rapportant, chaque CPC devra
déclarer cette information au SCRS.
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Outre l'exigence prévue dans la Rec. 16-14 de 1'ICCAT, les observateurs scientifiques devront
notamment évaluer et déclarer le niveau des rejets d'espadons sous-taille.

Examen

45. En 2019, le SCRS devra fournir une évaluation actualisée de 1’état du stock sur la base des données les
plus récentes disponibles. Il devra évaluer I'efficacité de ce programme de rétablissement et formuler
un avis sur d'éventuels amendements a diverses mesures. Le SCRS devra formuler un avis a la
Commission sur les caractéristiques appropriées de I'engin de péche, la période de fermeture pour la
péche sportive et récréative, ainsi que sur la taille minimale a mettre en ceuvre pour l'espadon de la
Méditerranée.

46. Sur labase de cet avis scientifique, d'ici a la fin 2019, I'CCAT devra adopter des changements au cadre
de gestion de l'espadon, y compris la révision des limites de capture et des scénarios de gestion
alternatifs, au cas ou ceci s'avérerait nécessaire pour atteindre les objectifs de gestion.

Annulations

47. La présente Recommandation remplace la Recommandation de 'ICCAT sur des mesures de gestion de
I'espadon de la Méditerranée dans le cadre de 'ICCAT (Rec. 13-04).

Annexe 1
Programme ICCAT d’inspection internationale conjointe

Conformément au paragraphe 3 de l'Article IX de la Convention, la Commission recommande
|'établissement des dispositions suivantes pour le controle international de l'application de la Convention
et des mesures prises a ce titre, en dehors des eaux qui relévent de la juridiction nationale :

I. Infractions graves

1. Aux fins des présentes procédures, les infractions suivantes aux dispositions des mesures de
conservation et de gestion de 'ICCAT adoptées par la Commission constitueront une « infraction

grave » :

a) Pécher sans licence, permis ou autorisation délivré par la CPC de pavillon;

b) S’abstenir de consigner des données suffisantes sur les captures et les données liées aux captures,
conformément aux exigences en matiére de déclaration de la Commission ou de soumettre une
déclaration gravement erronée de ces données sur les captures et/ou données liées aux captures;

c) Se livrer a la péche dans une zone fermée ;

d) Se livrer a la péche pendant une saison de fermeture ;

e) Capturer ou retenir, de facon intentionnelle, des espéces d’'une maniére allant a I'encontre des
mesures de conservation et de gestion applicables adoptées par I'lCCAT ;

f) Dépasser, dans une grande mesure, les limites de capture ou quotas en vigueur en vertu des
réglementations de I'ICCAT ;

g) Utiliser un engin de péche interdit ;

h) Falsifier ou dissimuler, de facon intentionnelle, les marques, I'identité ou I'immatriculation d'un
navire de péche ;

i) Dissimuler, altérer ou faire disparaitre des éléments de preuve liés aux investigations sur une
infraction ;

i) Commettre des infractions multiples qui, ensemble, constituent un grave non-respect des
mesures en vigueur en vertu des réglementations de I'ICCAT ;

k) Agresser, s’opposer a, intimider, harceler sexuellement, géner, déranger ou retarder

excessivement un inspecteur autorisé ou un observateur ;

70



1) Falsifier ou mettre hors de fonctionnement, de fagon intentionnelle, le systeme de suivi du navire ;

m)  Toutes autres infractions qui pourraient étre spécifiées par 'ICCAT, une fois qu’elles seront
incluses et diffusées dans une version révisée des présentes procédures ;

n) Empécher le systéme de surveillance par satellite de fonctionner normalement et/ou opérer un
navire sans systéme VMS ;

0) Transborder en mer.

Si, lors de I'arraisonnement et de I'inspection d'un navire de péche, les inspecteurs autorisés observent
une activité ou situation susceptible de constituer une infraction grave, telle que définie au
paragraphe 1, les autorités de I'Etat du pavillon du navire d’inspection devront immédiatement le
notifier a I'Etat de pavillon du navire de péche, directement et par le biais du Secrétariat de I'ICCAT.
Dans ce cas, l'inspecteur devra également en informer tout navire d’inspection de 1'Etat de pavillon du
navire de péche dont la présence dans les parages lui sera connue.

Les inspecteurs de I'ICCAT devraient consigner les inspections entreprises et les infractions détectées
(le cas échéant) dans le carnet de péche du navire de péche.

La CPC de I'Etat de pavillon devra s’assurer qu’au terme de l'inspection visée au paragraphe 2 de la
présente Annexe, le navire de péche concerné cesse toutes ses activités de péche. La CPC de I'Etat de
pavillon devra exiger au navire de péche de regagner dans les 72 heures le port qu’elle aura désigné ou
des enquétes devront étre entreprises.

Si une inspection a fait apparaitre une activité ou une situation qui pourrait constituer une infraction
grave, le navire devrait faire l'objet d’'un examen en vertu des procédures décrites dans la
Recommandation de I'ICCAT amendant de nouveau la Recommandation 09-10 de I'ICCAT visant
I'établissement d’une liste de navires présumés avoir exercé des activités de péche illicites, non déclarées
et non réglementées (IUU) dans la zone de la Convention [Rec. 11-18] 3, prenant en considération toute
intervention et autres mesures de suivi.

II. Conduite des inspections

6.

L’inspection sera effectuée par les inspecteurs désignés par les gouvernements contractants. Les noms
des agences gouvernementales autorisées et des inspecteurs individuels désignés a cet effet par leurs
gouvernements respectifs seront notifiés a la Commission de 'lCCAT.

Les navires réalisant des opérations internationales d’arraisonnement et d’inspection en vertu de la
présente Annexe arboreront un pavillon ou guidon spécial, approuvé par la Commission de 'lCCAT et
fourni par le Secrétariat de I'ICCAT. Les noms des navires ainsi utilisés devront étre notifiés au
Secrétariat de I'ICCAT, dés que ceci sera réalisable sur le plan pratique et avant le début des activités
d’inspection. Le Secrétariat de I'ICCAT transmettra a toutes les CPC les informations relatives aux
navires d’inspection désignés, notamment en les publiant sur son site protégé par un mot de passe.

Les inspecteurs devront étre porteurs d'une piece d'identité appropriée délivrée par les autorités de
I'Etat du pavillon et conforme au format indiqué au paragraphe 21 de la présente Annexe.

Sous réserve des dispositions du paragraphe 16 de la présente Annexe, tout navire battant le pavillon
d’'un gouvernement contractant et se livrant a la péche de thonidés ou d’espéces voisines dans la zone
de la Convention, hors des eaux relevant de la juridiction nationale, devra s’arréter quand il en aura
recu l'ordre, au moyen du code international des signaux, d'un navire arborant le guidon de I'ICCAT
décrit au paragraphe 7 et ayant a son bord un inspecteur, a moins qu'il ne se trouve a ce moment-la en
train de réaliser une opération de péche, auquel cas il devra s’arréter des la fin de 'opération. Le
capitaine du navire devra laisser monter a bord I’équipe d’inspection, visée au paragraphe 10 de la
présente Annexe, et a cet égard il devra fournir une échelle d’embarquement. Le capitaine devra donner
al’équipe d'inspection les moyens de procéder a tout examen de I'équipement, des prises ou des engins,
ainsi qu'a celui de tout document y ayant trait, si un inspecteur I'estime nécessaire pour vérifier que les

3 Cette mesure a été abrogée et remplacée successivement par les Recommandations 18-08, 21-13 et 23-16.
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recommandations de la Commission applicables a I'Etat du pavillon du navire controlé sont bien
respectées. En outre, un inspecteur pourra demander toutes les explications qu'il jugera nécessaires.

10. La taille de I'’équipe d’inspection sera déterminée par le commandant du navire d’inspection en tenant
compte des circonstances pertinentes. La taille de cette équipe devra étre aussi réduite que possible
pour lui permettre d’accomplir en toute sécurité les taches établies dans la présente Annexe.

11. Des qu'ils seront montés a bord du navire, les inspecteurs produiront les documents d’identification
visés au paragraphe 8 de la présente Annexe. Les inspecteurs devront respecter les réglementations,
procédures et pratiques internationales généralement admises concernant la sécurité du navire faisant
'objet de I'inspection et de son équipage, et devront veiller a géner le moins possible les activités de
péche ou de stockage du produit et, dans la mesure du possible, éviter toute action qui aurait des
conséquences négatives sur la qualité des prises se trouvant a bord. Les inspecteurs devront se borner
a vérifier que les recommandations de la Commission applicables a 1'Etat du pavillon du navire
intéressé sont respectées. Au cours de I'inspection, les inspecteurs pourront demander au capitaine du
navire de péche toute assistance qu'ils jugeront nécessaire. Les inspecteurs devront établir un rapport
d’inspection sur des imprimés approuvés par la Commission. Les inspecteurs devront signer ce rapport
en présence du capitaine du navire, qui pourra y faire ajouter toutes observations qu'il estimera utiles
en les faisant suivre de sa signature.

12. Des exemplaires de ce rapport seront remis au capitaine du navire ainsi qu'au gouvernement de
'équipe d’inspection. Ce gouvernement en adressera copie aux autorités compétentes de I'Etat du
pavillon du navire inspecté et a la Commission de I'ICCAT. Lorsque l'inspecteur aura constaté
I'infraction d’'une recommandation de I'ICCAT, il devra également, dans la mesure du possible, en
informer le navire d’inspection de I'Etat du pavillon du navire de péche dont la présence lui sera connue
dans les parages.

13. Toute résistance aux inspecteurs ou refus de suivre leurs directives sera considéré par 1'Etat du pavillon
du navire inspecté de la méme maniere que lorsque cette conduite est adoptée a I'égard d'un inspecteur
national.

14. Les inspecteurs devront accomplir leur mission, en vertu des présentes dispositions, conformément
aux normes établies dans la présente Recommandation, mais ils demeureront sous le contréle
opérationnel de leurs autorités nationales devant lesquelles ils seront responsables.

15. Les Gouvernements contractants devront considérer les rapports d’inspection, les fiches d’'information
d’observation conformément a la Recommandation 94-09 4 et les déclarations résultant des inspections
documentaires établis par des inspecteurs étrangers en vertu des présentes dispositions et leur donner
suite conformément a leur législation nationale relative aux rapports des inspecteurs nationaux.
Toutefois, les dispositions du présent paragraphe n'obligeront aucun gouvernement contractant a
accorder a un rapport émanant d'un inspecteur étranger une force probante supérieure a celle qu'aurait
ce rapport dans le pays de l'inspecteur. Les Gouvernements contractants devront collaborer pour
faciliter les poursuites judiciaires ou autres consécutives a un rapport d'un inspecteur établi selon les
termes des présentes dispositions.

16.a) Les gouvernements contractants devront faire connaitre a la Commission, avantle 1 janvier de chaque
année, leurs plans provisoires de réalisation des activités d’inspection dans le cadre de la présente
recommandation pour cette année civile, et la Commission pourra faire des suggestions aux
gouvernements contractants en vue de la coordination des opérations nationales en ce domaine, y
compris le nombre d'inspecteurs et de navires transportant les inspecteurs.

4 Cette mesure a été abrogée et remplacée par la Recommandation 19-09.
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b) Les dispositions de la présente recommandation et les plans de participation devront s'appliquer
entre les gouvernements contractants, a moins qu'ils n'en aient convenu différemment entre eux, et
dans ce cas l'accord conclu devra étre notifié a la Commission. Toutefois, la mise en ceuvre du systeme
devra étre suspendue entre deux Gouvernements contractants des que lI'un d'entre eux aura fait une
notification a cet effet a la Commission de I'ICCAT, en attendant la conclusion d'un tel accord.

17.a) L'engin de péche devra étre inspecté conformément aux normes en vigueur dans la sous-zone dans
laquelle a lieu l'inspection. Les inspecteurs consigneront dans leur rapport d’inspection la sous-zone
objet de I'inspection ainsi qu'une description de toutes infractions observées.

b) Les inspecteurs devront étre autorisés a examiner tous les engins de péche utilisés ou se trouvant a
bord.

18. Les inspecteurs devront apposer une marque d’identification approuvée par la Commission de 'lCCAT
sur tout engin de péche inspecté qui leur semblera enfreindre les recommandations de la Commission
applicables a I'Etat du pavillon du navire concerné, et en faire mention dans leur rapport.

19. Les inspecteurs pourront photographier les engins de péche, 'équipement, la documentation et tout
autre élément qu'ils estimeront nécessaires en prenant soin de faire apparaitre les caractéristiques qui
ne leur semblent pas conformes aux dispositions de la réglementation en vigueur. Ils devront faire
mention dans leur rapport des photographies prises et joindre une épreuve a lI'exemplaire transmis a
1'Etat du pavillon intéressé.

20. Si c'est nécessaire, les inspecteurs examineront toutes les captures a bord afin de déterminer si les
recommandations de 'ICCAT sont respectées.

21. Le modeéle proposé de carte d’'identité pour les inspecteurs est représenté ci-dessous.

Dimensions : Largeur : 10,4 cm, Hauteur : 7 cm

COMMISSION INTERNATIONALE POUR LA

CONSERVATION DES THONIDES DE AT ~
L’ATLANTIQUE ICCAT
ICCAT Le titulaire de ce document est un inspecteur de I'ICCAT

diiment désigné en vertu du Programme d’inspection
internationale conjointe de la Commission internationale
pour la conservation des thonidés de I’Atlantique et a le
pouvoir d'agir conformément aux dispositions des mesures
de controle et d'exécution de 'lCCAT.

CARTE D'IDENTITE D’INSPECTEUR

Partie contractante :

Nom de I'inspecteur :

N2 de carte :

Date d'émission : Validité cinq ans Autorité de la CPC Inspecteur
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17-03 SWO
RECOMMANDATION DE L’ICCAT AMENDANT LA RECOMMANDATION 16-04
SUR LA CONSERVATION DE L'ESPADON DE L’ATLANTIQUE SUD

(Entrée en vigueur : 11 juin 2018)
CONSIDERANT que le Comité permanent pour la recherche et les statistiques (« SCRS ») indique que
de considérables incertitudes non quantifiées entourent ce stock, notamment en raison du manque de
données disponibles ou de leurs incohérences ;

CONSCIENTE que le SCRS a souligné qu'en raison des incertitudes existantes, il n'y a pas lieu
d'augmenter le TAC actuel ;

RECONNAISSANT que cette approche pluriannuelle de la gestion de I'espadon de I'Atlantique Sud
reflete 'idée de base de la Résolution de I'ICCAT portant sur les critéres pour 'allocation de possibilités de
péche (Rés. 15-13) adoptée par la Commission en 2015, pour la période en question ;

RECONNAISSANT, qu'il serait opportun, a lI'instar de ce qui s'applique déja a d'autres stocks relevant
du mandat de I'ICCAT, d'établir un registre ICCAT des navires autorisés a pécher I'espadon de I'’Atlantique
Sud;

RECONNAISSANT que, sur la base de I'évaluation du stock de 2017, le SCRS a signalé que le TAC actuel
de 15.000 tonnes a une probabilité de 26% seulement de rétablir le stock d'espadon de I’Atlantique Sud aux
niveaux de référence de la PME d’ici 2028, alors qu'un TAC de 14.000 t porterait cette probabilité a 50% de
rétablir le stock ;

RECONNAISSANT que, suite a I'évaluation des stocks de 2017, le SCRS a confirmé que le stock
d’espadon de I’Atlantique Sud est surexploité ;

TENANT COMPTE des préoccupations exprimées par le Comité chargé de la deuxieme évaluation des
performances de I'ICCAT concernant la possibilité de transférer une sous-consommation élevée d'une
année a I'autre et le fait que cette pratique n’est pas conforme a une bonne gestion du stock ;

CHERCHANT a s’assurer que la prise totale ne dépasse pas le total annuel des prises admissibles ;

LA COMMISSION INTERNATIONALE POUR LA CONSERVATION DES
THONIDES DE L’ATLANTIQUE (ICCAT) RECOMMANDE CE QUI SUIT :

TAC et limites de capture

1. Pour2018,2019,2020 et 2021, le total des prises admissibles (« TAC ») et les limites de capture devront
étre comme suit :

Limite de capture (Unité: t)
TAC() 14.000
Brésil (2 3.940
Union européenne 4.824
Afrique du Sud 1.001
Namibie 1.168
Uruguay 1.252
Etats-Unis (3) 100
Cote d’Ivoire 125
Chine 313
Taipei chinois (3 459
Royaume-Uni 25
Japon () 901
Angola 100
Ghana 100
Sao Tomé-et-Principe 100
Sénégal 417
Corée 50
Belize 125
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(1) La prise totale pour la période de gestion de quatre ans de 2018 a 2021 ne devra pas dépasser
56.000 t (14.000 t x 4). Si la prise annuelle totale de 'une des quatre années dépasse 14.000 t, le
TAC pour les années suivantes devra étre ajusté afin de garantir que le total obtenu pendant la
période de quatre ans ne dépasse pas 56.000 t. En général, ces ajustements devront étre réalisés
par une réduction au prorata du quota de chaque Partie contractante et Partie, Entité ou Entité de
péche non contractante coopérante (« CPC »).

(2) Le Brésil pourrait capturer jusqu’a 200 t de sa limite de capture annuelle dans la zone comprise
entre 52 Nord de latitude et 152 degrés Nord de latitude.

(3) La sous-consommation du Japon, des Etats-Unis et du Taipei chinois en 2016 pourrait étre reportée
a 2018, a hauteur de 600 t, 100 t et 300 t respectivement, en plus de leurs quotas spécifiés dans ce
tableau. Ces CPC pourraient également reporter leurs parties non utilisées en 2017-2021, mais ces
quantités reportées chaque année ne devront pas dépasser les quantités spécifiées ici.

Les transferts devront étre autorisés conformément aux dispositions du paragraphe 5.

Sous-consommation ou surconsommation de capture

2. Toute partie non utilisée ou excédentaire du quota/limite de capture annuel pourra étre ajoutée ou
devra étre déduite, selon le cas, du quota/limite de capture respectif pendant ou avant l'année
d'ajustement de la fagon suivante pour I'espadon de I’Atlantique Sud :

Année de capture Année d’ajustement

2017 2019

2018 2020

2019 2021

2020 2022

2021 2023
Toutefois, la sous-consommation maximale qu’une Partie pourra reporter au cours d’'une année donnée
ne devra pas dépasser 20% du quota de 'année précédente.

Transferts

3. Le Japon sera autorisé a comptabiliser jusqu'a 400 t de sa capture d'espadon de la partie de I'unité de
gestion de I’Atlantique Nord qui se trouve a 1'Est de 35° W et au Sud de 15° N, en compensation de la
partie non capturée de son quota d'espadon de I’Atlantique Sud.

4. L’Union européenne sera autorisée a comptabiliser jusqu'a 200 t de sa capture d'espadon de l'unité de
gestion de I’Atlantique Nord, en compensation de la partie non capturée de son quota d'espadon de
I’Atlantique Sud.

5. Les transferts de quota de 50 t de I’Afrique du Sud, du Japon et des Etats-Unis a la Namibie (total : 150 t),

les transferts de quota de 25 t des Etats-Unis a la Cote d’Ivoire, le transfert de quota de 25 t des Etats-
Unis, les transferts de quota de 50 t du Brésil et de 'Uruguay au Belize (total : 125 t) et le transfert de
quota de 50 t du Brésil a la Guinée équatoriale devront étre autorisés. Les transferts de quotas devront
étre examinés chaque année, en réponse a une demande formulée par une CPC concernée.

Taille minimale

6.

Afin de protéger les juvéniles d'espadon, les CPC devront prendre les mesures nécessaires pour interdire
la prise et le débarquement dans tout 1'Atlantique d'espadons d'un poids vif inférieur a 25 kg ou, comme
alternative, 125 cm de longueur maxillaire inférieur-fourche (LJFL) ; toutefois, les CPC pourront
accorder des tolérances aux navires qui ont accidentellement capturé des juvéniles, a condition que ces
prises accidentelles ne dépassent pas 15 % du nombre d’espadons par débarquement de la prise totale
d'espadon de ces bateaux.
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7.

Nonobstant les dispositions du paragraphe 5, toute CPC pourra choisir, en tant qu'alternative a la taille
minimale de 25 kg/125 cm LJFL, de prendre des mesures nécessaires visant a interdire la capture par
ses bateaux dans I'Atlantique, ainsi que le débarquement et la vente dans sa juridiction, d'espadons (et
de parties d’espadon) d'une taille inférieure a 119 cm LJFL, ou comme alternative, 15 kg, sous réserve,
si cette alternative est choisie, de ne pas accorder de tolérance pour la capture d'espadons en dessous
de 119 cm LJFL ou, comme alternative, de 15 kg. En ce qui concerne les espadons ayant été manipulés,
une longueur cleithrum-quille de 63 cm peut également étre appliquée. Toute Partie choisissant cette
taille minimale alternative devra exiger un registre approprié des rejets. Le SCRS devrait continuer a
suivre et analyser les effets de cette mesure sur la mortalité de 'espadon immature.

Registre ICCAT de navires autorisés a pécher I'espadon de I'Atlantique Sud

8.

Les CPC devront émettre des autorisations spécifiques aux navires mesurant 20 meétres ou plus de
longueur hors-tout battant leur pavillon autorisé a pécher I'espadon de I’Atlantique Sud dans la zone de
la Convention. Chaque CPC devra spécifier les navires qu'elle aura autorisés a cet effet sur la liste des
navires soumise conformément aux dispositions de la Recommandation de I'ICCAT concernant
I'établissement d’un registre ICCAT de bateaux de 20 métres ou plus de longueur hors-tout autorisés a
opérer dans la zone de la Convention (Rec. 13-13) 1. Ces navires ne figurant pas dans ledit registre, ou y
figurant sans qu'il soit diiment précisé qu'ils sont autorisés a se livrer a la péche de l'espadon de
I’Atlantique Sud, sont considérés comme n'étant pas autorisés a pécher, a retenir a bord, a transborder,
a transporter, a transférer, a traiter ou a débarquer de I'espadon de I’Atlantique Sud.

Les CPC pourraient autoriser des prises accessoires d’espadon du Sud par les navires non autorisés a
pécher de I'espadon du Sud en vertu du paragraphe 8, si la CPC établit une limite de prise accessoire
maximum a bord pour ces navires et que la prise accessoire en question est déduite du quota ou de la
limite de capture de la CPC. Chaque CPC devra soumettre dans son rapport annuel la limite de prise
accessoire maximum autorisée pour ces navires. Cette information devra étre compilée par le
Secrétariat de 'ICCAT et mise a la disposition des CPC.

Mise a disposition des données au SCRS

10.

11.

12.

Les CPC doivent faire tout leur possible pour récupérer les données manquantes des années allant
jusqu'en 2015, incluant des données fiables de 1a Tache I et de 1a Tache II. Les CPC mettront les données
susmentionnées a la disposition du SCRS dés que possible. A partir de 2017, les CPC devront garantir
la soumission au SCRS de données précises et dans le respect des délais impartis.

Toutes les CPC qui péchent I'espadon dans I'Atlantique Sud feront tout leur possible pour fournir, tous
les ans au SCRS, les meilleures données disponibles, dont la capture, la prise par taille, la position et le
mois de la capture selon la résolution la plus fine possible, comme 1'aura déterminé le SCRS. Les
données transmises devront couvrir la plus grande gamme possible de classes d'age, conformément
aux restrictions de taille minimale, et devront étre ventilées par sexe dans la mesure du possible. Les
données devront également inclure les statistiques sur les rejets (morts et vivants) et sur l'effort, méme
lorsqu'aucune évaluation analytique du stock n'est prévue. Le SCRS devra réviser ces données tous les
ans.

Lorsqu’il évaluera la situation du stock et qu’il formulera des recommandations de gestion a la
Commission en 2021, le SCRS devra tenir compte du point limite de référence provisoire (« LRP ») de
0,4*BpuEe ou de tout autre LRP plus solide qui serait établi suite a d’autres analyses.

Dispositions finales

13.

14.

Aucun des accords de la présente Recommandation ne devra étre considéré comme portant préjudice
a tout accord futur concernant I'espadon de I’Atlantique Sud.

La Recommandation de I'ICCAT pour la conservation de I'espadon de I’Atlantique Sud (Rec. 16-04) est
annulée et remplacée par la présente Recommandation.

ICette mesure a été abrogée et remplacée par la Recommandation 21-14.
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22-04 sSwo
RECOMMANDATION DE L’ICCAT REMPLACANT LA RECOMMANDATION SUPPLEMENTAIRE 21-03
PROLONGEANT ET MODIFIANT LA RECOMMANDATION 17-03 SUR LA CONSERVATION DE
L'ESPADON DE L’ATLANTIQUE SUD

(Entrée en vigueur : 23 juin 2023)

NOTANT la nécessité de poursuivre une gestion adéquate pour l'exploitation durable du stock
d’espadon de I’Atlantique Sud ;

CONSIDERANT qu’en 2022 le Comité permanent pour la recherche et les statistiques (SCRS) a soumis
une évaluation de I'état du stock dans laquelle il notait que le stock est surexploité et fait I'objet de surpéche
et a indiqué qu'il est peu probable (probabilité de 3 %) que le TAC actuel de 14.000 tonnes permette
d'atteindre 1'objectif consistant a amener le stock dans le quadrant vert du diagramme de Kobe d'ici 2033
et que des captures a des niveaux inférieurs a 10.000 tonnes accéléreraient le rétablissement du stock ;

RECONNAISSANT que le SCRS a recommandé de ne pas dépasser les niveaux d’exploitation actuels
dans le cadre des schémas d’exploitation actuels;

CONFIRMANT l'engagement des CPC a ne pas augmenter leurs efforts de péche afin de s’assurer que
les captures ne dépasseront pas 10.000 tonnes, tout en reconnaissant que I’extension des mesures actuelles
ne saurait préjuger en aucune maniére de toute future mesure ou discussion, y compris de I'allocation
actuelle ;

LA COMMISSION INTERNATIONALE POUR LA CONSERVATION
DES THONIDES DE L’ATLANTIQUE (ICCAT) RECOMMANDE CE QUI SUIT :

TAC et limites de capture

1. Les dispositions de la Recommandation de I'ICCAT amendant la Recommandation 16-04 sur la
conservation de l'espadon de I’Atlantique Sud (Rec. 17-03) devront étre prolongées jusqu'en 2023,
2024,2025 et 2026 avec les amendements suivants :

A. Le paragraphe 1 devra étre remplacé par:

«1. TAC et limites de capture

a) Le total admissible des captures (TAC) devra étre de 10.000 t pour I'espadon de I'Atlantique Sud
pour les années 2023, 2024, 2025 et 2026.

b) Les limites de captures annuelles indiquées dans le tableau ci-dessous devront étre appliquées
pour les années 2023, 2024, 2025 et 2026 :

TAC:10.000t
CPC Limite de capture (Unité : t)

Brésil ! 3.940

Union européenne 4.824

Afrique du Sud 1.001

Namibie 1.168

Uruguay 1.252
Etats-Unis 2 100
Cote d’'Ivoire 125
Chine 313
Taipei chinois 2 459
Royaume-Uni 25
Japon 2 901
Angola 100
Ghana 100
Sao-Tomé-Et-Principe 100
Sénégal 417
Corée 50
Belize 125
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1) Le Brésil pourrait capturer jusqu'a 200 t de sa limite de capture annuelle dans la zone comprise
entre 52 de latitude Nord et 152 de latitude Nord.

2) Le Japon, les Etats-Unis et le Taipei chinois pourraient reporter leurs parties non utilisées de leurs
limites de capture respectives spécifiées dans ce tableau en 2023-2026, mais ces quantités
reportées chaque année ne devront pas dépasser 600 t, 100 t et 300 t respectivement.

Les transferts devront étre autorisés conformément aux dispositions du paragraphe 5.

c) Silacapture annuelle dépasse le TAC de 10.000 t, les CPC qui ont dépassé leurs limites de capture
individuelles devront rembourser leur surconsommation conformément au paragraphe 2 de la
présente Recommandation. Tout montant de la surconsommation restant aprés cet ajustement
devra étre déduit de la limite de capture annuelle de chaque CPC dans l'année suivant le
dépassement, au prorata des limites de capture du tableau 1 b) ci-dessus. »

B. Le paragraphe 2 devra étre remplacé par :
« 2. Toute partie non utilisée ou excédentaire du quota/limite de capture annuel pourra étre ajoutée

ou devra étre déduite, selon le cas, du quota/limite de capture respectif pendant ou avant l'année
d'ajustement de la fagon suivante pour I'espadon de I’Atlantique Sud :

Année de capture Année d'ajustement
2021 2023
2022 2024
2023 2025
2024 2026
2025 2027
2026 2028

Toutefois, la sous-consommation maximale qu’'une Partie pourrait reporter au cours d’'une année
donnée ne devra pas dépasser 10% du quota de I'année précédente. »

Le SCRS procedera au suivi des niveaux de captures en 2023, 2024, 2025 et 2026 et en fera rapport,
chaque année, a la Commission.

La présente Recommandation abroge et remplace la Recommandation supplémentaire de 'ICCAT sur la

Recommandation 17-03 amendant la Recommandation 16-04 sur la conservation de l'espadon de
I’Atlantique Sud (Rec. 21-03).
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22-20 SWO

RECOMMANDATION SUPPLEMENTAIRE DE L’ICCAT MODIFIANT L’ANNEXE 1 DE LA
RECOMMANDATION 16-05 QUI REMPLACE LA RECOMMANDATION 13-04 ET ETABLIT UN
PROGRAMME PLURIANNUEL DE RETABLISSEMENT POUR L'ESPADON DE LA MEDITERRANEE

(Entrée en vigueur : 17 octobre 2023)

NOTANT que, lors de la réunion du Groupe de travail sur les mesures de controle intégré (IMM) de
I'ICCAT tenue au mois de juin 2022, il a été proposé d’'inclure des dispositions spécifiques sur les échelles
de coupée dans les programmes d'inspection conjointe (JIS) pour le thon rouge de I'Est et I'espadon afin
d’aligner le JIS sur I'Organisation des péches de 1'Atlantique Nord-Ouest (OPANO), la Commission des
péches de I'Atlantique Nord-Est (CPANE) et la Commission générale des péches pour la Méditerranée
(CGPM) ;

NOTANT EN OUTRE que, dans le cadre du JIS pour le thon rouge de I'Est, certains navires de péche
n’étaient pas en mesure de fournir systématiquement des échelles pour permettre aux inspecteurs de
I'ICCAT d’embarquer en toute sécurité ;

LA COMMISSION INTERNATIONALE POUR LA CONSERVATION DES THONIDES DE L'ATLANTIQUE
RECOMMANDE CE QUI SUIT :

1. L’annexe 1 de la Recommandation 16-05 (Programme ICCAT d’inspection internationale conjointe
pour 'espadon de la Méditerranée) devra étre modifiée comme suit :

- Un nouveau sous-paragraphe devra étre ajouté a la fin de la section 1, paragraphe 1 (Infractions
graves).
- La section II, paragraphe 9 (Conduite des inspections), devra étre modifiée comme suit.

I. Infractions graves

1. Aux fins des présentes procédures, les infractions suivantes aux dispositions des mesures de
conservation et de gestion de 'lCCAT adoptées par la Commission constitueront une « infraction
grave » :

p) Ne pas fournir aux inspecteurs de I'ICCAT une échelle de coupée répondant aux exigences de la
Résolution A.889(21) de 'OMI pour faciliter 'accés en toute sécurité a tout navire de péche nécessitant
une montée de 1,5 métre ou plus.

IL. Conduite des inspections

9. Sous réserve des dispositions du paragraphe 16 de la présente annexe, tout navire battant le pavillon
d’un gouvernement contractant et se livrant a la péche de thonidés ou d’especes voisines dans la zone
de la Convention, hors des eaux relevant de la juridiction nationale, devra s’arréter quand il en aura
recu l'ordre, au moyen du code international des signaux, d'un navire arborant le guidon de I'lCCAT
décrit au paragraphe 7 de la présente annexe et ayant a son bord un inspecteur, a moins qu'il ne se
trouve a ce moment-la en train de réaliser une opération de péche, auquel cas il devra s’arréter des la
fin de 'opération. Le capitaine* du navire devra permettre a I'équipe d'inspection, telle que spécifiée
au paragraphe 10 de la présente annexe, de monter a bord et devra fournir une échelle
d'embarquement a cet égard, répondant aux exigences de la Résolution A.889(21) de I'OMI, pour
faciliter I'acces siir et pratique a tout navire qui nécessite une montée de 1,5 metre ou plus. Le capitaine
devra donner al’équipe d’'inspection les moyens de procéder a tout examen de I'équipement, des prises
ou des engins, ainsi qu'a celui de tout document y ayant trait, si un inspecteur l'estime nécessaire pour
vérifier que les recommandations de la Commission en vigueur applicables a I'Etat du pavillon du
navire controlé sont bien respectées. En outre, un inspecteur pourra demander toutes les explications
qu'il jugera nécessaires.

* Le « capitaine » se référe a la personne qui commande le navire.
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24-10 SWO

RECOMMANDATION DE L'ICCAT SUR DES MESURES DE CONSERVATION ET DE GESTION,
INCLUANT UNE PROCEDURE DE GESTION, POUR L’ESPADON DE L'ATLANTIQUE NORD

(Entrée en vigueur : 16 juin 2025)

RAPPELANT la Recommandation supplémentaire de I'ICCAT visant a amender le programme de
rétablissement de I'espadon de I'Atlantique Nord (Rec. 06-02), la Recommandation de U'ICCAT sur la
conservation de I'espadon de I'’Atlantique Nord (Rec. 10-02, Rec. 11-02, Rec. 16-03) et la Recommandation
de I'ICCAT amendant la Recommandation 16-03 sur la conservation de I'espadon de I’Atlantique Nord
(Rec. 17-02) amendée par la Recommandation de I'ICCAT remplacant la Recommandation 22-03
prolongeant et modifiant la Recommandation 17-02 sur la conservation de 'espadon de I'’Atlantique Nord
(Rec. 23-04);

RAPPELANT EN OUTRE la Recommandation de I'CCAT sur les principes de la prise de décisions sur des
mesures de conservation et de gestion de I'ICCAT (Rec. 11-13) et la Recommandation de I'ICCAT sur le
développement de régles de contréle de 'exploitation et d'une évaluation de la stratégie de gestion (Rec. 15-
07);

NOTANT que I'objectif de la Convention est de maintenir les populations de thonidés et d’especes
apparentées a des niveaux qui permettront la prise maximale équilibrée (dénommée généralement
« production maximale équilibrée » (PME)) ;

RAPPELANT les travaux de la Commission visant a développer une évaluation de la stratégie de
gestion (MSE) pour l'espadon de I'Atlantique Nord afin de gérer les pécheries de maniere plus efficace
face aux incertitudes identifiées, y compris les efforts visant a développer des objectifs de gestion
opérationnels, en particulier la Résolution de I'ICCAT sur I'élaboration d’objectifs de gestion initiaux
s'appliquant a I'espadon de I'Atlantique Nord (Rés. 19-14) ;

RAPPELANT EN OUTRE que le paragraphe 1e) de la Rec. 23-04 demandait a la Commission d'adopter
une procédure de gestion (MP) pour I'espadon de I'Atlantique Nord en 2024 et d'appliquer la MP pour
établir le total admissible de captures (TAC) pour 2025-2027 et les années suivantes ;

RAPPELANT EGALEMENT les résultats de I'évaluation du stock d’espadon de I’Atlantique Nord de
2022 qui montraient que le stock se situait dans le quadrant vert du diagramme de Kobe (non surexploité
et non victime de surpéche) en 2020 ;

RECONNAISSANT que l'allocation totale des possibilités de péche pour l'espadon de 1'Atlantique
Nord est supérieure aux niveaux récents des TAC annuels et que les captures sont bien inférieures a ces
niveaux depuis de nombreuses années ;

PRENANT NOTE de la Résolution de 'ICCAT portant sur les critéres pour I'allocation de possibilités de
péche (Rés. 15-13) ;

RAPPELANT la Recommandation de I'ICCAT sur I'application dans les pécheries de thon rouge de
I’Atlantique et d’espadon de I’Atlantique Nord (Rec. 96-14) ;

CHERCHANT a s’assurer que la prise totale ne dépasse pas le TAC annuel ;

RECONNAISSANT que la MSE sur l'espadon de l'Atlantique Nord incorpore un large éventail
d'incertitudes afin de garantir que la MP sélectionnée qui a été testée par le biais de la MSE répond aux
objectifs de gestion identifiés concernant 1'état, la sécurité, la stabilité et la production, et soutient
1'objectif général de la Convention ;

RECONNAISSANT EN OUTRE l'importance de concilier la somme des limites de capture avec le TAC

par le biais de toute augmentation découlant de 1'application de la MP pour le cycle de gestion 2028-
2030;
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NOTANT l'importance d'identifier les circonstances exceptionnelles (EC) qui entralneraient la
suspension ou la modification de 'application de la MP afin de rester conforme a la Recommandation de
I'ICCAT sur les principes de prise de décisions sur des mesures de conservation et de gestion de I'lCCAT
(Rec.11-13);

LA COMMISSION INTERNATIONALE POUR LA CONSERVATION
DES THONIDES DE L’ATLANTIQUE (ICCAT) RECOMMANDE CE QUI SUIT :

Ie PARTIE
DISPOSITIONS GENERALES

1. Les Parties contractantes et Parties, Entités ou Entités de péche non contractantes coopérantes
(« CPC ») dont les navires capturent de 1'espadon de 1'Atlantique Nord dans la zone de la Convention
devront mettre en ceuvre les mesures suivantes de conservation et de gestion, qui comprennent la
MP présentée a I'annexe 1 pour I'établissement des TAC annuels.

Objectifs de gestion

2. Les objectifs de gestion pour le stock d'espadon de I'Atlantique Nord sont :

a)

b)

d)

Etat du stock :

- La probabilité que le stock se situe dans le quadrant vert du diagramme de Kobe (non
victime de surpéche et non surexploité) devra étre de 60% ou plus.

Sécurité :

- Laprobabilité que le stock chute en dessous de Bum! a tout moment au cours de la période
d'évaluation de 30 ans devra étre égale ou inférieure a 15%.

Production :
- Lesniveaux de capture globaux devront étre maximisés ; et
Stabilité :

- Les changements de TAC devront étre réduits au minimum, conformément aux
spécifications de la MP décrites a I'annexe 1.

Les mesures de performance (indicateurs) utilisées pour évaluer la performance des MP pour chaque
objectif de gestion se trouvent a 'annexe 2.

Ile PARTIE
PROCEDURE DE GESTION ET TOTAL ADMISSIBLE DE CAPTURES

Conformément aux objectifs de gestion spécifiés au paragraphe 2, la MP MCC11 est adoptée. La MP

est intégralement décrite a 'annexe 1.

Le TAC dérivé de 'application de la MP est de 14.769 t et devra s'appliquer en 2025, 2026 et 2027.

La durée du cycle de gestion devra étre de trois ans ; par conséquent, la MP devra étre appliquée tous
les trois ans.

! Le point de référence limite provisoire (LRP) utilisé dans la MSE était Buim = 0,4*Bpue.
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Le SCRS devra appliquer la MP spécifiée a 'annexe 1 conformément au calendrier établi a I'annexe 3
et informer la Commission du TAC résultant pour l'espadon de 1'Atlantique Nord pour le prochain
cycle de gestion triennal. Le SCRS devra évaluer chaque année la survenance des EC et la Commission
devra agir conformément au Protocole de EC une fois qu'il aura été adopté conformément au
paragraphe 20.

La Commission devra adopter le TAC sur la base des résultats de la MP, a moins que le SCRS n'identifie
des circonstances exceptionnelles qui obligent la Commission a prendre d'autres mesures de gestion
afin de rester conforme aux principes de la Rec. 11-13.

Ille PARTIE
LIMITES DE CAPTURE ET DISPOSITIONS CONNEXES

Limites de capture

7.

Le TAC annuel de 14.769 t pour lI'espadon de 1'Atlantique Nord résultant de 1'application de la MP
décrite a 'annexe 1 devra étre alloué comme suit pour la période de gestion 2025-2027 :

Limite de capture *
cpe 14.769 ?t)

Union européenne! 7.408,33
Etats-Unis? 3.907
Canada 1.880
Japon? 842
Maroc 1.186
Mexique 200
Brésil 50
Barbade 45
Venezuela 85
Trinité-et-Tobago 125
Royaume-Uni 35,67
France (SPM) 40
Chine 111
Sénégal 250
Corée* 50
Belize> 130
Cote d'lvoire 50
Saint-Vincent-et-les Grenadines 75
Costa Rica 75
Taipei chinois 270

Si le Libéria soumet un plan de péche décrivant clairement sa pécherie d'espadon de 1'Atlantique Nord
pour que la Sous-commission 4 I'examine lors de la réunion annuelle de 2025, les besoins du Libéria en
matiére de limite de capture devront alors étre évalués en vue de leur inclusion dans le tableau
d'allocation du paragraphe 7 pour 2026 et 2027.

* Les transferts suivants des limites annuelles de capture devront étre autorisés :
Du Japon au Maroc: 150 t
De I'UE a la France (St Pierre et Miquelon) : 40 t
De Trinité-et-Tobago au Belize: 75t
Du Japon et du Sénégal a la Mauritanie : 25 t chacun pour un total de 50 t, a condition que la
Mauritanie soumette son plan de développement en vertu du paragraphe 10 de la présente
Recommandation. Si un plan de développement n’est pas soumis, ces transferts seront
considérés comme annulés. Les futures décisions concernant 'acces a la pécherie d’espadon de
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I'Atlantique Nord par la Mauritanie devront dépondre de la soumission de son plan de
développement.

De Trinité-et-Tobago au Maroc : 25 t

Des Etats-Unis au Costa Rica : 300 t en 2025.

Ces transferts ne changent pas les parts relatives des CPC, tel que cela est reflété dans les limites de
capture ci-dessus.

1 L’Union européenne devra étre autorisée a comptabiliser jusqu'a 200t de sa capture d'espadon
provenant de l'unité de gestion de I'’Atlantique Sud, en compensation de la partie non capturée de ses
limites de capture d'espadon de I'’Atlantique Nord.

2 Les Etats-Unis devront étre autorisés a comptabiliser jusqu'a 200 t de leur capture d'espadon
provenant de la zone située entre 5°N et 52S, en compensation de la partie non capturée de leur limite
de capture d'espadon de I'’Atlantique Nord.

3 Le Japon devra étre autorisé a comptabiliser jusqu'a 400 t de sa capture d'espadon provenant de
I'unité de gestion de I'Atlantique Sud, en compensation de la partie non capturée de ses limites de
capture d'espadon de I’Atlantique Nord.

4 La Corée devra étre autorisée a comptabiliser jusqu’a 25t de sa capture d’espadon provenant de
'unité de gestion de I'’Atlantique Sud en compensation de la partie non capturée de sa limite de capture
de I’Atlantique Nord.

5 Le Belize devra étre autorisé a comptabiliser jusqu’a 75 t de sa capture d’espadon provenant de la
zone entre 52N et 595, en compensation de la partie non capturée de sa limite de capture d’espadon
de I'’Atlantique Nord.

8. Nonobstantla Recommandation de I'ICCAT sur I'ajustement temporaire de quotas (Rec. 01-12), entre
les réunions de la Commission, une CPC dotée d’une allocation de TAC d’espadon de I’'Atlantique
Nord, établie en vertu du paragraphe 7, pourrait transférer, a titre unique, au cours d'une année de
péche, a hauteur de 15% de son allocation de TAC, a d’autres CPC pourvues d’allocations de TAC,
conformément aux obligations internes et aux considérations en matiére de conservation. Ce
transfert ne pourra pas étre utilisé pour couvrir les surconsommations. Une CPC qui regoit un
transfert unique d'une limite de capture ne sera pas autorisée a retransférer cette limite de capture.

9. Lorsqu'elle fixe les limites de capture dans le cadre du TAC décrit au paragraphe 8, la Commission
devra tenir compte de la Résolution de 'ICCAT portant sur les critéres pour I'allocation de possibilités
de péche (Rés. 15-13). En appui a cet effort, la Commission devra examiner les plans de
développement/gestion des CPC cotiéres en développement et les plans de péche/gestion d'autres
CPC, de fagon que des ajustements puissent étre réalisés, le cas échéant, aux limites de capture
existantes et aux autres mesures de conservation. En cas de modification de son plan de péche/de
gestion, chaque CPC devra soumettre une version mise a jour de son plan de péche/de gestion a la
Commission avant le 15 septembre.

Sous-consommation ou surconsommation de capture

10. Sila capture annuelle d'une année dépasse le TAC spécifié au paragraphe 4, les CPC qui ont dépassé
leurs limites de capture individuelles devront rembourser leur surconsommation conformément au
paragraphe 11. Tout montant de la surconsommation restant apres cet ajustement devra étre déduit
des limites annuelles de capture de toutes les CPC deux années apres 'année au cours de laquelle le
dépassement a eu lieu, au prorata des limites de capture décrites au paragraphe 7. La Commission
pourrait également examiner la nécessité de prendre d'autres mesures, notamment en tenant compte
de I'avis du SCRS dans le cadre de son évaluation de I'existence d’EC.
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11.

12.

Toute partie non utilisée ou excédentaire du quota annuel ajusté pourrait étre ajoutée ou devra étre
déduite, selon le cas, du quota/limite de capture respectif pendant ou avant I'année d'ajustement de
la fagon suivante :

Année de capture Année d’ajustement
2023 2025
2024 2026
2025 2027
2026 2028
2027 2029

Toutefois, la sous-consommation maximale qu'une CPC pourrait reporter au cours d’'une année
donnée ne devra pas dépasser 15 % de sa limite de capture initiale (comme spécifié au paragraphe 7
et exception faite des transferts de quota) pour les CPC détenant des limites de capture de plus de
500 t et 40% pour les autres CPC.

Si les débarquements du Japon dépassent ses limites de capture au cours d’'une année donnée, la
surconsommation devra étre déduite des années suivantes afin que les débarquements totaux du
Japon ne dépassent pas ses limites de capture totales pour la période de trois ans commengant en
2025. Si les débarquements annuels du Japon sont inférieurs a ses limites de capture au cours de
cette période, la sous-consommation pourra étre ajoutée aux limites de capture des années suivantes,
afin que les débarquements totaux du Japon ne dépassent pas son total pour la méme période de trois
ans. Toute surconsommation d'une période de gestion triennale, y compris pour la période 2025-
2027, devra étre appliquée a la période de gestion triennale suivante. Toute sous-consommation
d'une période de gestion triennale, y compris pour la période 2025-2027, pourra étre appliquée a la
période de gestion triennale suivante si la Commission en décide ainsi.

IVEME PARTIE
MESURES DE CONTROLE

Autorisation spécifique de pécher I'’espadon de I'Atlantique Nord et registre ICCAT de navires

13.

14.

Les CPC devront émettre des autorisations spécifiques aux navires mesurant 20 metres ou plus de
longueur hors-tout battant leur pavillon autorisés a pécher I'espadon de I'Atlantique Nord dans la
zone de la Convention. Chaque CPC devra indiquer lesquels des navires figurant sur sa liste de navires
soumise conformément a la Recommandation de I'ICCAT amendant la Recommandation 13-13
concernant I'établissement d’un registre ICCAT de navires de 20 métres ou plus de longueur hors-tout
autorisés a opérer dans la zone de la Convention (Rec. 21-14) elle a autorisés a cet effet. Les navires ne
figurant pas dans ledit registre, ou y figurant sans qu'il soit diment précisé qu'ils sont autorisés a se
livrer a la péche de l'espadon de I'Atlantique Nord, sont considérés comme n'étant pas autorisés a
pécher, a retenir a bord, a transborder, a transporter, a transférer, a traiter ou a débarquer I'espadon
de I'Atlantique Nord.

Les CPC pourront autoriser des prises accessoires d’espadon de I’Atlantique Nord par les navires non
autorisés a pécher de 'espadon de I’Atlantique Nord en vertu du paragraphe 13, sila CPC établit une
limite de prise accessoire maximum a bord par sortie pour ces navires et que la prise accessoire en
question est déduite du quota ou de la limite de capture de la CPC. Chaque CPC devra inclure dans
son rapport annuel la limite de prise accessoire maximale autorisée par sortie pour ces navires et la
quantité totale d'espadons de 1'Atlantique Nord capturés en tant que prise accessoire. Cette
information devra étre compilée par le Secrétariat de 'lCCAT et mise a la disposition des CPC.

Tailles minimales

15.

Afin de protéger les petits espadons, les CPC devront prendre les mesures nécessaires pour interdire
la prise etle débarquement d'espadons d'un poids vif inférieur a 25 kg ou, comme alternative, 125 cm
ou moins de longueur maxillaire inférieur-fourche (LJFL) ; toutefois, les CPC pourront accorder des
tolérances aux bateaux qui ont accidentellement capturé de petits poissons, a condition que ces prises
accidentelles ne dépassent pas 15% du nombre d’espadons par débarquement de la prise totale
d'espadon de ces bateaux.
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

Nonobstant les dispositions du paragraphe 15, toute CPC pourra choisir, en tant qu'alternative a la
taille minimale de 25 kg/125 cm LJFL, de prendre les mesures nécessaires visant a interdire la
capture par ses navires dans l'océan Atlantique, ainsi que le débarquement et la vente dans sa
juridiction, d'espadons (et de parties d’espadon) de moins de 15 kg/119 cm LJFL, sous réserve, si
cette alternative est choisie, de ne pas accorder de tolérance d'espadons en dessous de 119 cm LJFL
ou, comme alternative, de 15 kg. En ce qui concerne les espadons ayant été manipulés, une longueur
cleithrum-quille (CK) de 63 cm peut également étre appliquée. Une CPC choisissant cette taille
minimale alternative devra exiger un registre approprié des rejets. Le SCRS devrait continuer a suivre
et analyser les effets de cette mesure sur la mortalité de 'espadon immature.

Ve PARTIE
RECHERCHE SCIENTIFIQUE ET EXIGENCES EN MATIERE DE DECLARATION DES DONNEES

Toutes les CPC qui péchent I'espadon dans I'Atlantique Nord devront fournir, tous les ans au SCRS,
les meilleures données disponibles, dont la capture, la prise par taille, le lieu et le mois de la capture
selon I'échelle la plus fine possible, comme I'aura déterminé le SCRS. Les données transmises devront
couvrir la plus grande gamme possible de classes d'age, conformément aux restrictions de taille
minimale, et devront étre ventilées par sexe dans la mesure du possible. Les données devront
également inclure les statistiques sur les rejets (morts et vivants) et sur l'effort, méme lorsqu'aucune
évaluation analytique du stock n'est prévue. Le SCRS devra réviser ces données tous les ans.

Le SCRS devra poursuivre ses travaux sur les tests de robustesse, en se concentrant en particulier sur
les scénarios de changement climatique et les limites de taille minimale. Les résultats devront étre
présentés a la Commission au plus tard en 2027 et, si nécessaire, pris en compte pour les révisions
futures des mesures actuelles de conservation et de gestion de I'espadon de 1'Atlantique Nord.

Le 15juillet 2025, au plus tard, les CPC devront présenter au SCRS la méthodologie statistique utilisée
pour estimer les rejets morts et les remises a l’eau de spécimens vivants. Les CPC ayant des pécheries
artisanales et de petits métiers devront également fournir des informations sur leurs programmes
de collecte de données. Le SCRS devra réviser ces méthodologies et, s’il détermine qu’'une
méthodologie n’est pas scientifiquement fondée, il devra fournir des observations pertinentes aux
CPC concernées afin d’améliorer les méthodologies. Une fois que ces méthodes auront été
approuvées, les CPC devraient actualiser leur déclaration de capture afin d'incorporer ces rejets
estimés de poissons morts et vivants.

Vle PARTIE
DISPOSITIONS FINALES

Une révision de la performance de la MP par la Commission et le SCRS devra étre réalisée d’ici 2030,
comme indiqué a I'annexe 3 et tous les six ans par la suite. L'examen devrait avoir pour but de
s'assurer que la MP fonctionne conformément aux objectifs et pourrait comprendre : la mise a jour
de la grille de référence des modeéles opérationnels (OM) ; le reconditionnement des OM de la MSE ;
le recalibrage de la MP existante ; et I'examen de la performance d'autres procédures de gestion
potentielles (CMP) dans un cadre actualisé de la MSE. Sur la base de cet examen et de I’avis consécutif
du SCRS, la Commission devra décider des futures mesures, approches et stratégies de gestion, y
compris, entre autres, en ce qui concerne les niveaux de TAC pour I'espadon de I'Atlantique Nord.

La Sous-commission 4, avec I'avis scientifique du SCRS, devra élaborer le protocole de EC pour cette
MP, au cours d'une ou plusieurs réunions intersessions, selon les besoins, pour examen et adoption
par la Commission lors de sa réunion annuelle de 2025. Une fois adopté, le protocole devra devenir
I'annexe 4 de la présente Recommandation.
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22. La présente Recommandation abroge et remplace la Recommandation de I'ICCAT amendant la
Recommandation 16-03 sur la conservation de l'espadon de I'Atlantique Nord (Rec. 17-02), la
Résolution de I'ICCAT sur I'élaboration d’objectifs de gestion initiaux s'appliquant a l'espadon de
I'Atlantique Nord (Rés. 19-14) et la Recommandation de I'ICCAT remplagant la Recommandation 22-
03 prolongeant et modifiant la Recommandation 17-02 sur la conservation de I'espadon de I'Atlantique
Nord (Rec. 23-04).
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Annexe 1

Description et formules de calcul des totaux admissibles de captures (TAC) pour I'espadon de
I'Atlantique Nord en utilisant les spécifications de la procédure de gestion (MP) MCC11

MCC11

La procédure de gestion MCC11 (prise presque toujours constante avec 11 niveaux) est empirique et utilise
une seule entrée de données : I'indice d’abondance combiné de 'espadon de I'’Atlantique Nord (« I'indice
combiné »). L’objectif de la MP MCC11 est de maintenir la capture aussi constante que possible et de
n‘augmenter le TAC que si I'indice combiné augmente considérablement et de ne réduire le TAC que si
I'indice combiné diminue considérablement. Cette MP est calibrée pour atteindre une probabilité de 60%
de situer le stock dans le quadrant vert du diagramme de Kobe (c.-a-d. SB=SBeume et F<Fpme) dans chacune
des trois périodes de la projection de 10 ans (court terme = années 1-10 ; moyen terme = années 11-20;
long terme = années 21-30).

Indice d’abondance

L’indice combiné utilise les données de prise et d’effort de 7 CPC de I'ICCAT et se base sur les données de
prise et d’effort de la tache 2 et sur les registres détaillés de prise et d’effort obtenus directement de
certaines CPC, totalisant plus de 95% de la capture annuelle dans I'Atlantique Nord. L’année initiale de
I'indice est 1963. Les valeurs de 'indice sont en kilogrammes de capture d’espadon par 1.000 hamecons.
Cet indice basé sur un modéle utilise une distribution d’erreur Tweedie et des variables catégoriques
explicatives : année, trimestre, zone spatiale, une variable de ciblage et une variable de classe de tailles.

Les valeurs annuelles prédites sont ensuite standardisées a une moyenne de 1 au cours de toute la série
temporelle. Ces valeurs sont définies comme I.

Spécifications de la MP

Cette MP utilise un cycle de gestion d’'une durée de 3 ans. Le TAC de base (prise constante) est de 12.600 t;
cela constitue une approximation de la prise constante qui entrainerait au moins 60% de PGK.

Un TAC de base (TACbase) est calculé comme suit :
TACy s = 612.600

ou 6 est le parameétre de calibrage qui permet d’atteindre 60% de PGK a court terme. Le parametre de
calibrage de MCC11 s’éleve a 0,7562.

Le TACpase est modifié en comparant le ratio de la moyenne actuelle de 3 années de 'indice combiné (Icurr)
et une moyenne historique de 3 années de I'indice combiné (Ipase) :

Icurr

Irat =
Ibase

Ipase est calculé comme la moyenne de I'indice combiné de 2017-2019. La valeur de I.,; est utilisée pour
déterminer le degré d’augmentation ou de réduction du TACpase le cas échéant.

Le TAC pour le cycle de gestion suivant est calculé comme :

TA Cy+1 = TACbaseATAC

87



ou Ar,c est calculé comme suit :

Agpc= §

1,85
1,75
1,65
1,55
1,45
1,35
1,25
1,15
1,00
0,75
0,5

if I, > 1,85
sil,75 <1, <185
si1,65 < I, < 1,75
si1,55 < I, < 1,65
si1,45 < I, < 1,55
si1,35 < I, < 1,45
si1,25 < I, < 1,35
si1,15 < I, < 1,25
510,75 < I,, < 1,15
si0,5 < I, < 0,75

sil, <0,5
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Annexe 2
Indicateurs de performance (PI) pour les objectifs de gestion

Les indicateurs de performance (PI) sont calculés en se basant sur 80 simulations de chacun des 9 modéles
opérationnels (OM) d’une projection sur 30 ans dans le cadre d'une procédure de gestion potentielle (CMP).

Objectifs de gestion

PI clés correspondants

Etat

Le stock devrait avoir une probabilité égale
ou supérieure a 60% de se situer dans le
quadrant vert de la matrice de Kobe.

PGKshort: Probabilité de se situer dans le quadrant
vert de Kobe (c'est-a-dire SB=SBpme et F<Fpme) au
cours des années 1-10.

PGKwmep: Probabilité de se situer dans le quadrant
vert de Kobe (c'est-a-dire SB=SBpme et F<Fpme) au
cours des années 11-20.

PGKaL: Probabilité de se situer dans le quadrant vert
de Kobe (c'est-a-dire SB=SBpume et F<Fpume) au cours
des années 1-30.

PNOF: Probabilité d’absence de surpéche (F<FpumE)
au cours des années 1-30.

Sécurité

Il conviendrait que la probabilité soit égale
ou inférieure a 15% que le stock chute en
dessous de Bum (0,4*Bpme) @ tout moment
au cours de la période d'évaluation de 30
ans.

LRPaiL: Probabilité de dépasser le point de référence
limite (c'est-a-dire SB<0,4*SBpme) au cours de I'une
des années 1-30.

Production
Maximiser les niveaux de captures globaux.

TAC1: TAC au cours du premier cycle de gestion
(2025-2027)

AvTACsHorT: Médiane du TAC (t) au cours des années
1-10

AvTACwumep: Médiane du TAC (t) au cours des années
11-20

AvTACLong: Médiane du TAC (t) au cours des années
21-30

Stabilité

Les modifications du TAC devront étre
réduites au minimum, conformément aux
spécifications de la MP décrites a
I'annexe 1.

VarC: Variation moyenne du TAC (%) entre les cycles
de gestion au cours des années 1-30.
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Annexe 3
Calendrier de mise en ceuvre de la procédure de gestion (MP)

Cycle de gestion de 3 ans

Activité Entrée de données
Avis sur Révision
. Cycle de Exécution | la MP | Evaluation Evaluation des Indice , ,
Année . , de la . .. |Indicateurs d’EC
gestion dela MP | miseen | du stock MSE EC combiné*
ceuvre

2024 X X

2025 X X X
2026 1 X X
2027 X X X X
2028 X X X
2029 2 X X X
2030 X X X X X
2031 X X X
2032 3 X X
2033 X X X X

* L'indice combiné pourra étre mis a jour tous les ans en fonction des exigences établies dans le protocole de circonstances
exceptionnelles (ECP).
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24-11 SWO

RECOMMANDATION DE L’ICCAT SUR LES LIMITES DE CAPTURE POUR L'ESPADON DE LA
MEDITERRANEE

(Entrée en vigueur : 16 juin 2025)

RAPPELANT 1'établissement d'un total admissible de captures (TAC) et des réductions de capture
convenus dans la Recommandation de I'ICCAT pour remplacer la Recommandation 13-04 et établir un
programme pluriannuel de rétablissement pour l'espadon de la Méditerranée (Rec. 16-05) ;

NOTANT les engagements pris lors de la réunion intersessions de la Sous-commission 4 de 2017 visant
arespecter l'allocation incluse dans le tableau de I'appendice 7 du rapport de la réunion, et a maintenir les
captures dans les limites du TAC;

LA COMMISSION INTERNATIONALE POUR LA CONSERVATION
DES THONIDES DE L’ATLANTIQUE (ICCAT) RECOMMANDE CE QUI SUIT :

1. En complément de la Recommandation 16-05, les CPC devront respecter les limites de capture
suivantes pour lI'espadon de la Méditerranée :

CPC Allocation du TAC aux Quota 2017 par CPC (t) Limites de capture (t)
CPC (%)

Algérie 5,238 550,000 472,330

UE 70,756 7.410,480 6.363,630
Maroc 9,952 1.045,000 896,470
Tunisie 9,597 1.007,694 865,330
Tiirkiye 4,200 441,000 378,700
Autres 0,436 45,826 39,350

TAC 10.500,000 9.015,810*

* En outre, 1'Egypte et la Libye devront avoir des limites de capture de 125 t chacune. Ceci ne devra pas
porter préjudice a la clé d’allocation telle que reflétée dans ce tableau.

2. Le SCRS devrait évaluer l'impact des réductions effectuées sur le rétablissement du stock, le plus tét
possible.
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21-04 ALB

RECOMMANDATION DE L'ICCAT SUR DES MESURES DE CONSERVATION ET DE GESTION, INCLUANT
UNE PROCEDURE DE GESTION ET UN PROTOCOLE DE CIRCONSTANCES EXCEPTIONNELLES, POUR
LE GERMON DE L’ATLANTIQUE NORD

(Entrée en vigueur :17 juin 2022)

NOTANT que l'objectif de la Convention est de maintenir les populations de thonidés et d’espéces
apparentées a des niveaux qui permettront la prise maximale équilibrée (dénommée généralement
« production maximale équilibrée » (PME)) ;

RECONNAISSANT I'intention de la Commission d'adopter des régles de controle de 'exploitation (HCR)
et des procédures de gestion (MP) développées en utilisant 1'évaluation de la stratégie de gestion (MSE),
conformément a la Recommandation de 'ICCAT sur le développement de régles de contréle de I'exploitation
et d'une évaluation de la stratégie de gestion (Rec. 15-07) ;

RAPPELANT que le paragraphe 18 de la Recommandation de I'ICCAT sur une régle de contréle de
I'exploitation pour le germon de I’Atlantique Nord complétant le programme pluriannuel de conservation et
de gestion de la Rec. 16-06 (Rec. 17-04) appelait a la consolidation de ses dispositions pertinentes avec celles
de la Recommandation de I'ICCAT sur un programme pluriannuel de conservation et de gestion pour le germon
de I'Atlantique Nord (Rec. 16-06) en une seule Recommandation ;

RAPPELANT EN OUTRE qu’en 2020 la Commission a adopté la Recommandation de 'lCCAT amendant
la Recommandation 16-06 sur un programme pluriannuel de conservation et de gestion pour le germon de
I'Atlantique Nord (Rec. 20-03) et la Recommandation de I'ICCAT amendant la Recommandation 17-04 sur une
regle de contréle de 'exploitation pour le germon de I'Atlantique Nord complétant le programme pluriannuel
de conservation et de gestion de la Rec. 16-06 (Rec. 20-04) ;

NOTANT que le paragraphe 17 de la Rec. 16-06 a été amendé par le paragraphe 4 de la Rec. 20-03 et a
établi I'obligation pour la Commission de revoir la Rec. 16-06, y compris la consolidation des dispositions
pertinentes en une seule recommandation en 2021 ;

NOTANT que le paragraphe 17 de la Rec. 17-04 a été amendé par le paragraphe 3 de la Rec. 20-04 eta
établi l'obligation pour la Commission de revoir les regles controle de I'exploitation provisoires en 2021 en
vue d'adopter une procédure de gestion a long terme ;

RAPPELANT qu'il est important que toutes les flottilles participant a la pécherie de germon du Nord
soumettent les données requises (prise, effort et prise par taille) sur leurs pécheries aux fins de leur
transmission au Comité permanent pour la recherche et les statistiques (SCRS) ;

RECONNAISSANT qu'il est opportun, a l'instar de ce qui s'applique déja a d'autres stocks relevant du
mandat de 'ICCAT, de tenir un registre ICCAT des navires autorisés a pécher le germon de I’Atlantique
Nord ;

CONSIDERANT que I'évaluation du stock réalisée en 2020 par le SCRS a conclu que 'abondance relative
du germon de I'Atlantique Nord a continué a augmenter au cours des derniéres années et que la probabilité
que le stock se situe dans le quadrant vert du diagramme de Kobe (non surexploité et non victime de
surpéche, F<Fpme et B>Bpue) s’éleve a2 98,4% ;

RECONNAISSANT I'examen externe positif de la MSE et le fait que les simulations réalisées en 2017 et
les années suivantes permettent au SCRS de fournir un avis robuste pour une large gamme d'incertitudes
et de respecter les objectifs visant a ce que le stock de germon de 1'Atlantique Nord se situe dans le quadrant
vert du diagramme de Kobe avec une probabilité supérieure a 60% ;
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NOTANT que la régle de contrdle de 1'exploitation avec les mortalités par péche cible les plus élevées
(FasLe=FpME) a été associée a des probabilités plus faibles, bien que de plus de 60%, de se situer dans le
quadrant vert de Kobe, des probabilités plus élevées que le stock se situe entre BLiv et BseuiL ont été
uniquement associées a des productions a long terme 1égerement plus élevées ;

NOTANT EGALEMENT le souhait de stabilité dans la pécherie ;

CONSIDERANT que le SCRS a testé une mortalité par péche minimale (Fw) si I’état du stock chute en-
deca des limites biologiquement stires ;

CONSIDERANT EN OUTRE le travail du SCRS en 2018 et 2019 visant a tester par le biais de la MSE
plusieurs variantes de HCR et1'avis du SCRS en 2019 selon lequel la Commission pourrait adopter des regles
de controle de I'exploitation alternatives afin de fournir une stabilité supplémentaire aux pécheries tout en
respectant les objectifs de gestion. Ces alternatives comprennent, entre autres, l'application de la restriction
de la réduction maximale de 20% du total des prises admissibles (TAC) et de I'augmentation maximale de
25% du TAC lorsque B est estimé supérieur a Biim;

RECONNAISSANT qu’apres cinq années de mise en ceuvre de la regle de contrdle de I'exploitation
provisoire, il est conseillé de promouvoir 1'essai d'autres améliorations qui permettront de tester les
compensations de procédures de gestion alternatives avec des étapes plus fines a la fois pour la mortalité
par péche et la biomasse, y compris des niveaux supérieurs a ceux qui assurent la PME ;

NOTANT l'importance d'identifier les circonstances exceptionnelles qui entraineraient la suspension
ou la modification de I'application de la HCR ;

NOTANT EN OUTRE que le SCRS est en train d'élaborer un autre cadre pour la MSE qui pourrait ne pas
étre disponible avant 2026 ;

CONSCIENTE que l'application de la HCR en 2020 a entrainé une augmentation du TAC et que, dans les
circonstances difficiles auxquelles 1'organisation a été confrontée 1'année derniere, il a été convenu
d'appliquer I'augmentation au prorata des limites de capture et autres limites, mais que cette approche n'a
pas créé de précédent;

LA COMMISSION INTERNATIONALE POUR LA CONSERVATION
DES THONIDES DE L’ATLANTIQUE (ICCAT) RECOMMANDE CE QUI SUIT :

Ie PARTIE
DISPOSITIONS GENERALES

1. Les Parties contractantes et Parties, Entités ou Entités de péche non contractantes coopérantes
(« CPC ») dont les navires se livrent a la péche de germon de 1'Atlantique Nord dans la zone de la
Convention devront mettre en ceuvre les mesures suivantes de conservation et de gestion pour la
pécherie de germon de 1I'Atlantique Nord, qui comprennent la MP présentée a 1'Annexe 1 pour
I'établissement du total de prises admissibles annuel.

Objectifs de gestion
2. Les objectifs de gestion pour le stock de germon de I'Atlantique Nord sont :

a) de maintenir le stock dans le quadrant vert du diagramme de Kobe, avec au moins 60% de
probabilités, tout en maximisant la production a long terme de la pécherie ; et

b) lorsque le SCRS aura évalué que la biomasse du stock reproducteur (SSB) est en-dessous du
niveau capable de permettre la PME (SSspme), de rétablir la SSB au niveau de SSBeme ou au-dessus,
avec au moins 60% de probabilités, dans une période aussi courte que possible, tout en
maximisant la prise moyenne et en minimisant les fluctuations interannuelles dans les niveaux
du TAC.
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IIEME PARTIE
PROCEDURE DE GESTION ET CIRCONSTANCES EXCEPTIONNELLES

3. Les composantes de la MP sont présentées a I'Annexe 1 et aux appendices y afférents.

4. Le SCRS devra évaluer la survenance de circonstances exceptionnelles (EC) et la Commission devra
agir conformément au Protocole relatif aux circonstances exceptionnelles figurant a 'Annexe 2.

IIIEME PARTIE
LIMITES DE CAPTURE
Total de prises admissibles et limites de capture
5. Laprocédure d'établissement du TAC annuel constant sur trois ans est exposée a I'annexe 3.

6. Conformément a l'application des procédures établies a I'annexe 1 et a I'annexe 3, un TAC annuel
constant de 37.801 t est établi pour la période de gestion 2022-2023. Ce TAC annuel devra étre alloué

comme suit :
CPC Quota (t) pour la période
2022-2023

Union européenne 29.095,1

Taipei chinois 4.416,9
Etats-Unis 711,5
Venezuela 337,5

*Transferts :

- L'Union européenne est autorisée a transférer 442,25 t de son quota de 2022 et de 2023 au Royaume-Uni.
Le Taipei chinois est autorisé a transférer 200 t de germon de I’Atlantique Nord au Belize au titre de 2022 et 2023.

7. Les CPC autres que celles visées au paragraphe 6 devront limiter leurs captures annuelles a 242 t.

8. Par dérogation aux paragraphes 6 et 7, le Japon devra s’efforcer de limiter le poids total de sa capture
annuelle de germon de I'Atlantique Nord a un maximum de 4,5% en poids de sa prise palangriere totale
de thon obeése dans 'océan Atlantique en 2022 et 2023.

Sous-consommation ou surconsommation de capture

9. Toute partie non utilisée ou excédentaire du quota/limite de capture annuel d'une CPC pourrait étre

ajoutée a/devra étre déduite, selon le cas, du quota/limite de capture respectif pendant ou avant
I'année d’ajustement, comme suit :

Année de capture | Année d'ajustement
2019 2021
2020 2022
2021 2023
2022 2024
2023 2025

Toutefois, la sous-consommation maximum qu’une CPC pourrait reporter au cours de toute année
donnée ne devra pas dépasser 25% de son quota de capture initial.

Si, au cours d’'une année donnée, les débarquements combinés des CPC dépassent le TAC de plus de
20%, la Commission réévaluera la présente Recommandation a sa réunion suivante, y compris en
tenant compte de tout avis du SCRS conformément a son évaluation de 1'existence de circonstances
exceptionnelles telles que reflétées a I'annexe 2, et pourra, le cas échéant, recommander de nouvelles

mesures.
IVEME PARTIE
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10.

11.

MESURES DE GESTION DE LA CAPACITE
Les CPC péchant le germon de I'Atlantique Nord devront limiter la capacité de péche de leurs navires,
exception faite des navires récréatifs, péchant ce stock a partir de 1999, en limitant le nombre des
navires a la moyenne du nombre de navires correspondant a la période 1993-1995.
Le paragraphe 10 ne s'applique pas aux CPC dont les prises moyennes sont inférieures a 200 t.

Ve PARTIE
MESURES DE CONTROLE

Autorisation spécifique de pécher le germon de I'Atlantique Nord et registre ICCAT de navires

12.

13.

14.

15.

Les CPC devront émettre des autorisations spécifiques aux navires de 20 m ou plus de longueur hors-
tout battant leur pavillon qui sont autorisés a pécher le germon de I'Atlantique Nord dans la zone de la
Convention. Chaque CPC devra indiquer lesquels des navires figurant sur sa liste de navires soumise
conformément a la Recommandation de I'ICCAT amendant la Recommandation 13-13 concernant
I'établissement d’un registre ICCAT de navires de 20 métres ou plus de longueur hors-tout autorisés a
opérer dans la zone de la Convention (Rec. 21-14) elle a autorisés a cet effet. Les navires ne figurant pas
sur ce registre ou y figurant sans la mention requise que la péche du germon de I'Atlantique Nord est
autorisée sont considérés comme n'étant pas autorisés a pécher, a retenir a bord, a transborder, a
transporter, a transférer, a traiter ou a débarquer le germon de I’Atlantique Nord.

Les CPC pourraient autoriser des prises accessoires de germon de I’Atlantique Nord par les navires
non autorisés a pécher le germon de I’Atlantique Nord en vertu du paragraphe 12, sila CPC établit une
limite de prise accessoire maximum a bord pour ces navires et que la prise accessoire en question est
déduite du quota ou de la limite de capture de la CPC. Chaque CPC devra soumettre dans son rapport
annuel la limite de prise accessoire maximum autorisée pour ces navires. Cette information devra étre
compilée par le Secrétariat de 'lCCAT et mise a la disposition des CPC.

Vle PARTIE
DISPOSITIONS FINALES

Au cours de la période 2022-2023, le SCRS devrait entreprendre les analyses suivantes pour :

(a) tester d'autres HCR soutenant les objectifs de gestion exprimés au paragraphe 2 ci-dessus et
associés a une gamme de paramétres de contrdle plus large que celle explorée pour cette
procédure de gestion et a savoir :

FC[BLE=(O,8; 0,9; 1,0;) * Fpme
Bseur = (0,8; 0,9; 1,0; 1,1; 1,2) * Beme

Les autres parameétres de controle doivent rester tels qu'indiqués par la présente
Recommandation.

(b) évaluer le nombre de séries de capture par unité d'effort (CPUE) qui doivent étre disponibles et
le pourcentage de sous-déclaration des données de capture qui déclencherait I'apparition d'une
circonstance exceptionnelle.

Lorsqu'il conseillera la Commission sur les résultats des tests demandés au paragraphe 14, points a)
et b), le SCRS devra fournir des statistiques de performance afin de soutenir la prise de décision,
conformément aux indicateurs de performance de l'annexe 4. Si nécessaire, pour faciliter la
communication, le SCRS pourra limiter la présentation aux parametres soulignés ici.
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16.

17.

18.

19.

En 2023, la Commission devrait revoir la MP établie par la présente Recommandation afin de
déterminer s’il s’avére nécessaire de la réviser, y compris la HCR spécifiée a I'annexe 1, en tenant
compte des analyses réalisées par le SCRS conformément aux paragraphes 14 et 15.

A partir de la période de gestion 2024-2026, la Commission devra adopter un TAC annuel constant sur
trois ans. Ce TAC devra étre fondé sur l'application de la MP actuelle ou, éventuellement, d’'une MP
modifiée conformément au paragraphe 16, a moins que d'autres mesures ne soient requises
conformément au protocole relatif aux circonstances exceptionnelles (annexe 2), comme indiqué au
paragraphe 4.

Le SCRS devra poursuivre le développement d'un nouveau cadre de MSE afin de soutenir I'éventuelle
adoption d’'une nouvelle MP par la Commission au plus tard en 2026 et de I'établissement d'un TAC
pour la période de gestion 2027-2030.

A cet égard, il est également demandé au SCRS d'explorer la possibilité de définir des indices de CPUE
supplémentaires potentiels, afin de compléter ceux déclarés a 'appendice A de I'annexe 1, ainsi que
d'émettre un avis sur la fagon dont les éventuels changements environnementaux seront pris en
compte dans le développement de ce cadre.

La présente Recommandation abroge et remplace :

- la Recommandation de I'ICCAT sur un programme pluriannuel de conservation et de gestion pour le
germon de l'Atlantique Nord (Rec. 16-06),

- la Recommandation de I'ICCAT sur une régle de contréle de l'exploitation pour le germon de
I’Atlantique Nord complétant le programme pluriannuel de conservation et de gestion de la Rec. 16-
06 (Rec. 17-04),

- la Recommandation de I'ICCAT amendant la Recommandation 16-06 sur un programme pluriannuel
de conservation et de gestion pour le germon de I'Atlantique Nord (Rec. 20-03) ; et

- la Recommandation de I'ICCAT amendant la Recommandation 17-04 sur une régle de contréle de
I'exploitation pour le germon de I'’Atlantique Nord complétant le programme pluriannuel de
conservation et de gestion de la Rec. 16-06 (Rec. 20-04).
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Annexe 1
PROCEDURE DE GESTION (MP)

Aux fins de la MP pour le germon de I’Atlantique Nord, les points de référence suivants sont établis
comme suit:

a) BseuiL = Bpme

b) Bum=0,4*Bpme
c) FabLe= 0,8*Fpume
d) Fwmin=0,1*Fpme

L’évaluation du stock de germon de I’Atlantique Nord devra étre conduite tous les trois (3) ans
conformément aux spécifications du modeéle de MP et aux entrées de données indiquées a
I'appendice A ci-dessous. La prochaine évaluation du stock devra avoir lieu en 2023.

La MP devra étre appliquée pour établir un total de prises admissibles annuel constant sur trois ans
utilisant les trois valeurs suivantes estimées a partir de chaque évaluation du stock. Pour chaque
valeur, les valeurs de la médiane telles que déclarées dans le tableau récapitulatif du rapport du SCRS
devront étre utilisées :

a) Estimation de la biomasse actuelle du stock (BacrueLie).
b) Estimation de la biomasse du stock en production maximale équilibrée (Bpuk).
¢) Estimation de la mortalité par péche au niveau de la PME (Fpum).

Laregle de controle de 'exploitation dans le cadre de la MP devra avoir le format établi a l'appendice B
ci-dessous et les parametres de controle suivants devront étre établis conformément aux points a) a f)
ci-apres :

a) Le niveau de biomasse seuil (BseuiL) est égal a la biomasse permettant d’obtenir la production
maximale équilibrée (BsguiL = BpmE).

b) Une mortalité par péche cible correspondant a 80% de Fpme (FasLe= 0,8*Fpume) sera appliquée
lorsque I’état du stock se situe au niveau seuil (Bstui.) ou au-dela.

c) Silabiomasse actuelle (Bacrueie) est estimée se situer en dessous du niveau seuil (BsruiL) et au-dela
de Buiv, la mortalité par péche sera alors réduite de maniere linéaire pour la prochaine période
de gestion pluriannuelle (Fprocnaine) sur la base suivante :

FNVEXT = (420 B = (<0,367+1,167 2
BMSY

o) FPM

~ |Fmsy Bthresh Blim BMSY
BMSY BMSY

Ftar Fmin
Ftar] [ FMSY FMSY ] " Bthresh= 0367

Ftar _Fmin
— FMSY FMSY | —
b= [Bthresh Blim] - 1'167

BMSY BMSY.

d) Silabiomasse actuelle (BacrueLLe) est estimée se situer a BLiv, ou en dessous, la mortalité par péche
devra alors étre établie a Fuiv afin de garantir un niveau de capture a des fins de suivi scientifique.

e) La limite de capture maximale (Cmax) recommandée s’éleve a 50.000 t afin d’éviter toute incidence
négative d’évaluations des stocks potentiellement inexactes.

f) Le changement maximum de la limite de capture (Dmax) ne devra pas dépasser 25 % en cas
d’augmentation ou 20% en cas de diminution par rapport a la limite de capture précédemment
recommandée lorsque BacrueLLe =BskuiL.

La HCR décrite au paragraphe 4.a)-d) permet d’obtenir un rapport entre 'état du stock et la mortalité

par péche, comme indiqué au graphique de I'appendice B ci-dessous. Le tableau de I'appendice C

répertorie les valeurs de la mortalité par péche a appliquer (Frrocuaine) pour les valeurs spécifiques de

la biomasse relative (BacrueLLe/BpuME).
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Appendice A de I'annexe 1

Spécifications des données et d'évaluation du stock pour la procédure de gestion du germon de
I'Atlantique Nord

— Indices de CPUE etleurs années de départ; ou « t » estI'année de l'itération de la procédure de gestion
pour établir le TAC pour les années t+1, t+2 et t+3.

Indice Premiere année Année finale
Fin de la série LL du Taipei 1999 t-1 de préférence (t-2 le cas contraire)
chinois
Prises accessoires LL Japon 1988 t-1 de préférence (t-2 le cas contraire)
Canneurs espagnols 1981 t-1 de préférence (t-2 le cas contraire)
Palangriers Etats-Unis 1987 t-1 de préférence (t-2 le cas contraire)
Palangriers Venezuela 1991 t-1 de préférence (t-2 le cas contraire)

— Spécifications du modele dynamique de la biomasse ; ol «t» est I'année de l'itération de la
procédure de gestion pour établir le TAC pour les années t+1, t+2 et t+3.

Logiciel Modele Séries de capture Valeurs de départ
mpb Fox Débute en 1930. Biomasse a t=0 (fixe) : 1x K
(dynamique | Année finale: t-1 de Traitement de la variance pour les
de préférence (t-2 le cas indices de CPUE : pondéré par le
biomasse), | contraire) modeéle
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Appendice B de I'annexe 1

Graphique du format de la régle de contréle de I’exploitation
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Appendice C de I'annexe 1

Valeurs de la biomasse relative et de la mortalité par péche correspondante basées sur un rapport
linéaire dégressif entre Buw et Bszui obtenu par la HCR

Bactuelle/BPME Fprochaine
1 ou au-dela 0,80* Fpme
0,98 0,78* Fpume
0,96 0,75* Fpumg
0,94 0,73* Fpumg
0,92 0,71* Fpmg
0,90 0,68* FpMg
0,88 0,66* FpMg
0,86 0,64* Fpmg
0,84 0,61* FpMg
0,82 0,59* Fpume
0,80 0,57* Frume
0,78 0,54* Fpume
0,76 0,52* Fpume
0,74 0,50* Fpme
0,72 0,47* Frume
0,70 0,45* Fpume
0,68 0,43* Fpume
0,66 0,40* Fpmg
0,64 0,38* FpumE
0,62 0,36* Fpmg
0,60 0,33* Fpume
0,58 0,31* Fpmg
0,56 0,29* Fpumg
0,54 0,26* Fpmg
0,52 0,24* Fpume
0,50 0,22* Fpume
0,48 0,19* Fpme
0,46 0,17* Fprme
0,44 0,15* Fpme
0,42 0,12* Fpme
0,40 0,10* Fpme
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Annexe 2
Protocole relatif aux circonstances exceptionnelles pour le germon de I’Atlantique Nord

1. Principes de circonstances exceptionnelles

Les trois principes généraux suivants devraient étre considérés comme un signal indiquant la possibilité de
I'existence de circonstances exceptionnelles (EC) :

a. Lorsqu'il existe des preuves que le stock se trouve dans un état non jugé précédemment plausible dans
le contexte de I'évaluation de la stratégie de gestion (MSE) ;

b. Lorsqu'il existe des preuves que les données requises pour appliquer la procédure de gestion (MP) ne
sont pas disponibles ou ne sont plus appropriées ; et/ou

c. Lorsqu'il existe des preuves que la capture totale est supérieure au TAC fixé au moyen de la MP.

2. Indicateurs pour les EC

A la lumiére des principes spécifiés a la Section 1, le SCRS devrait utiliser le tableau suivant pour juger de
'existence d’EC. Le déclenchement d'une EC n'entraine pas immédiatement I'annulation de I'avis sur le TAC
de la MP; cela signifie plutét que le SCRS doit examiner les indicateurs et déterminer si un changement
d’avis est justifié.
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Principe Indicateur Critére Fréquence d’évaluation
des circonstances
exceptionnelles
Biomasse relative du Se situe en dehors de la gamme des
stock (B/BpmE) ! percentiles des valeur,s d‘e 2,5% et Chaque évaluation de
97,5% de chaque année a partir iy
— ~ e s stocks de référence
Mortalité par péche des OM utilisés dans la MSE (tous les 6-7 ans)
relative (F/Fpme)?! lorsque la MP acceptée a été testée
Croissance 2 Apres achevement,
a) Dynamique Maturité? Considérablement. (.1if,férente des présenta.tion et
des stocks valeurs des OM utilisées dans la acceptation par le SCRS
Mortalité naturelle? MSE lorsque la MP acceptée a été de I'étude comme
testée. nouvelle référence
Se situe en dehors de la gamme des
percentiles des valeurs de 2,5% et
97,5% de chaque année a partir
CPUE? des OM utilisés dans la MSE Annuellement
lorsque la MP acceptée a été testée
Si deux séries ou plus n'ont pas été
mises a jour depuis deux ans ou
plus. Si deux ou plusieurs séries [tération de chaque MP
CPUE . o
sont déterminées comme ne (Tous les 3 ans)
reflétant plus I'abondance
Les données sur les captures ne
Prise sont pas disponibles ou ne sont pas | Itération de chaque MP
b) déclarées dans une large mesure. (Tous les 3 ans)
Application
de la MP Biomasse relative du Les valeurs du modéle de
stock (B/BpmE) 4 production dans une itération de la
MP se situent en dehors de la
gamme des percentiles des valeurs P
de 2,5% et 97,5% de quelconque Ié?gi??;s (éeacn}:;que MP
Mortalité par péche année produites par le modeéle de
relative (F/Fpme)* production de la MP acceptée lors
des tests de la MSE.
. Le total des captures est supérieur
c) Mise en o AC fixé
ceuvre du Prise de. plus de 20% au TAC fixé en Annuellement
TAC utilisant 1a MP.

1 B/Beue et F/Fpme : Dans chaque évaluation de référence, les trajectoires estimées de B/Bpue et F/Fpue sont tracées (superposées) par-
dessus celles utilisées dans les OM (figures 19 et 20 du document consolidé sur la MSE (Merino et al. 2020)). Le SCRS comparerait la
nouvelle trajectoire estimée du stock avec les réalités potentielles du stock envisagé dans les OM. Si la nouvelle tendance s'inscrit dans
les tendances considérées dans les OM, il n'y a pas d’EC. Les criteres, tels qu'ils sont rédigés, impliquent que si, au cours d'une seule
année, la biomasse ou la mortalité par péche relative se situe en dehors des valeurs considérées dans les OM, une EC serait identifiée
par le SCRS.

2 Valeurs de croissance, de maturité et de mortalité naturelle, établies dans le document consolidé (Merino et al. 2020).

3 CPUE (pour le principe de la dynamique des stocks uniquement): Le SCRS actualiserait chaque année les CPUE standardisées et
tracerait les nouvelles séries temporelles par-dessus celles utilisées dans la MSE (figure 23 du document consolidé sur la MSE (Merino
etal. 2020). La tendance devrait se situer dans les valeurs considérées dans les OM pour chaque année.

4 B/Beme et F/Fpue : Tous les 3 ans (itération de MP), les séries de B et F relatives estimées par la MP sont tracées (superposées), par-
dessus celles estimées par la MP dans les itérations de la MSE (figures 21-22 du document consolidé sur la MSE (SCRS/2020/153rev)).
On compare les « trajectoires estimées » et les « trajectoires estimées considérées dans la MSE ». La tendance devrait se situer dans les
valeurs considérées dans les OM pour chaque année et, dans le cas contraire, le SCRS identifierait une EC.

Merino G., Kell L.T., Arrizabalaga H., Santiago J. 2020. Updated consolidated report for North Atlantic albacore management strategy
evaluation. Col. Vol. Sci. Pap. ICCAT 77 (7), 428-461.
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3. Mesures a prendre en cas de EC

Si le SCRS détermine qu'il existe une EC qui empéche I'application de la MP ou qui rend l'application de la
MP ou la mise en ceuvre de ses résultats déconseillée sur la base des principes décrits dans la Section 1, le
SCRS devra évaluer la nature de la EC et conseiller la Commission en ce qui concerne :

(A) lesoptions de gestion alternatives pour la prochaine année de péche visant a assurer, au minimum,
la stabilité de I'état du stock, y compris les implications : (i) du maintien du statu quo du total des
prises admissibles (TAC), (ii) de la réduction du TAC de 20% ou d'un autre pourcentage approprié,
en particulier a la lumiere des indications de déclin du stock, et (iii) de toute autre mesure de
conservation et de gestion appropriée ;

(B) la question de savoir sila MP existante peut et devrait étre ajustée ou si une nouvelle MP doit étre
développée ; et

(C) lanécessité d'une évaluation du stock pour fournir un avis de gestion dans l'intervalle.
Sur la base de 1'avis du SCRS, la Commission devra décider de la ou des mesures de gestion alternatives a
prendre. Sauf sile SCRS indique qu'il existe une base scientifique suffisante pour s'en écarter, la Commission
devra réduire le TAC de germon de 1'Atlantique Nord de 20% pour I'année suivante. En outre, selon les
besoins et le cas, le SCRS devra réaliser une nouvelle évaluation du stock et/ou fournir un avis sur de

nouvelles MP potentielles, dés que possible.

Voir l'organigramme ci-dessous pour une représentation schématique du processus ci-dessus :
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Le SCRS devra vérifier I'existence des EC a I'aide des indicateurs spécifiés dans le tableau de la section 2 ci-dessus et
selon la fréquence indiquée.

Année let2:
1. vérifier les nouvelles études sur la croissance, la maturité et la mortalité naturelle ;
2. mettre ajour les indices de CPUE;
3. mettre a jour la prise.
- en vérifiant que ces trois valeurs se situent toutes dans la gamme des valeurs spécifiées dans le tableau de la
section 2 ci-dessus.

Année 3 :

1. Vérifier que tous les jeux de données nécessaires au lancement de la MP sont disponibles ;

2. Relancer la MP et vérifier que la biomasse du stock et la mortalité par péche résultant du modele de
production de la MP se situent dans la gamme des percentiles des valeurs de 2,5% a 97,5% qui se sont
produites dans les résultats du modéle de production lorsque la MP acceptée a été testée par la MSE ;

3. Les mémes controles que ceux effectués au cours des années 1 et 2.

N'importe quelle année :
- si une évaluation du stock a été effectuée par le SCRS, vérifier que la biomasse du stock et la mortalité par
péche résultant de 1'évaluation du stock se situent dans la gamme des percentiles des valeurs de 2,5% a 97,5%
des OM utilisés dans la MSE lorsque la MP acceptée a été testée.

b d

Le SCRS détermine que les EC

S'il n'existe pas d’EC " e i i
n'empéchent pas l'application Si des EC existent
de la MP et la mise en ceuvre de

‘ ses résultats (c'est-a-dire le '

TAC).
Le TAC calculé par la «
MP continue d'étre

Le SCRS détermine que les EC excluent

valide (dans I'année I'application de la MP ou rendent l'application
1-3) etla MP de la MP ou la mise en ceuvre de ses résultats
continue d'étre (c'est-a-dire le TAC) déconseillée.

appliquée dans
I'année 3 pour
calculer le TAC pour
la prochaine période

de gestion de trois
ans

Le SCRS devra conseiller la Commission sur :
(A) Des options de gestion alternatives pour la prochaine année de péche visant a
garantir, au minimum, la stabilité de I'état du stock, y compris les implications :

(i) du maintien du total des prises admissibles (TAC) du statu quo ;

(ii) de la réduction du TAC de 20% ou d'un autre pourcentage approprié,
notamment a la lumiére des indications de déclin du stock ; et

(iii) toute autre action appropriée de conservation et de gestion ;
(B) Sila MP existante peut et devrait étre ajustée ou si une nouvelle MP devrait
étre développée ; et
(C) Si une évaluation du stock est nécessaire pour fournir des avis de gestion dans

I'intervalle.

Sur la base de I'avis du SCRS, la Commission devra décider de la ou des mesures de gestion alternatives a
prendre. Sauf si le SCRS indique qu'il existe une base scientifique suffisante pour s'en écarter, la Commission
devra réduire le TAC de 20% pour I'année suivante. En outre, selon les besoins et le cas, le SCRS devra
réaliser une nouvelle évaluation du stock et/ou fournir un avis sur de nouvelles MP potentielles, des que
possible.
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Annexe 3

Procédure pour établir le total de prises admissibles pour chaque période de gestion

Le TAC constant annuel sur trois ans devra étre établi sur la base des points de référence et de la procédure
de gestion définis a I'annexe 1 ci-dessus :

(a)

(b)

()

(d)

(e)

Si la biomasse actuelle (Bacrueiie) est estimée se situer au niveau de la biomasse seuil, ou au-dela
(soit, Bacruerie = Beme), les limites de capture devront alors étre établies a :

1. TAC= FCIBLE * BACTUELLE

Sila biomasse actuelle (Bactuelle) est estimée se situer en dessous de la biomasse seuil mais au-dela
de Buv (soit, Bactuelle > 0,4*BPME), Ia limite de capture devra alors étre établie comme ci-apres :

1. TAC= Fprochaine * BuacrueLLe

Les valeurs pour Ferocuame sont indiquées a 'appendice C de I'annexe 1 et peuvent également
étre calculées par la formule décrite au paragraphe 4.c qui y est décrite.

Sila biomasse actuelle (Bacrurie) est estimée se situer au niveau de BLiv, ou en dessous (soit, Bacrueiie
< 0,4*Bpme), la limite de capture devra alors étre établie comme ci-apres :

1. TAC = Fmin * BACTUELLE
afin de garantir un niveau de capture a des fins de suivi scientifique.

Dans ce cas, la Commission devra immédiatement adopter des mesures de gestion séveres afin de
ramener le taux de mortalité par péche a Fmin, y compris des mesures visant a réduire la péche
jusqu'a un niveau qui ne dépasserait pas ce niveau et a mettre en ceuvre un quota de surveillance
scientifique afin de pouvoir évaluer 1'état du stock. La Commission ne devra pas envisager de
rouvrir la péche au-dela de ce niveau tant que la biomasse actuelle (Bacrueie) ne dépassera pas BLiv
avec une forte probabilité. En outre, avant de rouvrir la péche au-dela de ce niveau, la Commission
devra élaborer un programme de rétablissement afin de garantir le retour du stock dans le
quadrant vert du diagramme de Kobe, conformément aux termes de la Recommandation de
I'ICCAT sur les principes de la prise de décisions sur des mesures de conservation et de gestion de
I'ICCAT (Rec. 11-13).

La limite de capture découlant des calculs ci-dessous devra se situer en-de¢a de la limite de
capture maximale (Cmax), comme indiqué au paragraphe 4(e) de I'annexe 1, et ne devra pas étre
augmentée de plus de 25% ou réduite de plus de 20% par rapport a la limite de capture
précédente, sauf lorsque Bacrueie < BseuiL ou sauf indication contraire en vertu d'une réponse de
gestion convenue lorsque le SCRS déterminera que des circonstances exceptionnelles se sont
produites conformément a I’annexe 2 de la présente Recommandation.

Dans le cas du sous-paragraphe (c) ci-dessus, la limite de capture pourrait étre établie a un niveau

inférieur a Fuw* BacrueLLe si le SCRS considére qu’elle est suffisante pour garantir un niveau de
capture adéquat pour le suivi scientifique.
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Annexe 4

Mesures de performance a fournir par le SCRS pour soutenir la prise de décision

Les mesures en gras soulignées sont le sous-ensemble a fournir réguliérement pour faciliter la communication.
UNITE DE
ACRONYME INDICATEURS DE LA PERFORMANCE ET STATISTIQUES ASSOCIEES MESURE TYPE DE MESURES

1Etat
Buin 1.1 Biomasse minimale du stock reproducteur par rapport a Beme B/Beme Minimum au cours de [x] ans
Buovenne 1.2 Biomasse moyenne du stock reproducteur par rapport a Beme ! B/Beme Moyenne géométrique au cours de [x] ans
Fumovenne 1.3 Mortalité par péche moyenne par rapport a Frme F/FpumE Moyenne géométrique au cours de [x] ans
pGr% 1.4 Probabilité de se situer dans le quadrant vert de Kobe B, F Nombre d'années pendant lesquelles B=Bpme & F<Fpume
pRed% 1.5 Probabilité de se situer dans le quadrant rouge de Kobe 2 B, F Nombre d'années pendant lesquelles B<Bpve & F=Fpue

Sécurité
pBLim% 2.1 Probabilité que la biomasse du stock reproducteur soit supérieure a B/Bpme Nombre d'années pendant lesquelles B>Biim

Biim (0,4 Bpue) 3

pBint% 2.2 Probabilité Biin<B<Bseuil B/Beme Nombre d'années que Biim<B<Bseuil

3. Production
ShortY (kt) 3.1 Prise moyenne - a court terme Prise Moyenne au cours de 1-3 ans
MediumY (kt) | 3.2 Prise moyenne - a moyen terme Prise Moyenne au cours de 5-10 ans
LongY (kt) 3.3 Prise moyenne - a long terme Prise Moyenne sur 15 et 30 ans

4. Stabilité
MAP % 4.1 Changement proportionnel absolu de la moyenne des prises Prise (C) Moyenne au cours de [x] ans pendant laquelle (Cn-Cn-1)/ Ca-1
var 4.2 Variation de la capture Prise (C) Variation au cours de [x] ans
Pshut 4.3 Probabilité de fermeture TAC Nombre d'années pendant lesquelles TAC=0
P10% 4.4 Probabilité que le TAC change au-dessus d'un certain niveau * TAC ?;;Eggiiig?ﬁ; ((Iin e’?ﬁ?:il?)n/gzrgﬁn: )l(eozquels le ratio du
MaxTACc 4.5 Montant maximum de changement du TAC entre périodes de gestion TAC Ratio maximum de changement ¢

ICet indicateur fournit une indication de la CPUE escomptée des poissons adultes car il est postulé que la CPUE suit la biomasse.

2Cet indicateur n’est utile que pour différencier la performance des stratégies qui remplissent I'objectif représenté au point 1.4.

3 Cela differe légerement de la situation de se situer a 1 - probabilité de fermeture (4.3), compte tenu du choix d'avoir un cycle de gestion de 3 ans. Lors du prochain cycle de gestion aprés lequel il a été
déterminé que B est inférieur a Bim, le TAC est fixé pendant trois ans au niveau correspondant a Fim et la prise restera a ce niveau minimum pendant trois ans. Il se peut toutefois que la biomasse réagisse
rapidement a la baisse de F et qu'elle augmente rapidement de telle fagon qu'une ou plus des trois années du cycle entrainera B>Biim.

4 Utile en I'absence de limitations liées au TAC dans la régle de contréle de I'exploitation.

5Changements positifs et négatifs a déclarer séparément.

6Changements positifs et négatifs a déclarer séparément.
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22-06 ALB
RECOMMANDATION DE L'ICCAT SUR
LES LIMITES DE CAPTURE DE GERMON DE L’ATLANTIQUE SUD POUR LA PERIODE 2023-2026

(Entrée en vigueur : 23 juin 2023)

NOTANT les conclusions du rapport du SCRS de 2020, selon lesquelles il est tres probable que le stock
de germon de I’Atlantique Sud ne soit pas surpéché ni ne fasse 1'objet de surpéche ;

NOTANT EN OUTRE que le SCRS a conclu que les projections du stock de germon de I’Atlantique Sud a
un niveau de captures constant de 28.000 t donneraient lieu a une probabilité de 83% de situer le stock
dans le quadrant vert du diagramme de Kobe d’ici 2033 ;

RECONNAISSANT que les captures de germon de I’Atlantique Sud se sont situées bien-deca du TAC
actuel de 24.000 t, sauf pour 2021 ;

RECONNAISSANT EN OUTRE que les prises totales annuelles déclarées ont été considérablement
inférieures a la production maximale équilibrée (PME) ;

RECONNAISSANT que l'objectif de la Convention est de maintenir les populations a des niveaux
capables de fournir la PME ;

RECONNAISSANT EN OUTRE les intéréts des Etats cdtiers en développement a développer leurs
opportunités de péche;

LA COMMISSION INTERNATIONALE POUR LA CONSERVATION
DES THONIDES DE L’ATLANTIQUE (ICCAT) RECOMMANDE CE QUI SUIT :

1. Letotal des prises admissibles (TAC) annuel pour le germon capturé dans l'océan Atlantique au sud de
59N devra étre fixé a 28.000 t pour la période 2023 - 2026.

2. Nonobstant les dispositions du paragraphe 1, si les prises totales déclarées de germon de I’Atlantique
Sud réalisées en 2022, telles que communiquées a la réunion de 'lCCAT de 2023, dépassent 28.000 t,
le TAC pour 2024 devra étre réduit par le volume total de la prise de 2022 dépassant 28.000 t.

3. Leslimites annuelles de capture du germon de I'Atlantique Sud devront étre comme suit :

a)

Limites de capture (t)*

Angola 60
Belize 300
Brésil 2.600
Chine 240

Taipei chinois 10.340
Cote d’Ivoire 120
Curagao 60
Union européenne 1.765
Japon 1.630
Corée 170
Namibie 4.320
Afrique du Sud 5.280
Saint-Vincent-et-les-Grenadines 170
Royaume-Uni 120
Uruguay 530
Philippines 30

* Les transferts annuels suivants des limites de capture devront étre autorisés :
Du Brésil au Japon : 100 t en 2023-2026
De I'Uruguay au Japon : 100 t en 2023-2026
De I'Afrique du Sud au Japon : 100 t en 2023-2026

b) Toutes les autres CPC non mentionnées ci-dessus devront limiter leurs captures a 30 t.

Ile Royaume-Uni a rejoint 'ICCAT en 2020, et inclut ses Territoires d’Outre-Mer.
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c) Leslimites de capture décrites dans la présente Recommandation ne constituent pas des droits a
long terme et sont sans préjudice de tout futur processus d’allocation.

Toute partie non utilisée ou dépassant les limites de capture individuelles annuelles pourrait étre
ajoutée au, ou devra étre déduite, selon le cas, de la limite de capture respective pendant ou avant
I'année d'ajustement de la facon suivante pour le germon de I’Atlantique Sud :

a) Les sous-consommations du quota annuel pourraient étre ajoutées au quota respectif de chaque
CPC, a hauteur de 25% maximum de leur quota initial, de la facon suivante :

Année de la capture Année d’ajustement

2022 2024
2023 2025
2024 2026
2025 2027
2026 2028

b) Au moment de la tenue de la réunion de la Commission, les CPC ayant des sous-consommations
de I'année antérieure devront communiquer le montant de la sous-consommation qu'elles ont
I'intention d'utiliser I'année suivante. La sous-consommation totale du TAC d'une année donnée,
de laquelle on soustrait les sous-consommations a utiliser par les CPC qui souhaitent le faire, peut
étre partagée entre les CPC qui souhaitent compléter leur quota, indépendamment de leurs sous-
consommations, a hauteur de 25% maximum de leur quota initial.

c) Sile montant total des sous-consommations sollicitées par toutes les CPC dépasse le montant total
disponible en vertu de ce mécanisme, le montant des sous-consommations devra étre partagé au
prorata entre les CPC sollicitant que leurs quotas soient complétés, proportionnellement a leurs
quotas initiaux.

d) En ce qui concerne les captures et le TAC de 2022, les sous-consommations ne peuvent étre
utilisées que dans la mesure de ce qui est disponible dans la sous-consommation du TAC total.

e) Lereportdes sous-consommations ne s'applique qu'aux CPC auxquelles il est fait spécifiquement
référence au paragraphe 3 a).

f)  En ce qui concerne I'Afrique du Sud, le Brésil et I'Uruguay, dans le cas ou l'une de ces CPC
atteindrait ses limites de capture individuelles avant le 31 décembre, et dans le cas ou 'une des
autres CPC susmentionnées disposerait d’'une sous-consommation au cours de la méme année,
une partie ou toute leur sous-consommation disponible devra alors étre automatiquement
transférée a 'une des trois CPC qui aura atteint sa limite de capture pour cette année jusqu’a un
volume maximum de 1.000 t collectivement et proportionnellement a leurs quotas initiaux
respectifs, sous réserve que ce transfert de sous-consommation ne porte pas préjudice a la
tolérance pour la sous-consommation maximale respective des CPC ayant réalisé le transfert, tel
que stipulé au paragraphe 4 b). Ces transferts devront étre déclarés dans les tableaux de
déclaration d’application des CPC et communiqués a toutes les CPC par voie de circulaire de
I'ICCAT.

Si une CPC donnée dépasse son quota, la surconsommation doit étre déduite de son quota initial a
hauteur de 100% du montant total dépassé, conformément au calendrier visé au paragraphe 4 et la
CPC ne pourra solliciter aucune des sous-consommations disponibles en vertu du présent mécanisme
I'année suivante.
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10.

11.

12.

Nonobstant la Recommandation de I'lCCAT sur I'ajustement temporaire de quotas (Rec. 01-12), toutes
les CPC auxquelles il est fait spécifiquement référence au paragraphe 3 a) pourraient transférer une
partie de leur quota a une autre CPC pour autant que les deux CPC soient d'accord et fournissent une
notification préalable au Secrétariat de 1'lCCAT en ce qui concerne la quantité a transférer. Le
Secrétariat de I'ICCAT devra diffuser cette notification a toutes les CPC.

Les CPC qui péchent activement le germon de ’Atlantique Sud devront immédiatement améliorer leurs
systémes de déclaration des captures afin de garantir la transmission a I'lCCAT de données de prise et
d’effort exactes et validées en ce qui concerne le germon de I’Atlantique Sud, conformément aux
exigences de 'ICCAT en matiére de déclaration des données de prise, d’effort et de taille de la tache 1
et de la tache 2. En outre, les CPC des Etats du port de I'Atlantique Sud devront déclarer les résultats
de leurs inspections portuaires au Secrétariat de I'ICCAT en vertu de la Recommandation de I'ICCAT
amendant la Recommandation 18-09 concernant des mesures du ressort de I'Etat du port visant d
prévenir, contrecarrer et éliminer la péche illicite, non déclarée et non réglementée (Rec. 23-17). Le
Secrétariat de I'lCCAT devra transmettre les rapports a la CPC du pavillon.

La prochaine évaluation du stock de germon de I’Atlantique Sud aura lieu en 2026. Les scientifiques
des entités péchant activement du germon de I’Atlantique Sud sont vivement encouragés a analyser
leurs données halieutiques et a participer a I’évaluation de 2026.

Tous les aspects relatifs a la limite de capture et aux accords de répartition concernant le germon de
I’Atlantique Sud devront étre examinés et révisés a la réunion de la Commission de 2026, en tenant
compte des résultats de 1'évaluation actualisée du stock de germon de I’Atlantique Sud qui sera réalisée
en 2026. Cet examen et cette révision porteront aussi sur toute surconsommation dépassant le TAC de
2023 a 2026.

Les CPC devront émettre des autorisations spécifiques aux navires de 20 m ou plus de longueur hors
tout battant leur pavillon qui sont autorisés a pécher le germon de I’Atlantique Sud dans la zone de la
Convention. Chaque CPC devra spécifier les navires qu'elle aura autorisés a cet effet sur la liste des
navires soumise conformément aux dispositions de la Recommandation de I'ICCAT concernant
I'établissement d’un registre ICCAT de bateaux de 20 métres ou plus de longueur hors-tout autorisés a
opérer dans la zone de la Convention (Rec. 21-14). Les navires ne figurant pas sur cette liste ou y figurant
sans la mention requise que la péche du germon de I’Atlantique Sud est autorisée sont considérés
comme n'étant pas autorisés a pécher, a retenir a bord, a transborder, a transporter, a transférer, a
traiter ou a débarquer le germon de I’Atlantique Sud.

Les CPC pourraient autoriser des prises accessoires de germon de I’Atlantique Sud par les navires non
autorisés a pécher du germon de I'Atlantique Sud en vertu du paragraphe 10 uniquement si la CPC
établit une limite de prise accessoire maximale de 5% a bord par sortie pour ces navires et que la prise
accessoire en question est déduite de la limite de capture de la CPC. Chaque CPC devra soumettre dans
son rapport annuel la limite de prise accessoire maximale par sortie autorisée pour ces navires et le
montant total de germon de 1'Atlantique Sud capturé en tant que prise accessoire. Cette information
devra étre compilée par le Secrétariat de 'lCCAT et mise a la disposition des CPC.

La présente Recommandation abroge et remplace la Recommandation de I'ICCAT sur les limites de
capture de germon du sud pour la période 2017 - 2020 (Rec. 16-07) et abroge et remplace également la
Recommandation supplémentaire de I'ICCAT amendant la Recommandation 16-07 sur les limites de
capture de germon de I'’Atlantique Sud pour la période 2017 - 2020 (Rec. 21-05).
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23-05 ALB

RECOMMANDATION DE L'’ICCAT AMENDANT LA RECOMMANDATION 21-04 SUR DES MESURES DE
CONSERVATION ET DE GESTION, INCLUANT UNE PROCEDURE DE GESTION ET UN PROTOCOLE DE
CIRCONSTANCES EXCEPTIONNELLES, POUR LE GERMON DE L’ATLANTIQUE NORD

(Entrée en vigueur: 18 juin 2024)

NOTANT qu’en 2021, la Commission a adopté une procédure de gestion (MP) par le biais de la Rec. 21-
04, qui établit la procédure de gestion pour permettre d'atteindre l'objectif de gestion consistant a
maintenir le stock dans le quadrant vert du diagramme de Kobe avec une probabilité d'au moins 60 % tout
en maximisant la production a long terme ;

NOTANT EN OUTRE que la MP actuelle integre une regle de contréle de I'exploitation (HCR) pour fixer
les totaux admissibles de captures (TAC) tous les trois ans. La période actuelle de trois ans s'acheve a la fin
de 2023, et un nouveau cycle triennal du TAC doit donc étre établi pour la période 2024-2026 ;

CONSIDERANT que le SCRS a évalué la procédure de gestion actuelle, qui aboutit a un TAC de 47.251 t
pour 2024-2026. Toutes les variantes de la MP demandées dans la Rec. 21-04 aboutiraient au méme TAC
en raison de 1'augmentation maximale du TAC de 25 %, qui peut étre maintenue a court terme ;

CONSIDERANT DE SURCROIT qu'aucune circonstance exceptionnelle n'a été détectée qui empécherait
I'application de la MP ;

SACHANT qu'en 2020, il a été convenu d'appliquer 'augmentation du TAC au prorata des limites de

captures et autres limites. Cette approche sera a nouveau suivie, mais elle ne constituera pas un précédent ;

LA COMMISSION INTERNATIONALE POUR LA CONSERVATION
DES THONIDES DE L’ATLANTIQUE (ICCAT) RECOMMANDE CE QUI SUIT :

Les paragraphes 6, 7, 8 et 9 de la Recommandation 21-04 devront étre amendés comme suit :
« 6. Conformémental'application des procédures établies al'annexe 1 et al'annexe 3, un TAC annuel

constant de 47.251 t est établi pour la période de gestion 2024-2026. Ce TAC annuel devra étre
alloué comme suit :

CPC Quota (t) pour la période 2024-2026
Union européenne 35.815,9
Taipei chinois 5.521,1
Etats-Unis 889,4
Royaume-Uni* 752,8
Venezuela 421,9

*  Cela inclut 200 t destinées exclusivement aux captures réalisées par les territoires d’outre-mer du

Royaume-Uni couverts par la Convention de I'ICCAT.
Transferts :

- Le Taipei chinois est autorisé a transférer 200 t de germon de I’Atlantique Nord au Belize au
titre de 2024, 2025 et 2026.

7. Les CPC autres que celles visées au paragraphe 6 devront limiter leurs captures annuelles a 302 t.
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Par dérogation aux paragraphes 6 et 7, le Japon devra s’efforcer de limiter le poids total de sa capture
annuelle de germon de I'Atlantique Nord a un maximum de 4,5 % en poids de sa prise palangriere
totale de thon obése dans I'océan Atlantique en 2024, 2025 et 2026.

Toute partie non utilisée ou excédentaire du quota/limite de capture annuel d'une CPC pourrait étre
ajoutée a / devra étre déduite, selon le cas, du quota/limite de capture respectif pendant ou avant
I'année d’ajustement, comme suit :

Année de capture Année d'ajustement
2022 2024
2023 2025
2024 2026
2025 2027
2026 2028

Toutefois, la sous-consommation maximale qu'une CPC pourrait reporter au cours de toute année
donnée ne devra pas dépasser 25 % de son quota de capture initial.

Si, au cours d’'une année donnée, les débarquements combinés des CPC dépassent le TAC de plus
de 20 %, la Commission réévaluera la présente Recommandation a sa réunion suivante, y compris
en tenant compte de tout avis du SCRS conformément a son évaluation de l'existence de
circonstances exceptionnelles telles que reflétées a l'annexe 2, et pourra, le cas échéant,
recommander de nouvelles mesures. »
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24-08 ALB

RECOMMANDATION DE L'ICCAT AMENDANT LA RECOMMANDATION 22-05 ETABLISSANT UN PLAN
DE RETABLISSEMENT POUR LE GERMON DE LA MEDITERRANEE

(Entrée en vigueur : 16 juin 2025)

RAPPELANT la Recommandation de I'ICCAT établissant un programme de rétablissement pour le germon
de la Méditerranée de 2021 (Rec. 21-06) ;

NOTANT les dispositions de la Recommandation de I'lCCAT sur les principes de la prise de décisions sur
des mesures de conservation et de gestion (Rec. 11-13) et la nécessité de rétablir le stock et de réduire la
mortalité par péche des stocks surexploités et faisant 1'objet de surpéche ;

CONSIDERANT que I'évaluation du stock réalisée en 2021 par le Comité permanent pour la recherche
et les statistiques (SCRS) a conclu que le stock de germon de la Méditerranée est surexploité et fait 'objet
de surpéche, et a recommandé un niveau de capture de 2.500 t afin d’atteindre 1'objectif de gestion de la
Convention de permettre a la biomasse de se rétablir au niveau de Bpme avec une probabilité de 60% d’ici
2034;

RECONNAISSANT que, faisant suite a I’évaluation du stock de germon de la Méditerranée de 2021, le
SCRS a noté dans son avis que la caractérisation de I’état du stock, en particulier de la mortalité par péche,
est trés incertaine ;

SOULIGNANT que, selon 'avis scientifique le plus récent et conformément a 'approche de précaution,
le SCRS recommande d’éviter toute augmentation des captures ;

CONSIDERANT qu’afin d’éviter un accroissement de I'effort de péche et des captures, il est important
de s’assurer que la capacité de péche n'augmente pas ;

CONSIDERANT que toutes les CPC devraient continuer a appliquer l'obligation établie au
paragraphe 12 de la Recommandation de I'ICCAT pour remplacer la Recommandation 13-04 et établir un
programme pluriannuel de rétablissement pour l'espadon de la Méditerranée (Rec. 16-05) mettant en place
une période de fermeture du 1¢r octobre au 30 novembre pour les pécheries palangriéres ciblant le germon
de la Méditerranée (Thunnus alalunga), dans le but de protéger les juvéniles d’espadon de la Méditerranée
(Xiphias gladius) ;

RECONNAISSANT que le paragraphe 11 de la Recommandation 16-05 de 'ICCAT relative a 'espadon
de la Méditerranée prévoit deux périodes de fermeture alternatives pour cette pécherie et que ces
fermetures affectent également les pécheries de germon en Méditerranée ;

RECONNAISSANT la dimension socio-économique des pécheries méditerranéennes a petite échelle et
la nécessité d'adopter une approche progressive et de faire preuve de souplesse dans la gestion de ces
pécheries ;

RAPPELANT qu'il est important que toutes les flottilles participant aux pécheries de germon de la
Méditerranée soumettent les données requises (prise, effort et prise par taille) sur leurs pécheries aux fins
de leur transmission au SCRS ;

CONSIDERANT les conclusions de la réunion du Groupe de travail ad hoc sur le germon de la
Méditerranée, tenue en ligne les 9 et 10 février 2022 ;

CONSIDERANT EN OUTRE les discussions trilatérales tenues entre 'Union européenne, I'Egypte et la
Tiirkiye a la réunion annuelle de I'ICCAT de 2022 ;

TENANT COMPTE du fait qu'en raison du nombre limité de données apres l'adoption du plan de

rétablissement, les informations disponibles sont insuffisantes pour évaluer l'efficacité du plan de
rétablissement actuel et pour permettre au SCRS d'émettre un avis sur les ajustements nécessaires ;
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LA COMMISSION INTERNATIONALE POUR LA CONSERVATION
DES THONIDES DE L’ATLANTIQUE (ICCAT) RECOMMANDE CE QUI SUIT :

Les Parties contractantes et Parties, Entités ou Entités de péche non contractantes coopérantes
(désignées ci-apres « CPC ») dont les navires péchent activement le germon (Thunnus alalunga) en
Méditerranée devront mettre en ceuvre un plan de rétablissement de 15 ans, commengant en 2022 et
se poursuivant jusqu’en 2036 compris, dans le but d’atteindre Beme avec une probabilité de 60 % au
moins.

Pour 2025 et 2026, un total admissible de captures (TAC) devra étre établi a 2.500 t pour le germon
(Thunnus alalunga) en Méditerranée.

Pour 2025 et 2026, les quotas suivants devront étre alloués :

cpPC Quota (t)
UE 2.089,93
Egypte 150,27
Libye 23
Maroc 10
Syrie 1,8
Tiirkiye( 225
Total 2.500

(*) La Tirkiye transfere a 'UE toute partie non utilisée du quota jusqu’a un maximum de 75 t.

Chaque CPC devra limiter le nombre de ses navires de péche autorisés a pécher le germon de la
Méditerranée au nombre de navires qui étaient autorisés a pécher le germon de la Méditerranée en
2017 au titre du paragraphe 28 de la Recommandation 16-05 ; ou, alternativement, en 2018, pour les
CPC qui ont commencé a délivrer des licences a leurs navires de péche en 2018 faisant suite a
I'adoption de la Recommandation 17-05. Les CPC devront communiquer a la Commission, avant le
15 janvier 2022, I'année de référence quileur est applicable. Les CPC qui ont utilisé 2017 comme année
de référence peuvent appliquer une tolérance de 10% a cette limite de capacité.

Au plus tard le 15 mars de chaque année, les CPC devront fournir au Secrétariat de I'ICCAT la liste de
tous les navires de capture autorisés a pécher activement le germon de la Méditerranée. Les CPC
devront fournir cette liste conformément au format établi dans les « Directives pour la soumission des
données et des informations requises par I'ICCAT ». Si nécessaire, les CPC devront étre en mesure de
modifier cette liste au cours de I'année en fournissant une liste actualisée au Secrétariat de I'lCCAT.

Les CPC devront soumettre au Secrétariat de I'lCCAT la liste de tous les navires sportifs et récréatifs
autorisés a capturer du germon dans la mer Méditerranée, 15 jours au moins avant I'exercice de leurs
activités. Les navires ne figurant pas sur cette liste ne devront pas étre autorisés a capturer du germon
de la Méditerranée.

Les CPC devront prendre les mesures nécessaires afin d'interdire la capture et la rétention a bord, le
transbordement ou le débarquement de plus de trois spécimens de germon de la Méditerranée par
navire et par jour dans les pécheries sportives et récréatives.

La commercialisation du germon de la Méditerranée capturé dans le cadre de la péche récréative et
sportive devra étre interdite.

Sans préjudice de 'obligation établie au paragraphe 12 de la Rec. 16-05, le germon de la Méditerranée

ne devra pas étre capturé (en tant qu’'espece cible ou en tant que prise accessoire), retenu a bord,
transbordé ou débarqué durant:
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

a) la période allant du ler octobre au 30 novembre et durant une période additionnelle d'un mois
entre le 15 février etle 31 mars;

b) ou, alternativement, durant la période allant du 1ler janvier au 31 mars de chaque année.

Les CPC devront communiquer a la Commission, avant le 15 janvier 2022, les périodes de fermeture
de leur choix.

Les CPC devront procéder au suivi du stock de germon de la Méditerranée et soumettre a la
Commission, au moins deux mois avant la réunion annuelle de la Commission, toutes les informations
scientifiques pertinentes en ce qui concerne la capture, la taille et 'dge a la maturité, I'habitat, I'impact
des pécheries palangrieres en termes de composition des captures, de séries de CPUE, de distribution
par taille des captures, et 'estimation mensuelle de la proportion de reproducteurs et de recrues dans
les captures. Ces données devront étre fournies au SCRS dans le format exigé par I'lCCAT.

En 2026, ou lors de toute autre année ultérieure identifiée par le SCRS en 2025 en raison de limitations
des données qui 1'empécheraient de poursuivre ses travaux, le SCRS devra fournir une évaluation
actualisée de I'état du stock sur la base des données les plus récentes disponibles. Il devra évaluer
l'efficacité de ce plan de rétablissement et formuler un avis sur de potentiels amendements aux
diverses mesures incluses dans ce plan. Le SCRS devra formuler un avis a la Commission sur les
caractéristiques appropriées de I'engin de péche, la période de fermeture énoncée au paragraphe 9,
ainsi que sur la taille minimale a mettre en ceuvre pour le germon de la Méditerranée.

D’ici la fin 2026, ou toute année suivante, conformément au paragraphe 11, en se basant sur cet avis
scientifique, I'ICCAT devra adopter, s’il y a lieu, afin de remplir les objectifs de gestion, des
amendements au cadre de gestion pour le germon de la Méditerranée, incluant la révision des limites
de capture et des scénarios de gestion alternatifs.

Les CPC sans allocation de quota, en particulier la Tunisie et I'Algérie, dont les navires sont réputés
capturer le germon de Méditerranée en tant que prise accessoire dans leurs pécheries, sont tenues de
soumettre leurs données de capture annuelles conformément aux exigences du SCRS. Ces CPC devront
prendre des mesures pour s'assurer que ces prises accessoires de germon de la Méditerranée dans les
pécheries palangrieres d'espadon de la Méditerranée ne dépassent pas 10% des prises totales par
navire et par sortie de péche. Lors de I'évaluation de 1'efficacité de ce plan de rétablissement, le SCRS
devra prendre en considération le volume des prises accessoires de germon de la Méditerranée et
fournir un avis scientifique tenant compte de ces prises accessoires.

Nonobstant les dispositions de l'article VIII, paragraphe 2 de la Convention, les CPC sont vivement
encouragées a mettre en ceuvre, conformément a leurs procédures réglementaires, la présente
Recommandation des que possible et avant la date de son entrée en vigueur.

La présente Recommandation abroge et remplace la Recommandation de I'ICCAT amendant la

Recommandation 21-06 établissant un programme de rétablissement pour le germon de la Méditerranée
(Rec. 22-05).
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24-09 ALB

RESOLUTION DE L’ICCAT CONCERNANT L’ELABORATION D’OBJECTIFS DE GESTION
OPERATIONNELS INITIAUX POUR LE GERMON DE L’ATLANTIQUE SUD

(Communiquée aux Parties contractantes: 16 décembre 2024)

RAPPELANT l'intention de la Commission d'adopter des procédures de gestion (MP) testées dans le
cadre de I'évaluation des stratégies de gestion (MSE49) afin de gérer les pécheries de maniere plus efficace
face aux incertitudes identifiées ;

RAPPELANT Tl'application de I'approche de précaution conformément aux normes internationales
pertinentes, comme il est établi dans la Résolution de I'ICCAT concernant l'utilisation d’une approche de
précaution lors de la mise en ceuvre des mesures de conservation et de gestion de I'lCCAT (Rés. 15-12) ;

COMPTE TENU des efforts déployés en faveur de la gestion durable du stock de germon de I’Atlantique
Sud, conformément aux objectifs de la Convention et a la Recommandation de I'lCCAT sur les principes de
la prise de décisions sur des mesures de conservation et de gestion de 'lCCAT (Rec. 11-13) ;

NOTANT les conclusions de I'évaluation du stock de 2020 réalisée par le Comité permanent pour la
recherche et les statistiques (SCRS) de 'ICCAT, qui indiquait qu’il est fort probable que le stock de germon
de I’Atlantique Sud se situe dans la zone verte du diagramme de Kobe, indiquant que le stock n’est pas
surexploité et ne fait pas 'objet de surpéche ;

NOTANT que l'objectif de la Convention est de maintenir les populations de thonidés et d'espéces
apparentées a des niveaux permettant une capture maximale soutenable (généralement appelée
« production maximale équilibrée » (PME)) ;

COMPRENANT que les objectifs conceptuels sont des objectifs ambitieux qui traduisent une finalité
générique souhaitée, sans inclure de précisions sur un objectif mesurable ou un délai permettant de
I'atteindre, alors que les objectifs opérationnels sont une composante de base clé de toute MSE et
fournissent des objectifs spécifiques et mesurables, avec des probabilités associées d’atteindre ces
objectifs dans des délais déterminés ;

RECONNAISSANT les progres substantiels réalisés dans le cadre des travaux sur la MSE pour les
especes prioritaires identifiées dans la Recommandation de I'ICCAT sur le développement de régles de
contréle de I'exploitation et d'une évaluation de la stratégie de gestion (Rec. 15-07) ;

CONSIDERANT que la Commission souhaite adopter une MP pour le germon de I’Atlantique Sud au
plus tard en 2029 ;

LA COMMISSION INTERNATIONALE POUR LA CONSERVATION DES THONIDES
DE L’ATLANTIQUE (ICCAT) DECIDE CE QUI SUIT :

1. Des objectifs de gestion devraient étre établis pour le germon de I’Atlantique Sud, conformément a
'objectif de la Convention de maintenir les populations a des niveaux ou au-dela des niveaux qui
permettront d’obtenir la prise maximale équilibrée (généralement désignée PME) ;

2. Pour faciliter I'élaboration d'une MSE pour le germon de I'Atlantique Sud, il convient d'envisager les
objectifs de gestion initiaux opérationnels suivants :

40 Le SCRS devrait utiliser 40% de la biomasse du stock reproducteur permettant la production maximale équilibrée (PME) comme
Buiv provisoire pour le germon de 1'Atlantique Sud, ou donner son avis sur une valeur différente, le cas échéant.
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a. Etatdu stock

- Le stock devrait avoir une probabilité de 60 % ou plus de se situer dans le quadrant vert
de la matrice de Kobe sur une période de projection de 30 ans;

b.  Sécurité

- La probabilité ne devrait pas dépasser 15 % que le stock chute en dessous de BuLim! a tout
moment au cours d'une période de projection de 30 ans;

c. Production
- Maximiser les niveaux de captures globaux ; et
d. Stabilité

- Tout changement du total admissible de captures (TAC) entre les périodes de gestion
devrait étre de 20 % ou moins.*%.

3. Le SCRS devrait utiliser un cycle de gestion de trois ans pour le développement initial de la MSE.

4. Les objectifs de gestion opérationnels initiaux (paragraphe 2) peuvent étre rejetés, modifiés ou
complétés, le cas échéant, par la Sous-commission 3 et ces objectifs de gestion initiaux seront
transmis au Groupe d'espéces sur le germon du SCRS aux fins d'examen et d'évaluation par le biais
du processus de MSE.

5. LaSous-commission 3 soumettra ses recommandations relatives aux objectifs de gestion finaux pour
le germon de I'Atlantique Sud, en tenant compte de la contribution du SCRS, a la Commission a des
fins d'examen dans le cadre de la sélection d'une procédure de gestion, au plus tard a sa réunion
annuelle de 2029.

41 Des limites de stabilité asymétriques peuvent étre évaluées dans la MSE.
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06-08 BFT

RESOLUTION DE L’ICCAT RELATIVE A LA PECHE DU THON ROUGE
DANS L’OCEAN ATLANTIQUE

(Communiquée aux Parties contractantes: 14 décembre 2006)

RECONNAISSANT les préoccupations constantes liées a la possible incidence néfaste d’'un grand
déplacement de l'effort de péche dans I’Atlantique sur les futurs programmes de conservation du thon
rouge ;

NOTANT les préoccupations exprimées par le SCRS en ce qui concerne les questions des échanges
identifiées dans les documents précédents du SCRS ;

CONSTATANT qu'il existe de fortes preuves des échanges dans la totalité de I’Atlantique, y compris dans
la zone centrale ;

LA COMMISSION INTERNATIONALE POUR LA CONSERVATION
DES THONIDES DE L’ATLANTIQUE (ICCAT) DECIDE CE QUI SUIT :

Les Parties contractantes et les Parties, Entités ou Entités de péche non-contractantes coopérantes (« CPC »)
ne devraient pas accroitre les captures réalisées par leurs grands palangriers thoniers par rapport au niveau
de 1999/2000 dans la zone au nord de 10°N et entre 30°W et 45°W.
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08-06 BFT
RESOLUTION DE L’ICCAT CONCERNANT LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE SUR L’ORIGINE ET LES
ECHANGES DU STOCK DE THON ROUGE

(Communiquée aux Parties contractantes : 18 décembre 2008)

RAPPELANT la Résolution de I'ICCAT concernant le rapport du SCRS sur les échanges du thon rouge de
I'Atlantique [Rés. 01-09] de 2001 qui demandait aux Parties contractantes et aux Parties, Entités ou Entités
de péche non-contractantes coopérantes (désignées ci-apres « CPC ») de réaliser des programmes de
recherche scientifique dans 'ensemble de 1'Océan Atlantique et de la Méditerranée contribuant a une
meilleure appréhension des schémas de déplacement du thon rouge;

ETANT DONNE QUE Vincertitude liée aux taux de mélange du stock dans les différentes pécheries de
I'ensemble de I'Atlantique souligne le besoin de disposer d'un avis robuste, basé sur les connaissances
scientifiques, aussi bien dans I’Atlantique Ouest que dans I’Atlantique Est et la Méditerranée ;

RECONNAISSANT que le Comité Permanent pour la Recherche et les Statistiques (SCRS) a noté la
nécessité d’'intégrer les progrés récents et futurs réalisés dans les analyses des micro-éléments des
otolithes, la détermination de I'dge, le marquage a I'aide de marques archives et la génétique, dans les
processus d’évaluation et d’évaluation de la gestion ;

RECONNAISSANT EN OUTRE que le SCRS a signalé dans son rapport de 2008 que les données sur les
micro-éléments des otolithes peuvent s’avérer tres utiles pour déterminer l'origine des stocks avec une
grande précision et pourraient donc étre un facteur clef pour améliorer la capacité a réaliser des analyses
sur les échanges, que des échantillons représentatifs doivent étre collectées de toutes les principales
pécheries, dans toutes les zones, et qu'une valeur ajoutée serait obtenue si les échantillons génétiques
étaient également prélevés des mémes poissons, ce qui pourrait éventuellement donner lieu a des tests plus
précis et moins onéreux aux fins de la détermination de I'origine des stocks;

RECONNAISSANT I'importance d’identifier également les collections existantes d’otolithes recueillis dans
les périodes historiques (par exemple dans les années 1970 et les années 1980) pour comprendre dans
quelle mesure les proportions de l'origine des stocks dans les prises pourraient avoir changé et améliorer
les analyses sur les échanges;

LA COMMISSION INTERNATIONALE POUR LA CONSERVATION
DES THONIDES DE L’ATLANTIQUE (ICCAT) DECIDE CE QUI SUIT :

1. Les CPC, qui operent dans les pécheries de I'’Atlantique Est et de la Méditerranée ou dans celles de
I’Atlantique Ouest, devraient collecter des otolithes aux fins de I'analyse des micro-éléments ainsi que
des échantillons tissulaires aux fins des études génétiques et coopérer dans la recherche, y compris dans
des études exhaustives de marquage a 'aide de marques archives et de marques conventionnelles, qui
permettront de résoudre les questions liées a la structure de la population, a la fidélité aux lieux de
ponte et a la dynamique spatiale (y compris aux échanges des stocks). La collecte d’échantillons
biologiques devrait étre représentative de la pécherie et conforme aux directives et protocoles du SCRS.

2. En appui a ces travaux, une CPC disposant d’une allocation de quota de thon rouge pourrait envisager
de mettre une partie de son quota de thon rouge a la disposition de la recherche, conformément aux
obligations nationales, aux considérations en matiére de conservation et a un programme de recherche
sérieux.

3. Les CPC, qui opérent dans les pécheries de I’Atlantique Est et de la Méditerranée ou dans celles de
I'’Atlantique Ouest, sont également encouragées a identifier au SCRS toute collection existante
d’otolithes et d’autres échantillons biologiques des périodes historiques en vue d’améliorer les analyses
sur les échanges.

4. Les CPC devraient encourager leurs scientifiques a contacter l'industrie et les groupes d’association
commerciale a I'effet d’obtenir des échantillons représentatifs de diverses pécheries.
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11-06 BFT

RECOMMANDATION DE L’ICCAT CONCERNANT LE PROGRAMME DE RECHERCHE
SUR LE THON ROUGE ENGLOBANT TOUT L'ATLANTIQUE (GBYP)

(Entrée en vigueur : 7 juin 2012)

RAPPELANT la décision de la Commission de 2008 d'adopter le Programme de recherche de I'lCCAT sur
le thon rouge englobant tout I'Atlantique, dénommé par convention « GBYP », entérinant la proposition
formulée par le Comité permanent pour la recherche et les statistiques (SCRS) ;

RAPPELANT la décision de la Commission de 2009 visant a mettre en place le Programme de recherche
de 'ICCAT sur le thon rouge englobant tout 1'Atlantique, dénommé par convention « GBYP » entérinant la
proposition révisée et actualisée du SCRS ;

RAPPELANT également la Résolution de I'ICCAT concernant la recherche scientifique sur l'origine et les
échanges du stock de thon rouge (Rés. 08-06) ;

RECONNAISSANT que les résultats de la recherche obtenus par le GBYP au cours des deux premieres
phases du programme ont fourni une grande quantité de données historiques et de nouvelles données sur
le thon rouge, y compris des résultats prometteurs sur des données indépendantes des pécheries obtenues
dans le cadre des prospections aériennes des concentrations de reproducteurs de thon rouge ;

RECONNAISSANT EN OUTRE que l'expérience initiale a montré de sérieuses limites causées par
I'absence de dispositions spécifiques pour la recherche, particuliérement importantes apreés 1'adoption et
'application des Recommandations 08-05, 09-06 et 10-04 de I'ICCAT ;

CONSIDERANT que les limites actuelles peuvent entraver les activités régulieres du GBYP étant donné
qu’elles ont été proposées par le SCRS et approuvées par la Commission, en faisant particulierement
référence a la prospection aérienne des concentrations de reproducteurs, a I’échantillonnage biologique et
génétique et aux activités de marquage ;

CONSIDERANT EN OUTRE que des problémes similaires rencontrés par un programme antérieur de
I'ICCAT (BYP) ont été résolus par la Recommandation supplémentaire de 'ICCAT concernant la recherche sur
le thon rouge dans I’Atlantique centre-nord (Rec. 01-08) ;

RECONNAISSANT que le SCRS, dans son rapport de 2011, a recommandé que la Commission adopte des
dispositions spécifiques pour permettre la réalisation réguliere d’activités de recherche du GBYP ;

RECONNAISSANT l'importance de mener les travaux de recherche du GBYP tel que I'a sollicité la
Commission dans un cadre juridique clair;

LA COMMISSION INTERNATIONALE POUR LA CONSERVATION
DES THONIDES DE L’ATLANTIQUE (ICCAT) RECOMMANDE QUE :

1. Les Parties contractantes et Parties, Entités ou Entités de péche non-contractantes coopérantes (ci-
aprés dénommeées « CPC ») doivent fournir une assistance maximale au programme ICCAT-GBYP afin
de lui permettre d’opérer dans leurs espaces maritimes pertinents ou leurs espaces aériens situés au-
dessus des zones maritimes qui relevent de leur juridiction, dans le respect des conditions des normes
et de la 1égislation nationales de chaque CPC en la matiére.

2. Les CPC devront fournir au programme ICCAT-GBYP tous les contacts nécessaires au niveau national
afin de contribuer a la réalisation des activités de recherche.
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Les entités et les institutions scientifiques participant aux activités de recherche du programme ICCAT-
GBYP sont exemptes des mesures de conservation de la Commission concernant le thon rouge a
hauteur d’'un volume total maximum de 20 tonnes de thon rouge par an (« Tolérance de mortalité pour
la recherche» ou « RMA») capturé ou mis a mort accidentellement pendant le programme
d'échantillonnage biologique et génétique du GBYP ou pendant les activités de marquage, telles
qu'adoptées et entérinées par le SCRS et la Commission. Ces spécimens de thonidés ne peuvent pas
étre vendus a des fins commerciales et devront étre déclarés de maniére détaillée a I'lCCAT et au SCRS
a la fin de chaque phase du GBYP, en vertu de normes spécifiques qui seront fixées par le Secrétariat
de I'ICCAT et jointes aux contrats de recherche.

Les entités et les institutions scientifiques participant aux activités scientifiques de recherche du
programme ICCAT-GBYP, telles que congues, identifiées et autorisées par la coordination de I'IlCCAT-
GBYP sont exemptes des mesures de conservation de la Commission concernant le thon rouge et
notamment des limites de taille minimale, de la limite concernant I'utilisation d'un engin de péche ou
outil et des fermetures de la péche, afin que des activités scientifiques de recherche du GBYP puissent
étre réalisées a tout moment de 1'année, quel que soit I'engin et aux fins de I’échantillonnage de thon
rouge de quelconque taille, conformément au programme annuel approuvé par le SCRS et approuvé
par la Commission.

Toutes les CPC s'engagent a envisager I'apport du financement nécessaire ou tout autre support
logistique pour mener a bien cet effort scientifique critique.
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16-24 BFT
DIRECTIVES POUR LA PREPARATION DES PLANS DE PECHE,
D'INSPECTION ET DE GESTION DE LA CAPACITE DU THON ROUGE
DE L’ATLANTIQUE EST ET DE LA MEDITERRANEE

Conformément a la Recommandation de 'ICCAT pour amender la Recommandation 13-07 de I'ICCAT visant a
I'établissement d’un programme pluriannuel de rétablissement pour le thon rouge de I’Atlantique Est et de la
Méditerranée [Rec. 14-04 1], chaque Partie contractante et Partie, Entité ou Entité de péche non contractante
coopérante (désignée ci-aprés « CPC ») qui dispose d'un quota de thon rouge de I'Atlantique Est et de la
Méditerranée est tenue de soumettre un plan de péche, d'inspection et gestion de la capacité. Lors de sa
réunion intersession, la Sous-commission 2 examine et entérine les plans soumis.

Chaque CPC devrait utiliser le format ci-joint (présenté en annexe) afin de préparer son plan de péche,
d'inspection et de gestion de la capacité du thon rouge de I'’Atlantique Est et de la Méditerranée.

1 Cette mesure a été abrogée et remplacée successivement par les Recommandations 17-07, 18-02, 19-04, 21-08, 22-08 et 24-05. 11
convient de noter que le modele présenté en annexe n’est plus valable et que la version révisée sera publiée comme formulaire CP47
sur la page web de 'ICCAT.
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Annexe
PLAN DE PECHE, D'INSPECTION ET DE GESTION DE LA CAPACITE POUR LE THON ROUGE DE
L’ATLANTIQUE EST ET DE LA MEDITERRANEE

Nom de la CPC: XXX

Année du plan de péche : 20XX

1. Détails du plan de péche annuel pour les navires de capture et les madragues (para 16-17)

Chaque CPC fournira des informations sur tous les groupes d'engins de péche qui capturent du thon rouge de
I’Atlantique, y compris le nombre total de navires ou de madragues dans chaque groupe, la facon dont les quotas
sont alloués a chaque groupe d'engins et, le cas échéant, la facon dont ils sont alloués a chaque navire ou
madrague dans ce groupe. Les CPC fourniront également des informations sur la(es) méthode(s) utilisée(s) pour
allouer et gérer les quotas ainsi que sur les mesures visant a garantir le respect des quotas individuels, les

ouvertures de saison de péche pour chaque catégorie d’engins et les régles sur les prises accessoires.

Les CPC devraient aussi compléter le tableau suivant:

Exigence de I'ICCAT (en vertu de la Rec. Explication des actions Lois ou Note :
18-02) entreprises par la CPC a réglementations
des fins de mise en ceuvre nationales
pertinentes (le cas
échéant)

1 | Enregistrement et déclaration de la
capture (para 63-68)

2 | Périodes d’ouverture de la péche
(para. 29-32)

3 | Taille minimum (para. 34-36)

4 | Prises accessoires (para 38)

5 | Pécheries récréatives et sportives
(para. 39-45)

6 | Transbordement (para 77, 78 et
80)

7. | VMS (para 105)

8 | Programme d'observateurs des
CPC (para 83)

9 | Programme régional
d'observateurs (para 84)

Autres exigences, telles que :
programme de marquage (para 45).

2. Plan annuel de gestion de la capacité de péche (para 18-23)

Chaque CPC indiquera le nombre de navires de péche et la capacité de péche correspondante dans le modele fourni
par le Secrétariat (ci-joint).

3.Plan annuel de gestion de I'élevage (para 8 ; 24-27), le cas échéant

Chaque CPC établira un plan annuel de gestion de I'élevage montrant que la capacité totale d’entrée et la capacité
totale d’élevage sont proportionnelles a la quantité estimée de thon rouge disponible a des fins d’élevage, y compris
l'information visée aux paragraphes 8 et 25 a 27.

4. Plan de suivi, controle et inspection

a) Suivi, contréle et inspection de la CPC (para 73, 97, 99, 103 et 104)

Chaque CPC apportera des informations sur son plan de suivi, contréle et inspection.

b) Programme d’inspection internationale conjointe (para 109-112)

Chaque CPC apportera des informations au sujet des inspections internationales conjointes mises en ceuvre
conformément a la Ve partie de la Rec. 18-02, annexe 7 (le cas échéant).
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Flottille de navires thoniers Flottille (navires) Capacité de péche
Meilleurs taux
de capture
Type définis parle | 2008 | 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013 | 2014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2019 | 2020 | 2008 | 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013 | 2014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2019 | 2020
SCRS en 2009
®
Senneur de plus de 40m 70,70
Senneur entre 24 et 40m 49,78
Senneur de moins de 24m 33,68
Flottille totale de senneurs
Palangrier de plus de 40m 25
Palangrier entre 24 et 40m 5,68
Palangrier de moins de 24m 5
Flottille totale de palangriers
Canne 19,8
Ligne a main 5
Chalutiers 10
Madrague 130
Petits navires cotiers et canneurs des Non applicable
Acores, des iles Canaries et de Madére PP
Autre (a préciser) 5

Capacité totale de la flottille /de péche

Quota

Quota ajusté (le cas échéant)

Tolérance pour la péche

sportive /récréative (le cas échéant)

Sous/surcapacité
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22-07 BFT
RESOLUTION DE L’ICCAT SUR UN PROJET PILOTE DE
STOCKAGE DE COURTE DUREE DU THON ROUGE VIVANT

(Communiquée aux Parties contractantes: 23 décembre 2022)

RAPPELANT que la Norvége, lors de la 27¢ réunion ordinaire de la Commission en 2021, a présenté un
document conceptuel sur le stockage de courte durée du thon rouge vivant;

RECONNAISSANT qu’a la réunion annuelle de 2021, la Sous-commission 2 a demandé a la Norvege de
présenter un projet de proposition a la réunion extraordinaire de la Commission en 2022 sur le stockage
de courte durée du thon rouge vivant;

TENANT COMPTE DU FAIT que I'ICCAT a adopté la Recommandation de I'ICCAT amendant la
Recommandation 19-04 amendant la Recommandation 18-02 établissant un plan pluriannuel de gestion du
thon rouge dans I'Atlantique Est et la Méditerranée (Rec. 21-08), la Recommandation de 'I[CCAT amendant la
Recommandation 20-08 concernant 'application du systéeme eBCD (Rec. 21-18)1 et la Recommandation de
I'ICCAT amendant la Recommandation 18-13 remplagant la Recommandation 11-20 sur un programme ICCAT
de documentation des captures de thon rouge (Rec. 21-19)2;

NOTANT un intérét pour l'exploration de moyens visant a (a) promouvoir une distribution plus
uniforme du thon rouge afin d'empécher l'inondation du marché, (b) maintenir la qualité du thon rouge, et
(c) tirer profit au maximum du thon rouge en empéchant la destruction d'aliments de haute qualité, tout en
garantissant l'intégrité des Recommandations existantes de I'lCCAT concernant cette espéce ;

RECONNAISSANT que l'utilisation du stockage de courte durée du thon rouge vivant peut étre un
moyen efficace d'atteindre ces objectifs et que 1'établissement d'un projet pilote utilisant une approche de
précaution peut fournir des réponses scientifiques précieuses sur la fagon dont le stockage de courte durée
du thon rouge vivant peut étre effectué efficacement a I'avenir ;

RECONNAISSANT EN OUTRE que la recherche a entreprendre sur le stockage de courte durée du thon
rouge vivant pourrait entrainer la nécessité d'ajuster les mesures pertinentes de 'lCCAT ou d'en élaborer
de nouvelles ;

LA COMMISSION INTERNATIONALE POUR LA CONSERVATION
DES THONIDES DE L’ATLANTIQUE (ICCAT) DECIDE CE QUI SUIT :

1. Un projet pilote de stockage de courte durée du thon rouge vivant est autorisé.

2.  Les Parties contractantes et les Parties, Entités ou Entités de péche non contractantes coopérantes (ci-
aprés dénommeées « CPC ») dont les navires péchent activement le thon rouge au Nord de 56°N,
pourraient procéder au stockage de courte durée du thon rouge vivant.

3. Les objectifs du stockage de courte durée du thon rouge vivant sont de maintenir la qualité supérieure
du produit et de s'assurer que la distribution du poisson peut se faire d'une maniére qui n'inonde pas
le marché.

4. Les recherches menées dans le cadre du projet pilote devraient viser a fournir des réponses aux
questions clés liées au stockage de courte durée du thon rouge vivant, y compris, mais sans s'y limiter,
les points suivants :

- le comportement du poisson,

-  l'estimation du poids du thon rouge au moment de la capture et de la mise en cage,

- la question de savoir si l'alimentation est nécessaire pour garantir la santé des animaux et, le cas
échéant, manieére d’éviter I'engraissement du thon rouge,

- l'ampleur de la mortalité et ses causes,

- laqualité de la viande,

! Cette mesure a été abrogée et remplacée successivement par les Recommandations 22-16 et 24-16.
2 Cette mesure a été abrogée et remplacée par la Recommandation 23-21.
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- lamaniere de s’assurer la tragabilité conformément aux exigences du programme BCD, y compris
I'étude de l'utilisation du marquage,

- le processus de mise a mort et

- les questions de commercialisation.

Les CPC qui souhaitent participer au projet pilote de stockage de courte durée du thon rouge vivant
devraient identifier et décrire l'activité dans leur plan de péche annuel, conformément au plan
pluriannuel de conservation et de gestion du thon rouge de I'Atlantique Est et de la Méditerranée (Rec.
22-08, paragraphe 10). L'allocation du quota national des CPC au projet pilote devrait étre spécifiée
dans le plan annuel de péche et devrait étre a une échelle limitée et approuvée par la Sous-
commission 2. Ce plan doit également inclure des détails sur les mesures de contréle qui seront mises
en place pour garantir que l'activité est menée conformément a la présente Résolution, et la maniere
dont ces regles deviendront obligatoires pour les opérateurs. Le plan de péche devrait étre analysé et,
le cas échéant, entériné par la Sous-commission 2 pendant la période intersessions (Rec. 22-08,
paragraphe 11).

Les CPC qui souhaitent participer au projet pilote de stockage de courte durée du thon rouge vivant
devraient le faire conformément a la présente Résolution, y compris les appendices 1 et 2.

Le projet pilote sera évalué parla Commission dans un délai de trois ans afin de déterminer sil'activité
doit se poursuivre au-dela du stade du projet pilote, et de quelle maniére. Les CPC participant au projet
pilote soumettront un rapport sur les résultats du projet pour examen par le Comité permanent pour
la recherche et les statistiques (« SCRS ») et la Commission au plus tard en 2027. Le rapport devrait,
entre autres, identifier clairement toute difficulté rencontrée dans la réalisation du projet pilote, y
compris si des dispositions des appendices ou des recommandations pertinentes de 1'ICCAT ne
peuvent pas étre mises en ceuvre.

Les CPC qui se sont engagées dans le projet pilote devront faire rapport a la Commission sur la mise
en ceuvre de ce projet pilote avant le ler octobre de chaque année, jusqu'a ce que le rapport final soit
soumis a I'évaluation de la Commission. Ce rapport devra inclure des informations sur la quantité de
stockage et les statistiques sur la mise en ceuvre et les procédures de vérification et de contrdle et les
résultats de ce processus, ainsi que des données sur ces opérations commerciales y compris des
informations statistiques pertinentes.

125



Appendice 1

Définitions

1. Auxfins du projet pilote de stockage de courte durée de spécimens vivants :

a) «navire auxiliaire » désigne tout navire utilisé pour transporter du thon rouge mort (non
transformé) d'une cage de stockage ou d’'un senneur jusqu’a un port désigné et/ou un navire de
transformation ;

b) «eBCD » désigne un document électronique de capture de thon rouge ;

c) «mise en cage » désigne le déplacement du thon rouge vivant de la cage de transport a la cage de
stockage ;

d) «navire de capture » désigne tout navire utilisé aux fins de la capture commerciale des ressources
de thon rouge ;

e) «caméra de contrdle» désigne une caméra stéréoscopique et/ou une caméra vidéo
conventionnelle aux fins des contrdles prévus dans le présent appendice ;

f) «mise a mort » désigne I'exécution du thon rouge extrait d’'une cage de stockage ;

g) «navire de péche » désigne tout navire motorisé utilisé aux fins de I'exploitation commerciale des
ressources de thon rouge, y compris les navires de capture, les navires de transformation des
poissons, les navires de support, les remorqueurs, les navires prenant part a des
transbordements, les navires de transport équipés pour le transport des produits de thonidés et
les navires auxiliaires, a 'exception des navires porte-conteneurs ;

h) «stockage de courte durée de spécimens vivants » désigne la conservation des thons rouges dans
une cage de stockage pendant trois mois au maximum sans les engraisser ni augmenter leur
biomasse totale ;

i)  «caméra stéréoscopique » désigne une caméra a deux objectifs ou plus, dont chaque objectif
compte une image film ou un capteur d'images séparé, permettant ainsi de prendre des images
en trois dimensions dans le but de mesurer la longueur du poisson et de contribuer a mieux
déterminer le nombre et le poids des thons rouges ;

j)  «cage de stockage » désigne la cage utilisée pour le stockage de courte durée du thon rouge
vivant ;

k) «cage de transport » désigne la cage utilisée pour transporter le thon vivant vers la cage de
stockage ;

1) «opération de transfert » désigne :

a) touttransfert de thon rouge vivant du filet du navire de capture jusqu’a la cage de transport ;

b) touttransfert de thon rouge vivant d'une cage de transport a une cage de stockage ;

c) touttransfert de thon rouge vivant d’'une cage de stockage a une cage de transport.
Autorisation

2. Toute CPC qui prend part au projet pilote pour le stockage de courte durée de spécimens vivants
désignera une autorité compétente, ci-aprés dénommée « autorité compétente de la CPC », qui sera
responsable de la coordination de la collecte et de la vérification des informations aux fins du controle
des transferts, de la mise en cage, de la mise a mort et des transports connexes de thon rouge effectués
sous sa juridiction.
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Avant le début d'une opération de transfert, de mise en cage ou de mise a mort, le capitaine du navire
de capture ou son représentant, ou le représentant de la cage de stockage, enverra une notification
préalable a l'autorité compétente de la CPC en indiquant les éléments suivants, le cas échéant, en
fonction de I'opération :

- le nombre de spécimens et le poids estimé du thon rouge en kg ;

- le nom du navire de capture ou de la cage de stockage, et leur numéro de registre ICCAT respectif’;

- la date et le lieu de la capture, de la mise en cage ou de la mise a mort;

- la date et I'heure estimée du transfert, de la mise en cage ou de la mise a mort;

- le numéro de I'’eBCD concerné, tel que confirmé et validé par l'autorité compétente de la CPC;

- les détails des navires auxiliaires participant a 'opération ; et

- les quantités estimées a transférer, a mettre en cage ou a mettre a mort, en nombre de spécimens
et en kg.

Une opération de transfert, de mise en cage ou de mise a mort ne sera pas autorisée par l'autorité
compétente de la CPC si, a la réception de la notification préalable, elle considére que :

- le navire de capture ne dispose pas d'une autorisation valide de pécher le thon rouge ;

- le nombre et le poids des poissons n'ont pas été diiment déclarés par le capitaine du navire de
capture ou son représentant, ou le représentant de la cage de stockage ;

- le navire de capture qui a capturé les poissons ne dispose pas d’un quota suffisant ;

- la cage de stockage de destination n'est pas déclarée comme étant active ;

- les poissons a mettre en cage n’ont pas été diiment déclarés par le navire de capture et n’ont pas
été pris en compte dans le calcul de l'utilisation de quota susceptible d’étre applicable ;

- I'observateur régional de I'lCCAT n'est pas présent et aucune dérogation n'est applicable ; et

- les activités pertinentes n'ont pas été correctement saisies dans le systeme eBCD.

Numéros uniques et navires de capture attribués aux cages

5.

Toutes les cages utilisées dans les opérations de transfert, de mise en cage et de mise a mort, ainsi que
les transports associés, seront numérotées conformément au systeme de numérotation unique visé
dans le plan pluriannuel de conservation et de gestion du thon rouge de 1'Atlantique Est et de la
Méditerranée (Rec. 22-08, paragraphes 147-150).

Pour faciliter la tragabilité, une cage de stockage ne contiendra que du thon rouge provenant d'un seul
navire de capture. L'autorité compétente de la CPC peut autoriser un navire a utiliser une cage vide qui
a été précédemment utilisée par un autre navire.

Si le thon rouge a été marqué, une cage de stockage peut contenir du thon rouge provenant de plus
d'un navire de capture.

Mesures de controle

7.

Avant le début d'une opération de transfert, de mise en cage ou de mise a mort, le capitaine du navire
de capture ou son représentant, ou le représentant de la cage de stockage, déclarera ses activités dans
son carnet de péche électronique et transmettra quotidiennement les informations a l'autorité
compétente de la CPC.

Toutes les opérations de transfert et de mise en cage seront surveillées par une caméra de contrdle
dans I'eau, conformément aux normes minimales et aux procédures définies a I'appendice 2, afin de
déterminer le nombre de spécimens de thon rouge. Toutes les opérations de mise en cage devraient
étre filmées au moyen de caméras conventionnelles et stéréoscopiques dans l'eau, et tous les
enregistrements vidéo devraient étre conformes aux normes minimales définies a 'appendice 2.
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10.

11.

12.

13.

14.

Une copie des enregistrements vidéo pertinents sera immédiatement fournie a 1'observateur régional
etal'autorité compétente de la CPC. Des copies des enregistrements vidéo devraient étre fournies par
I'autorité compétente de la CPC au SCRS sur demande. Le SCRS devrait maintenir la confidentialité des
activités commerciales.

L'autorité compétente de la CPC déterminera le nombre et le poids des thons rouges mis en cage, en
analysant les enregistrements vidéo de chaque opération de mise en cage. Pour effectuer cette analyse,
les autorités suivront les normes et les procédures pertinentes pour les systémes de caméras
stéréoscopiques énoncées dans les annexes applicables, dont 'annexe 9 de la Recommandation de
I'ICCAT amendant la Recommandation 21-08 établissant un plan pluriannuel de gestion du thon rouge
dans I'Atlantique Est et la Méditerranée (Rec. 22-08).

La CPC assurera une couverture d'observateurs a 100% dans le cadre du programme d'observateurs
régionaux de 1'lCCAT visé dans la Recommandation de 'ICCAT amendant la Recommandation 21-08
établissant un plan pluriannuel de gestion du thon rouge dans I’Atlantique Est et la Méditerranée (Rec.
22-08 et toute autre recommandation la remplacant a I'avenir) pendant toutes les opérations de
capture, de transfert, de mise en cage et de mise a mort.

Nonobstant ce qui précéde, lorsque, pour des raisons de force majeure (par exemple une pandémie)
diment notifiées a I'lCCAT, le déploiement d'un observateur régional n'est pas possible, les opérations
du navire ou de la cage de stockage pourraient étre réalisées sans observateur. Dans ces cas, les CPC
accorderont la priorité a ces navires et a ces cages de stockage pour le controle et 'inspection. En outre,
les CPC mettront en ceuvre une série de mesures alternatives appropriées visant a atteindre les
objectifs du programme d’observateurs régionaux, y compris, dans la mesure du possible, le
déploiement d'un inspecteur national ou d'un observateur national pour remplacer 1'observateur
régional. La CPC concernée enverra tous les détails des mesures alternatives au Secrétariat. Le
Secrétariat compilera et diffusera a la Commission toutes les informations regues sur la mise en ceuvre
de ces procédures. Ces mesures alternatives et les actions entreprises seront examinées par le Comité
d’application, lors de chaque réunion annuelle.

Par dérogation au paragraphe 11, la mise a mort de chaque cage de stockage jusqu'a 1.000 kg par jour
et jusqu’a un maximum de 50 tonnes par cage de stockage par année pour approvisionner le marché
en thon rouge frais, pourrait étre autorisée par la CPC pertinente a condition qu’'un inspecteur autorisé
dela CPC de la cage de stockage soit présent pendant 100% de ces mises a mort et contrdle 'intégralité
de l'opération. L'inspecteur autorisé validera également les quantités mises a mort dans le systéme
eBCD. Dans ce cas, la signature de 1'observateur régional n’est pas requise dans la section de mise a
mort de I'eBCD.

Al'arrivée de la cage de transport a proximité de la cage de stockage, I'autorité compétente de la CPC
de la cage de stockage s'assurera de ce qui suit :

a) siun observateur régional n'est pas a bord du navire de capture concerné, le navire devrait se
maintenir a une distance minimale de 1 mille nautique de toute installation jusqu'a ce que
'autorité compétente de la CPC de la cage de stockage soit physiquement présente et

b) laposition et l'activité des remorqueurs concernés sont surveillées a tout moment.

c) Aucune opération de mise en cage ne commencera :

— avant d'avoir été diiment autorisée par l'autorité compétente de la CPC de la cage de
stockage ;

— sanslaprésence de l'autorité compétente de la CPC de la cage de stockage et de I'observateur
régional de I'ICCAT ;

— avant que les sections de capture et de commerce de spécimens vivants de I'eBCD n'aient été

complétées et validées par la ou les autorités compétentes de la CPC du pavillon de capture
ou de la cage de stockage.
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15.

16.

17.

18.

Apreés le transfert du thon rouge de la cage de remorquage a la cage de stockage, 'autorité de controle
de la CPC de la cage de stockage veillera a ce que les cages de stockage contenant du thon rouge soient
scellées a tout moment, en suivant la procédure des opérations de scellement stipulée a I'annexe 14 de
la Rec. 22-08. La levée des scellés ne sera possible qu'en présence de 1'autorité compétente de la CPC
de la cage de stockage et aprés son autorisation. L'autorité de controle de la CPC de la cage de stockage
devrait établir des protocoles pour le scellement des cages de stockage, en garantissant l'utilisation de
scellés officiels et en veillant a ce que ces scellés soient placés de maniére a empécher I'ouverture des
portes sans que les scellés ne soient brisés.

L’autorité compétente de la CPC réalisant le stockage de courte durée de spécimens vivants effectuera
des controéles aléatoires dans les cages de stockage relevant de sa juridiction (Rec. 22-08, paragraphes
208-215). La CPC décrira les mesures relatives aux controles aléatoires dans son plan annuel de péche
(Rec. 22-08, paragraphe 12).

Chaque opération de transfert, de mise en cage et de mise a mort sera enregistrée dans le systeme
eBCD afin de garantir la tragabilité.

Nonobstant ce qui précede, tous les navires utilisés pour le transport de thon rouge vivant, quelle que
soit leur longueur, installeront et utiliseront un VMS, conformément a la Rec. 18-10, et transmettront
des messages au moins une fois par heure.

Poissons morts et mourants

19.

Pendantles opérations de transfert et de mise en cage, et pendant la période ou le thon rouge est stocké
dans les cages de stockage, les poissons malades, blessés, morts et mourants seront retirés et ceux qui
ne sont pas encore morts seront mis a mort. Ces poissons seront saisis dans le systeme eBCD et peuvent
étre commercialisés.

Exécution

20.

21.

Les CPC prendront les mesures d'exécution appropriées a l'égard du capitaine du navire de capture ou
de son représentant, ou du représentant de la cage de stockage, lorsqu'il a été établi, conformément a
sa législation, que le navire de péche ou la cage de stockage battant son pavillon ne respecte pas les
dispositions du présent appendice.

Les mesures seront proportionnelles a la gravité de l'infraction et aux dispositions pertinentes de la
législation nationale, de maniére a garantir qu'elles privent effectivement les responsables du bénéfice
économique tiré de leur infraction, sans préjudice de l'exercice de leur profession. Ces sanctions seront
également susceptibles de produire des résultats proportionnels a la gravité de cette infraction,
décourageant ainsi efficacement d'autres infractions de méme nature.
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Appendice 2

Normes minimales concernant les procédures d'enregistrement vidéo applicables aux opérations

de transfert, de mise en cage et/ou de libération

Chaque CPC de la cage de stockage concernée devrait s'assurer que les procédures suivantes

s'appliquent a tous les enregistrements vidéo des opérations de transfert, de mise en cage et/ou de
libération visées dans la présente Résolution :

a)

b)

d)

g)

Le numéro ICCAT de l'autorisation de transfert ou de mise en cage ou de I'ordre de libération
devrait étre affiché au début et/ou a la fin de chaque vidéo, selon ce qui est demandé ;

L’heure et la date de la vidéo devraient étre affichées de maniére continue dans tous les
enregistrements vidéo ;

L’enregistrement vidéo devrait étre continu, sans interruption ni coupure, et couvrir toute
I'opération de transfert, de mise en cage et/ou de libération ;

Avant le début de I'opération de transfert, de mise en cage et/ou de libération, I'enregistrement
vidéo devrait inclure 1'ouverture et la fermeture du filet/de la porte et, pour les opérations de
transfert et de mise en cage, montrer si la ou les cages réceptrices et donatrices contiennent déja
du thon rouge ;

L'enregistrement vidéo devrait étre de qualité suffisante pour déterminer le nombre et, le cas
échéant, le poids des thons rouges transférés, mis en cage et/ou libérés ;

L’enregistrement vidéo original devrait étre conservé, selon le cas, a bord du navire donateur ou
par 'opérateur de la cage de stockage pendant toute la durée de leur autorisation d'exploitation ;

Le dispositif de stockage électronique contenant l'enregistrement vidéo original devrait étre
immédiatement fourni a I'observateur régional de I'lCCAT et/ou a l'observateur national de la
CPC aprés la fin de I'opération de transfert, de mise en cage et/ou de libération. L'observateur
régional de 'lCCAT et/oul'observateur de la CPC devrait l'initialiser immédiatement afin d'éviter
toute autre manipulation.

Chaque CPC du pavillon et de la cage de stockage concernée devrait établir les mesures nécessaires

afin d'éviter tout remplacement, édition ou manipulation des enregistrements vidéo originaux.
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22-10 BFT

RECOMMANDATION DE L’ICCAT CONCERNANT UN
PLAN DE CONSERVATION ET DE GESTION DU THON ROUGE DE L’ATLANTIQUE OUEST

(Entrée en vigueur : 23 juin 2023)

NOTANT que l'objectif de la Convention est de maintenir les populations de thonidés et d’especes
apparentées a des niveaux qui permettront la prise maximale équilibrée (dénommée généralement
« production maximale équilibrée » (PME)) ;

CONSCIENTE qu’en prévision de I'achévement d’'un programme de rétablissement sur 20 ans en 2018,
la Commission a adopté la Recommandation de I'ICCAT concernant un plan provisoire de conservation et de
gestion du thon rouge de I’Atlantique Ouest (Rec. 17-06) ;

RAPPELANT que le SCRS, dans I'incapacité de résoudre les incertitudes liées au recrutement, a fourni
un avis de gestion a court terme en 2017 fondé sur un taux de mortalité par péche (Fo1) que le SCRS a
considéré comme une approximation raisonnable de FrmE et qui tenait compte de I'effet des changements
du recrutement sur la biomasse du stock, ce qui a servi de base a la gestion provisoire du stock en attendant
le développement d'une procédure de gestion (MP) par le biais du processus d’évaluation de la stratégie de
gestion (MSE) ;

RAPPELANT EN OUTRE que la Rec. 17-06 avait été amendée et prolongée jusqu'en 2021 par la
Recommandation de I'ICCAT amendant la Recommandation 17-06 concernant un plan provisoire de
conservation et de gestion du thon rouge de I'Atlantique Ouest (Rec. 20-06) qui avait été amendée et
prolongée également jusqu’en 2022 par la Recommandation de 'IlCCAT amendant la Recommandation 17-06
concernant un plan provisoire de conservation et de gestion du thon rouge de I'’Atlantique Ouest (Rec. 21-07),
qui incluait une augmentation du total de prises admissibles (TAC) aprés avoir tenu compte de I'avis du
SCRS en 2021 ;

PLEINEMENT CONSCIENTE de I'intention de remplacer le plan provisoire de conservation et de gestion
initialement adopté en 2017 par un plan de conservation et de gestion basé sur une MP testée a travers la
MSE afin de gérer plus efficacement les pécheries de thon rouge face aux incertitudes identifiées ;

APPRECIANT les travaux considérables réalisés par I'lCCAT en vue de faire progresser la MSE pour le
thon rouge, notamment 'adoption de la Résolution de I'ICCAT sur le développement d’objectifs de gestion
initiaux s’appliquant au thon rouge de I'’Est et de I"Ouest (Rés. 18-03), et les activités intersessions visant a
finaliser ces objectifs de gestion conformément a la Convention, a la Recommandation de I'lCCAT sur les
principes de la prise de décisions sur des mesures de conservation et de gestion de 'ICCAT (Rec. 11-13) etala
Recommandation de 'ICCAT sur le développement de régles de contréle de I'exploitation et d'une évaluation
de la stratégie de gestion (Rec. 15-07) ;

RECONNAISSANT le cadre complet de MSE, développé par le SCRS, qui a été utilisé pour tester les MP
potentielles afin de démontrer les compromis entre les objectifs de gestion identifiés par la Sous-
commission 2 en ce qui concerne I'état du stock, la sécurité, la stabilité et la production et I'examen du
résultat de ces tests, incluant également I’étude de cycles de gestion de 2 et 3 ans et I'éventuel établissement
d’un seuil minimum de changement du TAC;

SE FELICITANT de I'adoption d’une MP en 2022 visant a établir les TAC tant pour les zones de gestion
du thon rouge de I'Atlantique Est et de la Méditerranée que de I’Atlantique Ouest a compter de 2023 ;

RECONNAISSANT qu’un élément important de la MP est sa révision et que le SCRS a recommandé que
la premiére révision soit achevée d’ici 2028 afin de s'assurer que la MP fonctionne comme prévu et de
déterminer s'il existe des conditions qui justifient le reconditionnement des modéles opérationnels de la
MSE, le recalibrage de la MP actuelle et/ou I'examen d’éventuelles procédures de gestion alternatives ou
d’une nouvelle MSE compléte ;
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SOULIGNANT limportance de la poursuite des projets de recherche sur le stock, y compris
I'augmentation de I'échantillonnage biologique et des péches, afin de fournie un appui complémentaire pour
résoudre certaines incertitudes majeures dans 1’évaluation du stock et la MSE, incluant la structure des
tailles des captures et des remises a l'eau, les échantillons génétiques pour l'identification du stock et les
études génétiques de marquage-récupération, I'estimation de I'dge et de la croissance, et le marquage
électronique aux fins du suivi des migrations du stock et des taux de mélange ;

RECONNAISSANT la Résolution de I'ICCAT portant sur les critéres pour l'allocation de possibilités de
péche (Rés. 15-13) ;

RENOUVELANT l'engagement envers la mise en ceuvre intégrale des obligations de déclaration
existantes, notamment celles stipulées dans la Recommandation de I'ICCAT relative a l'enregistrement des
captures par les navires de péche dans la zone de la Convention ICCAT (Rec. 03-13) ;

LA COMMISSION INTERNATIONALE POUR LA CONSERVATION
DES THONIDES DE L’ATLANTIQUE (ICCAT) RECOMMANDE CE QUI SUIT :

1. Les Parties contractantes et les Parties, Entités ou Entités de péche non contractantes coopérantes
(« CPC ») dont les navires péchent activement du thon rouge dans I'’Atlantique Ouest devront mettre
en ceuvre le plan de conservation et de gestion ci-apres a compter de 2023, incluant I'établissement de
TAC basés sur l'application de la procédure de gestion (MP) pour le thon rouge adoptée dans la
Recommandation de I'ICCAT établissant une procédure de gestion pour le thon rouge de I'Atlantique a
appliquer dans les zones de gestion de I'Atlantique Ouest et de I'Atlantique Est et de la Méditerranée (Rec.
22-09)L

Limites de I'effort et de la capacité

2. Afin d’éviter 'augmentation de la mortalité par péche du thon rouge dans I’Atlantique Est ou Ouest, les
CPC devront continuer a prendre des mesures visant a interdire tout transfert de I'effort de péche de
I'’Atlantique Ouest a I’Atlantique Est et la Méditerranée et vice-versa.

TAC, allocations de TAC et limites de capture

3.  Conformément a l'application de la MP établie dans la Rec. 22-09, un TAC annuel, rejets morts y
compris, a hauteur de 2.726 t est établi au titre de 2023, 2024 et 2025. Les TAC pour la période 2026-
2028 devront étre établis a la réunion annuelle de 'lCCAT de 2025, conformément a I'application de
la MP.

4. Les CPC devront actualiser, tous les ans, les indices d’abondance et les indicateurs des pécheries et les
communiquer au SCRS, sur demande et a 'appui de I'évaluation annuelle du SCRS de la survenue de
circonstances exceptionnelles, tel que spécifié dans la Rec. 22-09, et a d’autres fins scientifiques
pertinentes que le SCRS déterminera.

5. L’allocation du TAC annuel, rejets morts y compris, devra étre comme suit :

a) Le TAC annuel devra inclure les allocations suivantes :

crpC Allocation
Etats-Unis (prises accessoires liées aux pécheries palangriéres dans les environs de 25t
la délimitation de l'unité de gestion)
Canada (prises accessoires liées aux pécheries palangriéres dans les environs de la 15t
délimitation de I'unité de gestion)

! Cette mesure a été abrogée et remplacée par la Recommandation 23-07.
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b) Apres déduction des volumes visés au paragraphe 5 a), le solde du TAC annuel sera alloué comme

suit:
Si le solde du TAC annuel est :
cpe <2.413 e >2.413-2.660 >2.660
t(A4) (B) t(C) t (D)
Etats-Unis 54,02% 1.303 t 1.303 t 49,00%
Canada 22,32% 539t 539t 20,24%
17,64% 426t 426 t+
toute
Japon augmentation 24,74%
entre
2413 tet2.660t
Royaume-Uni
(au titre des 0,23% 55t 55t 0,23%
Bermudes)
France (au titre de
Saint-Pierre-et- 0,23% 55t 55t 0,23%
Miquelon)
Mexique 5,56% 134t 134t 5,56%
c) Conformément aux paragraphes 1, 3 et 5 b), les TAC annuels pour 2023-2025 donnent lieu aux

d)

g)

allocations de quota suivantes spécifiques aux CPC, n’incluant pas les tolérances des prises
accessoires visées au paragraphe 5 a) :

TAC annuel pour 2023-2025 : 2.726 t

Etats-Unis 1.316,14 t
Canada 543,65t
Japon 664,52 t

Royaume-Uni (au titre des Bermudes) 6,18t

France (au titre de Saint-Pierre-et-Miquelon) 6,18t

Mexique 149,34 t

En aucun cas, I'allocation de la France (au titre de Saint-Pierre-et-Miquelon) et du Royaume-Uni
(au titre des Bermudes) ne devra étre inférieure a 4 t au cours d'une année donnée a moins que
la pécherie ne soit fermée.

En fonction de la disponibilité, le Mexique peut transférer au Canada jusqu’a 149,34 t de son quota
ajusté au cours de chaque année de la période 2023-2025, afin d’étayer les travaux de recherche
en coopération, tel que le spécifie le paragraphe 14.

En fonction de la disponibilité, le Royaume-Uni (au titre des Bermudes) peut transférer aux Etats-
Unis jusqu’au montant de son quota ajusté au cours de chaque année de la période 2023-2025,
afin de venir étayer les travaux de recherche en coopération, tel que le spécifie le paragraphe 14.

En fonction de la disponibilité, la France (au titre de Saint-Pierre-et-Miquelon) peut transférer au
Canada jusqu’au montant de son quota ajusté au cours de chaque année de la période 2023-2025,
afin de venir étayer les travaux de recherche en coopération, tel que le spécifie le paragraphe 14.

Les CPC ayant l'intention de participer aux travaux de recherche en coopération spécifiés aux
paragraphes 5 d), 5 e) et 5 f) ci-dessus devront communiquer a la Commission et au SCRS les
détails de leurs programmes de recherche a réaliser, avant qu'ils ne soient lancés, et devront
présenter les résultats de la recherche au SCRS.
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Le quota total d'une CPC devra inclure ses allocations prévues au paragraphe 5, ajustées pour les sous-
consommations ou les surconsommations conformément au reste de ce paragraphe. Chaque année
devra étre considérée comme une période de gestion indépendante pour le reste de ce paragraphe.

a) Toute sous-consommation du quota total d'une CPC au cours d’'une année donnée peut étre
reportée a I'année suivante. Toutefois, la sous-consommation reportée ne pourra en aucun cas
dépasser 10 % de I'allocation de quota initiale de la CPC visée au paragraphe 5, exception faite du
Royaume-Uni (au titre des Bermudes), de la France (au titre de Saint-Pierre-et-Miquelon) et du
Mexique (c’est-a-dire les Parties contractantes dotées d’allocations initiales de 149,34 t ou
moins), pour lesquelles la sous-consommation reportée ne pourra en aucun cas dépasser 100 %
de I'allocation initiale prévue au paragraphe 5 (c'est-a-dire que le quota total de cette CPC ne
devra pas dépasser le double de son quota annuel au cours de toute année donnée).

b) Si, au cours de la période de gestion applicable et au cours de chaque période de gestion
ultérieure, une CPC dégage une surconsommation de son quota total, son quota initial pour la
période de gestion suivante sera déduit d'un montant équivalanta 100 % de sa surconsommation
dudit quota total et 'ICCAT pourra autoriser d’autres mesures appropriées.

c) Nonobstantles dispositions du paragraphe 6(b), si une CPC dégage une surconsommation de son
quota total au cours de deux périodes de gestion consécutives, la Commission recommandera des
mesures appropriées, qui pourraient inclure, sans s’y limiter, une réduction du quota total de la
CPC équivalant au minimum a 125 % du volume surconsommé, et, si nécessaire, des mesures de
restriction commerciale. Les mesures commerciales visées dans le présent paragraphe seront des
restrictions d’'importation de l'espéce en question qui seront conformes aux obligations
internationales de chaque CPC. La durée et les modalités des mesures commerciales seront
déterminées par la Commission.

Exigences de taille minimale des poissons et protection des petits poissons

7.

10.

Les CPC devront interdire la capture et le débarquement de thon rouge de 1'Atlantique Ouest pesant
moins de 30 kg ou, a titre subsidiaire, ayant une longueur a la fourche de moins de 115 cm.

Indépendamment des mesures susmentionnées, les CPC pourront concéder des tolérances pour
capturer du thon rouge de 1'Atlantique Ouest pesant moins de 30 kg ou, a titre subsidiaire, mesurant
moins de 115 cm de longueur a la fourche, a condition qu'elles limitent la capture de ces poissons a 10
% maximum en poids du quota total de thon rouge pour chaque CPC, et instaurent des mesures pour
empécher que les pécheurs ne tirent un avantage économique de ce poisson. Toute surconsommation
de cette limite de tolérance d'une année doit étre déduite I'année suivante, ou l'année ultérieure a celle-
ci, de la limite de tolérance applicable. Les CPC octroyant cette tolérance interdiront la capture et le
débarquement du thon rouge de I'Atlantique Ouest ayant une longueur a la fourche de moins de 67 cm,
a moins qu’il ne fasse I'objet d’'un programme de recherche notifié au SCRS, mis au point en tenant
compte des priorités de recherche recommandées par le SCRS et mené a bien par des personnes
diiment autorisées par les CPC a réaliser cette recherche.

Les CPC devront interdire aux pécheurs de vendre ou d’offrir a la vente les poissons capturés dans le
cadre de pécheries récréatives, de quelconque taille.

Les CPC encourageront leurs pécheurs pratiquant la péche commerciale et récréative a marquer et a
remettre al’eau tous les poissons pesant moins de 30 kg ou, a titre subsidiaire, mesurant moins de 115
cm de longueur a la fourche et devront consigner dans leur rapport annuel les mesures prises a cet
égard.

Restrictions spatio-temporelles

11.

Il n'y aura pas de pécherie dirigée sur le stock reproducteur de thon rouge dans les zones de
reproduction de I'Atlantique Ouest (golfe du Mexique). Sur la base de I'avis soumis par le SCRS en vertu
du paragraphe 18, la Commission devra envisager de réviser la présente mesure et d’adopter des
mesures alternatives de gestion, en tenant compte des efforts déployés par le Mexique et d’autres CPC
pour conserver le thon rouge de ’Atlantique Ouest, y compris en réduisant les prises accessoires.
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Transbordement

12.

Le transbordement en mer devra étre interdit.

Recherche scientifique et exigences en matiére de données et de déclaration

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Le Canada, les Etats-Unis, le Japon, le Mexique et, le cas échéant, d’autres CPC capturant du thon rouge
de I’Atlantique Ouest devront continuer a collaborer en vue de 'amélioration des indices d’abondance
existants et du développement de nouveaux indices combinés.

Les CPC qui capturent du thon rouge de I’Atlantique dans I’Atlantique Ouest devraient faire tout leur
possible pour contribuer aux travaux de recherche prioritaires et a d'autres activités scientifiques, y
compris ceux menés dans le cadre du GBYP de I'ICCAT, ou en collaboration avec celui-ci. Afin de
faciliter le reconditionnement des modéles opérationnels de la MSE et de soutenir la révision de la MP
d’ici 2028, les CPC devraient soutenir le SCRS dans la réalisation des quatre initiatives stratégiques
identifiées dans le rapport du SCRS :

- coordination du marquage du thon rouge,

- coordination des prospections larvaires,

- coordination de I’échantillonnage biologique du thon rouge et

- approches génomiques avancées concernant l'estimation de la taille de la population
(CKMR/marquage génétique).

Lors de la réalisation des travaux visés au paragraphe 14, en tant que contribution aux projets de
recherche du SCRS, les CPC devraient déployer ou poursuivre les efforts spéciaux visant a intensifier
I’échantillonnage des pécheries de thon rouge de I’Atlantique, y compris : en fournissant des données
sur les longueurs et/ou poids des poissons par flottille, mois et zone; et la collecte d’échantillons
biologiques, y compris des tissus et des otolithes qui sont essentiels pour les analyses génétiques de
récupération de marques de spécimens étroitement apparentés et les analyses de I'origine du stock.

Toutes les CPC devront assurer le suivi et déclarer toutes les causes de mortalité par péche, y compris
les rejets de poissons morts, et devront réduire les rejets de poissons morts dans la mesure du possible.

Chaque CPC devra s'assurer que ses navires de péche débarquant du thon rouge sont soumis a un
systéme d'enregistrement de données, conformément a la Recommandation de I'ICCAT relative a
I’enregistrement des captures par les navires de péche dans la zone de la Convention ICCAT (Rec. 03-13).

Comme suite au paragraphe 11, le SCRS devra examiner les nouvelles informations disponibles
relatives a I'identification des périodes et des zones spécifiques de reproduction du thon rouge dans
'océan Atlantique Ouest, y compris les informations provenant des CPC qui capturent le thon rouge de
I'Atlantique Ouest, et communiquer a la Commission les résultats de cet examen a des fins de
considération. Les CPC concernées sont encouragées a travailler par I'intermédiaire du SCRS pour
formuler un avis afin de gérer toute période identifiée et toute zone spécifique selon une approche de
précaution. En outre, le SCRS devra donner un avis sur 'efficacité de la restriction de la pécherie
dirigée dans le golfe du Mexique en vue de réduire la mortalité du thon rouge en age de se reproduire.

Chaque CPC devra communiquer ses prises mensuelles provisoires de thon rouge. Ce rapport devra
étre adressé au Secrétariat de I'lCCAT dans les 30 jours suivant la fin du mois civil au cours duquel les
prises ont été effectuées.

Le Secrétariat de 'ICCAT devra, dans les 10 jours suivant la date limite mensuelle pour la réception

des statistiques de capture provisoires, recueillir les informations recues et les diffuser aux CPC avec
les statistiques de capture agrégées.
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21.

22.

23.

Toutes les CPC devront fournir les meilleures données disponibles pour I'évaluation du stock réalisée
par le SCRS, y compris l'information sur les captures de la gamme la plus large possible de toutes les
classes d'age présentes dans leurs pécheries, en tenant compte des restrictions de taille minimale.

Le SCRS devrait fournir une orientation sur une gamme de mesures de gestion relatives a la taille des
poissons en ce qui concerne le thon rouge de I'Atlantique Ouest et sur leur impact sur les
considérations de production par recrue et de reproduction par recrue. Le SCRS devrait également
formuler des observations sur 'effet des mesures de gestion relatives a la taille des poissons sur sa
capacité a controler I’état du stock.

La présente Recommandation abroge et remplace la Recommandation de I'ICCAT concernant un plan
provisoire de conservation et de gestion du thon rouge de I’Atlantique Ouest (Rec. 17-06) telle
qu'amendée par la Recommandation de I'ICCAT amendant la Recommandation 17-06 concernant un
plan provisoire de conservation et de gestion du thon rouge de I’Atlantique Ouest (Rec. 21-07).
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22-15 BFT

RESOI_’.UTION DE L'ICCAT ETABLISSANT UN PROJET PILOTE VISANT A TESTER L'UTILISATION
DE CAMERAS STEREOSCOPIQUES LORS DU PREMIER TRANSFERT ET L'AUTOMATISATION DE
L'ANALYSE DES ENREGISTREMENTS VIDEO

(Communiquée aux Parties contractantes: 23 décembre 2022)

COMPTE TENU que I'ICCAT a adopté la Recommandation de I'ICCAT amendant la Recommandation 18-
02 établissant un plan pluriannuel de gestion du thon rouge dans I'’Atlantique Est et la mer Méditerranée (Rec.
19-04);

NOTANT que lors de la réunion du Groupe de travail de I'ICCAT sur les mesures de contréle et de
tracgabilité du thon rouge, qui s'est tenue en mars 2020, le Groupe de travail a identifié plusieurs aspects du
controle du thon rouge vivant qui gagneraient a étre renforcés ;

NOTANT que la surveillance et le contrdle de la pécherie de thon rouge vivant reposent en grande
partie sur des enregistrements vidéo des diverses opérations de transfert et de mise en cage du thon rouge
vivant qui ont lieu sous I'eau et qu'un meilleur contréle de cet aspect pourrait avoir un impact important
sur le controle global de la pécherie ;

RAPPELANT que les nouvelles technologies ont beaucoup progressé au cours des dernieres années et
que ces technologies peuvent rendre la surveillance plus efficace et efficiente ;

CONSIDERANT que létablissement d'un projet pilote visant & tester l'utilisation de caméras
stéréoscopiques lors des premiers transferts et l'automatisation de 1'analyse des enregistrements vidéo
pourraient contribuer a résoudre les probléemes importants rencontrés par le contréle de cette pécherie, a
améliorer la précision des estimations des poissons capturés et a réduire considérablement la charge de
travail et les colits pour les autorités impliquées dans son controle ;

LA COMMISSION INTERNATIONALE POUR LA CONSERVATION
DES THONIDES DE L’ATLANTIQUE (ICCAT) DECIDE CE QUI SUIT :

Objectif du projet pilote

1. L'objectif général du projet pilote est de tester la technologie disponible et d'évaluer sa valeur ajoutée
pour améliorer le suivi et le contrdle de 1'enregistrement et de 1'analyse des vidéos des opérations de
transfert et de mise en cage qui ont lieu dans la pécherie du thon rouge destiné aux fermes
d'engraissement.

2. En particulier, le projet pilote aurait un double objectif :

a) tester siles caméras stéréoscopiques disponibles, combinées aux caméras traditionnelles, le cas
échéant, peuvent étre utilisées lors des premiers transferts des senneurs ou des madragues vers
les cages de remorquage ;

b) tester l'utilisation des logiciels et de l'intelligence artificielle disponibles pour l'analyse
automatique des enregistrements vidéo, afin de déterminer automatiquement le nombre de
spécimens et leur poids.

3. La durée du projet pilote devrait étre d'un an, avec la possibilité de le prolonger d'une année
supplémentaire.

4. Le projet pilote serait considéré comme une phase expérimentale et les informations collectées dans
ce contexte ne pourraient étre utilisées que pour atteindre les objectifs du projet mais en aucun cas a
des fins de contrdle ou d’exécution.
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Participation et points de contact

5.

Les Parties contractantes ayant des senneurs ou des madragues opérant sous leur pavillon sont
encouragées a participer au projet pilote et a faciliter sa mise en ceuvre sur des madragues ou des
navires sous leur pavillon sélectionnés. Toute autre Partie contractante ayant un intérét dans la
pécherie est également invitée a participer au projet pilote.

Les Parties contractantes participant au projet pilote devraient soumettre au Secrétaire exécutif les
informations suivantes :

a) Autorité nationale responsable du senneur ou de la madrague et de sa surveillance et de son
contrdle, et

b) Point(s) de contact désigné(s) au sein de cette autorité avec des responsabilités de controle pour
la liaison sur le projet, y compris le nom, les numéros de téléphone et de télécopieur et l'adresse
électronique.

Un groupe de pilotage technique devrait étre mis en place pour superviser la mise en ceuvre du projet
pilote. Le groupe de pilotage technique devrait étre composé au moins d'un ou de plusieurs
représentants du Secrétariat de I'lCCAT et des Parties contractantes du pavillon des navires de capture
et des madragues inclus dans le projet pilote. Toute autre Partie contractante ayant un intérét dans la
pécherie peut également participer au groupe de pilotage. Le groupe de pilotage devrait étre
coordonné par la Présidente du Groupe de travail sur les mesures de controle et de tragabilité du thon
rouge, créé par la Résolution 19-15 de I'ICCAT.

Le groupe de pilotage technique devrait suivre 1'évolution du projet et la réalisation de ses objectifs,
exposer les conclusions du projet et formuler des recommandations sur la base de ces conclusions. Il
devrait étre disponible pour des consultations et des réunions en ligne. Le groupe de pilotage devrait
réglementer ses propres procédures.

Les Parties contractantes participant au projet pilote devraient communiquer et collaborer entre elles
et avec la ou les sociétés sélectionnées afin de faciliter la mise en ceuvre du projet pilote.

Mise en ceuvre du projet pilote

10.

11.

12.

Le Secrétariat de I'ICCAT, avec l'aide du groupe de pilotage technique, devrait identifier une ou
plusieurs sociétés chargées de rendre la technologie disponible et de la tester sur le terrain. Deux
sociétés différentes pourront étre identifiées pour répondre a chacun des deux objectifs mentionnés
au point 2 ci-dessus. Les normes techniques minimales de I'appendice 1 devraient étre incluses dans
les spécifications de I'offre lors de la sélection de la ou des sociétés.

Lors de la sélection de la (des) société(s), il sera tenu compte au moins du fait que :

a) laoulessociétés possédent ou ont acces a la technologie permettant de réaliser le ou les objectifs
assignés ;

b) l'expérience delasociété dans le développement et1'utilisation de ces technologies, de préférence
dans la pécherie du thon rouge ;

c) la convivialité du matériel et du logiciel proposés, leur exploitabilité dans des conditions réelles,
leur précision ou les fonctionnalités offertes par le logiciel qui peuvent faciliter et améliorer les

taches requises.

Les CPC de pavillon des navires de capture et des madragues devraient identifier les senneurs et les
madragues qui pourraient participer au projet pilote et s'assurer qu'ils coopérent pendant le projet.
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13.

14.

Aux fins de I'objectif mentionné au point 2.a., 1a société sélectionnée devrait veiller a ce que le systeme
soit testé dans des conditions réelles. A cette fin, la société doit avoir la disponibilité et la capacité
d'embarquer sur certains des patrouilleurs qui sont déployés pour le controle de la campagne de péche
de thon rouge.

Lors de la mise en ceuvre du projet pilote, la ou les sociétés sélectionnées devraient veiller a respecter
les exigences et les normes techniques minimales énoncées a I'appendice 1.

Rapports

15.

16.

17.

La société chargée de la mise en ceuvre de I'objectif du projet mentionné au point 2.a. devrait rédiger
un rapport sur les tests avec des caméras stéréoscopiques, comprenant les résultats détaillés des tests
effectués, les éventuels problémes rencontrés et les conclusions. La société chargée de la mise en
ceuvre de I'objectif du projet mentionné au point 2.b. devrait rédiger un rapport sur les séquences
vidéo analysées, comprenant des comparaisons de l'analyse vidéo par des méthodes manuelles et
automatiques, et des conclusions. Le contenu détaillé des rapports et la période de soumission des
rapports seront élaborés par le groupe de pilotage technique.

Le Secrétariat de I'lCCAT devrait tenir toutes les Parties contractantes informées de 1'avancement du
projet et distribuer les rapports d'avancement rédigés par le contractant et I'analyste ainsi que les

évaluations éventuelles du groupe de pilotage.

Le groupe de pilotage technique devrait rédiger un rapport final contenant les conclusions sur le
fonctionnement du projet pilote, son efficacité et sa précision.
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Appendice 1

Normes techniques minimales pour la mise en ceuvre du projet pilote

1. Liste des tiches et conditions minimales pour la mise en ceuvre du projet pilote

1.1 Objectif 1. Utilisation de caméras stéréoscopiques lors des premiers transferts

Les taches a réaliser pour la mise en ceuvre de 1'objectif fixé au point 2.a. de la Résolution auront pour
mission principale de :

a)

b)

vérifier si les caméras stéréoscopiques disponibles, combinées aux caméras traditionnelles, le cas
échéant, permettent d'enregistrer avec succes les vidéos des premiers transferts en conditions
réelles ;

tester la précision de la détermination du nombre de spécimens et de leur taille moyenne et la
comparer a celle obtenue par les moyens actuels.

Dans la mise en ceuvre de 1'objectif défini au point 2.a. de la Résolution, les conditions minimales suivantes
devraient étre couvertes par la société chargée de la mise en ceuvre du projet :

étre en possession du matériel et des logiciels nécessaires pour pouvoir enregistrer des vidéos de
transferts de thon rouge et déterminer le nombre de spécimens et leur taille moyenne ;

disposer de la technologie (caméra stéréoscopique) qui réponde aux conditions de
fonctionnement nécessaires pour enregistrer les vidéos des premiers transferts en conditions
réelles.

Les taches a accomplir comprendraient au moins :

tester le systéme sur au moins deux transferts dans chacun des scénarios suivants :

e  premier transfert d'un senneur a une cage de transport en Méditerranée ;
e  premier transfert d'une madrague a une cage de transport;
e  premier transfert d'un senneur a une cage de transport dans I'Adriatique ;

e le transfert entre deux cages d'une ferme ou de transport dans des conditions contrélées
(c'est-a-dire que le nombre de spécimens et leur taille moyenne sont connus, 1'opération
peut étre répétée si nécessaire, le transfert est enregistré avec les trois types de caméra,
caméra conventionnelle, caméra stéréoscopique actuellement utilisée lors de la mise en cage
et, le cas échéant, la nouvelle caméra stéréoscopique en cours de test, etc.).

comparer les résultats du nombre de spécimens avec ceux obtenus en enregistrant le transfert
avec une caméra conventionnelle, notamment en évaluant le temps investi, la facilité et la
précision du comptage du nombre de spécimens ;

comparer les résultats de la longueur moyenne des spécimens transférés avec ceux obtenus apres
I'analyse de la vidéo de la caméra stéréoscopique des poissons mis en cage (pour les cas ou il n'y
a pas de transferts supplémentaires apres le premier transfert), notamment en évaluant le temps
investi, 1a facilité et la précision de la mesure des spécimens de thon rouge.

Durantl'enregistrement vidéo des transferts, la société devrait tenir compte des normes minimales définies
a l'annexe 8 de la Recommandation de I'ICCAT amendant la Recommandation 21-08 établissant un plan
pluriannuel de gestion du thon rouge dans I’Atlantique Est et la Méditerranée (Rec. 22-08). Pour la
détermination de la taille moyenne des spécimens de thon rouge transférés, le systéme doit offrir au moins
la méme précision que le systéme actuellement utilisé conformément aux spécifications de I'annexe 9 de la
Recommandation 22-08 de I'ICCAT.
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La liste des taches mentionnées ci-dessus ne préjuge pas des modifications éventuelles qui pourraient étre
introduites a la suite des discussions techniques entre le groupe de pilotage technique et la société chargée
de la mise en ceuvre du projet, et a condition que ces modifications n'entrainent pas une augmentation
significative du temps ou des ressources a assumer par la société.

1.2 Objectif 2. Analyse automatique des enregistrements vidéo afin de déterminer automatiquement
le nombre de spécimens et leur poids

Les taches a réaliser pour la mise en ceuvre de I'objectif fixé au point 2.b. de la Résolution auront pour
mission principale de :

a)

b)

fournir le logiciel nécessaire pour effectuer une analyse automatique (comptage du nombre de
spécimens et estimation de la taille moyenne) des enregistrements vidéo des caméras
conventionnelles et/ou stéréoscopiques ;

atteindre une précision dans le comptage du nombre de spécimens et I'estimation de la taille
moyenne qui soit au moins aussi élevée que celle obtenue avec les moyens actuels.

En ce qui concerne la mise en ceuvre de 1'objectif énoncé au point 2.b. de la Résolution, les conditions
minimales suivantes devraient étre couvertes par la société chargée de la mise en ceuvre du projet :

étre en possession du logiciel nécessaire pour pouvoir déterminer automatiquement le nombre
de spécimens de thon rouge et leur taille moyenne lors des opérations de transfert et de mise en
cage enregistrées avec une caméra conventionnelle et/ou stéréoscopique ;

dans la mesure du possible, veiller a ce que le logiciel fourni puisse étre utilisé in situ (c'est-a-dire
en mer) et sans avoir besoin d'une connexion internet;

s'assurer que le résultat de 'analyse vidéo automatique offre une précision au moins aussi bonne
que celle obtenue avec les moyens actuels.

Pour tester le logiciel proposé, trois sources de données différentes devraient étre utilisées :

a)
b)

c)

les résultats obtenus a l'aide du logiciel proposé ;
les résultats obtenus par des moyens conventionnels ;

les résultats obtenus par les autorités lorsqu'ils sont disponibles.

Les taches a accomplir consisteraient au moins a :

analyser, a 1'aide du logiciel proposé pour le comptage automatique, au moins quatre vidéos de
transferts en Méditerranée enregistrées avec une caméra conventionnelle ;

analyser, a l'aide du logiciel proposé pour le comptage automatique, au moins quatre vidéos de
transferts dans 1'Adriatique enregistrées avec une caméra conventionnelle ;

analyser (déterminer le nombre de spécimens et leur taille moyenne), en utilisant le logiciel
proposé pour le comptage et la mesure automatiques, au moins quatre vidéos d'opérations de mise
en cage en Méditerranée enregistrées avec une caméra stéréoscopique, en combinaison avec des
cameéras conventionnelles le cas échéant;

analyser (déterminer le nombre de spécimens et leur taille moyenne), en utilisant le logiciel
proposé pour le comptage automatique, au moins quatre vidéos d'opération de mise en cage dans
I'Adriatique enregistrées avec une caméra stéréoscopique, en combinaison avec des caméras
conventionnelles le cas échéant;

déterminer, par des moyens conventionnels, le nombre de spécimens et, dans le cas de vidéos avec
caméra stéréoscopique, la taille moyenne, des transferts et des opérations de mise en cage
analysées dans les cas précédents ;
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- utiliser les résultats obtenus par les autorités de contréle, dans le cas de vidéos de caméras
stéréoscopiques et dans le cas de transferts lorsque ceux-ci sont disponibles ;

- comparer les résultats obtenus a l'aide des trois sources différentes, présenter les résultats
détaillés et tirer des conclusions.

La liste des taches mentionnées ci-dessus ne préjuge pas des modifications éventuelles qui pourraient étre
introduites a la suite des discussions techniques entre le groupe de pilotage technique et la société chargée
de la mise en ceuvre du projet, et a condition que ces modifications n'entrainent pas une augmentation
significative du temps ou des ressources a assumer par la société.
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23-07 BFT

RECOMMANDATION DE L'ICCAT AMENDANT LA RECOMMANDATION 22-09 ETABLISSANT UNE
PROCEDURE DE GESTION POUR LE THON ROUGE DE L'ATLANTIQUE A APPLIQUER DANS LES ZONES
DE GESTION DE L'ATLANTIQUE OUEST ET DE L'ATLANTIQUE EST ET DE LA MEDITERRANEE

(Entrée en vigueur: 18 juin 2024)

NOTANT que l'objectif de la Convention est de maintenir les populations de thonidés et d’especes
apparentées a des niveaux qui permettront la production maximale équilibrée (PME) ;

RAPPELANT que la Commission a souvent eu des difficultés a décider du total des prises admissibles
(TAC) sur la base de I'avis du Comité permanent pour la recherche et les statistiques (SCRS) ;

RAPPELANT EGALEMENT que le SCRS a eu des difficultés a fournir un avis scientifique solide a la
Commission en raison de diverses incertitudes telles que la faible qualité des données ;

RECONNAISSANT que les regles de controle de I'exploitation (HCR) et les procédures de gestion (MP)
élaborées en utilisant 1'évaluation de la stratégie de gestion (MSE), fournissent un cadre de gestion plus
solide que celui basé sur une évaluation conventionnelle des stocks, garantissant une approche plus
prudente et une meilleure stabilité des TAC ;

RECONNAISSANT EGALEMENT l'intention de la Commission d'adopter des HCR et des MP élaborées en
utilisant la MSE, conformément a la Recommandation de I'ICCAT sur le développement de régles de contréle
de I'exploitation et d'une évaluation de la stratégie de gestion (Rec. 15-07) ;

NOTANT la Résolution de I'ICCAT sur le développement d’objectifs de gestion initiaux s’appliquant au thon
rouge de I'Est et de I'Ouest (Rés. 18-03), qui décrivait les objectifs conceptuels de la MSE pour le thon rouge
de I'Atlantique ;

RAPPELANT que la Commission a demandé au SCRS de continuer a tester plusieurs MP potentielles en
2022 et de se réunir avec la Sous-commission 2 afin d'examiner les résultats et d'aider la Sous-commission
a en sélectionner une a adopter et a appliquer en 2023, comme prévu dans les Recommandations de 2021,
Recommandation de I'ICCAT amendant la Recommandation 17-06 concernant un plan provisoire de
conservation et de gestion du thon rouge de I’Atlantique Ouest (Rec. 21-07) et Recommandation de 'ICCAT
amendant la Recommandation 19-04 amendant la Recommandation 18-02 établissant un plan pluriannuel de
gestion du thon rouge dans I'’Atlantique Est et la Méditerranée (Rec. 21-08) et, qu’a cette fin, la Sous-
commission 2 a tenu quatre réunions intersessions en 2022 ;

SOULIGNANT qu'il est important que toutes les parties prenantes soient impliquées dans le processus
de MSE puisque la MP calcule automatiquement le TAC a adopter par la Commission, a moins qu'elle ne
rencontre une circonstance exceptionnelle qui n'est pas envisagée par la MP;

APPRECIANT les efforts de tous les scientifiques impliqués dans le processus de MSE qui ont apporté
une contribution considérable non seulement au travail scientifique mais aussi a une meilleure
communication des résultats aux différentes parties prenantes impliquées dans les pécheries de thon rouge,
y compris par le biais de réunions informelles d'ambassadeurs en trois langues ;

RECONNAISSANT que le cadre de la MSE du thon rouge a évalué I'état du stock au cours d'une période
de projection de 30 ans se terminant en 2052 ;

RECONNAISSANT EN OUTRE que la statistique de la biomasse relative (plus faible épuisement ou
valeur LD, qui est la biomasse du stock reproducteur par rapport a la SSBeme dynamique) sera évaluée au
cours des années 11 a 30 de cette période de projection afin de donner a la MP le temps de rétablir les
stocks, étant donné que les modeéles opérationnels de la MSE ont été congus pour couvrir une large gamme
de scénarios plausibles, y compris des scénarios qui décrivent les stocks dans un état d'épuisement au cours
des 10 premiéres années de la période de projection de 30 ans ;
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NOTANT l'importance d'établir un protocole de circonstances exceptionnelles en 2023 qui pourrait
avoir pour conséquence de suspendre ou de modifier I'application de la MP ;

LA COMMISSION INTERNATIONALE POUR LA CONSERVATION
DES THONIDES DE L’ATLANTIQUE (ICCAT) RECOMMANDE CE QUI SUIT :

Ie Partie
Dispositions générales

1. Les Parties contractantes et les Parties, Entités ou Entités de péche non contractantes coopérantes
(CPC) dont les navires péchent le thon rouge de 1'Atlantique (Thunnus thynnus) dans la zone de la
Convention devront mettre en ceuvre la MP suivante. Cette MP sera utilisée pour calculer le total des
prises admissibles (TAC) a la fois pour la zone de gestion de I'Atlantique Ouest (ci-aprés dénommée
« zone de gestion de I'Ouest ») et pour la zone de gestion de I'Atlantique Est et de la Méditerranée (ci-
apres dénommeée « zone de gestion de I'Est »).

Objectifs de gestion
2. Les objectifs de gestion du thon rouge de I'Atlantique sont les suivants :

a) Etatdustock:
—  La probabilité que les stocks de I'Ouest et de I'Est se situent dans le quadrant vert du
diagramme de Kobe (non victime de surpéche et non surexploité) devrait étre de 60% ou
plus.

b) Sécurité:
—  Laprobabilité que I'un des stocks tombe en dessous de Biim2 devrait étre de 15 % ou moins.

c) Production:
—  Maximiser les niveaux de captures globaux dans les zones de gestion de I'Ouest et de I'Est.

d) Stabilité:
—Toute modification du TAC entre des périodes de gestion consécutives dans les zones de gestion
de I'Ouest et de I'Est ne devrait pas dépasser une augmentation de 20 % ou une diminution de
35 %.

Les mesures de performance (indicateurs) utilisées pour évaluer la performance des MP pour chaque
objectif de gestion se trouvent a 'annexe 1.

Iléme Partie
Procédure de gestion et limites de capture

3. Conformément aux objectifs de gestion spécifiés au paragraphe 2, la procédure de gestion BR a été
sélectionnée et est décrite en détail a 'annexe 2.

Etablissement du TAC

4  Les premiers TAC dérivés de la MP devront s’appliquer en 2023, 2024 et 2025. La durée du cycle de
gestion devra étre de trois ans ; par conséquent, la MP devra étre appliquée tous les trois ans.

5. Nonobstant l'objectif de gestion de stabilité visé au paragraphe 2d), il y aura une période
d'introduction progressive d'un cycle de gestion au cours de laquelle la diminution du TAC ne devra
pas dépasser 10 %.

1. Si la modification du TAC résultant de 1'application de la MP est inférieure a 50 t pour la zone de
gestion de 'Ouest eta 1.000 t pour la zone de gestion de I'Est, le TAC ne devra pas étre modifié.

2Aux fins de cette MSE pour le thon rouge, la Commission a convenu d'utiliser une Buim de 40 % de la biomasse dynamique du stock
reproducteur au niveau de la production maximale équilibrée.
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Conformément au calendrier établi a 'annexe 3, le SCRS devra exécuter la MP spécifiée a 'annexe 2
et informer la Commission du TAC résultant pour la zone de gestion de 'Ouest et la zone de gestion de
I'Est.

La Commission devra ensuite adopter les TAC sur la base des résultats de la MP, a moins que le SCRS
n'identifie des circonstances exceptionnelles nécessitant la prise en compte de mesures de gestion
alternatives par la Commission.

Le SCRS devra évaluer annuellement la survenance de circonstances exceptionnelles et la Commission
devra agir conformément au protocole de circonstances exceptionnelles, figurant a 'annexe 4.

Mise en ceuvre du TAC

10.

11.

12.

La MP devra étre appliquée selon le calendrier et la procédure déterminés et les TAC résultant pour
les zones de gestion de I'Est et de I'Ouest devront étre mis en ceuvre et contrdlés selon les dispositions
prévues dans la Recommandation de 'ICCAT amendant la Recommandation 21-08 établissant un plan
pluriannuel de gestion du thon rouge dans I'Atlantique Est et la Méditerranée (Rec. 22-08) et la
Recommandation de I'ICCAT concernant un plan de conservation et de gestion du thon rouge de
I’Atlantique Ouest (Rec. 22-10).

Ille Partie
Dispositions finales

Une révision de la performance de la MP par la Commission et le SCRS devra étre réalisée d’ici 2028 et
tous les six ans par la suite. L'objectif de cette révision est de s'assurer que la MP fonctionne comme
prévu et de déterminer s'il existe des conditions qui justifient sa continuation, ou qui justifient : le
reconditionnement des modeles opérationnels de la MSE ; le recalibrage de 1a MP existante ; I'inclusion
de nouveaux indices dans une nouvelle MP et/ou l'examen d'autres procédures de gestion potentielles
ou le développement d'un nouveau cadre de la MSE. Sur la base de cet examen et des avis ultérieurs
du SCRS, la Commission devra décider des futures mesures, approches et stratégies de gestion, y
compris, entre autres, en ce qui concerne les niveaux de TAC, pour les stocks de thon rouge dans les
deux zones de gestion.

La présente Recommandation abroge et remplace la Recommandation de I'ICCAT établissant une

procédure de gestion pour le thon rouge de I'Atlantique a appliquer dans les zones de gestion de
I'Atlantique Ouest et de l'Atlantique Est et de la Méditerranée (Rec. 22-09).
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Annexe 1

Tableau des objectifs de gestion opérationnelle et des mesures de performance

Les mesures de performance sont calculées en se basant sur 48 simulations/reproductions de chacun des
48 modeles opérationnels d'une projection sur 30 ans dans le cadre d'une CMP.

Objectifs de gestion

Mesures de performance
principales

Mesures de performance
secondaires

Etat

Tant le stock de 'Ouest que le
stock de I'Est devraient avoir
une probabilité de 60% ou plus
de se situer dans le quadrant
vert du diagramme de Kobe
(ne faisant pas l'objet de
surpéche et n’étant pas
surexploité).

(A évaluer a des points
intermédiaires entre zéro et 30
ans, et a la fin de la période de
30 ans).

PGK Probabilité de se
situer dans le quadrant vert
de Kobe (c.-a-d.,
SSB=SSBpme* dynamique et
U<Upme*) au cours de I'année
30 de la période de gestion
(2052).

Br30 - Br (c-a-d. ratio de biomasse,
ou biomasse du stock reproducteur
(SSB) par rapport a la SSBeme
dynamique) apres 30 ans.

AvgBr - moyenne de Br sur les
années de projection 11-30.

Br20 - Br apres 20 ans.

POF - Probabilité de surpéche (U >
Upme) apres 30 ans de projection.
PNRK - Probabilité de ne pas se
situer dans le quadrant rouge de
Kobe (SSB = SSBeume et/ou U < Upmr)
apres 30 ans de projection.

OFT - Tendance de
surexploitation, tendance de la SSB
si Br30<1.

Sécurité

Il devrait y avoir une probabilité
de 15 % ou moins que l'un des
deux stocks chute en-deca de
Bum a n'importe quel moment
au cours des années 11 a 30 de
la période de projection.

LD* - Epuisement le plus
faible (c.-a-d., 1a SSB la plus
faible par rapport a la
SSBemMe  dynamique) au
cours des années 11 a 30 de
la période de projection. La
valeur LD* est évaluée par
rapport a Bum (40% de la
SSBeme dynamique). LD*159
(percentile 15) est utilisé
comme mesure de
performance principale.

LD* - LD*s¢ (percentile 5) et LD*10%
(percentile 10) sont présentés dans
les mesures de performance
secondaires.

Production

Maximiser les niveaux de
captures globaux tant dans la
zone de gestion de 1'Ouest que
dans la zone de gestion de I'’Est.

AvC10 - Médiane du TAC
(t) au cours des années 1-
10.
AvC30 - Médiane du TAC
(t) au cours des années 1-
30.

C1 - TAC lors des 3 premiéres
années de la MP (c.-a-d., 2023-
2025).

AvC20 - Médiane du TAC (t) au
cours des années 1-20.

Stabilité

Toute modification du TAC
entre des périodes de gestion
consécutives tant dans la zone
de gestion de 'Ouest que dans la
zone de gestion de I'Est ne doit
pas dépasser une augmentation
de 20% ou une diminution de
35%, sauf pendant la premiere
application de la MP, ou toute
modification du TAC ne doit pas

VarC -Variation du TAC (%)
entre les cycles de gestion.

3 La SSBeme dynamique est une fraction déterminée de la SSBo dynamique, qui est la biomasse du stock reproducteur qui existerait en
I'absence de péche, historiquement et a I'avenir. La SSBeme dynamique peut changer au fil du temps car elle est basée sur les niveaux
de recrutement actuels, qui fluctuent en raison de la dynamique variable dans le temps des modeles.

4 Le taux d'exploitation (U) est la prise annuelle (en tonnes) divisée par la biomasse annuelle totale en tonnes. Upme est le taux
d’exploitation fixe (U) correspondant a SSB/SSBpme=1 a I'année 50.
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dépasser une augmentation de
20% ou une diminution de 10%.

Annexe 2

Description et formules pour le calcul des TAC pour les zones de gestion du thon rouge de
I'Atlantique Ouest et de I'Atlantique Est et de la Méditerranée
en utilisant la procédure de gestion BR

La MP BR est empirique et se base sur des entrées liées aux indices d'abondance qui sont d'abord
standardisés en fonction de I'ampleur, puis agrégés au moyen d'une moyenne pondérée de tous les indices
disponibles pour les zones Est ou Ouest, selon le cas (tableau A1, cinq indices dans chaque zone de gestion),
et enfin lissés sur les années afin de réduire les effets de variabilité dus aux erreurs d'observation. Les TAC
sont ensuite fixés sur la base du concept de prélevement d'une proportion fixe de I'abondance présente,
telle qu'indiquée par ces indices d'abondance agrégés et lissés.

Indices d'abondance agrégés

Un indice d'abondance agrégé est élaboré pour chacune des zones Est et Ouest en standardisant d'abord
chaque indice disponible pour cette zone a une valeur moyenne de 1 des derniéeres années pour lesquelles
l'indice semblait raisonnablement stable, puis en utilisant une moyenne pondérée des résultats pour
chaque indice, ou la pondération est inversement proportionnelle a la variance® des valeurs résiduelles
utilisées pour générer les valeurs futures de cet indice modifié pour prendre en compte la perte de contenu
d'information résultant de I'autocorrélation. Les détails mathématiques sont les suivants :

Les indices, IJ", , sont d'abord standardisés a une valeur moyenne de 1 sur les derniéres années pour
lesquelles l'indice semblait raisonnablement stable :

. Ik
Ir=—— Y —— (A1)
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o yiet y} spécifient la période a laquelle chaque indice (i) est standardisé (tableau A1).

]5/W est un indice moyen sur n séries (n=5 pour la zone Est et n=5 pour la zone Ouest) :
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ouw; = 7 (c'est-a-dire la variance inverse effective a la puissance % de la pondération). o' est calculé
o

13

comme ¢’ = ou SDi est I'écart-type des valeurs résiduelles dans I'espace logarithmique et ACi est leur

s
1-Ac?
autocorrélation, moyennée sur les OM, telle qu'utilisée pour générer les pseudo-données futures. Le

tableau A1 présente ces valeurs pour w;.

Pour I'Ouest, les pondérations calculées ci-dessus pour US_RR_66_144, JPN_LL_West2 et CAN_SWNS ont été
multipliées par 3 (c'est-a-dire, w; = 3w;). Cette modification a été mise en ceuvre pour éviter une chute
brutale de la médiane du TAC pour la zone Ouest au cours des années 2030.

5 Cette méthode est quelque peu modifiée dans certains cas pour obtenir une tendance plus lisse du TAC dans le temps, comme expliqué
plus loin.
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. . 7 E/W 7 , . N , N
Dans le cas d'une valeur d'indice manquante pour l'année y,]y/ , est calculé en réduisant w; a zéro, c'est-a-

dire que cet indice n'est pas pris en compte lors du calcul de la moyenne des indices pour cette année
seulement.

L'indice réel utilisé dans la MP, ]ZK,V_Z,

données seraient disponibles au moment de l'application de la MP, donc :

est la moyenne des trois derniéres années pour lesquelles des

E/W ( E/W E/W ]E/W (A3)

avy 2
ou ]avy ,S'applique soit a la zone Est, soit a la zone Ouest.

Spécifications de la MP

La MP BR a proportion fixe établit le TAC (en t) a chaque cycle de gestion simplement comme un multiple
de la valeur de Jov pour la zone a ce moment-la (figure A1), mais sous réserve que le changement du TAC
pour chaque zone soit limité a un maximum de 20 % a la hausse et de 35 % a la baisse (10 % a la baisse
pour la période d'introduction progressive).

Pour la zone Est:

3503231 E E
() ot toriyazT
TACg, = . 2 (A4a)
3503231 ] (]av,y—Z) f TE
J5017 %y TE Or]‘”’y 2 <
_ {ao + Aa(y —2023) pour 2023 <y < 2027
% = ay + 4ha pour y > 2027
Pour la zone Ouest:
2269.362 w w
(58, sts torily a2
TACy, = (W )2 (A4b)
2269.362 Javy-2 w
< e ) ,By T for]avy , <T
B, = {ﬁo + AB(y —2023) pour 2023 <y <2023
vy Bo + 708 pour y > 2030

Les valeurs 35.032,314 tet 2269,362 t utilisées dans les équations A4a et b respectivement sont les prises
de la tache 1 de I'ICCAT par zone de gestion en 2020 au mois d'avril 2022.

Il convient de noter que dans I'équation (A4a), établir a,, = 1 reviendrait a maintenir le TAC de la zone Est
au méme niveau que la capture correspondante en 2020 (comme expliqué ci-dessus) si les indices
d'abondance restaient a leur niveau de 2017. Si a,, ou 8, > 1, la capture serait plus intensive qu'a ce
moment-la, et pour a,, ou B, < 1 elle serait moins intensive.

En dessous de T, la loi est parabolique plutot que linéaire a faible abondance (c'est-a-dire en dessous d'un
certain seuil, de maniére a réduire la proportion capturée par la pécherie a mesure que lI'abondance
diminue) ; ceci afin de mieux permettre la récupération des ressources en cas d'épuisement involontaire du
stock. Pour la MP BR, les choix de T? = 1 et T" = 1 ont été faits.

Contraintes de l'ampleur de I'augmentation et de la diminution du TAC

racy’"
ATACE/W = TAcE/W (A5)

y-1
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avec un TACf/W a partir de 1'équation A4. ATACE/W est ensuite modifié comme suit :

ATACE/Y" = exp (In(ATACE/")VarCady) (A6)

avec un parametre de contrdle, VarCadj, pris pour la MP BR a 0,5. Ce paramétre est introduit pour réduire
I'ampleur des changements du TAC ; plus la valeur de ce parametre est faible, plus le changement de TAC
est faible.

ATACE/™' est ensuite limité & un maximum de 20 % a la hausse et 35 % a la baisse et 10 % a la baisse pour
la période d'introduction progressive,

si ATACE/"" > (1 + maxUp®/™) alors ATACE/Y" = (1 + maxUp®/™), ou
si ATACE/"'" < (1 — maxDown®/") alors ATACE/Y" = (1 — maxDown®/")

Le TAC est alors calculé comme suit :
E/Wr _ E/W ’
TAC,”™" = TAC,’} - ATAC*/Y (A7)
Des contraintes de modification minimale du TAC conduisent a I'ajout des régles suivantes :

si [TAC)Y —TAC]™'| < minATACE/Y (A8)
alors TACE/" =TAC,’Y

ot les valeurs pour minATACE/% sont de 50 t pour 1'Ouest et de 1.000 t pour I'Est.

Tableau A1l. Périodes d'indice y! et y. (équation A1) et pondérations wi utilisées lors du calcul de la
moyenne des indices pour fournir des indices composites pour les zones Est et Ouest (équation A2).

Est Ouest
i Indice yi yy  w Indice yi y,  w
1 FR_AER.SUV2 2014 2017 1,33 GOM_LAR_SUV 2006 2017 1,33
2 MED_LAR_SUV 2012 2016 1,66 US_RR_66_144 2006 2018 2,55
3  GBYP_AER_SUV_BAR® 2015 2018 1,06 MEXUS_GOM_PLLZ2 2006 2018 1,39
4  MOR_POR_TRAP 2012 2018 1,43 JPN_LL_West2 2010 2019 3,96
5 JPN_LL_NEAtlI2 2012 2019 1,33 CAN_SWNS 2006 2017 2,88

Tableau A2. Valeurs des parametres de contrdle pour la MP (équation A4). Un facteur d'ajustement de
réduction de la variation du TAC avec VarCadj=0,5 a été appliqué.

Nom PGK Cycle Stabilité a, Aa B, AB
dela

CMP

B360 60 3 +20/-35 1,235 0,204 0,810 -0,032

6 Pour la prospection aérienne du GBYP, il n'y a pas de valeur pour 2016 et cette année a donc été omise de ce calcul de moyenne.
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Figure A1. Relation illustrative (la « loi de contrdle des captures ») du TAC par rapport a Javy pour la MP BR,
qui inclut la diminution parabolique en dessous de T.
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Cycle de 3 ans

Calendrier de mise en ceuvre de la procédure de gestion

Annexe 3

2022

2023

2024

2025

2026

2027

2028

Vérification des
circonstances
exceptionnelles par le
SCRS

Exécution de la MP par
le SCRS

\><

N

Approbation par la
Commission et mise en
ceuvre du TAC sur la
base de la MP

(sauf si d'autres mesures
sont nécessaires en
raison de circonstances
exceptionnelles)

TAC en vigueur

Révision de la MP par le
SCRS

Vérification/évaluation
de I'état

X*

X*

Evaluation par la
Commission de la
révision du SCRS et
prochaines étapes

*La Commission devra décider du moment de la réalisation de la prochaine

consultation avec le SCRS.
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Annexe 4

Protocole sur les circonstances exceptionnelles (EC) pour le thon rouge de 1I'Atlantique basé sur les
commentaires soumis par le Comité permanent pour la recherche et les statistiques (SCRS)

1. Principes d’EC

Les trois principes généraux suivants devraient étre considérés comme un signal indiquant la possibilité
de I'existence d’EC :

a. Lorsqu'il existe des preuves que les dynamiques des stocks et/ou de la pécherie se trouvent dans
des états (comme définis au tableau 1 a) non jugés précédemment plausibles dans le contexte
de I'évaluation de la stratégie de gestion (MSE) ;

b. Lorsqu'il existe des preuves que les données requises pour appliquer la procédure de gestion
(MP) ne sont pas disponibles ou suffisantes ou ne sont plus appropriées (comme défini dans le
tableau 1 b) ; et/ou

c. Lorsqu'il est prouvé que le total des captures pour la zone Ouest ou la zone Est est supérieur au
total des prises admissibles (TAC) pour la zone respective, fixé au moyen de la MP (comme défini
dans le tableau 1 c).

2. Indicateurs pour les EC et les processus visant a déterminer si des EC se produisent
A la lumiére des principes spécifiés a la Section 1, le SCRS devrait utiliser le tableau 1 ci-dessous pour
évaluer chaque année |'existence de EC et en informera la Commission, le cas échéant. Le déclenchement

d'une EC n'entraine pas immédiatement I'annulation de 1'avis sur le TAC de la MP ; cela signifie plutot que
le SCRS doit examiner les indicateurs du tableau 1 et déterminer si un changement d’avis est justifié.
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Tableau 1. Indicateurs pour les EC du thon rouge et calendrier pour la réalisation de 1'évaluation.

Principe

Indicateur

Critere

Fréquence

a. Dynamique du
stock et de la
pécherie

Indices

Si I'une des valeurs de l'indice
combiné se situe en dehors de la
fourchette des percentiles de
2,5% et 97,5%7 pour n'importe
quelle année des modéles
opérationnels utilisés dans la
MSE lorsque la MP acceptée a été
testée.

Annuellement

Abondance, cycle
vital et dynamique
des pécheries

S'il existe une preuve que le
stock et/ou la dynamique de la
pécherie® se trouve dans des
états qui n'étaient pas
considérés comme plausibles
dans le contexte de la MSE ; ces
preuves devraient avoir de telles
répercussions qu’elles
affecteraient significativement
'avis sur le TAC de la MP.

Apres
achevement,
présentation et
acceptation par le
SCRS de I'étude
comme nouvelle
référence

b. Disponibilité des
données pour la
MP

Indices

Si trois indices ou plus parmi les
dix sont manquants au cours
d'une méme année ou si deux
indices ou plus sont manquants
consécutivement pendant deux
années ou plus.

Annuellement

c. Mise en ceuvre du
TAC

Prise

Si le total des captures pour la
zone Ouest ou la zone Est est
supérieur au TAC de 20% ou
plus pour la zone respective fixé
au moyen de la MP?.

Annuellement

7 Cette gamme correspond a l'intervalle de confiance bilatéral a 95 %, qui est une norme servant a déterminer les écarts

statistiquement significatifs.

8Dynamique de la pécherie : schémas spatiaux et temporels établis qui influencent la capturabilité, la sélectivité, le ciblage et les prises
accessoires de thon rouge de I'Atlantique.
9 Cette discussion se concentre sur les captures excédentaires qui constitueraient une EC. Le dépassement du TAC fixé par le biais
d'une MP par des niveaux de capture qui ne constituent pas une EC entraine les mémes conséquences négatives potentielles que le
dépassement du TAC déterminé par d'autres moyens. Il convient de maintenir des mécanismes suffisants pour empécher le

dépassement du TAC.
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3. Mesures a prendre en cas d’EC

Si le SCRS détermine qu'il existe une EC qui empéche I'application de la MP ou qui rend l'application de la
MP ou la mise en ceuvre de ses résultats déconseillée sur la base des principes décrits dans la Section 1, le
SCRS devra évaluer la nature de I'EC et conseiller la Commission en ce qui concerne :

(a) les options de gestion alternatives pour I'année de péche suivante visant a assurer, au minimum, la
stabilité de I'état du stock, y compris les implications : (i) du maintien des TAC décidés au moyen de la
MP, (ii) de la réduction des TAC de divers pourcentages a la lumiere des indications de déclin du stock,
et (iii) de toute autre mesure de conservation et de gestion appropriée, incluant éventuellement
diverses augmentations de pourcentage des TAC ;

(b) sila MP existante peut et devrait étre ajustée ou si une nouvelle MP devrait étre développée ; et

(c) siune évaluation du stock ou une autre méthode approuvée par le SCRS pour déterminer les TAC est
nécessaire pour fournir un avis de gestion dans l'intervalle.

Sur la base de I'avis du SCRS sur le point (a) ci-dessus, la Commission devra décider des mesures de gestion
alternatives a prendre, y compris, le cas échéant, une réduction du ou des TAC pour I'année suivante. Si le
SCRS a avisé qu'’il existe des indications de déclin d'un ou des deux stocks qui justifient une mesure de
gestion alternative, mais que la Commission n’est pas en mesure de convenir d’une telle mesure, les TAC de
la zone Ouest et/ou de la zone Est devront étre réduits de 10 % pour la ou les zones concernée(s) pour
I'année suivante. En outre, si nécessaire et approprié, le SCRS devra réaliser une nouvelle évaluation du
stock et/ou formuler un avis sur les nouvelles MP potentielles, des que possible.

Voir l'organigramme ci-dessous pour une représentation schématique du processus ci-dessus :
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Le SCRS devra vérifier 'existence des EC a I'aide des indicateurs et des critéres spécifiés au tableau 1 et selon
la fréquence indiquée.

Annéeslet2:

1.Mettre a jour les indices d’abondance.

2.Mettre a jour la capture.

3. Prendre en compte les éléments indiquant que les dynamiques des stocks et des pécheries se trouvent dans
des états qui n'avaient pas été considérés comme plausibles dans le contexte de la MSE.

4. Prendre en compte la disponibilité des indices.

Année 3:

1. Vérifier que tous les jeux de données nécessaires au lancement de la MP sont disponibles
2. Ré-exécuter la MP

3. Mémes contrdles que ceux effectués au cours des années 1 et 2.

S'il n'existe pas d’EC

‘ Si des EC existent

Les TAC calculés par l
la MP continuent Le SCRS détermine que les EC Le SCRS détermine que les EC excluent
d' etrt? valides (dans n'empéchent pas l'application I'application de la MP ou rendent 'application
1 annee 1-3)et leleMP « de la MP et la mise en ceuvre de de la MP ou la mise en ceuvre de ses résultats
zggﬁgﬁge d;;:;i ses résultats (c'est-a-dire les (c'est-a-dire les TAC) déconseillée.
I'année 3  pour TAC).
calculer les TAC .
pour la prochaine
période de gestion Le SCRS devra conseiller la Commission sur :
de trois ans.
A) Des options de gestion alternatives pour la prochaine année de péche visant a
g
garantir, au minimum, la stabilité de 1'état du stock, y compris les implications :

(i) du maintien des TAC décidés au moyen de la MP ;

(ii) de la réduction des TAC de divers pourcentages a la lumiére des indications de
déclin du stock ; et

(iii) toute autre action appropriée de conservation et de gestion, incluant
éventuellement diverses augmentations de pourcentage des TAC.

(B) Sila MP existante peut et devrait étre ajustée ou si une nouvelle MP devrait étre
développée ; et

(C) si une évaluation du stock ou d’autres méthodes approuvées par le SCRS pour

déterminer les TAC sont nécessaires pour fournir un avis de gestion dans l'intervalle.

o

Sur la base de I'avis du SCRS sur le point (a) ci-dessus, la Commission devra décider des mesures de gestion
alternatives a prendre, y compris, le cas échéant, une réduction du ou des TAC pour I'année suivante. Si le
SCRS a avisé qu'’il existe des indications de déclin d’'un ou des deux stocks qui justifient une mesure de
gestion alternative, mais que la Commission n’est pas en mesure de convenir d'une telle mesure, les TAC de
la zone Ouest et/ou de la zone Est devront étre réduits de 10 % pour la ou les zones concernée(s) pour
I'année suivante. En outre, si nécessaire et approprié, le SCRS devra réaliser une nouvelle évaluation du
stock et/ou formuler un avis sur les nouvelles MP potentielles, dés que possible.
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24-05 BFT

RECOMMANDATION DE L’ICCAT AMENDANT LA RECOMMANDATION 22-08 ETABLISSANT UN PLAN
PLURIANNUEL DE GESTION DU THON ROUGE DANS L’ATLANTIQUE EST ET LA MEDITERRANEE

(Entrée en vigueur : 16 juin 2025)

RECONNAISSANT I'avis du SCRS d’envisager de remplacer le programme de rétablissement actuel par
un plan de gestion et que I'état actuel du stock ne semble plus nécessiter les mesures d'urgence prévues par
le programme de rétablissement du thon rouge de I'Atlantique Est et de la Méditerranée (Recommandation
de I'ICCAT amendant la Recommandation 14-04 sur le thon rouge de I’Atlantique Est et de la Méditerranée
(Rec.17-07) ;

CONSIDERANT que le SCRS a réalisé une évaluation de la stratégie de gestion (« MSE ») afin d'établir
une procédure de gestion (« MP »), qui comprend des régles de contréle de 'exploitation (« HCR »), et que
la Commission s’est prononcée sur la MP lors de sa réunion annuelle de 2022 afin d'établir les totaux
admissibles de captures (« TAC ») pour 2023 et les années suivantes ;

RECONNAISSANT EN OUTRE les incidences du programme de rétablissement du thon rouge dans
I'Atlantique Est et en Méditerranée sur les petites flottilles, particulierement en ce qui concerne la réduction
de la capacité de péche;

CONSIDERANT la capacité du stock a répondre a plusieurs années consécutives de recrutement faible,
il sera primordial de s'assurer que la capacité de péche demeure dans des limites durables et que les
controles de la capacité restent efficaces ;

TENANT COMPTE de l'importance de maintenir la portée et l'intégrité des mesures de contrdle, et de
renforcer la tragabilité des captures, notamment en ce qui concerne le transport de poissons vivants et les
activités d’élevage ;

CONSIDERANT que diverses dispositions de la Recommandation de I'ICCAT amendant la
Recommandation 21-08 établissant un plan pluriannuel de gestion du thon rouge dans I'’Atlantique Est et la
Méditerranée (Rec. 22-08) ont été identifiées qui gagneraient a étre clarifiées ou a étre autrement
améliorées ou renforcées ;

LA COMMISSION INTERNATIONALE POUR LA CONSERVATION
DES THONIDES DE L’ATLANTIQUE (ICCAT) RECOMMANDE CE QUI SUIT :

Iére partie :
Objectifs et dispositions générales

1. Les Parties contractantes et Parties, Entités ou Entités de péche non contractantes coopérantes
(désignées ci-apres « CPC ») dont les navires péchent activement du thon rouge (Thunnus thynnus)
dans I'Atlantique Est et en Méditerranée devront mettre en ceuvre un plan de gestion pour le thon
rouge dans cette zone géographique a partir de 2023 fondé sur une procédure de gestion comme dans
la Recommandation de I'ICCAT amendant la Recommandation 22-09 établissant une procédure de
gestion pour le thon rouge de I'Atlantique a appliquer dans les zones de gestion de I'Atlantique Ouest et
de I'Atlantique Est et de la Méditerranée (Rec. 23-07).

Définitions
2. Aux fins de la présente Recommandation :

a) «navire de péche » désigne tout navire motorisé utilisé aux fins de I’exploitation commerciale des
ressources de thon rouge, y compris les navires de capture, les navires de transformation des
poissons, les navires de support, les remorqueurs, les navires prenant part a des
transbordements, les navires de transport équipés pour le transport des produits de thonidés et
les navires auxiliaires, a 'exception des navires porte-conteneurs ;
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b)

d)

e)

g)

h)

k)

1)

m)

« navire de capture » désigne tout navire utilisé aux fins de la capture commerciale des ressources
de thon rouge ;

«navire de transformation » désigne un navire a bord duquel des produits des pécheries font
I'objet d’'une ou de plusieurs opérations suivantes, avant leur emballage : mise en filets ou
découpage, congélation et/ou transformation ;

«navire auxiliaire » désigne tout navire utilisé pour transporter du thon rouge mort (non
transformé) d’'une cage de transport/de la ferme, d'un senneur ou d’'une madrague jusqu’a un
port désigné et/ou un navire de transformation ;

« remorqueur » désigne tout navire utilisé pour remorquer les cages de thons rouges vivants ;

«navire de support » désigne tout autre navire autorisé a opérer dans la péche du thon rouge
pour effectuer des tiaches d'appui, qui ne reléve d'aucune des autres catégories mentionnées au
paragraphe a) ci-dessus. Les navires de support ne peuvent pas conserver a bord ni transporter
du thon rouge ;

« péchant activement » désigne, pour tout navire de capture, le fait qu'il cible du thon rouge
durant une saison de péche donnée ;

« opération de péche conjointe » (ci-apres dénommeée « JFO ») désigne toute opération réalisée
entre deux senneurs de thon rouge ou plus, lorsque la prise d'un senneur de thon rouge est
attribuée a un autre ou a plusieurs senneurs de thon rouge conformément a une clé d’allocation
convenue préalablement. La JFO peut ou non impliquer la participation active a la capture du thon
rouge de tous les senneurs qui la composent ;

« opérations de transfert » désigne :

- tout transfert de thon rouge vivant du filet du navire de capture jusqu’ala cage de transport;

- tout transfert de thon rouge vivant de la madrague jusqu’'a la cage de transport
indépendamment de la présence d’'un remorqueur ;

- tout transfert de thon rouge vivant de la cage de transport jusqu'a une autre cage de
transport;

- tout transfert d’'une cage contenant du thon rouge vivant d’'un remorqueur jusqu’a un autre
remorqueur ;

- tout transfert de thon rouge vivant entre différentes cages dans la méme ferme (transfert
intra-ferme) ;

- touttransfert de thon rouge vivant d’'une cage de la ferme a une cage de transport.

« transfert entre des fermes » désigne le déplacement de thon rouge vivant d'une ferme a une
autre ferme, composé de deux phases, un transfert de la cage de la ferme donatrice vers une
cage de transport et une mise en cage de la cage de transport vers la cage de la ferme réceptrice ;

« premier transfert » désigne un transfert de thon rouge vivant d'une senne ou d'une madrague
a une cage de transport ;

« transfert ultérieur » désigne toute opération de transfert effectuée apres le premier transfert
et avant la mise en cage dans la ferme de destination, comme la division ou la fusion du contenu
de deux cages de transport, mais qui n’inclut pas les transferts volontaires ou de controle ;

« opérateur donateur » désigne le capitaine du navire de capture ou du remorqueur ou son
représentant, ou le représentant d'une ferme ou d'une madrague, d’oul provient une opération
de transfert (sauf dans le cas des transferts volontaires et de controdle) ;

« CPC de l'opérateur donateur » désigne la CPC qui exerce sa compétence sur l'opérateur
donateur;

« transfert volontaire » désigne la répétition d’un transfert mis en ceuvre a titre volontaire par
I'opérateur donateur afin de satisfaire les exigences de 'annexe 8 ;
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p)

q)

r)

B

u)

aa)

bb)
cc)

dd)

ee)

« transfert de controle » désigne la répétition d'un transfert mis en ceuvre a la demande des
autorités de controle ;

« mise en cage de contrdle » désigne toute répétition de I'opération de mise en cage réalisée a la
demande des autorités de controle aux fins de la vérification du nombre et/ou du poids moyen
des poissons mis en cage ;

« madrague » désigne I'engin fixe ancré au fond comportant généralement un filet de guidage
menant les thons rouges dans un enclos ou une série d’enclos ot ils sont maintenus jusqu’a leur
mise a mort ou élevage ;

« mise en cage » désigne le déplacement du thon rouge vivant de la cage de transport ou la
madrague jusqu’aux cages d’élevage ou d’engraissement ;

« engraissement » ou « élevage » désigne la mise en cage du thon rouge dans des fermes et son
alimentation ultérieure dans le but de I'engraisser et d’accroitre sa biomasse totale ;

« ferme » désigne un site marin clairement défini par des coordonnées géographiques utilisé
pour 'engraissement ou I'élevage du thon rouge capturé par des madragues et/ou des senneurs.
Une ferme pourrait avoir plusieurs lieux d’élevage, tous définis par des coordonnées
géographiques (présentant une définition claire de la longitude et de la latitude pour chacun des
points du polygone) ;

«mise a mort » désigne I'exécution du thon rouge dans les fermes ou les madragues ;

« transbordement » désigne le déchargement de I'ensemble ou d'une partie des poissons a bord
d’un navire de péche vers un autre navire de péche. Toutefois, le déchargement du thon rouge
mort du filet d'un senneur, d'une madrague ou d'un remorqueur a un navire auxiliaire ne devra
pas étre considéré comme un transbordement ;

« pécherie sportive » désigne une pécherie non commerciale dont les membres adhérent a une
organisation sportive nationale ou sont détenteurs d'une licence sportive nationale ;

« pécherie récréative » désigne une pécherie non commerciale dontles membres n’adherent pas
a une organisation sportive nationale ou ne sont pas détenteurs d’'une licence sportive
nationale ;

« caméra stéréoscopique » désigne une caméra a deux objectifs ou plus, dont chaque objectif
compte une image film ou un capteur d'images séparé, permettant ainsi de prendre des images
en trois dimensions dans le but de mesurer la longueur du poisson et de contribuer a affiner le
nombre et le poids des thons rouges ;

«caméra de controle » désigne une caméra stéréoscopique et/ou une caméra vidéo
conventionnelle aux fins des controles prévus dans la présente Recommandation ;

« BCD ou BCD électronique (eBCD) » désigne un document de capture de thon rouge ;
«longueur des navires » désigne la longueur hors-tout ;

« petit navire cotier » désigne un navire de capture présentant au moins trois des cinq
caractéristiques suivantes : (a) longueur hors tout <12 m; (b) le navire péche exclusivement
dans les eaux territoriales de la CPC de pavillon; (c) les sorties ont une durée inférieure a 24
heures ; (d) le nombre maximum des membres d'équipage est fixé a quatre personnes ; ou (e)
le navire utilise des techniques de péche qui sont sélectives et ont un impact réduit sur
I'environnement;

« CPC de la ferme » désigne la CPC sous la juridiction de laquelle la ferme de thon rouge est
située ;
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ff) « CPC de pavillon » désigne la CPC dont le navire de péche bat le pavillon ;
gg) «CPC dela madrague » désigne la CPC sous la juridiction de laquelle la madrague est située ;
hh) « capacité d'élevage d'intrants » désigne la quantité maximale de thon rouge sauvage en tonnes

qu’une ferme est autorisée a mettre en cage pendant une saison de péche.

Ile partie :
Mesures de gestion

TAC et quotas et conditions associées a I'’allocation de quotas aux CPC

3.

Chaque CPC devra prendre les mesures nécessaires afin de s’assurer que l'effort de péche de ses
navires de capture et de ses madragues est proportionnel aux possibilités de péche de thon rouge dont
dispose cette CPC dans I’Atlantique Est et en Méditerranée, y compris en établissant des quotas
individuels pour ses navires de capture de plus de 24 m inclus dans la liste visée au paragraphe 48 a)
de la présente Recommandation.

Les totaux admissibles de captures (TAC), rejets morts y compris, pour 2023 jusqu’en 2025 devront
étre fixés a 40.570 t, conformément a la MP. Les TAC pour 2026 et les années suivantes devront étre
décidés lors de la réunion annuelle de la Commission de 2025 conformément a la MP.

Les 40.570 t devront étre allouées en 2023 jusqu’en 2025 selon le schéma suivant :

CPC Quota annuel en 2023 - 2025 (t)
Albanie 264
Algérie 2.023
Chine 112
Egypte 513
Union européenne 21.503
Islande 224
Japon 3.114
Corée 221
Libye 2.548
Maroc 3.700
Namibie 50
Norvége 368
Syrie 129
Tunisie 3.000
Tiirkiye 2.600
Royaume-Uni 63
Taipei chinois 101
Sous-total 40.533
Réserves non allouées 37
Total 40.570

Ce tableau ne devra pas étre interprété comme modifiant les clés d’allocation prévues dans la
Recommandation de I'lCCAT pour amender la Recommandation 13-07 de 'ICCAT visant a I'établissement
d’'un programme pluriannuel de rétablissement pour le thon rouge de I’Atlantique Est et de la
Méditerranée (Rec. 14-04). Les nouvelles clés devront étre établies lors d'un examen futur par la
Commission.
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La Mauritanie peut capturer chaque année jusqu'a 5 t destinées a la recherche si elle respecte les régles
de déclaration des prises définies dans la présente Recommandation. La prise devra étre déduite de la
réserve non allouée.

Le Sénégal peut capturer chaque année jusqu'a 5 t destinées a la recherche s’il respecte les régles de
déclaration des prises définies dans la présente Recommandation. La prise devra étre déduite de la
réserve non allouée.

Selon la disponibilité, le Taipei chinois peut transférer jusqu'a 50 t de son quota a la Corée en 2023
jusqu’en 2025.

Reconnaissant les circonstances spécifiques de 1'Islande, I'Islande peut transférer jusqu'a 200 tonnes
de son quota a 1'Union européenne.

5. La CPC de pavillon peut demander a un navire de capture de retourner immédiatement a un port
qu’elle aura désigné lorsque le quota individuel sera considéré comme épuisé.

6. Le report automatique de tout quota non utilisé n’est pas autorisé. Une CPC peut demander de
transférer jusqu’a 5 % de son quota annuel d'une année a I'année suivante. La CPC devra inclure cette
demande dans ses plans annuels de péche/de capacité aux fins de son approbation par la Commission.

7. Aucune opération d’affréetement n’est autorisée pour la pécherie de thon rouge.

8. Nonobstantla disposition de la Recommandation de 'ICCAT sur I'ajustement temporaire de quotas (Rec.
01-12), toutes les CPC auxquelles il est fait spécifiquement référence dans le tableau du paragraphe 4
peuvent transférer une partie de leur quota a une autre CPC pour autant que les deux CPC soient
d'accord et fournissent une notification préalable au Secrétariat de I'ICCAT en ce qui concerne la
quantité a transférer. Le Secrétariat devra diffuser cette notification a toutes les CPC.

9. Sila capture d'une CPC au cours d'une année donnée dépasse son allocation, la CPC devra procéder a
un remboursement lors de la période de gestion suivante conformément aux dispositions des
paragraphes 2 et 3 de la Recommandation de 'ICCAT sur l'application dans les pécheries de thon rouge
et d’espadon de I’Atlantique Nord (Rec. 96-14) de I'ICCAT.

Soumission des plans annuels de péche, de gestion de la capacité de péche et d’élevage, d’inspection
et de gestion de I'élevage

10. Avantle 15 février de chaque année, chaque CPC a laquelle un quota de thon rouge de I’'Atlantique Est
et de la Méditerranée a été alloué, ainsi que chaque CPC cherchant a exporter du thon rouge
d'aquaculture comme indiqué dans la Recommandation de 'ICCAT sur le thon rouge d'aquaculture (Rec.
24-07) devra soumettre au Secrétariat de I'lCCAT :

a) Unplan annuel de péche pour les navires de capture et les madragues péchant le thon rouge dans
I’Atlantique Est et en Méditerranée, établi conformément aux paragraphes 12 et 13.

b) Unplanannuel de gestion de la capacité de péche garantissant que la capacité de péche autorisée
de la CPC est proportionnelle au quota alloué, établi pour inclure l'information énoncée aux
paragraphes 14 a 21.

c) Un plan de suivi, contrdle et inspection visant a garantir I'application des dispositions de la
présente Recommandation. Ce plan devra désigner également l'autorité compétente de controle
etlaliste des points de contact de la CPC désignés comme responsables de la mise en ceuvre dudit
plan de suivi, controle et inspection.

d) Un plan annuel de gestion de I'élevage le cas échéant, remplissant les exigences établies aux
paragraphes 22 et 23, y compris I'entrée maximale autorisée par ferme et la capacité maximale
par ferme ainsi que le montant total de poissons par ferme reporté de I'année antérieure,
conformément aux dispositions des paragraphes 203 a 209.

e) Unplan annuel d'aquaculture, le cas échéant, a établir conformément a la Rec. 24-07.
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11.

Avantle 31 mars chaque année et conformément au paragraphe 237 de la présente Recommandation,
a moins que la Commission n’en décide autrement, la Commission convoquera une réunion
intersessions de la Sous-commission 2 pour analyser et, selon qu'il convient, approuver les plans
mentionnés au paragraphe 10. Cette obligation peut étre remplie par voie électronique si la
Commission le décide. Si la Commission détecte une faute grave dans les plans transmis et ne peut pas
entériner ces plans, la Commission devra prendre une décision sur la suspension de la péche de thon
rouge ou l'exportation de thon rouge d'aquaculture de cette CPC au cours de cette année-la. La non-
transmission du plan visé ci-dessus devra automatiquement entrainer la suspension de la péche de
thon rouge au cours de cette année-la.

Plans annuels de péche

12.

13.

Le plan annuel de péche devra identifier, entre autres, les quotas alloués a chaque groupe d’engin, le
cas échéant, la méthode utilisée pour allouer et gérer les quotas ainsi que les mesures visant a garantir
le respect des quotas individuels, les périodes d’ouverture des saisons de péche pour chaque catégorie
d’engins et les régles sur les prises accessoires.

Toute modification ultérieure apportée au plan annuel de péche devra étre transmise au Secrétariat
de I'ICCAT un jour ouvrable au moins avant I'exercice de I'activité correspondant a ladite modification.
Nonobstant cette disposition, les transferts de quota entre différents groupes d’engins et les transferts
entre un quota alloué a la prise accessoire et des quotas alloués a la prise ciblée d’'une méme CPC
devront étre autorisés, pour autant que cette information sur les transferts soit transmise au
Secrétariat de 'ICCAT au plus tard lorsque le transfert entre en vigueur.

Mesures de gestion de la capacité

Capacité de péche

Ajustement de la capacité de péche

14.

15.

16.

Chaque CPC devra ajuster sa capacité de péche afin de veiller a ce qu’elle soit proportionnelle a son
quota alloué en utilisant les taux de capture annuels pertinents par segment de flottille et engin
proposés par le SCRS et adoptés par la Commission en 2009. Ces parametres devraient étre examinés
et chaque fois qu'une évaluation du stock de thon rouge de I'Atlantique Est et de la Méditerranée est
effectuée, y compris des taux spécifiques pour le type d'engin et la zone de péche.

Le plan annuel de gestion de la capacité de péche visé au paragraphe 10 b) devra ajuster le nombre de
navires de capture afin de démontrer que la capacité de péche est proportionnelle aux possibilités de
péche allouées aux navires de capture pour la méme période de quota. En ce qui concerne les petits
navires cotiers, 'exigence de quota minimal de 5 t (taux de capture défini par le SCRS en 2009) ne sera
plus applicable et un quota sectoriel peut a sa place étre appliqué a ces navires, comme suit :

a) Siune CPC a des petits navires cotiers autorisés a pécher du thon rouge, elle devra attribuer un
quota sectoriel spécifique a ces navires et indiquer dans son plan de péche et son plan de suivi,
controdle et inspection les mesures supplémentaires qu'elle mettra en place pour surveiller de
pres la consommation de quota de ce segment de flottille.

b) Pourlesnavires des archipels des Ac¢ores, des iles Canaries et de Madere, un quota sectoriel peut
étre établi pour les canneurs. Ce quota sectoriel et les conditions supplémentaires pour le
contrdler devront étre clairement définis dans le plan de péche soumis conformément au
paragraphe 10 ci-dessus.

L'ajustement de la capacité de péche des senneurs devra étre limité a une variation maximale de 20 %

par rapport a la capacité de péche de référence de 2018. Pour calculer le nombre de navires en
appliquant 20 %, les CPC peuvent finalement arrondir le montant au nombre entier le plus proche.
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17.

18.

19.

20.

21.

Par dérogation au paragraphe 16, les CPC peuvent augmenter le nombre de leurs senneurs, a
condition que cette augmentation résulte d'une conversion a partir d'autres flottilles de thon rouge,
que la capacité de péche reste proportionnelle aux possibilités de péche disponibles et que,
globalement, la capacité de péche finale des CPC, entre les senneurs et la flottille a partir de laquelle
la conversion a été réalisée, ne représente pas une augmentation de la capacité par rapport a I'année
précédente (2018).

Le ratio de conversion des flottilles, conformément a la dérogation visée au paragraphe 17, devrait étre
basé sur les taux de capture de 2009 fournis par le SCRS. Les CPC souhaitant utiliser cette dérogation
devront inclure les détails pertinents dans leurs plans annuels de capacité de péche soumis
conformément au paragraphe 10.

Les CPC peuvent autoriser le nombre de leurs madragues prenant part a la pécherie de thon rouge de
I'Atlantique Est et de la Méditerranée, qui leur permette d'exploiter pleinement leurs possibilités de
péche.

Les exigences concernant les ajustements et le nombre de madragues définis aux paragraphes 15, 16
et 19 ne devront pas s’appliquer dans les cas suivants :

a) siles CPC en développement peuvent démontrer qu’elles ont besoin de développer leur capacité
de péche de maniére a pouvoir utiliser 'intégralité de leur quota, en utilisant les taux de capture
annuels correspondants par segment de flottille et engin proposés par le SCRS et si ces
ajustements sont inclus dans leur plan annuel de péche conformément aux dispositions du
paragraphe 10 ;

b) dans I'Atlantique Nord-Est, aux CPC qui péchent principalement dans leur propre zone
économique (la zone économique norvégienne et la zone économique islandaise).

Tout calcul a effectuer pour établir des ajustements devra étre fait conformément a la méthodologie
approuvée a la réunion annuelle de 2009 et selon les conditions prévues aux paragraphes 15 et 19,
sauf si les CPC concernées péchent principalement dans les zones économiques exclusives de la
Norvege ou de I'Islande.

Capacité d’élevage

22.

23.

24.

Chaque CPC de la ferme devra établir un plan annuel de gestion de I'élevage. Ce plan devra démontrer
que la capacité totale d’entrée et la capacité totale d’élevage sont proportionnelles a la quantité estimée
de thon rouge disponible a des fins d'élevage, y compris les informations mentionnées au
paragraphe 23. Les plans de gestion de 1'élevage révisés, le cas échéant, devront étre présentés au
Secrétariat avant le 1¢r juin de chaque année au plus tard. La Commission devra s’assurer que la
capacité totale d’élevage et d’entrée dans I'Atlantique Est et en Méditerranée est proportionnelle a la
quantité totale de thon rouge disponible a des fins d’élevage dans la zone.

Chaque CPC devra établir un volume d’entrée maximum annuel de thon rouge capturé a I'état sauvage
dans ses fermes au niveau des quantités d’entrée enregistrées aupres de 'lCCAT par ses fermes en
2005, 2006, 2007 ou 2008. Si une CPC a besoin d’accroitre 'entrée maximale de thon capturé a I'état
sauvage dans une ou plusieurs de ses fermes thoniéres, cet accroissement devra étre proportionnel
aux opportunités de péche allouées a cette CPC, y compris les importations de thon rouge vivant.

Le Secrétariat de I'ICCAT devra compiler des statistiques sur la quantité annuelle mise en cage (entrée
de poissons capturés a I'état sauvage), mise a mort et exportée par CPC de la ferme, en utilisant les
données du systeme eBCD. Le Groupe de travail permanent sur les systemes de documentation des
captures (CDS WG) devra envisager de développer cette fonction d'extraction de données et, jusqu'a
ce que cette fonction soit disponible, chaque CPC de la ferme devra communiquer ces statistiques au
Secrétariat de 'ICCAT. Ces statistiques devront étre publiées sur le site internet de I'lCCAT et soumises
aux exigences de confidentialité.
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Taux de croissance

25.

26.

27.

Sur la base des nouvelles informations scientifiques disponibles, y compris, le cas échéant, les résultats
des essais sur l'intelligence artificielle (IA) mentionnés au paragraphe 167, le SCRS devrait envisager
de réviser et de mettre a jour le tableau de croissance publié en 2022, dés que possible, et présenter
ces résultats a la Commission.

Les CPC des fermes devront s’efforcer d’assurer que les taux de croissance issus des eBCD sont
cohérents avec les taux de croissance publiés par le SCRS en 2022. Si des divergences significatives
sont détectées entre les tableaux du SCRS de 2022 et les taux de croissance observés, cette information
devrait étre envoyée au SCRS a des fins d’analyse. Les CPC d'importation et les CPC des fermes seront
encouragées a coopérer au suivi des taux de croissance de maniére exhaustive par 1'échange de
données pertinentes, sans préjudice des normes applicables en matiere de protection des données
personnelles, et a communiquer les résultats du suivi a la Sous-commission 2, le cas échéant.

Une fonctionnalité du systeme eBCD permettant de surveiller automatiquement les taux de croissance
devra étre examinée par le CDS WG en 2025. Les délibérations du CDS WG devraient, entre autres
considérations, prendre en compte les colits de développement et de maintenance de la fonctionnalité
proposée.

Ille partie :
Mesures techniques

Périodes d'ouverture

28.

29.

30.

31

La péche du thon rouge a la senne devra étre autorisée dans I’Atlantique Est et en Méditerranée durant
la période comprise entre le 26 mai et le 1¢rjuillet.

Par dérogation, la saison en Méditerranée orientale (zones de péche de la FAO 37.3.1 Egée; 37.3.2
Levant) peut étre ouverte le 15 mai si une CPC en fait la demande dans son plan de péche.

Par dérogation, la saison en mer Adriatique (zone de péche de la FAO 37.2.1) peut étre ouverte du
26 mai au 15 juillet pour les poissons élevés en mer Adriatique.

Par dérogation, la saison de péche a la senne dans la zone économique norvégienne et dans la zone
économique islandaise devra avoir lieu du 25 juin au 15 novembre.

Par dérogation, la saison de péche a la senne dans les zones de péche de I’Atlantique Est et de la mer
Méditerranée se limitant aux eaux relevant de la souveraineté ou de la juridiction du Royaume du
Maroc peut étre ouverte du 1¢* mai au 15 juin si une CPC en fait la demande dans son plan de péche.

Si les conditions météorologiques empéchent la réalisation des opérations de péche, les CPC peuvent
décider que les saisons de péche visées au paragraphe 28 soient prolongées par le nombre équivalent
de jours perdus jusqu’a 10 jours au maximum.

La capture du thon rouge devra étre autorisée dans ’Atlantique Est et en Méditerranée aux grands
palangriers pélagiques de capture de plus de 24 m durant la période comprise entre le 1¢r janvier et le
31 mai, a I'exception de la zone délimitée par Ouest de 102 Ouest et Nord de 422 Nord, ainsi que dans
la zone économique de la Norvege, ou cette péche devra étre autorisée du 1¢r aoiit au 31 janvier.

Les CPC devront établir des saisons de péche pour leurs flottilles autres que les flottilles de senneurs
et les navires visés au paragraphe 30 et devront fournir ces informations dans leur plan de péche,
défini au paragraphe 12, que la Sous-commission 2 devra analyser et, selon qu'il convient, entériner
pendant la période intersessions.
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32.

Au plus tard en 2022, la Commission devra décider de la mesure dans laquelle les saisons de péche
pour différents types d'engins et/ou zones de péche peuvent étre prolongées et/ou modifiées sur la
base de l'avis du SCRS sans influencer de maniere négative le développement du stock et en assurant
sa gestion durable.

Taille minimale

33.

34.

35.

La taille minimale du thon rouge capturé dans 1'Atlantique Est et en Méditerranée devra étre de 30 kg
ou de 115 cm de longueur a la fourche. Par conséquent, les CPC devront prendre les mesures
nécessaires afin d’interdire la capture, la conservation a bord, le transbordement, le transfert, le
débarquement, le transport, le stockage, 1a vente, I'exposition ou la proposition de vente de thon rouge
d’un poids inférieur a 30 kg ou d’une longueur a la fourche de moins de 115 cm.

Par dérogation au paragraphe 33, un poids minimal pour le thon rouge de 8 kg ou une taille minimale
de 75 cm de longueur a la fourche devra s’appliquer aux situations ci-apres (cf. annexe 1) :

a) thon rouge capturé par les canneurs et les ligneurs dans I’Atlantique Est,

b) thon rouge capturé en Méditerranée par la pécherie de flottille cotiére de petits métiers péchant
du poisson frais, constituée de canneurs, de palangriers et de ligneurs a main,

c) thonrouge capturé dans la mer Adriatique a des fins d’élevage.

Nonobstant ce qui précéde, pour le thon rouge capturé dans la mer Adriatique par des navires sous
pavillon croate a des fins d’élevage, la CPC concernée peut accorder des tolérances de capture de
spécimens de thon rouge pesant au moins 6,4 kg ou, a titre subsidiaire, mesurant au moins 66 cm de
longueur a la fourche, pour autant qu’elle limite la capture de ces poissons a un maximum de 7 % en
poids des quantités totales de thon rouge capturées par ces navires croates. En outre, en ce qui
concerne le thon rouge capturé par des canneurs francais d’'une longueur hors-tout inférieure a 17 m
opérant dans le golfe de Gascogne, les CPC peuvent accorder des tolérances de capture de 100t
maximum de thon rouge pesant au moins 6,4 kg ou, a titre subsidiaire, mesurant au moins 70 cm de
longueur a la fourche.

Les CPC concernées devront émettre des autorisations spécifiques aux navires péchant au titre des
dérogations visées au paragraphe 34. De plus, les poissons en deca de ces tailles minimales et qui sont
rejetés morts devront étre décomptés du quota de la CPC.

Prises accidentelles de poissons inférieurs a la taille minimale

36.

Pour les navires de capture péchant activement du thon rouge et les madragues thonieres, les CPC
peuvent autoriser une prise accidentelle de 5 % maximum en nombre de thon rouge pesant entre 8 et
30 kg ou, a titre subsidiaire, ayant une longueur a la fourche de 75 a 115 cm.

Ce pourcentage devra étre calculé par rapport au total des prises en nombre de thons rouges
conservés a bord d’'un navire a tout moment, apres chaque opération de péche dans les catégories de
poids ou de longueur susmentionnées.

Normes générales sur les prises accessoires

37.

Toutes les CPC devront attribuer un quota spécifique aux prises accessoires de thon rouge. Les niveaux
des prises accessoires autorisées ainsi que la méthode de calcul de ces prises accessoires par rapport
a la prise totale a bord (en poids ou nombre de spécimens) devront étre clairement définis dans les
plans de péche annuels présentés au Secrétariat de I'ICCAT en vertu du paragraphe 10 de la présente
Recommandation et ne devront jamais dépasser 20 % de la prise totale a bord a la fin de chaque sortie
de péche. Le calcul en nombre de spécimens ne devra s’appliquer qu’aux thonidés et aux espéces
apparentées relevant du mandat de I'ICCAT. En ce qui concerne la flottille de petits navires cotiers, la
quantité de prise accessoire peut étre calculée sur une base annuelle.
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Toutes les prises accessoires de thons rouges morts, qu’elles soient conservées a bord ou rejetées,
devront étre déduites du quota de la CPC de pavillon et déclarées a 'lCCAT. Si les prises accessoires de
thon rouge se produisent dans des eaux relevant de la juridiction des péches des CPC dont la législation
nationale en vigueur exige que tout le poisson mort ou mourant soit débarqué, cette obligation de
débarquement devra également étre respectée par les navires battant pavillon étranger.

Si aucun quota n’a été alloué a la CPC du navire de capture ou de la madrague concerné(e) ou s’il a déja
été consommé, la prise accessoire de thon rouge ne sera pas permise et les CPC devront prendre les
mesures nécessaires en vue de garantir sa libération. Si, toutefois, ce thon rouge est mort, il devra étre
débarqué et I'action de suivi appropriée devra étre prise conformément a la 1égislation nationale. Les
CPC devront déclarer tous les ans l'information sur ces quantités au Secrétariat de I'ICCAT, qui la
transmettra au SCRS.

Les procédures visées aux paragraphes 89 a 94 et 231 devront s’appliquer aux prises accessoires.

Pour les navires qui ne péchent pas activement le thon rouge, toute quantité de thon rouge conservée
a bord devra étre clairement séparée des autres especes de poissons afin de permettre aux autorités
de controle de surveiller le respect de cette régle. Les procédures relatives au eBCD s’appliquant aux
navires non autorisés devront respecter les modalités prévues par la disposition pertinente de la
Recommandation de 'ICCAT amendant la Recommandation 22-16 amendant la Recommandation 21-18
concernant l'application du systeme eBCD (Rec. 24-16).

Pécheries récréatives et sportives

38.

39.

40.

41.

42.

43.

Lorsque les CPC allouent, le cas échéant, un quota spécifique aux pécheries sportives et récréatives, ce
quota alloué devrait étre établi méme si la capture et la libération est obligatoire pour le thon rouge
capturé dans les pécheries sportives et récréatives afin de tenir compte des éventuels poissons morts.
Chaque CPC devra réglementer les pécheries récréatives et sportives en délivrant des autorisations de
péche aux navires a des fins de péche sportive et récréative.

Les CPC devront prendre les mesures nécessaires afin d’interdire la capture et la conservation a bord,
le transbordement ou le débarquement de plus d’un thon rouge par navire par jour pour les pécheries
récréatives.

Cette interdiction ne s’applique pas aux CPC dont la législation nationale prévoit que tout le poisson
mort, incluant les spécimens capturés dans le cadre de la péche sportive et récréative, devra étre
débarqué.

La commercialisation du thon rouge capturé dans le cadre de la péche récréative et sportive devra étre
interdite.

Chaque CPC devra prendre des mesures visant a enregistrer les données de capture, y compris le poids
de chaque thon rouge capturé dans le cadre de la péche sportive et récréative et communiquer au
Secrétariat de 'CCAT les données de I'année précédente avant le 31 juillet de chaque année.

Les prises mortes des pécheries récréatives et sportives devront étre décomptées du quota alloué a la
CPC conformément au paragraphe 4.

Chaque CPC devra prendre les mesures nécessaires afin de garantir, dans la plus grande mesure
possible, la libération des thons rouges, notamment les juvéniles, capturés vivants dans le cadre de la
péche récréative et sportive. Tout thon rouge débarqué devra étre entier, sans branchies et/ou
éviscéré.
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44,

45.

46.

Toute CPC souhaitant mener une péche sportive avec libération dans 1'Atlantique Nord-Est peut
autoriser un nombre limité de navires de péche sportive a cibler le thon rouge dans le but de « marquer
et remettre a I'eau » sans devoir leur attribuer un quota spécifique. Cela s’applique aux navires qui
operent dans le cadre d'un projet scientifique d'un institut de recherche intégré dans un programme
de recherche scientifique dont les résultats devront étre communiqués au SCRS. Dans ce contexte, la
CPC aura l'obligation de : (a) soumettre la description et les mesures associées applicables a cette
pécherie comme partie intégrante de ses plans de péche et de controle visés au paragraphe 10 de la
présente Recommandation ; (b) suivre de prés les activités des navires concernés afin de s’assurer
qu’ils respectent les dispositions en vigueur de la présente Recommandation ; (c) veiller a ce que les
opérations de marquage et de remise a I'eau soient effectuées par du personnel qualifié afin d'assurer
une survie élevée des spécimens; et (d) présenter chaque année un rapport sur les activités
scientifiques réalisées au moins 60 jours avant la réunion du SCRS de I'année suivante. Tout thon rouge
qui meurt pendant les activités de marquage et de remise a l'eau devra étre déclaré et déduit du quota
de la CPC.

Les CPC devront fournir, a la demande de I'ICCAT, la liste des navires sportifs et récréatifs qui ont recu
une autorisation.

Le format de la liste visée au paragraphe 45 devra inclure les informations suivantes :

a) Nom du navire, numéro d'immatriculation ;
b) Numéro de registre ICCAT (le cas échéant) ;
c) Nom antérieur (le cas échéant) ;

d) Nom etadresse du ou des propriétaires et de I’/des opérateur(s).

Utilisation de moyens aériens

47.

L'utilisation de quelconque moyen aérien, y compris avion, hélicoptére ou de tout type de véhicules
aériens sans pilote aux fins de la recherche de thon rouge de I'Est devra étre interdite.

IVe partie :
Mesures de controle

Section A - Registres des navires, des madragues et des fermes

Registre ICCAT des navires de péche

48.

49,

Les CPC devront établir et tenir a jour un registre ICCAT de tous les navires de péche tel que défini au
paragraphe 2 a). Ce registre devra se composer des listes suivantes :

a) les navires de capture qui péchent activement le thon rouge, conformément au paragraphe 2 g)
de la présente Recommandation ; et

b) les autres navires exercant des activités liées au thon rouge, autres que les navires de capture.
Chaque liste devra inclure les informations suivantes :

a) Nom et numéro d'immatriculation du navire ;

b) Spécification du type de navire en différenciant au moins entre : les navires de capture, les
remorqueurs, les navires auxiliaires, les navires de support, les navires de transformation ;

c¢) Longueur et tonnes de jauge brute (T]B) ou, si possible, tonnage brut (GT) ;
d) Numéro OMI (le cas échéant) ;
e) Engin utilisé (le cas échéant) ;

f)  Pavillon précédent (le cas échéant) ;
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50.

51.

52.

53.

54.

55.

g) Nom précédent (le cas échéant) ;

h) Informations détaillées antérieures relatives a la suppression d’autres registres (le cas échéant) ;
i)  Signal d’appel radio international (le cas échéant) ;

j)  Nom et adresse du ou des propriétaires et de I’/des opérateur(s) ; et

k) Période autorisée pour pécher, réaliser des opérations et/ou transporter du thon rouge a des fins
d’élevage.

Pour les navires dont la longueur est supérieure a 24 m (indépendamment de l'engin utilisé, a
I'exclusion des chalutiers de fond) et pour tous les senneurs, les CPC devront communiquer le nombre
de navires au Secrétariat de I'lCCAT dans le cadre de leur plan de péche défini au paragraphe 10 de la
présente Recommandation.

Le Secrétaire exécutif de I'lCCAT devra établir et maintenir le registre ICCAT de tous les navires de
capture péchant activement le thon rouge et tous les autres navires autorisés a réaliser des opérations
concernant le thon rouge de I’Atlantique Est et la Méditerranée et prendre toute mesure visant a
assurer la diffusion de ce registre par voie électronique, y compris sa publication sur le site web de
I'ICCAT, d'une maniére conforme aux exigences de confidentialité signalées par les CPC.

Chaque CPC de pavillon devra transmettre, tous les ans, par voie électronique au Secrétariat de
I'ICCAT : (i) au plus tard 15 jours avant le début de I'activité de péche, la liste de ses navires de capture
visés au paragraphe 48 a) et (ii) au plus tard 15 jours avant le début de leurs opérations, la liste des
autres navires de péche visés au paragraphe 48 b). Les transmissions devront étre réalisées
conformément au format établi dans les Directives pour la soumission des données et des informations
requises par 'lCCAT.

Aucune transmission rétroactive ne devra étre acceptée. Les modifications ultérieures ne devront pas
étre acceptées sauf si un navire de péche notifié se trouve dans I'impossibilité d’y participer, en raison
de causes opérationnelles légitimes ou de force majeure. Dans ce cas, la CPC concernée devra
immédiatement en informer le Secrétariat de I'lCCAT, en fournissant :

a) desinformations complétes sur le ou les navires de péche destinés a remplacer un ou plusieurs
navires, inscrits dans le registre visé au paragraphe 48. Les CPC dont moins de cinq navires
figurent sur l'une des deux listes visées au paragraphe 48 peuvent remplacer un navire par un
autre navire qui ne figurait auparavant pas dans le registre, pour autant que la CPC concernée ait
soumis au Secrétariat de I'ICCAT une demande de numéro ICCAT a attribuer au navire et que le
numéro sollicité ait été fourni ;

b) un rapport exhaustif des raisons motivant le remplacement et toute preuve pertinente en appui
ou références.

Le Secrétariat de I'ICCAT diffusera ces cas a toutes les CPC. Si une CPC notifie que le cas n'est pas
suffisamment justifié ou est incomplet, celui-ci devra étre renvoyé devant le Comité d’application pour
un nouvel examen et le cas devra rester en attente de l'approbation du Comité d’application.

Sans préjudice du paragraphe 37, aux fins de la présente Recommandation, les navires de péche ne
figurant pas dans I'un des registres ICCAT visés au paragraphe 48 a) et b) sont considérés comme
n’étant pas habilités a pécher, retenir a bord, transborder, transporter, transférer, transformer ou
débarquer du thon rouge de I'Atlantique Est et de la Méditerranée. L'interdiction de conservation a
bord ne s’applique pas aux CPC dont la 1égislation nationale impose que tous les poissons morts soient
débarqués, a condition que la valeur de la capture soit confisquée.

Les conditions et procédures visées dans la Recommandation de 'ICCAT amendant la Recommandation
13-13 concernant l'établissement d’un registre ICCAT de navires de 20 métres ou plus de longueur hors-
tout autorisés a opérer dans la zone de la Convention (Rec. 21-14) (a I'exception du paragraphe 3)
devront s’appliquer mutatis mutandis.
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Autorisations de péche pour les navires et madragues autorisés a pécher du thon rouge

56.

Les CPC devront délivrer des autorisations spéciales et/ou des permis de péche nationaux aux navires
et aux madragues figurant sur 'une des listes décrites aux paragraphes 45, 48 et 58. Les autorisations
de péche contiendront, au minimum, les informations indiquées a I'annexe 13. La CPC de pavillon
devra veiller a ce que les informations contenues dans l'autorisation de péche soient exactes et
conformes aux regles de I'ICCAT. La CPC de pavillon devra prendre les mesures d’exécution
nécessaires, conformément a sa législation et peut ordonner au navire de faire route immédiatement
vers un port désigné lorsqu'il sera estimé que son quota individuel est épuisé.

Registre ICCAT des madragues thoniéres autorisées a pécher du thon rouge

57.

58.

59.

60.

La Commission devra établir et tenir a jour un registre ICCAT de toutes les madragues thoniéres
autorisées a pécher du thon rouge dans I’Atlantique Est et en Méditerranée. Aux fins de la présente
Recommandation, les madragues thonieres ne figurant pas dans ce registre sont considérées comme
n’étant pas habilitées a étre utilisées pour la péche, la conservation a bord, ni la participation a toute
opération de capture, transfert, mise a mort ou débarquement du thon rouge.

Chaque CPC devra transmettre, par voie électronique au Secrétariat de I'lCCAT, dans le cadre de son
plan de péche décrit aux paragraphes 12 et 13, la liste (y compris le nom des madragues, le numéro de
registre et les coordonnées géographiques du polygone de la madrague) de ses madragues thoniéres
autorisées visées au paragraphe 56.

Apres 1'établissement du registre ICCAT des madragues, chaque CPC devra notifier au Secrétariat de
I'ICCAT tout ajout, suppression et/ou modification a apporter au registre ICCAT des madragues, au
moment ol ce changement survient.

Le Secrétariat de 'lCCAT devra prendre toute mesure visant a garantir la disponibilité du registre par
voie électronique, y compris sa publication sur le site web de I'ICCAT, d’'une maniére conforme aux
exigences de confidentialité signalées par les CPC.

Registre ICCAT des fermes autorisées a réaliser des opérations concernant le thon rouge

61.

62.

63.

64.

Le Secrétariat de I'ICCAT devra tenir a jour un registre ICCAT de toutes les fermes thonieres autorisées
a réaliser des opérations concernant le thon rouge dans I’Atlantique Est et en Méditerranée. Aux fins
de la présente Recommandation, les fermes thoniéres ne figurant pas dans ce registre sont considérées
comme n’étant pas autorisées a réaliser des opérations concernant le thon rouge.

Chaque CPC de la ferme devra soumettre électroniquement au Secrétariat de I'lCCAT, dans le cadre de
son plan d'élevage défini au paragraphe 10 d), la liste de ses fermes de thon rouge autorisées, y
compris :

i. le nom de la ferme ;
ii. le numéro de registre ;
iii. les noms et adresses du ou des propriétaires et du ou des opérateurs ;
iv. la capacité totale d'entrée et d’élevage allouée a chaque ferme ;
V. les coordonnées géographiques des zones autorisées pour les activités d'élevage ; et
vi. le statut de la ferme (active ou inactive).

Aucune activité d'élevage, y compris l'alimentation a des fins d'engraissement ou la mise a mort du
thon rouge, ne devra étre autorisée en dehors des coordonnées géographiques approuvées pour les
activités d'élevage.

Chaque CPC devra notifier au Secrétariat de I'ICCAT tout ajout, suppression et/ou modification a
apporter au registre ICCAT des fermes, au moment ou ce changement intervient.
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65.

66.

Le Secrétariat de I'ICCAT devra prendre toute mesure visant a garantir la disponibilité du registre par
voie électronique, y compris sa publication sur le site web de I'ICCAT, d'une maniére conforme aux
exigences de confidentialité signalées par les CPC.

Chaque CPC devra prendre les mesures nécessaires pour s'assurer qu'aucun thon rouge n'est placé
dans une ferme non autorisée par la CPC ou non inscrite dans le registre de I'lCCAT et que les fermes
ne recoivent pas de thon rouge provenant de navires qui ne sont pas inscrits dans le registre de 'lCCAT
des navires visé au paragraphe 48. Chaque CPC devra prendre les mesures nécessaires, en vertu de sa
législation applicable, pour interdire toute opération dans des fermes non inscrites dans le registre des
fermes de I'ICCAT.

Informations sur les activités de péche

67.

68.

69.

Tous les ans, avant le 15 juillet, ou dans les sept mois suivant la fin de la saison de péche pour les CPC
qui terminent leur campagne de péche en juillet, chaque CPC devra communiquer au Secrétariat de
I'ICCAT des informations détaillées sur les prises de thon rouge réalisées dans I’Atlantique Est et en
Méditerranée au cours de la période antérieure d’allocation de quota. Cette information devrait
inclure :

a) lenom etle numéro ICCAT de chaque navire de capture ;

b) lapériode d’autorisation(s) pour chaque navire de capture ;

c) les prises totales de chaque navire de capture, y compris les captures nulles pendant la période
d’autorisation(s) ;

d) le nombre total de jours pendant lesquels chaque navire de capture a péché dans I’Atlantique Est
et en Méditerranée pendant la période d’autorisation(s) ; et

e) lacapture totale en dehors de leur période d’autorisation (prises accessoires).

En ce qui concerne tous les navires qui n’étaient pas autorisés a pécher activement du thon rouge dans
I'’Atlantique Est et en Méditerranée, mais qui ont capturé du thon rouge comme prise accessoire, les
informations suivantes devront étre fournies au Secrétariat de I'ICCAT :

a) le nom et le numéro ICCAT ou le numéro d'immatriculation national du navire, s’il n’est pas
immatriculé auprés de I'lCCAT ;

b) les prises totales de thon rouge.

Chaque CPC devra communiquer au Secrétariat de 'lCCAT toute information relative aux navires non
couverts par les paragraphes 67 et 68, mais dont on sait ou que 'on présume qu’ils ont péché du thon
rouge dans I'Atlantique Est et en Méditerranée. Le Secrétariat de I'ICCAT devra renvoyer cette
information sans délai a la CPC de pavillon a des fins d’action appropriées, conjointement avec une
copie aux autres CPC a titre d'information.

Opérations de péche conjointes

70.

71.

Toute opération de péche conjointe du thon rouge ne devra étre autorisée qu'avec le consentement
expres et écrit des CPC concernées. Pour étre autorisé, le senneur devra étre équipé pour pécher le
thon rouge, bénéficier d'une allocation de quota individuel spécifique et opérer conformément aux
exigences définies aux paragraphes 71 et 73. Le quota alloué a une opération de péche conjointe
donnée devra étre égal au total de tous les quotas alloués aux senneurs participant a I'opération de
péche conjointe en question. En outre, la durée de 'opération de péche conjointe ne devra pas dépasser
la durée de la saison de péche des senneurs, comme indiqué au paragraphe 28 de la présente
Recommandation.

Au moment de la demande d’autorisation, conformément au format stipulé a I'annexe 5, et par le biais
du formulaire élaboré par le Secrétariat, chaque CPC devra prendre les mesures nécessaires pour
obtenir de son/ses senneur(s) prenant part a l'opération de péche conjointe les informations
suivantes :

169



72.

73.

— lapériode d’autorisation de 'opération de péche conjointe ;

— l'identité des opérateurs y participant ;

— les quotas individuels des navires ;

— laclé d’allocation entre les navires pour les prises concernées et
—  lesinformations sur les fermes de destination.

Chaque CPC devra transmettre toutes les informations susmentionnées au Secrétariat de 'ICCAT au
moins cing jours ouvrables avant le début de la saison de péche des senneurs, tel que défini au
paragraphe 28.

Dans les cas de force majeure, le délai prévu dans ce paragraphe ne devra pas s'appliquer aux
informations concernant les fermes de destination. Dans ces cas, les CPC devront fournir au Secrétariat
de I'ICCAT une mise a jour de ces informations dés que possible, ainsi qu'une description des
circonstances constituant un cas de force majeure. Le Secrétariat de 'ICCAT devra compiler les
informations visées au titre du présent paragraphe fournies par les CPC pour examen par le Comité
d’application.

Les CPC sont autorisées a transférer les quotas non utilisés des navires participant a une JFO aux
navires participant a une autre JFO, a condition que ce transfert soit nécessaire pour cas de force
majeure et qu'il soit effectué avant le début de la JFO recevant le quota non utilisé.

La Commission devra établir et tenir a jour un registre ICCAT de toutes les opérations de péche
conjointes autorisées par les CPC dans I’Atlantique Est et en Méditerranée.

Aucune opération de péche conjointe entre des senneurs de différentes CPC ne sera autorisée.
Toutefois, une CPC dotée de moins de cing senneurs autorisés peut autoriser des opérations de péche
conjointes avec toute autre CPC. Chaque CPC réalisant une opération de péche conjointe devra étre
responsable et tenue responsable des captures réalisées dans le cadre de cette opération de péche
conjointe.

IVe partie:
Mesures de controle

Section B - Prises et transbordements

Exigences en matiére d’enregistrement d’informations

74.

75.

Les capitaines des navires de capture devront maintenir un carnet de péche relié ou sur support
électronique dans lequel les opérations réalisées seront consignées, conformément aux dispositions
prévues a la section A de 'annexe 2.

Les capitaines des remorqueurs, des navires auxiliaires et des navires de transformation devront
consigner leurs activités conformément aux exigences stipulées dans les sections B, C et D de
I'annexe 2.

Rapports de captures transmis par les capitaines et les opérateurs de madragues

76.

Chaque CPC devra s'assurer que ses navires de capture péchant activement le thon rouge
communiquent, par voie électronique ou tout autre moyen efficace, a leurs autorités pendant toute la
période ot ils sont autorisés a pécher le thon rouge, les informations journaliéres des carnets de péche,
notamment la date, I'heure et le lieu (latitude et longitude) de la capture ainsi que le poids et le nombre
de thons rouges capturés dans la zone couverte par le présent plan, y compris les libérations et les
rejets de poissons morts inférieurs a la taille minimale, visée au paragraphe 33. Les capitaines devront
transmettre ces informations dans le format indiqué a 'annexe 2 ou selon 'exigence de déclaration
des CPC.
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77.

78.

79.

Les capitaines des senneurs devront établir des rapports visés au paragraphe 76, opération de péche
par opération de péche, y compris les opérations s’étant soldées par des prises zéros. Les rapports
devront étre transmis par l'opérateur aux autorités de sa CPC de pavillon avant 9 heures GMT pour le
jour précédent.

Les opérateurs de madragues, ou leurs représentants autorisés, péchant activement le thon rouge
devront transmettre par voie électronique un rapport de capture quotidien incluant le numéro de
registre de 'lCCAT, la date, I'heure, les prises (poids et nombre de poissons), y compris les prises zéros.
IIs devront transmettre ces informations dans les 48 heures, par voie électronique et dans le format
établi a 'annexe 2, aux autorités de leur CPC de pavillon, pendant toute la période au cours de laquelle
elles sont autorisées a pécher le thon rouge.

Pour les navires de capture autres que les senneurs et les madragues, les capitaines devront
transmettre a leurs autorités de controle les rapports visés au paragraphe 76, au plus tard le mardi a
midi pour la semaine précédente se terminant le dimanche.

Ports désignés

80.

81.

82.

83.

84.

Chaque CPC a laquelle un quota de thon rouge a été alloué devra désigner les ports ou les opérations
de débarquement ou de transbordement de thon rouge sont autorisées. Cette liste devra étre
communiquée chaque année au Secrétariat de I'ICCAT dans le cadre du plan annuel de péche
communiqué par chaque CPC. Toute modification devra étre communiquée au Secrétariat de I'ICCAT.
D’autres CPC peuvent désigner des ports dans lesquels les opérations de débarquement ou de
transbordement de thon rouge sont autorisées et communiquer une liste de ces ports au Secrétariat
de I'ICCAT.

Pour qu'un port soit considéré comme port désigné, I'Etat de port devra veiller a ce que les conditions
suivantes soient remplies :

a) horaires établis de débarquement et de transbordement ;
b) lieux établis de débarquement et de transbordement ; et

c) procédures d'inspection et de surveillance établies garantissant une couverture d'inspection
durant tous les horaires de débarquement et de transbordement et dans tous les lieux de
débarquement et de transbordement, conformément au paragraphe 85.

Il devra étre interdit de débarquer ou de transborder a partir de navires de capture, de navires de
transformation et de navires auxiliaires toute quantité de thon rouge péchée dans I'Atlantique Est et
la Méditerranée a tout endroit autre que les ports désignés par les CPC conformément aux paragraphes
80 et 81. Toutefois, a titre exceptionnel, le transport de thons rouges morts, mis a mort dans une
madrague/cage, vers un navire de transformation utilisant un navire auxiliaire, n’est pas interdit.

Sur la base des informations recues par les CPC en vertu du paragraphe 80, le Secrétariat de I'ICCAT
devra tenir a jour sur le site web de I'ICCAT une liste des ports désignés.

Les dispositions de la présente Recommandation ne devront pas affecter I'entrée au port d'un navire
de péche d’'une CPC, conformément au droit international, pour des raisons de force majeure ou de
détresse.

Notification préalable des débarquements

85.

Avant I'entrée au port, les capitaines des navires de capture, ainsi que des navires de transformation
et des navires auxiliaires, ou leurs représentants, devront soumettre aux autorités portuaires
pertinentes, 4 heures au moins avant ’heure d’arrivée estimée, les éléments ci-apres :

a) le numéro d'identification externe et le nom du navire de péche ;

b) ladate etl'heure d'arrivée estimée au port;

c) le port de destination et les objectifs de 1'escale, tels que le débarquement, le transbordement
ou l'accés aux services ;

d) l'estimation du volume de thon rouge conservé a bord ;
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e) linformation relative a la zone géographique ou la capture a été réalisée.

La CPC ou le débarquement a lieu peut fixer une période plus courte pour la notification préalable, en
tenant compte de la distance entre la zone d’activité et le port ou le site de débarquement, et a
condition que cette période plus courte de notification préalable n'affecte pas la capacité de cette CPC
a effectuer des inspections.

Si des captures sont réalisées entre le moment de la notification préalable et I'arrivée au port, les
quantités estimées de thon rouge conservées a bord peuvent étre modifiées a tout moment avant
'arrivée.

Les CPC peuvent décider d’appliquer ces dispositions uniquement aux prises équivalentes ou
supérieures a trois poissons ou une tonne, a condition d'inclure cette information dans leur plan de
suivi, de controle et d'inspection visé au paragraphe 10. Les CPC qui décident, conformément au
présent paragraphe, de fixer un délai plus court de notification préalable devront fournir ces
informations, y compris le détail de 1'éventuelle période raccourcie et les raisons pour ce faire et le
reste des conditions fixées pour la notification préalable, avant la mise en ceuvre, dans leur plan de
suivi, de controle et d'inspection visé au paragraphe 10. Tout changement apporté ultérieurement
devra étre communiqué au Secrétariat de 'ICCAT au moins 14 jours avant qu’il ne prenne effet.

Les autorités de I'Etat du port devront conserver un registre de toutes les notifications préalables
pendant une période d'un an a compter de la date d'entrée au port.

Tous les débarquements devront faire 'objet d’'un contrdle par les autorités de contréle compétentes
etun pourcentage devra faire 'objet d'une inspection sur la base d’'un systéme d’évaluation des risques
tenant compte du quota, de la taille de la flottille et de I'effort de péche. Le systeme de contréle adopté
par chaque CPC devra étre complétement détaillé dans son plan d’inspection annuel visé au
paragraphe 10 de la présente Recommandation, y compris le pourcentage cible des débarquements a
inspecter.

Au terme de chaque sortie de péche, les capitaines des navires de capture devront transmettre dans
les 48 heures une déclaration de débarquement aux autorités compétentes de la CPC dans laquelle le
débarquement a lieu, ainsi qu’a la CPC de son pavillon. Le capitaine du navire de capture autorisé devra
étre responsable de I'exhaustivité et de I'exactitude de la déclaration, et en certifier, laquelle devra
indiquer, au minimum, les volumes de thons rouges débarqués ainsi que la zone ot ils ont été capturés.
Toutes les prises débarquées devront étre pesées et pas seulement estimées. Les autorités
compétentes devront transmettre un registre de débarquement aux autorités de la CPC de pavillon du
navire de capture, dans les 48 heures suivant la fin du débarquement.

Déclaration des prises des CPC au Secrétariat de 'lCCAT

86.

87.

Les CPC devront envoyer sans délai des rapports de capture bimensuels par engin, couvrant I'activité
des deux semaines, et tout au long des périodes d’activité pertinentes, au Secrétariat de I'lCCAT, afin
de garantir le respect du délai de publication des données spécifié ci-dessous. Dans le cas des senneurs
et des madragues, les rapports devront étre tels que définis aux paragraphes 76 a 78. Au cours de la
deuxieme semaine de chaque mois, le Secrétariat de I'ICCAT publiera les captures totales déclarées
dans une rubrique protégée par mot de passe du site web de I'lCCAT. Si aucune capture n'est effectuée
au cours de la période de déclaration, et uniquement pour les senneurs et les madragues, le rapport de
capture bimensuel devra inclure une notification de captures nulles.

Les CPC devront déclarer au Secrétariat de I'ICCAT les dates auxquelles leur quota de thon rouge a été

entiérement utilisé. Le Secrétariat de 'ICCAT devra promptement diffuser cette information a toutes
les CPC.
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Vérification croisée

88.

Les CPC devront vérifier les rapports d'inspection, les rapports d’observateurs, les données VMS et le
cas échéantles eBCD, ainsi que la transmission dans les délais des carnets de péche et des informations
requises consignées dans les carnets de péche de leurs navires de péche, dans le document de
transfert/transbordement et dans les documents de capture.

Les autorités compétentes devront procéder a des vérifications croisées par espéce de tous les
débarquements, transbordements, transferts et mises en cages entre les volumes enregistrés dans
les carnets de péche des navires de péche ou dans la déclaration de transbordement, et les volumes
enregistrés dans la déclaration de débarquement ou la déclaration de mise en cage, ainsi que toute
autre documentation pertinente, telle que facture et/ou bordereau de vente.

Transbordement

89.

90.

91.

92.

93.

94.

Les opérations de transbordement de thon rouge dans 1'Atlantique Est et en Méditerranée ne devront
étre autorisées que dans les ports désignés définis et subordonnés aux paragraphes 80 a 84.

Avant I'entrée au port, le navire de péche récepteur, ou son représentant, devra transmettre aux
autorités pertinentes de I'Etat de port, 72 heures au moins avant 'heure d’arrivée estimée, les
informations énumérées a I'annexe 3, conformément a la législation nationale de I’Etat du port. Tout
transbordement requiert 'autorisation préalable de la CPC de pavillon du navire de péche concerné
réalisant le transbordement. De surcroit, le capitaine du navire de péche réalisant le transbordement
devra, au moment du transbordement, communiquer a la CPC de son pavillon les données requises a
I'annexe 3.

Les autorités compétentes de I'Etat du port devront inspecter le navire récepteur a son arrivée et
vérifier la cargaison et la documentation relative a 'opération de transbordement.

Les capitaines des navires de péche devront compléter et transmettre a leur CPC de pavillon la
déclaration de transbordement de 'lCCAT cinq jours ouvrables, au plus tard, aprés le transbordement
au port, en vertu de la Recommandation de I'ICCAT sur le transbordement (Rec. 21-15). Les capitaines
des navires de péche réalisant le transbordement devront compléter la déclaration de transbordement
de I'ICCAT conformément au format spécifié a 'annexe 3. La déclaration de transbordement devra
étre liée a 1'eBCD afin de faciliter la vérification croisée des données qui y sont contenues.

Les autorités compétentes de I'Etat du port devront transmettre un rapport du transbordement aux
autorités de la CPC de pavillon du navire de péche réalisant le transbordement dans les cinq jours
suivant la fin du transbordement.
L’ensemble des transbordements devront faire 'objet d’'une inspection par les autorités compétentes
de la CPC du port désigné.

IVe partie

Mesures de controle

Section C - Programmes d’observateurs

Programme d’observateurs de la CPC

95.

Chaque CPC devra s'assurer que des observateurs de la CPC, munis d'un document d'identification
officiel, sont déployés sur les navires battant son pavillon et sur les madragues relevant de sa
juridiction qui sont actives dans la pécherie de thon rouge, dans le but d’atteindre au moins les taux de
couverture suivants :

— 20 % de ses chalutiers pélagiques actifs (de plus de 15 m) ;
— 20 % de ses palangriers actifs (de plus de 15 m) ;
— 20 % de ses canneurs actifs (de plus de 15 m) ;
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96.

97.

98.

99,

100.

— 100 % de ses remorqueurs ;
— 100 % des opérations de mise a mort dans ses madragues.

Les CPC dont moins de cinq navires de capture appartenant aux trois premiers segments définis ci-
dessus devront assurer la couverture par les observateurs 20 % du temps pendant lequel les navires
sont actifs dans la pécherie de thon rouge.

En mettant en ceuvre ce programme d'observateurs de la CPC, les CPC devront s'assurer que :

a) la couverture spatio-temporelle est représentative pour s’assurer que la Commission recoit les
données et les informations adéquates et pertinentes sur la capture, l'effort, et d’autres aspects
scientifiques et de gestion en ce qui concerne le thon rouge, en tenant compte des caractéristiques
des flottilles et des pécheries ;

b) des protocoles de collecte de données robustes sont mis en ceuvre ;

c) l'observateur de la CPC regoit, avant le début de son déploiement, une liste des contacts de
l'autorité compétente de la CPC a qui faire part de ses observations ;

d) chaque observateur de la CPC est correctement formé et qualifié avant son déploiement ;

e) dans la mesure du possible, les opérations des navires et des madragues concernés sont
perturbées le moins possible ;

f)  le capitaine du navire de péche ou I'opérateur de la madrague permet a I'observateur de la CPC
d’accéder aux moyens de communication électroniques a bord du navire de péche ou de la
madrague.

Les données et informations recueillies dans le cadre du programme d'observateurs de chaque CPC
devront étre fournies au SCRS et a la Commission, selon le cas, conformément aux exigences et aux
procédures qui seront élaborées par la Commission d'ici 2023, en tenant compte des exigences de
confidentialité des CPC.

En ce qui concerne les aspects scientifiques du programme, le SCRS devra faire un rapport sur le niveau
de couverture obtenu par chaque CPC et fournir un résumé des données collectées ainsi que de tout
autre résultat pertinent lié a ces données. Le SCRS devra aussi formuler des recommandations visant
a améliorer l'efficacité des programmes d’observateurs des CPC.

Les obligations, responsabilités et tiches applicables aux observateurs de la CPC sont détaillées a
I'annexe 6.

Programme régional d’observateurs de I'ICCAT (ROP)

101.

Le programme régional d'observateurs de I'ICCAT visé a 'annexe 6 devra étre mis en ceuvre pour
assurer une couverture de 100 % par les observateurs comme suit :

— abord de tous les senneurs autorisés a pécher du thon rouge ;

—  pendant tous les transferts de thon rouge des senneurs aux cages de transport ;

—  pendant tous les transferts de thon rouge des madragues aux cages de transport;

—  pendant tous les transferts d'une cage d’'une ferme vers des cages de transport, qui sont ensuite
remorquées vers une autre ferme ;

—  pendant toutes les mises en cages de thon rouge dans les fermes ;

—  pendant toutes les mises a mort du thon rouge dans les fermes ; et

—  pendant la libération du thon rouge depuis les fermes.

Nonobstant les dispositions du paragraphe 95, pour les libérations des thonidés depuis les fermes, seul
I'observateur régional, et non I'observateur national, devra étre présent sur le remorqueur.
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102.

103.

104.

105

106.

107.

Nonobstant ce qui précede, lorsque, pour des raisons de force majeure (par exemple, une pandémie)
diiment notifiées a 'lCCAT, le déploiement d'un observateur régional n'est pas possible, le navire, la
madrague ou la ferme peut opérer sans observateur. Dans ces cas, les CPC devront accorder la priorité
a ces navires, fermes et madragues pour le controle et I'inspection.

En outre, les CPC devront mettre en ceuvre une série de mesures alternatives appropriées visant a
atteindre les objectifs du programme régional d’'observateurs, y compris, dans la mesure du possible,
le déploiement d'un inspecteur national ou d'un observateur national pour remplacer I'observateur
régional. La CPC concernée devra envoyer tous les détails des mesures alternatives au Secrétariat. Le
Secrétariat devra compiler et diffuser a la Commission toutes les informations recues sur la mise en
ceuvre de ces procédures. Ces mesures alternatives et les actions entreprises seront examinées par le
Comité d’application, lors de chaque réunion annuelle.

Par dérogation au paragraphe 101, la mise a mort dans les fermes jusqu'a 1.000 kg par jour jusqu’a un
maximum de 50 tonnes par ferme par année pour approvisionner le marché en thon rouge frais peut
étre autorisée par la CPC pertinente a condition qu’'un inspecteur autorisé de la CPC de la ferme se
trouve sur place pendant 100 % de ces mises a mort et contrdle l'intégralité de 1'opération.
L’inspecteur autorisé devra également valider les quantités mises a mort dans le systéme eBCD. Dans
ce cas, la signature de I'observateur régional ne devrait pas étre requise dans la section de mise a mort
de I'eBCD. Cette dérogation devra étre réexaminée, le cas échéant, par le PWG, éventuellement par le
biais de son Groupe de travail chargé d’élaborer des mesures de contrdle intégré (IMM), au plus tard
en 2027.

Les senneurs sans observateur régional de I'lCCAT a bord ne devront pas étre autorisés a pécher ou a
opérer dans la pécherie de thon rouge.

Un observateur régional de I'ICCAT devra étre affecté dans chaque ferme pendant l'intégralité des
opérations de mise en cage et de mise a mort. Dans les cas de force majeure, qui ont été confirmés par
I'autorité de la CPC de la ferme, ou dans les cas ou des fermes voisines, autorisées et contrdlées par la
CPC de la ferme, opérent conjointement comme une seule unité, un observateur régional de I'IlCCAT
peut étre partagé par plusieurs fermes afin de garantir la continuité des opérations d’élevage, si
'autorité compétente de la CPC de la ferme 'autorise.

Par dérogation au paragraphe 104, en cas de transfert entre deux fermes différentes relevant de la
compétence de la méme autorité nationale, un seul observateur régional peut étre désigné pour
couvrir l'ensemble du processus, ce qui inclut le transfert des poissons dans une cage de transport
utilisée pour le remorquage, le remorquage des poissons de la ferme donatrice a la ferme réceptrice et
la mise en cage des poissons dans la ferme réceptrice. Dans ce cas, un observateur régional devrait étre
déployé par la ferme donatrice et le colit devra étre partagé entre la ferme donatrice et la ferme
réceptrice, sauf si les sociétés d’élevage en décident autrement.

A titre prioritaire, les observateurs régionaux de I'lCCAT ne devraient pas étre de la méme nationalité
que le navire de capture, le remorqueur, la madrague ou la ferme pour lesquels leurs services sont
requis et, dans la mesure du possible, le Secrétariat de 'ICCAT et le prestataire responsable du ROP
devront s’assurer que l'observateur dispose de connaissances satisfaisantes de la langue de la CPC du
pavillon, du navire de péche, de la ferme ou de la madrague. Les exigences que |'observateur régional
ne soit pas de la méme nationalité que le navire, la ferme ou la madrague observé ne seront prioritaires
que dans les cas ou les observateurs régionaux de I'lCCAT déployés ont une connaissance satisfaisante
de la langue de la CPC du pavillon, du navire de péche, de la ferme ou de la madrague. S'il n'est pas
possible de trouver des observateurs étrangers possédant les compétences linguistiques requises, ou
en cas de force majeure, le déploiement d’observateurs régionaux de I'lCCAT de méme nationalité peut
étre autorisé, a condition que le Secrétariat de I'ICCAT en soit notifié préalablement par le prestataire
responsable du ROP.

Les obligations, responsabilités et tiches applicables aux observateurs régionaux de I'lCCAT et aux
CPC du pavillon, de 1a madrague et de la ferme sont détaillées a 'annexe 6.
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IVe partie :

Mesures de controle

Section D - Transferts de poissons vivants

Dispositions générales

108.

109.

110.

Cette section s'applique a tous les transferts tels que définis au paragraphe 2.i) de la présente
Recommandation.

Conformément au paragraphe 10 c) de la présente Recommandation, chaque CPC devra désigner une
autorité compétente unique, ci-aprés dénommée « autorité compétente de la CPC », qui devra étre
chargée de coordonner la collecte et la vérification des informations pour le contréle des transferts et
des transports connexes de thon rouge effectués sous sa juridiction, et de faire rapport et de coopérer
avec les CPC dont les fermes mettront les poissons en cage.

Les capitaines des navires de capture et des remorqueurs réalisant les opérations de transfert devront
déclarer leurs activités de transfert conformément aux exigences établies a 'annexe 2 (carnet de
péche).

Numéro unique attribué aux cages

111.

Toutes les cages utilisées dans les opérations de transfert et les transports associés devront étre
numérotées conformément au systéme de numérotation unique visé aux paragraphes 147 a 150.

Notification préalable de transfert

112.

Avant le début d'une opération de transfert, incluant des transferts volontaires, le capitaine du navire
de capture ou du remorqueur ou son représentant, ou le représentant de la ferme ou de la madrague,
d'ou provient le transfert en question devra envoyer a I'autorité compétente de sa CPC une notification
préalable de transfert indiquant, le cas échéant :

— lenombre et le poids estimé des thons rouges a transférer ;

— le nom du navire de capture, du (des) remorqueur(s), de la ferme ou de la madrague, avec leur
numéro de registre ICCAT respectif;

— ladate etle lieu de la capture ;

— ladate etI'heure estimée du transfert;

— la position (latitude/longitude) estimée ou le transfert aura lieu et les numéros des cages
donatrices et réceptrices ;

— laferme de destination ;

— lenom etle numéro ICCAT de la ferme donatrice, en cas de transfert de 1a cage de la ferme a une
cage de transport;

— les numéros des deux cages de la ferme et de toute cage de transport impliquée, en cas de
transfert a I'intérieur de la ferme.

Autorisation de transfert

113.

Dans les 48 heures suivant la soumission de la notification préalable de transfert, 'autorité compétente
de la CPC de l'opérateur donateur devra attribuer et communiquer a l'opérateur donateur concerné
un numéro d'autorisation de transfert pour chaque opération de transfert. Le numéro d'autorisation
de transfert devra comprendre le code de trois lettres de la CPC, quatre chiffres pour I'année et trois
lettres pour indiquer une autorisation positive (AUT) ou négative (NEG), suivis de numéros
séquentiels.

114. L'opération de transfert concernée ne devra pas commencer avant que son numéro d'autorisation de

transfert spécifique n’ait été attribué et communiqué a lI'opérateur donateur.
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115. L'autorisation de transfert ne préjuge pas de la confirmation de toute opération ultérieure de transfert
ou de mise en cage.

116 Les transferts volontaires et les transferts de contréle ne devront pas étre soumis a une nouvelle
autorisation de transfert.

Refus d’'une opération de transfert et libération consécutive du thon rouge

117. Une opération de transfert ne devra pas étre autorisée par l'autorité compétente de la CPC de
I'opérateur donateur si, a la réception de la notification préalable de transfert, elle considére que :

118.

a)

b)

e)

le navire de capture ou la madrague ayant déclaré avoir capturé le poisson ne dispose pas
d'autorisation valide de péche de thon rouge délivrée conformément au paragraphe 56 de la
présente Recommandation ;

le nombre et le poids des poissons faisant 1'objet du transfert n'ont pas été diiment déclarés par
le navire de capture ou la madrague ;

le navire de capture ou la madrague qui a capturé les poissons ne dispose pas d'un quota
suffisant;

le remorqueur déclaré pour transférer et/ou transporter le poisson n’est pas inscrit dans le
Registre ICCAT de tous les autres navires de péche visé au paragraphe 48 b), ou n’est pas équipé
d’un systeme de surveillance des navires (VMS) entiérement opérationnel ;

la ferme de destination n'est pas déclarée comme active dans le Registre ICCAT des fermes visé
au paragraphe 63 de la présente Recommandation.

En cas de refus, I'autorité compétente de la CPC de 'opérateur donateur devra :

a)

b)

immédiatement informer du refus 1'opérateur donateur, ainsi que 1'autorité compétente de la
CPC du navire de capture, de la madrague ou de la ferme, si elle est différente ;

le cas échéant, ordonner la libération des poissons concernés dans la mer, conformément a
I'annexe 10.

Surveillance des opérations de transfert par caméra vidéo

119. Sauf pour les transferts de cages entre deux remorqueurs qui n'impliquent pas le déplacement de
thons vivants entre ces cages, l'opérateur donateur devra s'assurer que l'opération de transfert est
surveillée par caméra vidéo dans l'eau, conformément aux normes et procédures minimales visées a
I'annexe 8, afin de déterminer le nombre de spécimens de thon rouge qui sont en train d’étre
transférés.

120.

Chaque CPC de l'opérateur donateur devra prendre les mesures nécessaires pour garantir que
'opérateur donateur fournit sans délai des copies identiques des enregistrements vidéo pertinents :

a)

b)

d)

pour la premiére opération de transfert et le transfert volontaire éventuel ou de contrdle, a
'observateur régional de I'lCCAT et au remorqueur récepteur et, a la fin de la sortie de péche, a
'autorité compétente de la CPC du pavillon ou de la madrague de I'opérateur donateur ;

pour les transferts ultérieurs, a 1'observateur de la CPC a bord du remorqueur donateur, au
capitaine du remorqueur récepteur et, a la fin de la sortie de remorquage, a I'autorité compétente
de la CPC du pavillon du remorqueur donateur ;

pour les transferts entre deux fermes différentes, a 1'observateur régional de 1'ICCAT, au
remorqueur récepteur et a I'autorité compétente de la CPC de la ferme donatrice ; et

si une autorité d'inspection nationale ou de I'lCCAT est présente pendant 'opération de transfert,
I'inspecteur ou les inspecteurs devront également recevoir une copie de I'enregistrement vidéo
correspondant.

177



121.

122.

123.

L’enregistrement vidéo concerné devra accompagner les poissons jusqu'a la ferme de destination. Une
copie devra étre conservée a bord du ou des navires donateurs, par la ou les madragues ou par la ou
les fermes, et rester accessible a des fins de controle a tout moment pendant la campagne de péche.

Des copies des enregistrements vidéo devront étre fournies par l'autorité compétente de la CPC de
I'opérateur donateur au SCRS sur demande. Le SCRS devra maintenir la confidentialité des activités
commerciales.

L'autorité compétente de la CPC de I'opérateur donateur et I'opérateur donateur devront conserver
les enregistrements vidéo relatifs aux transferts pendant au moins trois ans et les conserver aussi
longtemps que nécessaire a des fins de controle et d'exécution.

Transferts volontaires et de controle

124.

125.

126.

127.

128.

129.

Sil'enregistrement vidéo ne répond pas aux normes minimales visées a 'annexe 8, et en particulier si
sa qualité et sa clarté ne sont pas suffisantes pour déterminer le nombre de poissons qui sont en train
d’étre transférés, I'opérateur donateur peut procéder a un ou plusieurs transferts volontaires.

Si aucun transfert volontaire n'a été effectué, ou si le ou les transferts volontaires ne permettent
toujours pas de déterminer le nombre de poissons qui sont en train d’étre transférés, l'autorité
compétente de la CPC de l'opérateur donateur devra ordonner un transfert de contrdle, qui devra étre
répété jusqu'a ce que la qualité de I'enregistrement vidéo permette l'estimation du nombre de thons
rouges qui sont en train d’étre transférés.

Le ou les transferts volontaires et/ou de controle devront étre effectués dans une autre cage qui doit
étre vide. Le nombre de poissons obtenus a partir du transfert volontaire ou de controle valide devra
étre utilisé pour remplir le carnet de péche, la déclaration de transfert de I'lCCAT (ITD) et les sections
pertinentes de 1'eBCD.

La séparation de la cage de transport d'une senne, d'une madrague ou d'une cage d’'une ferme ne devra
pas avoir lieu avant que 1'observateur régional de I'ICCAT a bord du senneur, ou présent dans la ferme
ou la madrague, ait accompli ses taches.

Toutefois, si aprés le ou les transferts volontaires, la qualité de la vidéo ne permet toujours pas de
déterminer le nombre de spécimens qui sont en train d’étre transférés, l'autorité compétente de la CPC
de l'opérateur donateur peut autoriser la séparation du senneur donateur, de la madrague donatrice
ou de la ferme donatrice de la ou des cages de transport. Dans ce cas, I'autorité compétente de la CPC
de 'opérateur donateur devra ordonner de sceller la ou les portes de la ou des cages de transport
concernées conformément a la procédure énoncée a 'annexe 14 et ordonner la réalisation d'un ou de
plusieurs transferts de controle a une heure et un lieu déterminés, en présence de l'autorité
compétente du pavillon, de la madrague ou de la ferme.

Dans le cas ou les autorités compétentes du pavillon, de la madrague ou de la ferme ne peuvent pas
étre présentes lors du transfert de controle, le transfert de contréle devra avoir lieu en présence d'un
observateur régional de 'ICCAT. Dans ce cas, la responsabilité du déploiement de 1'observateur
régional devra incomber a 'opérateur de la ferme propriétaire du thon rouge transporté, qui devra
s'assurer que l'observateur régional est déployé pour vérifier le transfert de controle.

Déclaration de transfert de 'lCCAT (ITD)

130.

131.

Alafin d'une opération de transfert, I'opérateur donateur devra remplir I'I'TD conformément au format
défini a 'annexe 4. L'opérateur donateur devra transmettre ou rendre disponible, sans délai, 'ITD a
'autorité compétente de sa CPC, a I'observateur régional de I'lCCAT lorsque sa présence est obligatoire
et, le cas échéant, au capitaine du remorqueur ou a la ferme qui regoit le poisson.

L'autorité compétente de la CPC de I'opérateur donateur devra veiller a ce que le formulaire ITD soit

numéroté, en utilisant le code de la CPC a trois lettres, suivi des quatre chiffres indiquant I'année et de
trois numéros séquentiels, suivis des trois lettres ITD (CPC- 20**/xxx/ITD).
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132.

133.

L’exemplaire original de I'ITD devra accompagner le poisson transféré jusqu'a la ou les fermes de
destination ou le poisson sera mis en cage :

a) lors du premier transfert, 1'original de I'ITD devra étre dupliqué par l'opérateur donateur
lorsqu'une seule capture est transférée du filet de senne ou de la madrague a plusieurs cages de
transport;

b) dansle cas de transferts ultérieurs, le capitaine du remorqueur donateur devra mettre a jour I'I'TD
en remplissant la partie 3 (transferts ultérieurs) et remettre I'I'TD mise a jour au(x)
remorqueur(s) récepteur(s). L'ITD devra étre dupliquée par le capitaine du navire remorqueur
donateur si le poisson faisant 'objet d'un transfert ultérieur est réparti dans plus d'une cage de
transport.

Une copie de I'ITD devra étre conservée a bord du ou des navires donateurs de capture ou de
remorquage, ou par la madrague donatrice ou la ferme donatrice, et étre accessible a tout moment a
des fins de contrdle pendant la campagne de péche.

Enquéte de I'autorité compétente de la CPC de I'opérateur donateur

134.

135.

136.

137.

L'autorité compétente de la CPC de l'opérateur donateur devra enquéter sur tous les cas ou :

a) il existe une différence de plus de 10 % entre le nombre de poissons déclarés dans I'ITD par
I'opérateur donateur et le nombre de poissons estimé par I'observateur régional de I'lCCAT, ou
par 'observateur national de la CPC, selon le cas ; ou

b) lorsque I'observateur régional de I'lCCAT n'a pas signé I'ITD.

La marge d’erreur de 10 % mentionnée ci-dessus devra étre exprimée en pourcentage des chiffres de
'opérateur donateur.

Le cas échéant, l'enquéte devra comprendre 1'analyse de tous les enregistrements vidéo pertinents.
Sauf en cas de force majeure, I'enquéte devra étre conclue dans les 96 heures suivant son lancement,
et en tout cas avant I'arrivée de la cage de transport a la ferme de destination.

Al'ouverture d'une enquéte, I'autorité compétente de la CPC de l'opérateur donateur devra informer
'autorité compétente de la CPC du pavillon du ou des remorqueurs concernés de I'enquéte et s'assurer
que, jusqu'a la fin de 1'enquéte, aucun transfert n'est autorisé depuis ou vers la cage de transport en
question.

Pour toutes les opérations de transfert pour lesquelles une vidéo est requise, une différence supérieure
a 10 %, entre le nombre de thons rouges déclaré par l'opérateur donateur dans I'ITD et le nombre
déterminé par l'autorité compétente de la CPC de l'opérateur donateur suite a une enquéte, devra
constituer une non-application potentielle (PNC) de la madrague, de la ferme ou du navire de péche
concerné.

Modifications des ITD et des eBCD a la suite d'inspections en mer ou d'enquétes

138.

Si, a la suite d'une inspection en mer ou d'une enquéte, il s'avére que le nombre de poissons différe de
plus de 10 % de celui déclaré dans I'I'TD et1'eBCD, I'eBCD devra étre modifié par I'autorité compétente
de la CPC de I'opérateur donateur, afin de refléter le résultat de I'enquéte.

Poissons qui meurent lors des opérations de transfert et pendant le transport associé

139.

Le nombre de poissons qui meurent au cours d'une opération de transfert ou pendant le transport des
poissons vers la ferme de destination devra étre déclaré par I'opérateur donateur conformément aux
procédures et au modele figurant a 'annexe 11.
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IVe partie :
Mesures de controle

Section E - Mise en cage

Dispositions générales

140.

141.

142.

143.

144.

145.

146.

Chaque CPC de la ferme devra désigner une seule autorité compétente, ci-aprés dénommeée « autorité
compétente de la CPC de la ferme ». Cette autorité devra étre responsable de la coordination de la
collecte et de la vérification des informations sur les activités nationales de mise en cage, du contrdle
des activités des fermes menées sous sa juridiction, ainsi que de la déclaration aux autorités
compétentes de la CPC dont les navires de pavillon ou les madragues ont capturé les thonidés mis en
cage, et de la coopération avec ces autorités.

Lorsque les fermes sont situées au-dela des eaux relevant de la juridiction d'une CPC, les dispositions
de la présente section devront s'appliquer, mutatis mutandis, aux CPC dans lesquelles les personnes
physiques ou morales responsables de la ferme sont situées.

Toutes les activités de la ferme devront étre soumises au contrdle décrit dans le plan de suivi, de
contrdle et d'inspection présenté au titre du paragraphe 10 de la présente Recommandation.

Toutes les CPC participant a des activités liées a la mise en cage devront échanger des informations et
coopérer pour s'assurer que le nombre et le poids du thon rouge destiné a la mise en cage sont exacts,
conformes aux quantités déclarées par le senneur ou la madrague, et consignés dans les sections
pertinentes de 1'eBCD.

Les CPC de la ferme sont encouragées a échanger leurs expériences et leurs meilleures pratiques en
matiere de contréle et d'inspection des activités d'élevage en utilisant le programme pilote d'échange
volontaire de personnel d'inspection établi par la Résolution de I'ICCAT amendant la Résolution 18-11
de I'ICCAT établissant un programme pilote d’échange volontaire de personnel d’inspection dans les
pécheries gérées par 'ICCAT (Rés. 19-17).

L'autorité compétente de la CPC de la ferme devra veiller a ce que les opérateurs de la ferme tiennent
ajour a tout moment un plan schématique précis de leur ferme, indiquant le numéro unique de toutes
les cages et leur position individuelle dans la ferme. Le plan devra étre mis a tout moment a la
disposition de l'autorité compétente de la CPC de la ferme a des fins de controle. Toute modification
du plan schématique est soumise a une notification préalable a I'autorité compétente de la CPC de la
ferme. Le plan schématique de la ferme devra étre adapté chaque fois que le nombre et/ou la
répartition des cages de la ferme sont modifiés.

L'autorité compétente de la CPC de la ferme et 'opérateur de la ferme devront conserver toutes les
informations, documents et matériels relatifs aux activités de mise en cage menées dans les fermes
sous sa juridiction pendant au moins 3 ans, et conserver les informations aussi longtemps que
nécessaire a des fins d'application.

Numéro unique attribué aux cages

147.

148.

149.

Avant le début de la campagne de péche du thon rouge, I'autorité compétente de la CPC de la ferme
devra attribuer un numéro unique et identifiable a chaque cage associée aux fermes sous sa juridiction,
y compris les cages utilisées pour transporter le poisson vers la ferme.

Chaque cage devra étre identifiée par un systeme de numérotation unique comprenant au moins le
code a trois lettres de la CPC suivi de trois chiffres. Les numéros uniques des cages devront étre
estampillés ou peints sur deux c6tés opposés de l'anneau de la cage et au-dessus de la ligne de
flottaison, dans une couleur contrastant avec le fond sur lequel ils sont peints ou estampillés, et doivent
étre visibles et lisibles a tout moment a des fins de controle.

La hauteur des lettres et des chiffres devra étre d'au moins 20 centimétres avec une épaisseur de ligne
d'au moins 4 centimetres.
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150. Des méthodes alternatives pour marquer le numéro unique sur la cage sont autorisées, a condition
qu'elles offrent la méme garantie de visibilité, de lisibilité et d'inviolabilité.

Autorisation de mise en cage

151. Chaque opération de mise en cage est soumise a une autorisation de mise en cage délivrée par
I'autorité compétente de la CPC de la ferme. La procédure suivante devra s'appliquer :

a) [l'opérateur de la ferme demande a l'autorité compétente de la CPC de la ferme une autorisation
de mise en cage, précisant notamment le nombre et le poids (mentionnés dans I'ITD) des
poissons a mettre en cage. Cette demande devra étre accompagnée:

i.  desITD pertinentes ;
ii. de la référence des eBCD concernés, telle que confirmée et validée par l'autorité
compétente de la CPC du pavillon de capture ou de la madrague ;
iii. de toutes les déclarations de poissons qui meurent pendant le transport, diiment
consignées conformément a I'lannexe 11.

b) l'autorité compétente de la CPC de la ferme notifie les informations visées au sous-paragraphe
(a) a l'autorité compétente de la CPC du pavillon de capture ou de la CPC de la madrague
concernée, et demande la confirmation que I'opération de mise en cage peut étre autorisée ;

c) dansles 3 jours ouvrables, l'autorité compétente de la ou des CPC du pavillon de capture ou de
la madrague notifie a 'autorité compétente de la CPC de la ferme que l'opération de mise en
cage concernée peut étre autorisée ou est refusée. En cas de refus, l'autorité compétente de la
CPC du pavillon ou de la madrague devra préciser le ou les motifs du refus et le refus devra
comprendre I'ordre de libération qui en découle ;

d) l'autorité compétente de la CPC de la ferme délivre l'autorisation de mise en cage
immédiatement aprés réception de la confirmation par l'autorité compétente concernée de la
CPC du pavillon de capture ou de la madrague. L'opération de mise en cage ne devra pas étre
autorisée par l'autorité compétente de la CPC de la ferme en 1'absence de cette confirmation.

152. Aucune mise en cage ne devra étre autorisée si le jeu complet des documents requis au paragraphe
151 a) n'accompagne pas les poissons soumis a l'autorisation de mise en cage.

153. En attendant les résultats de l'enquéte visée aux paragraphes 134 a 137 menée par l'autorité
compétente de la CPC du pavillon de capture ou de la madrague, l'opération de mise en cage ne devra
pas étre autorisée et les sections de capture et de commerce de spécimens vivants pertinentes de
I'eBCD ne devront pas étre validées.

154. Si l'autorisation de mise en cage n'a pas été délivrée par I'autorité compétente de la CPC de la ferme
dans un délai d'un mois apres la demande d'autorisation de mise en cage présentée par 1'opérateur de
la ferme, I'autorité compétente de la CPC de la ferme devra ordonner et procéder a la libération de tous
les poissons contenus dans la cage de transport concernée, conformément a I'annexe 10. L'autorité
compétente de la CPC de la ferme devra en conséquence informer sans délai I'autorité compétente de
la CPC du pavillon de capture ou de la madrague concernée, ainsi que le Secrétariat de I'I[CCAT, de la
libération.

Refus d'une autorisation de mise en cage par la CPC du pavillon ou de la madrague

155. Si, a la réception des informations visées au paragraphe 151 a), l'autorité compétente de la CPC du
pavillon de capture ou de la madrague estime que :

a) lenavire de capture ou la madrague qui a déclaré avoir capturé les poissons disposait d’'un quota
insuffisant pour le thon rouge mis en cage ;

b) les poissons a mettre en cage n’ont pas été diiment déclarés par le navire de capture ou par la
madrague et n’ont pas été pris en compte dans le calcul de 'utilisation de quota susceptible d’étre
applicable ;
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c) le navire de capture ou la madrague ayant déclaré avoir capturé le poisson ne dispose pas
d'autorisation valide de péche de thon rouge délivrée conformément au paragraphe 56 de la
présente Recommandation ;

elle devra déterminer le nombre de poissons pour lesquels la mise en cage est refusée et demander
sans délai a I'autorité compétente de la CPC de la ferme de procéder a la saisie du poisson concerné et
a sa libération immédiate dans la mer, conformément a I’annexe 10.

Opérations de mise en cage

156.

157.

158.

159.

160.

161.

Al'arrivée du remorqueur a proximité de la ferme, I'autorité compétente de la CPC de la ferme devra
s'assurer que :

a) leremorqueur etla cage concernés sont maintenus a une distance minimale de 0,1 mille nautique
de toute installation de la ferme jusqu'a ce que l'autorité compétente de la CPC de la ferme soit
physiquement présente ; et

b) la position et l'activité du remorqueur concerné sont surveillées a tout moment.
Aucune opération de mise en cage ne devra commencer :

a) avantd'avoir été diiment autorisée par l'autorité compétente de la CPC de la ferme ;

b) sans la présence de I'autorité compétente de la CPC de la ferme et de I'observateur régional de
I'ICCAT; et

c) avant que les sections de capture et de commerce de spécimens vivants de 1'eBCD n'aient été
complétées et validées par la ou les autorités compétentes de la CPC du pavillon de capture ou de
la madrague.

L’ancrage des cages de transport en tant que cages de la ferme sans déplacement des poissons pour
permettre I'enregistrement au moyen de caméras stéréoscopiques est interdit.

Apreés le transfert du thon rouge de la cage de remorquage a la cage de la ferme, I'autorité de controle
dela CPC de la ferme devra veiller a ce que les cages de la ferme contenant du thon rouge soient scellées
atout moment. La levée des scellés ne sera possible qu'en présence de 'autorité compétente de la CPC
de la ferme et aprés son autorisation. L'autorité de controle de la CPC de la ferme devra établir des
protocoles pour le scellement des cages de la ferme, en garantissant l'utilisation de scellés officiels et
en veillant a ce que ces scellés soient placés de maniére a empécher l'ouverture des portes sans que
les scellés ne soient brisés.

Les CPC des fermes devront s’assurer que les prises de thon rouge sont placées dans des cages ou des
séries de cages distinctes et divisées sur la base de la CPC de pavillon d’origine et de 'année de capture.
Par dérogation, si le thon rouge a été capturé dans le cadre d’'une opération de péche conjointe, les
prises concernées devront étre placées dans des cages ou des séries de cages distinctes et divisées sur
la base des opérations de péche conjointes et de I'année de capture.

Toutes les opérations de mise en cage devront étre terminées avant le 22 aofit de chaque année, sauf
sila CPC de la ferme qui regoit le poisson fournit des raisons valables, y compris la force majeure. Ces
raisons devront étre documentées et consignées dans le rapport de mise en cage visé au
paragraphe 188. Les délais ci-dessus ne s'appliquent pas en cas de transfert entre des fermes.

Enregistrement de l'opération de mise en cage par des caméras de contrdle

162.

L'autorité compétente de la CPC de la ferme devra s'assurer que chaque opération de mise en cage de
thon rouge dans ses fermes est filmée par l'opérateur de la ferme au moyen de caméras
conventionnelles et stéréoscopiques. Tous les enregistrements vidéo devront étre conformes aux
normes minimales établies a 'annexe 8, sauf le point 1.d pour les enregistrements des caméras
stéréoscopiques.
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163.

164.

165.

166.

167.

Sila qualité des enregistrements vidéo de la caméra de contréle utilisée pour déterminer le nombre
et/ou le poids du thon rouge mis en cage n'est pas conforme aux normes minimales de 'annexe 8,
'autorité compétente de la CPC de la ferme devra ordonner une mise en cage de controle jusqu'a
ce qu'il soit possible de déterminer le nombre et/ou le poids. La répétition de 1'opération de mise
en cage ne devra pas étre soumise a une nouvelle autorisation de mise en cage.

En cas de conditions de turbidité persistante dans la zone de la ferme, 1'autorité compétente de la
CPC de la ferme peut autoriser que la mise en cage de controle se déroule a 1'extérieur de la ferme,
dans une zone adjacente ou la visibilité est suffisante. Les CPC devront documenter la mesure de la
turbidité conformément aux méthodes standard.

En cas de mise en cage de controle, I'autorité compétente de la CPC de la ferme devra s'assurer que la
cage donatrice de la ferme est scellée et que la cage ne peut étre manipulée avant la nouvelle opération
de mise en cage. La ou les cages réceptrices de la ferme utilisées lors de la mise en cage de contrdle
devront étre vides.

Ala fin de I'opération de mise en cage, I'autorité compétente de la CPC de la ferme devra s'assurer que
I'observateur régional de I'ICCAT a un accés immeédiat a tous les enregistrements vidéo des caméras
stéréoscopiques et conventionnelles et est autorisé a en faire une copie s'il a I'intention de terminer sa
tache d'analyse de I'enregistrement a un autre moment ou a un autre endroit.

Les CPC ayant des fermes de thon rouge en activité et le SCRS sont encouragés a participer a des essais
utilisant I'IA y compris dans le cadre établi par la Résolution de 'ICCAT sur un projet pilote de stockage
de courte durée du thon rouge vivant (Rés. 22-07), pour l'analyse des enregistrements des caméras
stéréoscopiques, afin d'automatiser la détermination du nombre et/ou du poids des thons mis en cage,
dans le but de réduire la charge de travail et d'éviter d'éventuelles erreurs humaines.

Poissons qui meurent lors d'une opération de mise en cage

168.

Tous les thons rouges qui meurent au cours d'une opération de mise en cage devront étre déclarés par
I'opérateur de la ferme, conformément aux procédures figurant a l'annexe 11.

Déclaration de mise en cages

169.

Chaque autorité compétente de la CPC de la ferme devra s'assurer que, pour chaque opération de mise
en cage, I'opérateur de la ferme soumet une déclaration de mise en cage dans un délai de une semaine
aprés que l'opération de mise en cage effective a eu lieu, en utilisant le formulaire figurant a
I'annexe 12.

Analyse des enregistrements vidéo stéréoscopiques par l'autorité compétente de la CPC de la ferme

170.

171.

172.

L'autorité compétente de la CPC de la ferme devra déterminer le nombre et le poids des thons rouges
en train d’étre mis en cage, en analysant les enregistrements vidéo de chaque opération de mise en
cage fournies par I'opérateur de la ferme. Pour effectuer cette analyse, les autorités devront suivre les
procédures définies au point 1 de 'annexe 9.

Lorsqu'il existe une différence de plus de 10 % entre le nombre et/ou le poids déterminé par l'autorité
compétente de la CPC de la ferme et les chiffres correspondants indiqués dans la déclaration de mise
en cage, l'autorité compétente de la CPC de la ferme devra lancer une enquéte pour identifier les
raisons de la différence et procéder a l'ajustement éventuel du nombre et/ou du poids des poissons
qui ont été mis en cage.

La marge d’erreur de 10 % visée ci-dessus devra étre exprimée en pourcentage des chiffres de
I'opérateur de la ferme.
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173.

Des que les développements technologiques auront été considérés comme robustes et préts pour leur
application commerciale et que le SCRS aura établi les critéres techniques et les lignes directrices pour
leur sélection, le SCRS devra évaluer la précision du logiciel d'analyse vidéo qui incorpore l'intelligence
artificielle et estime la longueur du thon rouge, et devra formuler un avis a la Commission a des fins
d’examen.

Communication des résultats de la mise en cage a la CPC du pavillon de capture ou de la madrague

174.

175.

Apres l'achevement d'une opération de mise en cage ou, dans le cas d'une opération de péche conjointe
ou de madragues d’'une méme CPC/d’un méme Etat membre de I'Union européenne, de la derniére
opération de mise en cage associée a cette opération de péche conjointe ou a ces madragues, l'autorité
compétente de la CPC de la ferme devra envoyer a l'autorité compétente de la CPC du pavillon de
capture ou de la madrague les résultats des opérations de mise en cage visées a 'annexe 9, point 2, a
etb.

L’autorité compétente de chaque CPC de la ferme devra soumettre les procédures et les résultats
relatifs au programme de caméra stéréoscopique (ou aux méthodes alternatives) au SCRS avant le
31 octobre de chaque année. Le SCRS devra évaluer ces procédures et résultats et faire rapport a la
Commission a la réunion annuelle suivante.

Enquéte menée par 'autorité compétente de la CPC du pavillon de capture ou de la madrague

176.

177.

178.

179.

180.

181.

Lorsque, pour une seule opération de capture, le nombre de thons rouges qui sont en train d’étre mis
en cage tel que communiqué par l'autorité compétente de la CPC de la ferme conformément au
paragraphe 174, différe de plus de 10 % de celui déclaré dans I'I'TD ou I'’eBCD comme ayant été capturé
et/ou transféré, I'autorité compétente de la CPC de pavillon de capture ou de la madrague devra ouvrir
une enquéte afin de déterminer le poids exact de la capture qui devra étre déduit du quota national de
thon rouge, conformément aux paragraphes 182 a 184 (utilisation du quota).

A l'appui de cette enquéte, I'autorité compétente de la CPC du pavillon de capture ou de la madrague
devra demander toutes les informations complémentaires et les résultats de I'analyse des
enregistrements vidéo pertinents réalisée conformément a la présente Recommandation par la ou les
autorités compétentes des CPC du pavillon et de la ferme qui ont été impliquées dans le transport et
'opération de mise en cage concernés.

Les autorités compétentes de toutes les CPC, incluant celles dont les navires ont participé au transport
du poisson, devront coopérer activement, notamment par 1'échange de toutes les informations et de
tous les documents a leur disposition.

L'autorité compétente de la CPC du pavillon de capture ou de la madrague devra conclure I'enquéte
dans un délai de 1 mois a compter de la communication des résultats de la mise en cage par l'autorité
compétente de la CPC de la ferme.

Une différence supérieure a 10 % entre le nombre de thon rouge déclaré capturé par le navire ou la
madrague concerné et le nombre déterminé par l'autorité compétente de la CPC du pavillon de capture
ou de la madrague a la suite de I'enquéte devra constituer un cas de PNC de la madrague ou du navire
concerné.

La marge d’erreur de 10 % visée ci-dessus devra étre exprimée en pourcentage des chiffres déclarés
par le capitaine du navire de péche ou le représentant de la madrague et devra étre applicable au
niveau de I'opération de mise en cage individuelle.

Utilisation du quota

182.

L'autorité compétente de la CPC du pavillon de capture ou de la madrague devra déterminer le poids
du thon rouge a déduire de son quota national en tenant compte des quantités mises en cage calculées
conformément aux dispositions de I'annexe 9, ce qui garantit que le poids a la mise en cage est calculé
sur la base de la relation taille-poids pour les poissons sauvages, et des mortalités déclarées,
conformément aux dispositions de 'annexe 11.
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183.

184.

Toutefois, pour les cas ou I'enquéte visée au paragraphe 176 conclut que des spécimens de thon rouge
manquaient au sens du paragraphe 2 de 'annexe 11, le poids des poissons manquants devra étre
déduit du quota national conformément a 'annexe 11, en appliquant le poids individuel moyen a la
mise en cage communiqué par l'autorité compétente de la CPC de la ferme, au nombre de thons rouges
de la capture tel que déterminé par l'autorité compétente de la CPC du pavillon ou de la madrague
résultant de son analyse de I'enregistrement vidéo du premier transfert dans le cadre de I'enquéte.

Nonobstant le paragraphe 183, apres consultation de la ou des autorités compétentes de la CPC
impliquées dans le transport du poisson jusqu'a la ferme de destination, les autorités compétentes de
la CPC du pavillon ou de la madrague peuvent décider de ne pas déduire du quota national le poisson
déterminé lors de I'enquéte, comme ayant été perdu, lorsque les pertes ont été diment documentées
en tant que force majeure par I'opérateur (c’est-a-dire au moyen de photos de la cage endommagée ou
de rapports météorologiques), que les informations pertinentes ont été communiquées a l'autorité
compétente de sa CPC immédiatement apres 1'événement et que les pertes n'ont pas entrainé de
mortalités connues.

Libérations associées aux opérations de mise en cage

185.

186.

187.

La détermination du poisson a libérer devra étre faite conformément aux dispositions de 'annexe 9,
paragraphe 4.

Si le poids du thon rouge mis en cage est supérieur a celui qui avait été déclaré comme ayant été
capturé et/ou transféré, I'autorité compétente de la CPC du pavillon de capture ou de la madrague
devra émettre un ordre de libération et le communiquer sans délai a 1'autorité compétente de la CPC
de la ferme concernée. L'ordre de libération devra suivre les dispositions de I'annexe 9, paragraphe 4,
en tenant compte de I'éventuelle compensation au niveau de I'opération de péche conjointe ou au
niveau de la madrague, conformément a l'annexe 9, paragraphe 5.

L’opération de libération devra étre réalisée conformément au protocole établi a 'annexe 10.

Rapport de mise en cage

188.

189.

190.

Dans les 15 jours suivant l'exécution des ordres de libération, 1'autorité compétente de la CPC de la
ferme devra émettre un rapport de mise en cage pour chaque opération de mise en cage individuelle
ou, dans le cas d'une opération de péche conjointe ou des madragues de la méme CPC/du méme Etat
membre de I'Union européenne, pour I'ensemble complet des opérations de mise en cage liées a cette
opération de péche conjointe ou a ces madragues. Le rapport de mise en cage devra inclure les
informations visées a 'annexe 9, paragraphe 3, et étre communiqué a l'autorité compétente de la CPC
du pavillon de capture ou de la madrague et au Secrétariat de 'lCCAT.

IVe partie :
Mesures de controle

Section F - Mise a mort

Les navires de transformation ayant I'intention d'opérer dans des fermes ou des madragues devront
envoyer une notification préalable aux autorités compétentes de la CPC de la ferme ou de la
madrague au moins 48 heures avant l'arrivée du navire dans la zone de la ferme ou de la madrague.
La notification préalable devra au moins inclure la date et l'heure estimée d'arrivée et des
informations indiquant si le navire de transformation a déja du thon rouge a bord, et, le cas échéant,
fournir des détails sur la cargaison, y compris les quantités en poids transformé et en poids vif et des
détails sur l'origine du thon rouge a bord (ferme/madrague et CPC).

Toute opération de mise a mort dans les fermes ou les madragues devra étre soumise a une
autorisation de l'autorité compétente de la CPC de la ferme ou de la madrague. A cette fin, I'opérateur
de la ferme ou de la madrague qui a l'intention de mettre a mort du thon rouge devra soumettre a
I'autorité compétente de sa CPC une demande qui devra inclure au moins les informations suivantes :
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191.

192.

193.

194.

195.

196.

197.

—  Date ou période de la mise a mort;

—  Estimation des quantités a mettre a mort, en nombre de spécimens et en kg ;

—  Numéro de I'eBCD associé au thon rouge qui sera mis a mort ;

—  Détails des navires auxiliaires participant a I'opération ;

- Destination du thon mis a mort (navire de transformation, exportation, marché local, etc.).

A T'exception des spécimens de thon rouge qui sont sur le point de mourir, aucune opération de mise
a mort ne devra étre autorisée tant que les résultats de l'utilisation du quota conformément aux
paragraphes 182 a 184 n’auront pas été déterminés et que les libérations associées n’auront pas été
effectuées.

Les opérations de mise a mort ne devront pas avoir lieu sans la présence d'un observateur de la CPC
dans le cas des madragues, ou d'un observateur régional de 'lCCAT dans le cas de la mise a mort dans
les fermes. En ce qui concerne le poisson fourni a un navire de transformation, I'observateur de la CPC

ou l'observateur régional de I'ICCAT peut effectuer ses taches pertinentes a partir du navire de
transformation.

Les autorités de contréle de la CPC de la ferme ou de la madrague devront vérifier et recouper les
résultats de toutes les opérations de mise a mort qui ont lieu dans les fermes et les madragues sous
son autorité, en utilisant toutes les informations pertinentes en leur possession. Les autorités de
contréle de la CPC de la ferme ou de la madrague devront inspecter toutes les opérations de mise a
mort de thon rouge destiné aux navires de transformation et un pourcentage du reste des opérations
de mise a mort sur la base d'une analyse des risques.

Lorsque la destination du thon rouge est un navire de transformation, le capitaine ou le représentant
du navire de transformation devra remplir une déclaration de transformation. Lorsque le thon rouge
mis a mort doit étre débarqué directement au port, 'opérateur de la ferme ou de la madrague devra
remplir une déclaration de mise a mort. Les déclarations de transformation et de mise a mort devront
étre validées par l'observateur régional de I'ICCAT ou l'observateur de la CPC présent lors de
I'opération de mise a mort.

La déclaration de transformation et la déclaration de mise a mort devront contenir au moins les
informations suivantes en utilisant 'annexe 15 :

— Date de la mise a mort;

— Ferme ou madrague ;

— Numéro(s) du/des cage(s) ;

— Nombre de spécimens mis a mort;

— Poids vif et poids transformé en kg du thon rouge mis a mort ;

— Numéro(s) de I'eBCD associé(s) au thon rouge mis a mort;

— Détails des navires auxiliaires participant a I'opération ;

— Destination du thon mis a mort (c'est-a-dire exportation, marché local ou autre) ;

— Validation par l'observateur régional de I'lCCAT ou l'observateur de la CPC, selon le cas.

Les déclarations de transformation et de mise a mort devront étre envoyées par courrier électronique
aux autorités compétentes de la CPC de la ferme dans les 48 heures suivant 'opération de mise a mort.

La Commission devra envisager de refléter la « transformation a bord » dans 1'eBCD lors de sa réunion
annuelle de 2023. A cette fin, le Groupe de travail IMM puis le Groupe de travail technique sur 'eBCD
devront discuter des exigences techniques, administratives et de contrdle et faire rapport des résultats
a la Commission.
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IVe partie
Mesures de controle

Section F - Activités de contréle dans les fermes apres la mise en cage

Transfert a I'intérieur d’'une ferme

198.

199.

200.

201.

202.

Le transfert a l'intérieur d’'une ferme ne devra pas avoir lieu sans l'autorisation de l'autorité
compétente de la CPC de la ferme. Chaque transfert devra étre enregistré par des caméras de contrdle
afin de confirmer le nombre de spécimens de thon rouge transférés. L’enregistrement vidéo devra étre
conforme aux normes minimales définies a I'annexe 8. L’autorité compétente de la CPC de la ferme
devra suivre ces transferts, y compris en vérifiant la séquence vidéo et en s’assurant que chaque
transfert a l'intérieur de la ferme est enregistré dans le systéme eBCD.

Toute différence du nombre de spécimens de thon rouge apparaissant entre le nombre résultant du
transfert a I'intérieur d’'une ferme et le nombre escompté devra étre diiment examinée par l'autorité
compétente de la CPC de la ferme et enregistrée dans le systéme eBCD. En cas de dépassement,
I'autorité compétente de la CPC de la ferme devra ordonner la libération du nombre de poissons
correspondant. L'opération de libération devra étre menée conformément a l'annexe 10. Les
compensations pour les différences entre les différentes cages de la ferme ne devront pas étre
autorisées. Une marge d’erreur pouvant aller jusqu’a 5 % entre le nombre de spécimens résultant du
transfert a l'intérieur d’'une ferme et le nombre escompté dans la cage peut étre autorisée par l'autorité
compétente de la CPC.

Nonobstant la définition de la mise en cage au paragraphe 2.s), le déplacement du thon rouge entre
deux endroits différents de la méme ferme (transfert a I'intérieur de la ferme) au moyen d'une cage de
transport ne devra pas étre considérée comme une mise en cage aux fins des exigences énoncées a la
section E.

Lors des transferts a l'intérieur d'une ferme, le regroupement de poissons du méme pavillon d’origine
et de la méme JFO, peut étre autorisé par I'autorité compétente de la CPC de la ferme, a condition que
la tracabilité, telle qu’établie au paragraphe 160, et 'applicabilité des taux de croissance du SCRS,
soient maintenues.

L'autorité compétente de la CPC de la ferme et l'opérateur de la ferme devront conserver les
enregistrements vidéo des transferts effectués a l'intérieur de la ferme relevant de sa juridiction
pendant au moins 3 ans et conserver les informations aussi longtemps que nécessaire a des fins
d’exécution.

Report

203.

204.

205.

206.

Avant le début de la saison de péche suivante des senneurs et des madragues, les autorités
compétentes des CPC de la ferme devront évaluer de maniére approfondie les thons rouges vivants
reportés dans les fermes sous leur juridiction. A cette fin, les thons rouges vivants concernés devront
étre transférés dans une cage vide et controlés a 'aide de systemes d’'une ou de plusieurs caméras de
controdle, pour déterminer le nombre et le poids des poissons transférés.

Par dérogation, le report de thon rouge provenant d'années et de cages oll aucune mise a mort n'a eu
lieu devra étre contrélé chaque année en appliquant la procédure de controle aléatoire visée aux
paragraphes 211 a 218.

Les thons rouges vivants reportés devront étre placés dans des cages ou des séries de cages distinctes
dans la ferme sur la base de I'année de capture et de la JFO/de la méme CPC de la madrague d’origine.

L'autorité compétente de la CPC de la ferme devra s'assurer que les enregistrements vidéo de la caméra
de controle des transferts de 1'évaluation du report sont conformes aux exigences pertinentes de
I'annexe 8, et que le nombre et le poids des poissons reportés ont été déterminés conformément a
I'annexe 9, point 1, de la présente Recommandation.
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207.

208.

2009.

Tant que le SCRS n’aura pas mis au point un algorithme servant a convertir la longueur en poids pour
les poissons engraissés et/ou d'élevage, la détermination du poids des poissons reportés devra étre
estimée en utilisant les tableaux de taux de croissance les plus récents élaborés par le SCRS.

Une différence dans le nombre de spécimens de thons rouges entre le nombre résultant de 1'évaluation
du report et le nombre escompté apres la mise a mort devra étre diiment examinée par l'autorité
compétente de la CPC de la ferme et enregistrée dans le systeme eBCD. En cas de nombre excessif,
I'autorité compétente de la CPC de la ferme devra ordonner la libération du nombre de poissons
correspondant. L'opération de libération devra étre menée conformément a 'annexe 10. Les
compensations pour les différences entre les différentes cages de la ferme ne devront pas étre
autorisées. Une marge d’erreur allant jusqu'a 5% entre le nombre de spécimens résultant de
|'évaluation du report et le nombre attendu dans la cage, peut étre autorisée par I'autorité compétente
de la CPC. Ce pourcentage devra étre revu, le cas échéant, par le Groupe de travail IMM, au plus tard en
2027. La Commission devra envisager de réviser le pourcentage sur la base de la recommandation du
Groupe de travail IMM.

L'autorité compétente de la CPC de la ferme devra conserver l'enregistrement vidéo et tous les
documents pertinents des évaluations de report effectuées dans les fermes relevant de sa juridiction
pendant au moins trois ans, et conserver ces informations aussi longtemps que nécessaire a des fins
d’exécution.

Déclaration de report

210.

Les CPC des fermes devront compléter et transmettre en annexe du plan de gestion de I'élevage révisé
une déclaration annuelle de report au Secrétariat de I'ICCAT dans les 15 jours suivant la fin de
I'opération d'évaluation. Cette déclaration devra inclure :

a) CPCde pavillon;

b) Nom et N2 ICCAT de la ferme ;

c) Anné